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ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʘ ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ çʋʢʨʘʾʥʘ-2015è ʧʽʜʩʫʤʦʚʫʻ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ 

ʙʘʛʘʪʦʤʽʩʷʯʥʦʾ ʨʦʙʦʪʠ çʋʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʬʦʨʫʤʫè, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʦʾ ʥʘ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ 

ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʫ ʜʝʥʥʦʛʦ ʜʣʷ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʦʨʽʻʥʪʠʨʽʚ 

ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʘʜʝʢʚʘʪʥʠʭ ʨʽʚʥʶ ʽ ʩʢʣʘʜʥʦʩʪʽ ʟʘʚʜʘʥʴ ʪʘ ʚʠʢʣʠʢʽʚ, ʱʦ 

ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʩʪʦʷʪʴ ʘʙʦ ʥʘʡʙʣʠʞʯʠʤ ʯʘʩʦʤ ʧʦʩʪʘʥʫʪʴ ʧʝʨʝʜ ʢʨʘʾʥʦʶ. 

ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʘ ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ çʋʢʨʘʾʥʘ-2015è ʩʪʚʦʨʶʚʘʣʘʩʷ ʟʘ 

ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦʾ ʫʯʘʩʪʽ ɯʥʩʪʠʪʫʪʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʽ ʧʨʦʛʥʦʟʫʚʘʥʥʷ ʅɸʅʋ, ɯʥʩʪʠʪʫʪʫ 

ʜʝʤʦʛʨʘʬʽʯʥʠʭ ʽ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʴ ʅɸʅʋ, ʈʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʬʽʣʽʘʣʫ 

ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʽʥʩʪʠʪʫʪʫ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʴ ʚ ʤ. ʍʘʨʢʦʚʽ ʧʨʠ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʽ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʨʦʚʽʜʥʠʭ ʬʘʭʽʚʮʽʚ ʽ ʝʢʩʧʝʨʪʽʚ ʫ ʛʘʣʫʟʽ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʧʦʣʽʪʠʢʠ, 
ʧʨʘʚʘ, ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʦʛʦ ʪʘ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ɺ ʉʪʨʘʪʝʛʽʾ ʧʽʜʩʫʤʦʚʘʥʽ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷ çʉʪʨʘʪʝʛʽʯʥʽ ʚʠʢʣʠʢʠ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʫ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʋʢʨʘʾʥʠ 

ʫ ʍʍɯ ʩʪʦʣʽʪʪʽè ʧʽʜ ʨʝʜʘʢʮʽʻʶ ʘʢʘʜʝʤʽʢʘ ʅɸʅʋ ɺ.ʄ. ɻʝʻʮʷ, ʘʢʘʜʝʤʽʢʘ ʅɸʅʋ ɺ.ʇ. 

ʉʝʤʠʥʦʞʝʥʢʘ, ʯʣʝʥʘ-ʢʦʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʘ ʅɸʅʋ ɹ.ɭ. ʂʚʘʩʥʶʢʘ, ʦʧʫʙʣʽʢʦʚʘʥʦʛʦ ʧʽʜ 

ʝʛʽʜʦʶ çʋʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʬʦʨʫʤʫè ʫ ʣʠʧʥʽ 2007 ʨʦʢʫ.  

ʉʪʨʘʪʝʛʽʷ ʪʘʢʦʞ ʙʘʟʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʧʽʜʩʫʤʢʘʭ ʢʨʫʛʣʠʭ ʩʪʦʣʽʚ, ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʽʡ, 

ʩʝʤʽʥʘʨʽʚ, ʷʢʽ ʙʫʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʽ çʋʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤ ʬʦʨʫʤʦʤè ʧʨʦʪʷʛʦʤ 2006-2007 ʨʦʢʽʚ 

ʟʘ ʫʯʘʩʪʶ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʜʽʷʯʽʚ, ʣʽʜʝʨʽʚ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʧʘʨʪʽʡ ʽ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʙôʻʜʥʘʥʴ, 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʽʚ ʜʽʣʦʚʠʭ ʢʽʣ ʪʘ ʥʘʫʢʦʚʦʾ ʩʧʽʣʴʥʦʪʠ: çɹʝʟʧʝʢʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ 

ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʦʤʫ ʚʠʤʽʨʽè, çʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʡ ʧʨʦʮʝʩ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ: ʱʦ ʜʘʣʽ?è, 

çʈʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʉɹʋ: ʜʣʷ ʚʣʘʜʠ ʯʠ ʜʣʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥ?è, çʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʡ ʧʨʦʮʝʩ ʚ 

ʋʢʨʘʾʥʽ: ʜʽʘʣʦʛ ʚʣʘʜʠ ʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘè, çɼʝʨʞʘʚʥʽ ʟʘʢʫʧʽʚʣʽ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ: ʰʣʷʭʠ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʦʛʦ ʽ ʧʨʦʮʝʜʫʨʥʦʛʦ ʚʜʦʩʢʦʥʘʣʝʥʥʷè, çɻʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʫ 

ʩʫʜʦʚʽʡ ʨʝʬʦʨʤʽ: ʘʚʪʦʨ ʯʠ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʯ?è, çʐʣʷʭʠ ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ ʨʦʟʚôʷʟʘʥʥʷ 
ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʢʨʠʟʠ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽè, çʏʝʨʝʟ ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʢʨʠʟʠ ï ʜʦ ʩʪʘʣʦʛʦ 

ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠè, çʗʢ ʚʪʨʠʤʘʪʠ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʫ ʚʣʘʜʫ ʫ ʧʨʘʚʦʚʦʤʫ ʧʦʣʽ?è, çʏʠ ʻ 

ʟʘʛʨʦʟʘ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʘʨʠʟʤʫ?è, çʉʪʨʘʪʝʛʽʯʥʝ ʧʘʨʪʥʝʨʩʪʚʦ ʋʢʨʘʾʥʠ ʽ 

ʈʦʩʽʡʩʴʢʦʾ ʌʝʜʝʨʘʮʽʾ: ʤʽʬʠ ʽ ʨʝʘʣʽʾè, çʇʽʜʩʫʤʢʠ ʽ ʫʨʦʢʠ ʧʦʟʘʯʝʨʛʦʚʠʭ ʚʠʙʦʨʽʚ ʜʦ 

ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠè, çʏʦʛʦ ʦʯʽʢʫʚʘʪʠ ʚʽʜ ʥʦʚʦʛʦ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʫ?è. 
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ВСТУП 
 

16 ʨʦʢʽʚ ʪʦʤʫ ʋʢʨʘʾʥʘ ʦʙʨʘʣʘ ʰʣʷʭ ʧʦʙʫʜʦʚʠ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦʾ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʷʢʠʡ ʚʠʷʚʠʚʩʷ 
ʩʢʣʘʜʥʠʤ ʽ, ʯʘʩʦʤ, ʜʨʘʤʘʪʠʯʥʠʤ, ʩʪʘʚ ʥʝʧʨʦʩʪʠʤ ʚʠʧʨʦʙʫʚʘʥʥʷʤ ʜʣʷ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 
ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. ʇʨʦʪʷʛʦʤ ʮʴʦʛʦ ʯʘʩʫ ʙʫʣʦ ʨʦʟʧʦʯʘʪʦ ʥʠʟʢʫ ʚʘʞʣʠʚʠʭ ʨʝʬʦʨʤ. ɸʣʝ, ʥʘ ʞʘʣʴ, 

ʧʝʨʝʚʘʞʥʘ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʟ ʥʠʭ ʜʦʩʽ ʥʝ ʜʦʚʝʜʝʥʘ ʜʦ ʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʽ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ ʟʘʚʝʨʰʝʥʥʷ 
ʘʙʦ ʚʟʘʛʘʣʽ ʟʘʣʠʰʠʣʘʩʷ ʧʘʧʝʨʦʚʠʤʠ ʧʨʦʝʢʪʘʤʠ. ʅʝ ʩʬʦʨʤʦʚʘʥʽ ʧʦʚʥʽʩʪʶ ʽʥʩʪʠʪʫʪʠ 

ʚʽʜʢʨʠʪʦʛʦ ʨʠʥʢʫ, ʥʝ ʚʽʜʙʫʜʦʚʘʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʘ ʨʠʥʢʦʚʠʤ ʫʤʦʚʘʤ ʩʠʩʪʝʤʘ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ 
ʟʘʭʠʩʪʫ ʽ ʛʘʨʘʥʪʽʡ, ʥʝ ʩʪʚʦʨʝʥʽ ʥʘʜʽʡʥʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʫʤʦʚʠ ʜʣʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʩʪʘʣʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 
ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʽ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. ʅʘʧʨʠʢʽʥʮʽ 80-ʭ ʨʦʢʽʚ ʍʍ ʩʪʦʣʽʪʪʷ ʧʠʪʦʤʘ ʚʘʛʘ ʝʢʦʥʦʤʢ̔ʠ ʋʢʨʘʾʥʠ 

(ʪʦʜʽ ï ʋʈʉʈ) ʫ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʩʪʘʥʦʚʠʣʘ ʙʣʠʟʴʢʦ 2%. ʉɹʦʛʦʜʥʽ ï ʣʠʰʝ 0,2% (ʟʘ 
ʚʘʣʶʪʥʠʤ ʢʫʨʩʦʤ).  

ʌʘʢʪʠʯʥʦ ʮʝ ʙʫʣʠ ʥʘʧʽʚʨʝʬʦʨʤʠ ʘʙʦ ʩʫʪʦ ʧʦʧʫʣʽʩʪʩʴʢʽ ʧʨʦʝʢʪʠ, ʷʢʽ ʥʝ ʤʦʛʣʠ 
ʧʨʠʟʚʝʩʪʠ ʜʦ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚʦ ʥʦʚʠʭ ʟʘ ʷʢʽʩʪʶ ʩʫʩʧʽʣʴʥʠʭ ʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʪʘ ʽʥʰʠʭ 
ʚʽʜʥʦʩʠʥ, ʘʜʝʢʚʘʪʥʠʭ ʚʠʢʣʠʢʘʤ ʩʫʯʘʩʥʦʩʪʽ ʽ ʥʘʛʘʣʴʥʠʤ ʧʦʪʨʝʙʘʤ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʈʫʜʠʤʝʥʪʠ 

ʩʪʘʨʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʦʩʽ ʚʽʜʯʫʪʥʦ ʚʧʣʠʚʘʶʪʴ, ʘ ʽʥʦʜʽ ʡ ʚʠʟʥʘʯʘʶʪʴ ʪʨʘʻʢʪʦʨʽʶ ʨʫʭʫ ʜʝʨʞʘʚʠ, 
ʛʘʣʴʤʫʶʯʠ ʪʝʤʧʠ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʥʘ ʷʢʽ ʜʽʡʩʥʦ ʟʜʘʪʥʽ ʜʝʨʞʘʚʘ ʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ. ʏʝʨʝʟ ʰʽʩʪʥʘʜʮʷʪʴ 

ʨʦʢʽʚ ʧʽʩʣʷ ʥʘʙʫʪʪʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʩʪʽ ʋʢʨʘʾʥʘ ʚʩʝ ʱʝ ʩʪʦʾʪʴ ʥʘ ʧʦʨʦʟʽ ʩʠʩʪʝʤʥʠʭ ʟʤʽʥ. 
ʆʩʪʘʥʥʽʤ ʯʘʩʦʤ ʋʢʨʘʾʥʘ ʫʚʽʡʰʣʘ ʫ ʥʦʚʫ çʢʨʠʟʦʚʫ ʩʤʫʛʫè, ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʯʦʛʦ 

ʟʘʛʦʩʪʨʠʣʠʩʷ ʫʩʽ ʭʨʦʥʽʯʥʽ ʭʚʦʨʦʙʠ ʤʦʣʦʜʦʾ ʜʝʨʞʘʚʠ. ʇʨʦʪʷʛʦʤ ʦʩʪʘʥʥʽʭ ʪʨʴʦʭ ʨʦʢʽʚ ʚ 

ʋʢʨʘʾʥʽ ʚʽʜʙʫʣʠʩʷ ʪʨʠ ʚʠʙʦʨʯʽ ʢʘʤʧʘʥʽʾ. ɸʣʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʪʘʢ  ̔ʥʝ ʦʪʨʠʤʘʣʦ ʯʽʪʢʠʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʝʡ 
ʱʦʜʦ ʥʘʧʨʷʤʽʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʟʤʽʩʪʫ ʽ ʪʝʨʤʽʥʽʚ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʥʘʟʨʽʣʠʭ ʨʝʬʦʨʤ.  

ɼʦʩʽ ʋʢʨʘʾʥʘ ʞʠʚʝ ʙʝʟ ʧʨʠʡʥʷʪʦʾ ʥʘ ʨʽʚʥʽ ʜʝʨʞʘʚʠ ʉʪʨʘʪʝʛʽʾ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ʉʣʽʜ 
ʟʘʟʥʘʯʠʪʠ, ʱʦ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽ ʥʝʦʜʥʦʨʘʟʦʚʽ ʩʧʨʦʙʠ ʟʜʽʡʩʥʠʪʠ ʨʦʟʨʦʙʢʫ ʪʘʢʦʛʦ ʨʦʜʫ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʽ 
ʥʘʚʽʪʴ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʾʾ ʜʝʢʽʣʴʢʦʭ ʚʘʨʽʘʥʪʽʚ ʥʘ ʜʝʨʞʘʚʥʦʤʫ ʨʽʚʥʽ (ʦʩʪʘʥʥʷ ʧʽʜ ʥʘʟʚʦʶ çʋʢʨʘʾʥʘ-

2010è ʫ 1999 ʨʦʮʽ), ʧʦ-ʩʧʨʘʚʞʥʴʦʤʫ ʥʝ ʩʧʨʠʡʤʘʣʠʩʷ ʘʥʽ ʧʦʣʽʪʠʢʫʤʦʤ, ʘʥʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦʤ. 
ʇʝʨʝʜʚʠʙʦʨʯʽ ʧʨʦʛʨʘʤʠ, ʱʦ ʟôʷʚʣʷʣʠʩʷ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʦʩʪʘʥʥʽʭ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʢʘʤʧʘʥʽʡ ʪʝʞ ʥʝ 

ʟʤʦʛʣʠ ʟʘʤʽʥʠʪʠ ʩʠʩʪʝʤʥʠʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʚ ʷʢʦʤʫ ʙʫʣʠ ʙ ʚʠʢʣʘʜʝʥʽ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʽ ʟʘʚʜʘʥʥʷ 
ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʢʨʘʾʥʠ. ʉʴʦʛʦʜʥʽ ʯʘʩ ʜʣʷ ʦʙʜʫʤʘʥʠʭ ʽ ʨʽʰʫʯʠʭ ʜʽʡ ʥʘʩʪʘʚ. ɺʠʨʽʰʠʚʰʠ ʟʘ ʦʩʪʘʥʥʽ 
ʨʦʢʠ ʟʘʚʜʘʥʥʷ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʾ ʦʩʥʦʚʠ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʢ̔ʠ ʽ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤʫ 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʚʰʠ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʫ ʩʪʘʙʽʣʴʥʽʩʪʴ, ʋʢʨʘʾʥʘ, ʟ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ, ʦʪʨʠʤʘʣʘ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ 
ʩʪʘʚʠʪʠ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʽ ʮʽʣʽ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʘ ʟ ʽʥʰʦʛʦ ï ʦʧʠʥʠʣʘʩʷ ʧʝʨʝʜ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʶ ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ 
ʥʦʚʠʭ ʚʠʢʣʠʢʽʚ ʪʘ ʟʘʧʠʪʽʚ ʯʘʩʫ. Запропонована Національна стратегія розвитку 
«Україна-2015» є відповіддю на гострий дефіцит державного стратегічного 
планування. 

ɭ ʢʽʣʴʢʘ ʙʘʟʦʚʠʭ ʧʨʠʯʠʥ, ʷʢʽ ʩʧʨʠʯʠʥʠʣʠ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʥʝʚʜʘʯʽ ʋʢʨʘʾʥʠ.  
Перша – запозиченність рецептів розвитку. ʇʨʠ ʨʦʟʨʦʙʮʽ ʪʘ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʨʝʬʦʨʤ 

ʋʢʨʘʾʥʘ ʧʨʠʧʫʩʪʠʣʘʩʷ ʛʨʫʙʦʾ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʧʦʤʠʣʢʠ. ɺ ʦʩʥʦʚʫ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ 
ʧʨʦʮʝʩʽʚ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʧʦʢʣʘʜʝʥʦ ʟʘʧʦʟʠʯʝʥʽ ʤʦʜʝʣʽ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʴ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ ʙʫʣʠ ʬʘʢʪʠʯʥʦ 
ʧʨʦʽʛʥʦʨʦʚʘʥʽ ʮʠʚʽʣʽʟʘʮʽʡʥʽ ʪʘ ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʦʩʦʙʣʠʚʦʩʪʽ ʥʘʰʦʾ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʱʦ ʧʦʪʷʛʣʦ ʟʘ 

ʩʦʙʦʶ ʨʦʟʨʠʚ ʤʽʞ ʜʝʨʞʘʚʥʠʤ ʤʘʡʙʫʪʥʽʤ ʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʤ ʤʠʥʫʣʠʤ.  
Друга – непослідовність і хаотичність державної політики змін. ʇʦʩʪʽʡʥʽ 

ʢʦʣʠʚʘʥʥʷ ʤʽʞ ʣʽʙʝʨʘʣʴʥʦʶ ʽ ʜʠʨʠʞʠʩʪʩʴʢʦʶ ʤʦʜʝʣʷʤʠ ʨʝʬʦʨʤ, ʟ ʚʽʜʯʫʪʥʠʤ ʫʭʠʣʦʤ ʜʦ 
ʧʦʧʫʣʽʟʤʫ, ʱʦ ʧʦʯʘʚ ʥʘʙʫʚʘʪʠ ʜʝʩʪʨʫʢʪʠʚʥʠʭ ʬʦʨʤ, ʧʨʠʟʚʝʣʠ ʜʦ ʪʦʛʦ, ʱʦ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʫ 
ʧʽʜʩʫʤʢʫ ʥʝ ʙʫʣʘ ʜʦ ʢʽʥʮʷ ʨʝʘʣʽʟʦʚʘʥʘ ʞʦʜʥʘ ʟ ʮʠʭ ʤʦʜʝʣʝʡ. ʉʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʧʦʚʥʦʶ ʤʽʨʦʶ 

ʚʽʜʯʫʣʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʽ ʥʘʩʣʽʜʢʠ ʦʙʦʭ ʧʽʜʭʦʜʽʚ, ʥʝ ʜʦʯʝʢʘʚʰʠʩʴ ʾʭʥʽʭ ʧʦʟʠʪʠʚʥʠʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ. ʗʢ 
ʥʘʩʣʽʜʦʢ, ʣʶʜʠ ʧʝʨʝʩʪʘʣʠ ʨʦʟʫʤʽʪʠ ʽ ʢʦʨʦʪʢʦʩʪʨʦʢʦʚʽ, ʽ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʪʨʦʢʦʚʽ, ʽ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ, 

ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʽ ʮʽʣʽ ʪʘ ʪʝʨʤʽʥʠ ʾʭ ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷ. ɺ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʽ ʟʨʦʩʪʘʻ ʟʥʝʚʽʨʘ ʜʦ 
ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʠʭ ʧʨʦʝʢʪʽʚ, ʧʦʩʠʣʶʻʪʴʩʷ ʪʠʩʢ ʤʠʪʪʻʚʠʭ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ, ʧʨʘʛʥʝʥʥʷ ʥʝʛʘʡʥʦ ʫʚʨ̔ʚʘʪʠ 
ʚʽʜ ʞʠʪʪʷ ʷʢʽʩʴ ʙʣʘʛʘ.  

Третя – неподоланість розколів у суспільстві. ʈʝʛʽʦʥʘʣʴʥʘ, ʤʦʚʥʘ, ʢʫʣʴʪʫʨʥʘ, 

ʢʦʥʬʝʩʽʡʥʘ ʥʝʦʜʥʦʨʽʜʥʽʩʪʴ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʣ̔ʴʩʪʚʘ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʥʝ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʫʚʘʣʘʩʷ ʫ 

ʧʦʪʫʞʥʠʡ ʨʝʩʫʨʩ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʘ ʡ ʥʘʚʽʪʴ ʧʦʛʣʠʙʣʶʻʪʴʩʷ, ʯʘʩʦʤ ʥʘʙʫʚʘʶʯʠ 
ʥʝʙʝʟʧʝʯʥʠʭ ʦʟʥʘʢ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʢʦʣʫ. ɼʦ ʽʩʪʦʨʠʯʥʦ ʫʩʧʘʜʢʦʚʘʥʠʭ ʨʦʟʙʽʞʥʦʩʪʝʡ 
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ʜʦʜʘʣʠʩʷ ʡ ʥʦʚʦʩʪʚʦʨʝʥʽ ʣʽʥʽʾ ʢʦʥʬʣʽʢʪʫ ʤʽʞ ʙʘʛʘʪʠʤʠ ʽ ʙʽʜʥʠʤʠ, ʤʽʞ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʘʤʠ ʪʽʻʾ ʯʠ 
ʽʥʰʦʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʩʠʣʠ, ʜʦ ʤʦʜʝʣʶʚʘʥʥʷ ʽ ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʾ ʷʢʠʭ, ʥʘ ʞʘʣʴ, ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ 

ʜʦʣʫʯʘʶʪʴʩʷ ʚʧʣʠʚʦʚʽ ʧʘʨʪʽʾ ʽ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʋʢʨʘʾʥʠ. ɺʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ ʯʽʪʢʦʾ ʧʦʩʣʽʜʦʚʥʦʾ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ 
ʧʦʣ̔ʪʠʢʠ ʥʘ ʟʙʣʠʞʝʥʥʷ ʪʘ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʶ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ ʻʜʠʥʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʫ ʥʘʮʽʶ 
ʧʨʠʟʚʦʜʠʪʴ ʜʦ ʧʦʛʣʠʙʣʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʽʚ çʘʪʦʤʽʟʘʮʽʾè ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʡʦʛʦ ʨʦʟʧʘʜʫ ʥʘ ʘʚʪʦʥʦʤʥʽ, 

ʟʘʤʢʥʝʥʽ ʽ ʧʦʪʝʥʮʽʡʥʦ ʢʦʥʬʣʽʢʪʥʽ ʛʨʫʧʠ.  
Четверта - державницька незрілість управлінських еліт. ʇʦʣʽʪʠʯʥʽ ʩʠʣʠ ʫ ʩʚʦʾʡ 

ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʜʦʩʽ ʟʘʣʠʰʘʶʪʴʩʷ ʚʤʦʪʠʚʦʚʘʥʠʤʠ ʤʘʡʞʝ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʚʣʘʩʥʠʤʠ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʤʠ ʽ 
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʤʠ ʽʥʪʝʨʝʩʘʤʠ, ʥʝʟʜʘʪʥʠʤʠ ʜʦ ʢʦʥʩʦʣʽʜʘʮʽʾ ʽ ʤʦʙʽʣʽʟʘʮʽʾ ʟʫʩʠʣʴ ʥʘʚʢʦʣʦ 
ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʘ, ʚʽʜʪʘʢ, ʥʝʩʧʨʦʤʦʞʥʠʤʠ ʭʦʯʘ ʙ ʩʬʦʨʤʫʣʶʚʘʪʠ 

ʮʽ ʽʥʪʝʨʝʩʠ.  
ʂʨʽʤ ʪʦʛʦ, ʚ ʷʢʦʩʪʽ ʦʙʪʷʞʫʶʯʠʭ ʦʙʩʪʘʚʠʥ ʚʠʩʪʫʧʘʣʠ ʽ ʪʘʢʽ ʬʘʢʪʦʨʠ ʷʢ ʜʦʚʛʦʪʨʠʚʘʣʘ 

ʧʦʣʽʪʠʯʥʘ ʢʨʠʟʘ, ʱʦ ʨʦʟʢʦʣʦʣʘ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʡ ʢʣʘʩ ʽ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ; ʛʨʦʤʽʟʜʢʽʩʪʴ ʽ 
ʥʝʝʬʝʢʪʠʚʥʽʩʪʴ ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʜʝʨʞʘʚʠ; ʢʦʨʫʧʮʽʷ ʽ ʬʘʢʪʠʯʥʘ ʥʝʜʦʩʪʫʧʥʽʩʪʴ 
ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʚʣʘʜʠ ʜʣʷ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʽ ʢʦʨʝʛʫʚʘʥʥʷ ʬʫʥʢʮʽʡ; ʚʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ ʮʠʚʽʣʽʟʦʚʘʥʦʾ ʽ 

ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʘʨʙʽʪʨʘʞʫ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ, ʯʝʨʝʟ ʢʨʠʟʦʚʠʡ ʩʪʘʥ ʩʫʜʦʚʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ, ʥʘʨʝʰʪʽ, 
ʤʦʨʘʣʴʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʘ ʢʨʠʟʘ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʩʧʨʠʯʠʥʝʥʘ ʥʝʟʨʽʣʦʶ ʧʨʘʚʦʚʦʶ 

ʩʚʽʜʦʤʽʩʪʶ ʙʽʣʴʰʦʾ ʯʘʩʪʠʥʠ ʧʨʘʚʣʷʯʦʾ ʝʣʽʪʠ ʽ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ, ʢʨʠʟʦʶ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʾ ʜʦʚʽʨʠ ʜʦ 
ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡ ʽ, ʱʦ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʥʝʙʝʟʧʝʯʥʦ, ʜʝʨʞʘʚʠ ʷʢ ʪʘʢʦʾ.  

ɿ ʢʦʞʥʠʤ ʨʦʢʦʤ ʋʢʨʘʾʥʘ ʦʧʫʩʢʘʻʪʴʩʷ ʩʭʦʜʠʥʢʘʤʠ ʩʚʽʪʦʚʠʭ ʨʝʡʪʠʥʛʽʚ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ, ʚʽʜʩʪʘʶʯʠ  ̔ ʚʽʜ ʩʚʦʾʭ ʥʘʡʙʣʠʞʯʠʭ ʩʫʩʽʜʽʚ. ʎʝ ʦʟʥʘʯʘʻ, ʱʦ ʚ 
ʫʤʦʚʘʭ ʟʘʛʦʩʪʨʝʥʥʷ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ ʟʘ ʨʝʩʫʨʩʠ ʽ ʥʘ ʪʣʽ ʩʠʩʪʝʤʥʠʭ ʟʨʫʰʝʥʴ 
ʩʚʽʪʦʚʦʛʦ ʧʦʣʽʪʠʢʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʽ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦ-ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʟʽ ʩʪʨʽʤʢʠʤ 

ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷʤ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʟʥʘʥʴ, ʋʢʨʘʾʥʘ ʨʠʟʠʢʫʻ ʧʦʪʨʘʧʠʪʠ ʜʦ 
ʢʣʘʩʫ ʪʘʢ ʟʚʘʥʠʭ çʜʝʨʞʘʚ, ʷʢʽ ʥʝ ʚʽʜʙʫʣʠʩʷè (failed states). ʉɹ ʦʛʦʜʥʽ ʤʘʡʙʫʪʥʻ ʥʘʰʦʾ 

ʜʝʨʞʘʚʠ ʟʘʣʝʞʠʪʴ ʚʽʜ ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʯʠʥʥʠʢʽʚ ʟʥʘʯʥʦ ʙʽʣʴʰʦʶ ʤʽʨʦʶ, ʥʽʞ 16 ʨʦʢʽʚ ʪʦʤʫ. 
Розрив між рівнем складності глобальних процесів, в які втягується або вже 
втягнуто Україну, і тією картиною світу, тими інтелектуальними інструментами, 

якими користується вітчизняна політична еліта, є дуже драматичним. І у міру 
поглиблення цього розриву зростатимуть програші держави у глобальній 

політичній та економічній грі. 

ɹʫʜʴ-ʷʢʘ ʢʦʥʬʽʛʫʨʘʮʽʷ ʧʨʘʚʣʷʯʦʾ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʩʴʦʛʦʜʥʽ, ʥʘ ʞʘʣʴ, ʥʝ ʚ ʟʤʦʟʽ ʩʪʘʪʠ 
ʣʦʢʦʤʦʪʠʚʦʤ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʥʝʩʪʘʙʽʣʴʥʽʩʪʴ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʩʦʶʟʽʚ ʻ 

ʚʠʟʥʘʯʘʣʴʥʦʶ ʨʠʩʦʶ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʛʦ ʩʪʠʣʶ, ʷʢ ʽ ʚʫʟʴʢʽʩʪʴ ʪʘ ʢʦʥôʶʥʢʪʫʨʥʽʩʪʴ 
ʮʽʣʝʡ, ʱʦ ʜʦʩʷʛʘʶʪʴʩʷ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʮʠʭ ʩʦʶʟʽʚ. ɭ ʨʝʘʣʴʥʘ ʟʘʛʨʦʟʘ ʪʦʛʦ, ʱʦ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ 

ʨʠʟʠʢʠ, ʢʦʪʨʽ ʩʪʨʠʤʫʶʪʴ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ, ʜʘʣʽ ʣʠʰʝ ʧʦʛʣʠʙʣʶʚʘʪʠʤʫʪʴʩʷ, ʘʜʞʝ 
ʟʘʚʝʨʰʝʥʥʷ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʠʭ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʠʭ ʚʠʙʦʨʽʚ 2007 ʨʦʢʫ ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʩʪʘ̒ ʧʦʯʘʪʢʦʤ 
ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʴʢʦʾ ʢʘʤʧʘʥʽʾ-2009. ʅʝ ʚʠʢʣʶʯʝʥʘ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʽʱʝ ʦʜʥʠʭ ʧʦʟʘʯʝʨʛʦʚʠʭ ʚʠʙʦʨʽʚ 

ʜʦ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʊʦʤʫ ʰʘʥʩʠ ʭʦʯʘ ʙ ʨʦʟʧʦʯʘʪʠ ʥʘʡʙʣʠʞʯʠʤ ʯʘʩʦʤ ʛʣʠʙʦʢʫ 
ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʶ ʜʝʨʞʘʚʠ ʻ ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʠʤʠ. ʇʨʝʜʤʝʪʦʤ ʢʦʥʩʦʣʽʜʘʮʽʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʝʣʽʪ ʩʪʦʩʦʚʥʦ 

ʨʦʟʚôʷʟʘʥʥʷ ʧʨʦʙʣʝʤʠ-2009 ʥʘʡʚʽʨʦʛʽʜʥʽʰʝ ʩʪʘʥʝ ʧʘʨʠʪʝʪ ʧʘʨʪʽʡʥʦ-ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʠʭ ʪʘ 
ʙʽʟʥʝʩ-ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ, ʘ ʥʝ спільне бачення національних перспектив. ʄʦʞʥʘ ʧʨʦʛʥʦʟʫʚʘʪʠ, 

ʱʦ ʟʘ ʧʽʜʩʫʤʢʘʤʠ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʴʢʠʭ ʚʠʙʦʨʽʚ 2009 ʨʦʢʫ ʋʢʨʘʾʥʘ ʧʦʚʝʨʥʝʪʴʩʷ ʥʘ ʪʽ ʞ ʩʘʤʽ 

ʧʦʟʠʮʽʾ, ʟ ʷʢʠʭ ʚʦʥʘ ʩʪʘʨʪʫʚʘʣʘ ʧôʷʪʴ ʨʦʢʽʚ ʪʦʤʫ, ʽ ʟʥʦʚʫ ʙʫʜʝ ʟʤʫʰʝʥʘ ʚʠʨʽʰʫʚʘʪʠ ʪʽ ʞ ʩʘʤʽ 
ʧʨʦʙʣʝʤʠ, ʱʦ ʡ ʩʴʦʛʦʜʥʽ. ʇʦʩʪʽʡʥʦ ʚʽʜʢʣʘʜʘʶʯʠ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʶ ʩʠʩʪʝʤʥʠʭ ʟʘʚʜʘʥʴ 

ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʝʣʽʪʠ ʩʪʚʦʨʶʶʪʴ "ʧʘʨʥʠʢʦʚʠʡ ʝʬʝʢʪ" ʥʘʧʽʚʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ, 
ʷʢʠʡ ʤʦʞʝ ʚʠʙʫʭʥʫʪʠ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʤʠ ʥʘʩʣʽʜʢʘʤʠ ʧʽʩʣʷ 2009 ʨʦʢʫ.  

ʉʘʤʝ ʪʦʜʽ, ʘ ʥʝ ʚʠʢʣʶʯʝʥʦ, ʱʦ ʡ ʨʘʥʽʰʝ, ʧʦʯʥʫʪʴ ʜʘʚʘʪʠʩʷ ʚʟʥʘʢʠ ʥʘʩʣʽʜʢʠ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʟʘʥʝʜʙʘʥʦʩʪʽ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʣʝʛʢʦʚʘʞʥʦʛʦ ʧʦʧʫʣʽʟʤʫ, 
ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʩʴʢʦʛʦ ʩʚʘʚʽʣʣʷ, ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ ʥʽʛʣ̔ʽʟʤʫ. ʈʝʩʫʨʩ, ʷʢʠʡ ʙʫʚ ʥʘʧʨʘʮʴʦʚʘʥʠʡ 

ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʶ ʝʢʦʥʦʤʽʢʦʶ ʟʘ ʨʦʢʠ ʧʽʜʡʦʤʫ, ʘʣʝ ʥʝ ʙʫʚ ʽʥʚʝʩʪʦʚʘʥʠʡ ʫ ʤʘʡʙʫʪʥʻ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ, 
ʚʠʯʝʨʧʫʻʪʴʩʷ. ɿʘ ʪʘʢʠʭ ʫʤʦʚ ʥʝ ʣʠʰʝ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʪʘ ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʽ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʘ ʡ ʾʾ 
ʜʝʨʞʘʚʥʽʩʪʴ ʷʢ ʪʘʢʘ ʙʫʜʫʪʴ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʽ ʧʽʜ ʩʫʤʥʽʚ.  
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ʆʪʞʝ, Україна знов постала на перехресті траєкторій розвитку. ʅʘʣʝʞʠʪʴ 
ʚʠʨʽʰʠʪʠ, ʷʢʠʤ ʰʣʷʭʦʤ ʨʫʭʘʪʠʩʴ ʜʘʣʽ: або запозичувати рецепти успіху інших країн, 

ʡʪʠ ʫ ʬʘʨʚʘʪʝʨʽ ʩʚʽʪʦʚʠʭ ʽ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʧʨʦʮʝʩʽʚ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ (стратегія «розчинення» у 
глобальному соціально-економічному просторі) ʽ ʪʠʤ ʩʘʤʠʤ ʟʥʘʯʥʦ ʦʙʤʝʞʫʚʘʪʠ 
ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʨʝʘʣʽʟʦʚʫʚʘʪʠ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʽ ʽʥʪʝʨʝʩʠ, або поставити амбітну ціль – досягти 

максимальної самодостатності у прийнятті доленосних для держави і нації рішень, 
проклавши свій власний шлях у майбутнє. ʎʝʡ ʰʣʷʭ ʙʘʟʫʻʪʴʩʷ ʥʘ стратегії 

суб’єктності України, ʪʦʙʪʦ здатності держави самостійно моделювати розвиток 
відповідно до національних інтересів, брати активну участь у формуванні 
міжнародної політики, мати достатній імунітет до глобальних викликів, загроз і 

коливань світової кон’юнктури.  
ʇʦʜʦʣʘʥʥʷ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʭ ʪʝʥʜʝʥʮʽʡ залежного розвитку, ʱʦ ʩʬʦʨʤʫʚʘʣʠʩʷ  ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ 

ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʥʝʧʨʦʜʫʤʘʥʠʭ, ʭʘʦʪʠʯʥʠʭ, ʥʝʩʠʩʪʝʤʥʠʭ ʘʙʦ ʥʝʟʘʚʝʨʰʝʥʠʭ ʨʝʬʦʨʤ, ʤʦʞʣʠʚʝ 
ʣʠʰʝ ʰʣʷʭʦʤ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ системної модернізації ʫʩʴʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʫ ʚʽʜʥʦʩʠʥ ʪʘ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ 
ï ʜʝʨʞʘʚʠ, ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. ʇʽʜ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʻʶ ʩʣʽʜ ʨʦʟʫʤʽʪʠ ʟʤʽʥʠ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʽ на 

СКОРОЧЕННЯ КРИТИЧНИХ ВІДСТАВАНЬ УКРАЇНИ ВІД РІВНЯ РОЗВИНУТИХ КРАЇН, 
НАДАННЯ ІНСТИТУТАМ І ВІДНОСИНАМ ПРИНЦИПОВО НОВОЇ СУЧАСНОЇ ЯКОСТІ. 

ʄʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʶ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʤʠ ʚʠʟʥʘʻʤʦ стратегічним напрямком, 
інтегральною характеристикою усіх змін і реформ.  

ʉʴʦʛʦʜʥʽ провідними суб’єктами модернізації ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʟʜʘʪʥʽ ʚʠʩʪʫʧʠʪʠ:  

1) Громадянське суспільство, ʱʦ ʧʨʘʛʥʝ ʜʦʩʷʛʘʪʠ ʘʤʙʽʪʥʠʭ ʮʽʣʝʡ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 

ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʽ ʤʘʻ ʤʦʛʫʪʥʽʡ ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ, ʚʠʩʦʢʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʦʩʚʽʯʝʥʦʩʪʽ. ʉʴʦʛʦʜʥʽ  ̒
ʦʯʝʚʠʜʥʠʤ, ʱʦ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʚʩʝ ʙʽʣʴʰʝ ʚʠʷʚʣʷʻ ʨʦʟʫʤʽʥʥʷ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʩʪʽ ʧʽʪʠ ʥʘ 

ʧʝʚʥʽ ʚʠʪʨʘʪʠ ʟʘʜʣʷ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʧʨʦʝʢʪʽʚ, ʚʠʛʨʘʰ ʚʽʜ ʷʢʠʭ ʙʫʜʝ ʦʪʨʠʤʘʥʠʡ ʣʠʰʝ ʯʝʨʝʟ 
ʢʽʣʴʢʘ ʨʦʢʽʚ ʘʙʦ ʥʘʚʽʪʴ ʜʝʩʷʪʠʣʽʪʴ.  

2) Держава, ʷʢʘ ʽʥʽʮʽʶʚʘʣʘ ʨʠʥʢʦʚʽ ʪʘ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʽ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʥʷ ʽ ʤʘʻ ʚʩʽ ʚʘʞʝʣʽ 

ʜʣʷ ʾʭ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ. 
3) Національний бізнес. ʋʢʨʘʾʥʘ ï ʦʜʥʘ ʟ ʥʝʙʘʛʘʪʴʦʭ ʢʨʘʾʥ ʥʘ ʧʦʩʪʨʘʜʷʥʩʴʢʦʤʫ 

ʧʨʦʩʪʦʨʽ, ʜʝ ʻ ʜʦʩʪʘʪʥʴʦ ʩʠʣʴʥʠʡ ʡ ʘʤʙʽʪʥʠʡ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʡ ʙʽʟʥʝʩ. ɼʦʩʽ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʣʽʢʚʽʜʥʽ 
ʦʙôʻʢʪʠ ʽ ʩʝʢʪʦʨʠ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ ʧʽʜ ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ ʧʽʜʧʨʠʻʤʮʽʚ ʟ 

ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʪʚʦʤ, ʷʢʽ ʪʽʻʶ ʯʠ ʽʥʰʦʶ ʤʽʨʦʶ ʘʩʦʮʽʶʶʪʴ ʩʝʙʝ ʽ ʩʚʦʻ ʤʘʡʙʫʪʥʻ ʟ 
ʋʢʨʘʾʥʦʶ, ʦʪʞʝ, ʻ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʟʘʮʽʢʘʚʣʝʥʠʤʠ ʚ ʫʩʧʽʭʫ ʧʨʦʝʢʪʫ ʧʦʙʫʜʦʚʠ ʩʫʚʝʨʝʥʥʦʾ ʪʘ 
ʩʘʤʦʜʦʩʪʘʪʥʴʦʾ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

Головним інструментом реалізації системного модернізаційного проекту в 
Україні має бути не ʤʦʙʽʣʽʟʘʮʽʷ державою бізнесу та суспільства для досягнення 

переважно чужих їм цілей, а ʤʦʪʠʚʘʮʽʷ стати повноцінними агентами розвитку, 
партнерами держави. Необхідно консолідувати новаторські імпульси, що 
генерують здорові сили суспільства, держави та бізнесу в ʻʜʠʥʫ 

ʟʘʛʘʣʴʥʦʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʫ ʭʚʠʣʶ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ. 
"ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʬʦʨʫʤ" ʧʨʦʧʦʥʫʻ Національну стратегію розвитку «Україна–2015», 

метою якої є ВХОДЖЕННЯ УКРАЇНИ ДО КОЛА РОЗВИНЕНИХ КРАЇН СВІТУ В 
ІСТОРИЧНО СТИСЛИЙ ПРОМІЖОК ЧАСУ. ʉʪʨʘʪʝʛʽʷ ʙʘʟʫʻʪʴʩʷ, ʧʦ-ʧʝʨʰʝ, ʥʘ ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʽ 
СУБ’ЄКТНОСТІ ДЕРЖАВИ, ʪʦʙʪʦ здатності самостійно визначати власне майбутнє; ʽ, 

ʧʦ-ʜʨʫʛʝ, на здійсненні масштабної МОДЕРНІЗАЦІЇ суспільства, економіки, держави. 

ʄʠ ʩʪʚʝʨʜʞʫʻʤʦ, ʱʦ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʡʥʠʡ ʧʨʦʝʢʪ ʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʦʞʣʠʚʠʡ ʣʠʰʝ ʚ ʫʤʦʚʘʭ 
СУСПІЛЬНОЇ НАЛАШТОВАНОСТІ НА ЗМІНИ.  
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ЗАВДАННЯ І ЕТАПИ РЕАЛІЗАЦІЇ СТРАТЕГІЇ 
 

1. Політичний і державний розвиток 
Стратегічний фактор ï ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʫʯʘʩʥʠʭ ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ, ʱʦ 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴ ʨʦʟʚʠʪʦʢ. 
Ключове завдання ï ʩʪʘʙʽʣʽʟʘʮʽʷ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʩʠʪʫʘʮʽʾ ʚ ʢʨʘʾʥʽ ʟʘ ʫʤʦʚ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ 

ʚʟʘʻʤʦʜʽʾ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ.  
Пріоритети політичного і державного розвитку: 

 ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʥʘʧʨʫʛʠ, ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʽʡʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʚʽʜʥʦʩʠʥ 
ʤʽʞ ʧʨʦʚʽʜʥʠʤʠ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʤʠ ʩʠʣʘʤʠ (2008 ʨʽʢ); 

 ʟʘʚʝʨʰʝʥʥʷ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ, ʟʦʢʨʝʤʘ ï ʫʩʫʥʝʥʥʷ ʜʫʘʣʽʟʤʫ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ 
ʚʣʘʜʠ, ʥʘʜʘʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʧʨʘʚ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʽʡ ʚʣʘʜʽ ʽ ʤʽʩʮʝʚʦʤʫ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʶ, ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ 

ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʟʘʢʦʥʽʚ, ʱʦ ʨʝʛʫʣʶʶʪʴ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷ ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʚʣʘʜʥʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ (ʜʦ 2009 
ʨʦʢʫ); 

 ʨʝʬʦʨʤʘ ʚʠʙʦʨʯʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ - ʧʝʨʝʭʽʜ ʜʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʠʙʦʨʽʚ ʟʘ 

ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʤʠ ʚʽʜʢʨʠʪʠʤʠ ʩʧʠʩʢʘʤʠ (ʜʦ 2009 ʨʦʢʫ);  

 ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʘ ʨʝʬʦʨʤʘ ï ʦʧʪʠʤʽʟʘʮʽʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʽ ʬʫʥʢʮʽʡ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ, ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʥʦʩʠʥ ʤʽʞ ʮʝʥʪʨʦʤ  ̔ʨʝʛʽʦʥʘʤʠ, ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʽʟʘʮʽʷ ʚʣʘʜʥʠʭ 
ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʽ ʙʶʜʞʝʪʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ (ʜʦ 2009 ʨʦʢʫ); 

 ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ ʢʨʠʟʦʚʠʭ ʷʚʠʱ ʚ ʩʠʩʪʝʤʽ ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʾ 
ʩʫʜʦʚʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ (ʧʨʦʪʷʛʦʤ 2008-2009 ʨʦʢʽʚ); 

 ʚʠʙʽʨ ʤʦʜʝʣʽ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʙʝʟʧʝʢʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤʫ ʪʘ 

ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʤʫ ʚʠʤʽʨʘʭ (ʜʦ 2012 ʨʦʢʫ); 

 ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚ ʜʣʷ ʷʢʽʩʥʦ ʥʦʚʠʭ ʚʽʜʥʦʩʠʥ ʤʽʞ 

ʋʢʨʘʾʥʦʶ ʪʘ ɭʉ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʤʦʜʝʣʽ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʛʦ ʩʦʶʟʫ (ʜʦ 2015 
ʨʦʢʫ). 

2. Суспільний розвиток 
Стратегічний фактор ï ʩʫʩʧʽʣʴʥʘ ʥʘʣʘʰʪʦʚʘʥʽʩʪʴ ʥʘ ʟʤʽʥʠ.  
Ключове завдання - ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʧʝʨʝʭʽʜ ʜʦ 

ʤʦʜʝʣʽ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟ ʜʦʨʦʛʦʶ ʨʦʙʦʯʦʶ ʩʠʣʦʶ. 
Пріоритети суспільного розвитку: 

- ʈʝʬʦʨʤʘ ʩʠʩʪʝʤʠ ʦʩʚʽʪʠ ʪʘ ʥʘʫʢʠ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʜʦ ʧʦʪʨʝʙ ʥʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʽ 
ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʟʥʘʥʴ (ʜʦ 2015 ʨʦʢʫ); 

- ʈʝʘʣʽʟʘʮʽʷ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʟʜʦʨʦʚôʷ ʥʘʮʽʾ, ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʛʘʣʫʟʽ ʦʭʦʨʦʥʠ 

ʟʜʦʨʦʚôʷ (ʜʦ 2015 ʨʦʢʫ); 
- ɿʘʚʝʨʰʝʥʥʷ ʧʝʥʩʽʡʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ (ʜʦ 2010 ʨʦʢʫ); 

- ʉʪʚʦʨʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ (ʜʦ 2010 
ʨʦʢʫ); 

- ʊʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʷ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʜʦʭʦʜʽʚ (ʜʦ 2012 ʨʦʢʫ). 
3. Економічний розвиток 
Стратегічний фактор ï ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʥʘʥʴ.  

Ключове завдання – ʧʝʨʝʭʽʜ ʚʽʜ ʧʝʨʝʚʘʞʥʦ ʝʢʩʧʦʨʪʥʦ-ʩʠʨʦʚʠʥʥʦʛʦ ʜʦ 

ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦ-ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ ʪʠʧʫ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʥʘʨʦʱʝʥʥʷ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʛʦ 
ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʧʝʨʝʚʘʛ ʚ ʥʘʫʮʽ, ʦʩʚʽʪʽ ʪʘ 

ʚʠʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʷʭ. 
Пріоритети економічного розвитку: 

- ʈʝʘʣʽʟʘʮʽʷ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʛʦ ʧʨʦʝʢʪʫ çʋʢʨʘʾʥʘ ï ʪʨʘʥʟʠʪʥʘ 
ʜʝʨʞʘʚʘè (ʜʦ 2012 ʨʦʢʫ); 

- ɿʥʠʞʝʥʥʷ ʨʽʚʥʷ ʝʥʝʨʛʦʻʤʥʦʩʪʽ ɺɺʇ ʷʢ ʤʽʥʽʤʫʤ ʥʘ 30%. ɺʩʝʙʽʯʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ 

ʝʥʝʨʛʝʪʠʯʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʋʢʨʘʾʥʠ (ʜʦ 2015 ʨʦʢʫ); 
- ʌʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʤʘʩʰʪʘʙʥʠʭ ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚ ʫ ʪʠʭ ʩʬʝʨʘʭ, ʜʝ 

ʋʢʨʘʾʥʘ ʤʘʻ ʜʦʩʪʘʪʥʽʡ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʜʣʷ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʠʭ 
ʧʝʨʝʚʘʛ ʥʘ ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʨʠʥʢʘʭ (ʜʦ 2015 ʨʦʢʫ). 
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СУСПІЛЬСТВО 
 

ʆʩʥʦʚʥʦʶ ʨʫʰʽʡʥʦʶ ʩʠʣʦʶ ʩʫʯʘʩʥʦʛʦ ʮʠʚʽʣʽʟʘʮʽʡʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʫ ʻ ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʽ ʯʠʥʥʠʢʠ 
ï ʦʩʚʽʪʘ, ʟʜʦʨʦʚôʷ, ʢʚʘʣʽʬʽʢʘʮʽʷ, ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʽʩʪʴ, ʤʦʙʽʣʴʥʽʩʪʴ, ʦʩʦʙʠʩʪʽʩʥʽ ʷʢʦʩʪʽ, ʮʽʥʥʦʩʪʽ, 
ʩʚʽʪʦʛʣʷʜʥʘ ʩʠʩʪʝʤʘ, ʤʦʨʘʣʴʥʠʡ ʧʨʦʬʽʣʴ ʣʶʜʠʥʠ ʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥʘ. ʆʪʞʝ, ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʷʢ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ, ʧʨʘʚʦʤʦʯʥʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʩʚʽʪʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʽ 
ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʥʝʤʦʞʣʠʚʝ ʙʝʟ ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʷʢ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʪʘ 

ʽʥʽʮʽʘʪʦʨʘ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ʅʘʡʚʠʱʫ "ʜʦʜʘʥʫ ʚʘʨʪʽʩʪʴ" ʢʨʘʾʥʽ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʥʘʜʘʻ 
ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʥʦʚʦʛʦ ʪʠʧʫ ï ʩʢʣʘʜʥʝ ʟʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʦʶ, ʘʣʝ ʢʦʥʩʦʣʽʜʦʚʘʥʝ ʩʧʽʣʴʥʠʤʠ ʮʽʣʷʤʠ, 
ʟʜʘʪʥʝ ʜʦ ʨʽʟʥʠʭ ʬʦʨʤ ʩʘʤʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʱʦ ʧʨʘʮʶʚʘʪʠʤʫʪʴ ʥʘ ʤʘʡʙʫʪʥʻ.  

ɺʽʜʩʪʘʚʘʥʥʷ ʟʘ ʩʪʫʧʝʥʝʤ ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʻ ʥʘʙʘʛʘʪʦ ʢʨʠʪʠʯʥʽʰʠʤ 
ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʜʣʷ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʛʦ ʢʨʘʾʥʠ, ʥʽʞ ʚʽʜʩʪʘʚʘʥʥʷ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽʡ, ʧʦʣʽʪʠʢʦ-ʧʨʘʚʦʚʽʡ, 

ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʽʡ ʯʠ ʙʫʜʴ-ʷʢʽʡ ʽʥʰʽʡ ʩʬʝʨʘʭ. ʗʢ ʧʦʢʘʟʫʻ ʜʦʩʚʽʜ ʢʨʘʾʥ-ʣʽʜʝʨʽʚ, ʛʦʣʦʚʥʦʶ 
ʧʝʨʝʜʫʤʦʚʦʶ ʩʪʨʽʤʢʦʛʦ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʻ ʩʧʦʣʫʯʝʥʽʩʪʴ ʪʨʴʦʭ ʚʝʢʪʦʨʽʚ ï 
ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ, ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʦʛʦ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ. ɺ ʩʴʦʛʦʜʥʽʰʥʽʡ ʋʢʨʘʾʥʽ ʮʽ ʚʝʢʪʦʨʠ ʥʘʚʽʪʴ ʥʝ 

ʧʝʨʝʪʠʥʘʶʪʴʩʷ. ɼʝʨʞʘʚʘ, ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʽ ʙʽʟʥʝʩ ʛʦʩʪʨʦ ʚʽʜʯʫʚʘʶʪʴ ʜʝʬʽʮʠʪ 
ʚʟʘ̒ ʤʥʦʾ ʜʦʚʽʨʠ.  

ɯʥʩʪʠʪʫʪʠ ʜʝʨʞʘʚʠ ʽ ʚʝʣʠʢʠʡ ʙʽʟʥʝʩ ʨʝʘʣʽʟʫʶʪʴ ʪʘʢʪʠʢʫ ʚʟʘʻʤʥʦʛʦ ʰʘʥʪʘʞʫ ʜʣʷ 
ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷ ʣʦʢʘʣʴʥʠʭ ʟʠʩʢʽʚ. ɹʽʟʥʝʩ ʚʞʝ ʟʜʘʪʥʠʡ ʚʠʩʪʫʧʘʪʠ ʘʛʝʥʪʦʤ ʟʥʘʯʫʱʠʭ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ 
ʟʤʽʥ, ʦʜʥʘʢ ʤʝʭʘʥʽʟʤʠ ʡʦʛʦ ʚʧʣʠʚʫ ʥʘ ʧʦʨʷʜʦʢ ʜʝʥʥʠʡ ʟʘʣʠʰʘʶʪʴʩʷ ʘʨʭʘʾʯʥʠʤʠ ï ʜʠʢʠʡ 

ʣʦʙʽʟʤ, ʪʽʥʽʟʘʮʽʷ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, "ʢʨʠʰʫʚʘʥʥʷ" ʪʦʱʦ. ʋ ʩʚʦʶ ʯʝʨʛʫ ʜʝʨʞʘʚʘ, ʛʘʣʴʤʫʶʯʠ ʧʨʦʮʝʩ 
ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʫʥʽʬʽʢʦʚʘʥʠʭ ʽ ʧʨʦʟʦʨʠʭ ʧʨʘʚʠʣ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʛʨʠ ʟ ʤʝʪʦʶ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʢʦʥʪʨʦʣʶ 

ʽ ʨʫʯʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʨʦʟʚʠʪʢʦʤ ʙʽʟʥʝʩ-ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʘ, ʩʘʤʘ ʩʪʘʻ ʟʘʨʫʯʥʠʢʦʤ ʧʨʠʚʘʪʥʠʭ 
ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʚʝʣʠʢʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ.  

ɺ ʋʢʨʘʾʥʽ ʫʪʚʦʨʝʥʦ ʩʠʤʙʽʦʟ ʜʝʨʞʘʚʠ ʽ ʙʽʟʥʝʩʫ, ʷʢʠʡ ʧʨʘʮʶʻ ʥʘ ʨʦʟʧʦʜʽʣ ʽ 

ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʶʯʝ ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ. ɾʠʪʪʻʟʜʘʪʥʽʩʪʴ ʮʴʦʛʦ ʪʘʥʜʝʤʫ 
ʧʽʜʢʨʽʧʣʶʻʪʴʩʷ ʧʘʩʠʚʥʦʶ ʨʦʣʣʶ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ï ʟʤʦʜʝʣʴʦʚʘʥʦʶ, ʥʘʚôʷʟʘʥʦʶ ʽ, ʥʘ ʞʘʣʴ, 

ʜʦʙʨʦʚʽʣʴʥʦ ʧʨʠʡʥʷʪʦʶ ʫʩʽʤʘ ʩʪʦʨʦʥʘʤʠ. ʂʦʥʮʝʧʮʽʷ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ-ʩʧʦʞʠʚʘʯʘ ʫ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʽʡ 
ʧʦʣʽʪʠʯʥʽʡ ʧʨʘʢʪʠʮʽ ʦʜʝʨʞʘʣʘ ʧʝʨʝʤʦʛʫ ʥʘʜ ʢʦʥʮʝʧʮʽʻʶ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ-ʪʚʦʨʮʷ. ʇʨʦʝʢʪʫʚʘʥʥʷ 
ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʷʢʱʦ ʡ ʚʽʜʙʫʚʘʻʪʴʩʷ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ, ʪʦ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʚʽʜʰʪʦʚʭʫʶʯʠʩʴ ʚʽʜ 

ʛʨʘʥʠʯʥʦ ʩʧʨʦʱʝʥʦʛʦ, ʪʘʢʦʛʦ, ʱʦ ʧʘʥʫʚʘʣʦ ʟʘ ʜʦʽʩʪʦʨʠʯʥʠʭ ʯʘʩʽʚ, ʨʦʟʫʤʽʥʥʷ ʧʦʪʨʝʙ ʽ 
ʧʨʘʛʥʝʥʴ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ: "ʭʣʽʙʘ ʪʘ ʚʠʜʦʚʠʱ". ɼʫʭ ʧʩʝʚʜʦʥʘʨʦʜʥʦʩʪʽ, ʧʦʢʣʘʜʝʥʠʡ ʚ ʦʩʥʦʚʫ 

ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʧʣʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ, ʥʝʟʤʽʥʥʦ ʨʝʟʫʣʴʪʫʻʪʴʩʷ ʧʩʝʚʜʦʨʦʟʚʠʪʢʦʤ. ɹʽʣʴʰʝ 
ʪʦʛʦ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʤ ʽ, ʱʝ ʛʽʨʰʝ, ʜʝʨʞʘʚʥʠʤ ʜʽʷʯʘʤ ʜʝʜʘʣʽ ʧʨʠʪʘʤʘʥʥʽʰʝ ʩʧʨʠʡʥʷʪʪʷ 
ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʷʢ ʣʶʜʩʴʢʦʾ ʤʘʩʠ, ʽʥʬʘʥʪʠʣʴʥʦʛʦ ʽ ʥʝ ʜʫʞʝ ʚʠʙʘʛʣʠʚʦʛʦ ʫ ʩʚʦʾʭ ʞʠʪʪʻʚʠʭ 

ʫʩʪʨʝʤʣʽʥʥʷʭ ʦʙôʻʢʪʘ ʤʘʥʧ̔ʫʣʷʮʽʾ. 
ʈʦʟʜʽʣ çʉʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦè ʚʽʜʢʨʠʚʘʻ ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʫ ʩʪʨʘʪʝʛʽʶ ʨʦʟʚʠʪʢʫ çʋʢʨʘʾʥʘ-2015è 

ʯʝʨʝʟ ʡʦʛʦ ʚʠʢʣʶʯʥʫ ʚʘʞʣʠʚʽʩʪʴ, ʟʘʛʘʣʴʥʽʰʠʡ ʽ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʽʰʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ 
ʧʨʦʧʦʥʦʚʘʥʠʭ ʟʤʽʥ ʚʽʜʥʦʩʥʦ ʫʩʴʦʛʦ ʧʨʦʝʢʪʫ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ. ʋ ʮʴʦʤʫ ʧʦʣʷʛʘʻ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚʘ 
ʨʽʟʥʠʮʷ ʥʘʰʦʛʦ ʧʽʜʭʦʜʫ ʜʦ ʧʨʦʙʣʝʤ ʽ ʚʠʢʣʠʢʽʚ ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚʽʜ 

ʧʝʨʝʚʘʞʥʦʾ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤʥʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ, ʜʝ 
ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʘ ʩʢʣʘʜʦʚʘ ʟʘʟʚʠʯʘʡ ʚʠʥʦʩʠʪʴʩʷ ʥʘ ʧʝʨʠʬʝʨʽʶ ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʧʨʦʝʢʪʫ 

ʜʽʡ.  
ɺʧʝʚʥʝʥʠʡ ʧʦʩʪʫʧ ʜʝʨʞʘʚʠ ʫ ʩʢʣʘʜʥʦʤʫ, ʥʝʩʪʘʙʽʣʴʥʦʤʫ ʽ ʜʦʩʠʪʴ ʘʛʨʝʩʠʚʥʦʤʫ 

ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤʫ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʽ ʥʘʧʨʷʤʫ ʟʘʣʝʞʠʪʴ ʚʽʜ ʪʦʛʦ, ʷʢ ʰʚʠʜʢʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʘ ʝʣʽʪʘ 

ʫʩʚʽʜʦʤʠʪʴ, ʧʦ-ʧʝʨʰʝ, ʩʧʨʘʚʞʥʶ ʨʦʣʴ ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʠʭ ʯʠʥʥʠʢʽʚ ʫ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʤʘʩʰʪʘʙʥʠʭ 
ʧʨʦʝʢʪʽʚ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʽ, ʧʦ-ʜʨʫʛʝ, ʩʪʫʧʽʥʴ ʩʢʣʘʜʥʦʩʪʽ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʨʽʟʥʽ ʛʨʫʧʠ ʽ ʚʝʨʩʪʚʠ ʷʢʦʾ ʛʦʚʦʨʷʪʴ ʨʽʟʥʠʤʠ ʤʦʚʘʤʠ, ʥʘʣʝʞʘʪʴ ʜʦ ʨʽʟʥʠʭ ʢʦʥʬʝʩʽʡ, 
ʜʦʪʨʠʤʫʶʪʴʩʷ ʨʽʟʥʠʭ ʽʜʝʦʣʦʛʽʡ ʡ ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʞʠʚʫʪʴ ʫ ʨʽʟʥʠʭ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʨʠʪʤʘʭ ï 
ʘʛʨʘʨʥʦʤʫ, ʽʥʜʫʩʪʨʽʘʣʴʥʦʤʫ, ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʤʫ. 

 
Стартові умови розвитку 

ʉʦʮʽʦʣʦʛʽʯʥʽ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷ ʩʚʽʜʯʘʪʴ, ʱʦ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʫʢʨʘʾʥʮʽʚ ʩʭʠʣʴʥʘ ʟʘʤʠʩʣʶʚʘʪʠʩʷ 
ʧʨʦ ʚʣʘʩʥʝ ʤʘʡʙʫʪʥʻ, ʧʨʠʯʦʤʫ ʧʦʥʷʪʪʷ "ʤʦʻ ʤʘʡʙʫʪʥʻ" ʜʣʷ 65,7% ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʻ ʪʦʪʦʞʥʠʤ 
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ʧʦʥʷʪʪʶ "ʤʘʡʙʫʪʥʻ ʨʦʜʠʥʠ, ʜʽʪʝʡ, ʙʣʠʟʴʢʠʭ", ʘ ʜʣʷ 11% ï ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʤʫ ʜʝʨʞʘʚʠ ʚ ʮʽʣʦʤʫ. 
ʆʜʥʘʢ, ʥʝʟʚʘʞʘʶʯʠ ʥʘ ʘʢʪʫʘʣʴʥʽʩʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʛʦ, ʧʝʨʝʚʘʞʥʘ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ 

ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʥʝ ʤʘʻ ʯʽʪʢʦʛʦ ʙʘʯʝʥʥʷ ʡʦʛʦ ʢʦʥʪʫʨʽʚ, ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʫʷʚʣʝʥʥʷ ʧʨʦ ʞʠʪʪʻʚʽ 
ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʠ. ɹʽʣʴʰʝ ʪʦʛʦ, ʛʦʨʠʟʦʥʪ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʛʦ ʫ ʦʧʠʪʘʥʠʭ ʦʙʤʝʞʝʥʠʡ ʧʝʨʝʚʘʞʥʦ 
"ʟʘʚʪʨʘʰʥʽʤ ʜʥʝʤ", ʢʽʣʴʢʦʤʘ ʤʩ̔ʷʮʷʤʠ ʘʙʦ ʨʦʢʘʤʠ, ʽ ʣʠʰʝ ʥʝʟʥʘʯʥʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʫ 

ʩʚʦʾʭ ʜʫʤʢʘʭ ʧʨʦ ʤʘʡʙʫʪʥʻ ʦʧʝʨʫʶʪʴ ʜʝʩʷʪʠʣʽʪʪʷʤʠ. ʊʘʢʦʞ ʚʘʞʣʠʚʠʤ ʬʘʢʪʦʤ ʻ 
ʧʨʠʪʘʤʘʥʥʝ ʟʥʘʯʥʽʡ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʫʢʨʘʾʥʮʽʚ ʚʽʜʯʫʪʪʷ ʙʝʟʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʩʪʽ ʽ ʥʝʧʝʨʝʜʙʘʯʫʚʘʥʦʩʪʽ 

ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʛʦ. ʊʘʢ, ʪʽʣʴʢʠ ʪʨʝʪʠʥʘ ʦʧʠʪʘʥʠʭ ʫʩʚʜ̔ʦʤʣʶ̒ ʚʣʘʩʥʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ ʟʘ 
ʤʘʡʙʫʪʥʽ ʧʦʜʽʾ ʽ ʷʢʽʩʪʴ ʞʠʪʪʷ, ʽʥʰʽ ʞ ʚʚʘʞʘʶʪʴ ʛʦʣʦʚʥʠʤ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʛʦ ʜʝʨʞʘʚʫ, 
ʧʦʢʣʘʜʘʶʪʴ ʮʶ ʬʫʥʢʮʽʶ ʥʘ ɹʦʛʘ ʘʙʦ ʬʘʢʪʦʨ ʜʦʣʽ.  

ʅʝʟʚʘʞʘʶʯʠ ʥʘ ʨʝʛʫʣʷʨʥʝ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʦʾ ʟʘʨʧʣʘʪʠ ʪʘ ʧʝʥʩʽʡ, ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ 
ʩʪʨʽʤʢʦ ʟʨʦʩʪʘʻ ʨʽʚʝʥʴ ʩʫʙôʻʢʪʠʚʥʦʾ ʙʽʜʥʦʩʪʽ ï ʙʽʜʥʠʤʠ ʩʝʙʝ ʥʘʟʠʚʘʶʪʴ 85%. ʊʽʣʴʢʠ 

ʪʨʝʪʠʥʘ ʦʧʠʪʘʥʠʭ ʚʚʘʞʘ,̒ ʱʦ ʢʨʘʱʝ ʞʠʚʫʪʴ ʪʽ, ʭʪʦ ʙʽʣʴʰʝ ʧʨʘʮʶʻ, ʘ ʧʝʨʝʚʘʞʥʘ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ 
ʥʝ ʧʦʚôʷʟʫ ̒ ʨʽʚʝʥʴ ʩʚʦʛʦ ʞʠʪʪʷ ʽʟ ʨʽʚʥʝʤ ʢʚʘʣʽʬʽʢʘʮʽʾ. ɼʣʷ ʫʢʨʘʾʥʮʽʚ ʙʘʞʘʥʽʰʠʤ ʻ 
ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʷ ʧʦʪʦʯʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʘ ʥʝ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʽ ʨʝʬʦʨʤʠ ʟ ʟʘʪʨʠʤʘʥʦʶ ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʦʶ 

ʚʽʜʜʘʯʝʶ: ʦʙʠʨʘʶʯʠ ʤʽʞ ʽʥʚʝʩʪʫʚʘʥʥʷʤ ʫ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʧʨʦʝʢʪʠ/ʛʘʣʫʟʽ 
ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ ʪʘ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷʤ ʟʘʨʧʣʘʪ ʫ ʙʶʜʞʝʪʥʽʡ ʩʬʝʨʽ ʽ ʧʝʥʩʽʡ, ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʥʘʜʘʻ 

ʧʝʨʝʚʘʛʫ ʦʩʪʘʥʥʴʦʤʫ.  
ʆʪʞʝ, "ʜʘʚʘʣʴʥʠʮʴʢʘ" ʨʦʣʴ, ʷʢʫ ʥʘʤʘʛʘʻʪʴʩʷ ʚʽʜʽʛʨʘʚʘʪʠ ʜʝʨʞʘʚʘ ʧʦ ʚʽʜʥʦʰʝʥʥʶ ʜʦ 

ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʻ ʚʦʜʥʦʯʘʩ ʽ ʥʘʚôʷʟʘʥʦʶ, ,̔ ʥʘ ʞʘʣʴ, ʜʦʙʨʦʚʽʣʴʥʦ ʧʨʠʡʥʷʪʦʶ. 

ɹʽʣʴʰʽʩʪʴ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʤʘʻ ʧʘʪʝʨʥʘʣʽʩʪʩʴʢʽ ʥʘʩʪʘʥʦʚʠ, ʧʦʚʥʽʩʪʶ ʧʦʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʜʝʨʞʘʚʫ ʫ 
ʚʠʨʽʰʝʥʥʽ ʚʣʘʩʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʚʦʜʥʦʯʘʩ ʚʽʜʩʪʦʨʦʥʶʶʯʠʩʴ ʚʽʜ ʘʢʪʠʚʥʦʾ ʫʯʘʩʪʽ ʫ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ 
ʩʧʨʘʚʘʭ. ɺʝʣʠʢʦʶ ʤʽʨʦʶ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʩʧʦʞʠʚʘʮʴʢʠʭ ʥʘʩʪʨʦʾʚ ʫ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʽ ʻ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʽʤ 

ʥʘʩʣʽʜʢʦʤ ʧʦʧʫʣʽʩʪʩʴʢʦʾ ʣʽʥʽʾ ʧʦʚʝʜʽʥʢʠ ʧʨʦʚʽʜʥʠʭ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʭ ʧʘʨʪʽʡ, ʷʢʽ, ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ 
ʩʚʦʻʾ ʽʜʝʦʣʦʛʽʾ, ʚʠʩʪʫʧʘʶʪʴ ʟʘ ʥʝʚʠʧʨʘʚʜʘʥʦ ʚʠʩʦʢʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʧʝʨʝʨʦʟʧʦʜʽʣʫ ʢʦʰʪʽʚ ʯʝʨʝʟ 

ʜʝʨʞʘʚʫ ʪʘ "ʛʣʦʙʘʣʴʥʽ" ʩʦʮʽʘʣʴʥʽ ʛʘʨʘʥʪʽʾ. ɿʘʫʚʘʞʠʤʦ, ʱʦ ʡʜʝʪʴʩʷ ʥʝ ʧʨʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ 
ʧʨʠʩʪʦʡʥʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ ʞʠʪʪʷ ʜʣʷ ʥʘʡʤʝʥʰ ʟʘʭʠʱʝʥʠʭ ʚʝʨʩʪʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ (ʚʦʥʠ ʷʢʨʘʟ 
ʧʨʦʜʦʚʞʫʶʪʴ ʚʠʞʠʚʘʪʠ ʥʘ ʤʽʟʝʨʥʽ ʧʝʥʩʽʾ!), ʘ ʩʘʤʝ ʧʨʦ "ʛʦʥʢʫ" ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʦʯʽʢʫʚʘʥʴ ï ʧʘʨʪʽʾ 

ʩʚʽʜʦʤʦ ʚʠʭʦʚʫʶʪʴ ʛʨʦʤʘʜʷʥ-ʫʪʨʠʤʘʥʮʽʚ, ʷʢʽ ʮʽʣʢʦʤ ʤʦʞʫʪʴ, ʘʣʝ ʥʝ ʭʦʯʫʪʴ ʙʨʘʪʠ 
ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ ʟʘ ʚʣʘʩʥʠʡ ʜʦʙʨʦʙʫʪ. ɺʩʝ ʮʝ ʚʞʝ ʧʨʠʟʚʝʣʦ ʜʦ ʬʘʢʪʠʯʥʦʾ 

ʙʝʟʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʦʩʪʽ ʣʽʚʠʭ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤ, ʟʤʽʮʥʝʥʥʷ ʙʶʨʦʢʨʘʪʽʾ ʥʘ 
ʚʩʽʭ ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʠʭ ʨʽʚʥʷʭ, ʚʽʜʯʫʞʝʥʥʷ ʩʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʢʣʘʩʫ, ʱʦ ʪʽʣʴʢʠ ʬʦʨʤʫʻʪʴʩʷ, ʚʽʜ 
ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʩʚʦʻʾ ʧʨʘʮʽ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʜʦ ʟʥʘʯʥʦʛʦ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʧʨʠʚʘʪʥʦʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʫ ʥʘʡʰʠʨʰʦʤʫ 

ʩʝʥʩʽ.  
ʉʴʦʛʦʜʥʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠ ʧʝʨʝʚʘʞʥʦ ʥʝ ʜʦʚʽʨʷʶʪʴ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʠʤ ʚʣʘʜʥʠʤ ʽʥʩʪʠʪʫʪʘʤ: 

ʥʘʧʝʨʝʜʦʜʥʽ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʠʭ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʠʭ ʚʠʙʦʨʽʚ 2007 ʨʦʢʫ ʣʠʰʝ ʙʣʠʟʴʢʦ ʯʚʝʨʪʽ 
ʦʧʠʪʘʥʠʭ ʩʢʘʟʘʣʠ, ʱʦ ʚ ʮʽʣʦʤʫ ʜʦʚʽʨʷʶʪʴ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʫ, ɺʝʨʭʦʚʥʽʡ ʈʘʜʽ ʪʘ ʂʘʙʽʥʝʪʫ 
ʄʽʥʽʩʪʨʽʚ. ɼʦʩʠʪʴ ʩʢʝʧʪʠʯʥʠʤ ʻ ʩʪʘʚʣʝʥʥʷ ʜʦ ʧʘʨʪʽʡʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ ï ʜʣʷ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ 

ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʽʩʥʫʚʘʥʥʷ ʧʘʨʪʽʡ ʚʠʧʨʘʚʜʘʥʝ ʣʠʰʝ ʪʦʜʽ, ʢʦʣʠ ʚʦʥʠ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʚʧʣʠʚʘʶʪʴ 
ʥʘ ʧʦʢʨʘʱʝʥʥʷ ʞʠʪʪʷ. ɯʥʰʠʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʫʢʨʘʾ ʥʮʽ ʚʞʝ ʟʚʠʢʣʠ ʜʦ ʩʫʪʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ, ʘ ʥʝ 

ʽʜʝʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʽʧʦʩʪʘʩʽ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʧʘʨʪʽʡʥʠʭ ʦʩʝʨʝʜʢʽʚ. ɹʽʣʴʰʽʩʪʴ ʟ ʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʽʚ 
ʚʽʜʤʦʚʣʷʶʪʴ ʧʘʨʪʽʷʤ ʫ ʟʜʘʪʥʦʩʪʽ ʨʦʟʚôʷʟʘʪʠ ʪʨʠʚʘʣʫ ʧʦʣʽʪʠʢʦ-ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʫ ʢʨʠʟʫ. ʇʨʦʪʝ 
ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʥʝ ʜʦʚʽʨʷʻ ʡ ʩʘʤʦʤʫ ʩʦʙʽ ï ʜʦ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ 

ʟʘʣʫʯʝʥʽ ʣʠʰʝ 6% ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʚʢʨʘʡ ʥʠʟʴʢʠʤ ʻ ʨʽʚʝʥʴ ʜʦʚʽʨʠ ʜʦ ʥʠʭ. 
ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʦʧʠʪʫʚʘʥʥʷ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʦʛʦ ʎʝʥʪʨʦʤ ʽʤ. ɸ. ʈʘʟʫʤʢʦʚʘ (20-

27 ʛʨʫʜʥʷ 2005 ʨʦʢʫ), ʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʠ ʚʚʘʞʘʶʪʴ, ʱʦ ʢʫʣʴʪʫʨʥʽ ʚʽʜʤʽʥʥʦʩʪʽ ʤʽʞ ʤʝʰʢʘʥʮʷʤʠ 
ʨʽʟʥʠʭ ʨʝʛʽʦʥʽʚ ʢʨʘʾʥʠ ʻ ʙʽʣʴʰ ʛʣʠʙʦʢʠʤʠ, ʯʠʤ ʤʽʞ ʫʢʨʘʾʥʮʷʤʠ ʡ ʛʨʦʤʘʜʷʥʘʤʠ ʈʦʩʽʾ. 44,2% 
ʦʧʠʪʘʥʠʭ ʫ ʚʩʽʭ ʨʝʛʽʦʥʘʭ ʚʽʜʟʥʘʯʠʣʠ ʩʭʦʞʽʩʪʴ ʫ ʢʫʣʴʪʫʨʽ, ʪʨʘʜʠʮʽʷʭ ʽ ʧʦʛʣʷʜʘʭ ʫʢʨʘʾʥʮʽʚ ʽ 

ʨʦʩʽʷʥ, ʫ ʪʦʡ ʯʘʩ ʷʢ ʽʜʝʥʪʠʬʽʢʘʮʽʡʥʫ ʙʣʠʟʴʢʽʩʪʴ ʽʟ ʤʝʰʢʘʥʮʷʤʠ ɻʘʣʠʯʠʥʠ ʡ ɼʦʥʙʘʩʫ 
ʚʽʜʯʫʚʘʶʪʴ ʪʽʣʴʢʠ 9,2% ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʗʢ ʧʦʢʘʟʫʻ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷ çɼʟʝʨʢʘʣʦ-2007 

(ʥʘʩʪʨʦʾ ʡ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʠ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ)è, ʟʜʽʡʩʥʝʥʝ ʎʝʥʪʨʦʤ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʴ 
çʉʦʬʽʷè, ʧʨʠʩʚʦʻʥʥʷ ʟʚʘʥʥʷ ɻʝʨʦʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʉ. ʇʝʪʣʶʨʽ ʡ ʈ. ʐʫʭʝʚʠʯʫ ʧʽʜʪʨʠʤʫʶʪʴ 
ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ 18,7% ʡ 18,4% ʦʧʠʪʘʥʠʭ (ʚʠʙʽʨʢʘ ʨʝʧʨʝʟʝʥʪʘʪʠʚʥʘ ʜʣʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ), ʘ 

ʥʝ ʧʽʜʪʨʠʤʫʶʪʴ - 49,4% ʡ 38,8%. ɹʣʠʟʴʢʦ 60% ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ ʩʧʨʠʡʥʷʣʠ ʨʽʰʝʥʥʷ 



12 

ʥʠʟʢʠ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʨʘʜ ʱʦʜʦ ʜʝʤʦʥʪʘʞʫ ʧʘʤ'ʷʪʥʠʢʽʚ, ʱʦ ʩʠʤʚʦʣʽʟʫʶʪʴ ʨʘʜʷʥʩʴʢʫ ʝʧʦʭʫ. ʊʘʢʽ 
ʞ ʽʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʽʡʥʽ ʨʦʟʙʽʞʥʦʩʪʽ ʟʫʩʪʨʽʯʘʶʪʴʩʷ ʚ ʦʮʽʥʢʘʭ ʧʦʪʦʯʥʠʭ ʧʦʜʽʡ. 66,5% ʦʧʠʪʘʥʠʭ 

ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ ʩʪʘʚʣʷʪʴʩʷ ʜʦ ʨʽʰʝʥʥʷ ʉʐɸ ʨʦʟʤʽʩʪʠʪʠ ʚ ʇʦʣʴʱʽ ʡ ʏʝʭʽʾ ʦʙ'ʻʢʪʠ ʇʈʆ 
(ʧʦʟʠʪʠʚʥʦ - 11,8%). 

ʈʘʟʦʤ ʟ ʪʠʤ, ʟʘ ʜʘʥʠʤʠ "ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʛʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʩʪʝʞʝʥʥʷ" (European Social 

Survey) ï ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʛʦ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʧʨʦʝʢʪʫ, ʜʦ ʷʢʦʛʦ ʋʢʨʘʾʥʘ ʧʨʠʻʜʥʘʣʘʩʷ ʟ ʜʨʫʛʦʛʦ 
ʨʘʫʥʜʫ (ʦʧʠʪʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʽ ʚ ʢʽʥʮʽ 2004-ʛʦ ï ʧʦʯʘʪʢʫ 2005 ʨʦʢʫ ʚ 24-ʭ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʭ 

ʢʨʘʾʥʘʭ, ʟʘʛʘʣʴʥʝ ʯʠʩʣʦ ʦʧʠʪʘʥʠʭ ï 45681 ʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪ, ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ï 2031 ʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪ), 
ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʝ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʤʘʻ ʩʪʘʪʠʩʪʠʯʥʦ ʟʥʘʯʫʱʽ ʚʽʜʤʽʥʥʦʩʪʽ ʚʽʜ ʟʘʛʘʣʴʥʦʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʛʦ 
ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʬʦʥʫ. ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʤʫ ʭʘʨʘʢʪʝʨʦʚʽ ʧʨʠʪʘʤʘʥʥʘ ʚʽʜʥʦʩʥʦ ʙʽʣʴʰʘ, 

ʧʦʨʽʚʥʷʥʦ ʟ ʽʥʰʠʤʠ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʤʠ ʥʘʨʦʜʘʤʠ, ʬʽʢʩʘʮʽʷ ʥʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘʭ ʚʣʘʜʠ ʽ ʦʩʦʙʠʩʪʠʭ 
ʜʦʩʛ̫ʥʝʥʴ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʩʠʣʴʥʽʰʝ ʚʠʨʘʞʝʥʽ ʢʦʥʬʦʨʤʽʟʤ, ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʽ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ 

ʧʘʪʝʨʥʘʣʽʩʪʩʴʢʽ ʥʘʩʪʘʥʦʚʠ ʽ ʧʦʪʨʝʙʘ ʫ ʙʝʟʧʝʮʽ. ʂʨʽʤ ʪʦʛʦ, ʫ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʽ ʚʠʷʚʣʝʥʦ, ʱʦ 
ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʽ ʮʽʥʥʽʩʥʦ-ʩʚʽʪʦʛʣʷʜʥʽ ʚʽʜʤʽʥʥʦʩʪʽ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʜʽʡʩʥʦ ʽʩʥʫʶʪʴ, ʘʣʝ ʣʽʥʽʷ ʨʦʟʣʦʤʫ 
ʧʨʦʭʦʜʠʪʴ ʥʝ ʤʽʞ ɿʘʭʦʜʦʤ ʽ ʉʭʦʜʦʤ. ʊʘʢ, ʞʠʪʝʣʽ ɿʘʭʽʜʥʦʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ ʉʭʦʜʫ ʙʽʣʴʰ ʚʽʜʢʨʠʪʽ 

(ʟ ʧʝʚʥʠʤʠ ʚʽʜʤʽʥʥʦʩʪʷʤʠ) ʟʤʽʥʘʤ, ʽ ʚ ʮʴʦʤʫ ʩʭʦʞʽ ʥʘ ʞʠʪʝʣʽʚ 18-ʪʠ ʟ 23-ʭ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʭ 
ʢʨʘʾʥ-ʫʯʘʩʥʠʮʴ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷ, ʘ ʞʠʪʝʣʽ ʎʝʥʪʨʫ ï ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʽʰʽ ʫ ʩʚʦʾʭ ʮʽʥʥʦʩʪʷʭ, ʽ ʮʠʤ 

ʚʽʜʨʽʟʥʷʶʪʴʩʷ ʚʽʜ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʻʚʨʦʧʝʡʮʽʚ. 
ʄʦʞʥʘ ʽʟ ʫʧʝʚʥʝʥʽʩʪʶ ʧʨʠʧʫʩʢʘʪʠ, ʱʦ ʽʩʥʫʶʯʠʡ ʢʦʥʬʣʽʢʪ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʧʝʨʝʚʘʛ ʤʽʞ 

ʨʝʛʽʦʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʝʷʢʦʶ ʤʽʨʦʶ сконструйований політично, ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʩʚʽʜʦʤʦʾ ʛʨʠ 

ʧʦʣʽʪʠʢʽʚ ʥʘ ʧʨʦʪʠʨʽʯʯʷʭ ʚ ʩʫʩʧʽʣʴʥʽʡ ʽʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʽʾ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ, ʽʩʪʦʨʠʯʥʠʭ ʧʦʜʽʡ. 
ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʱʦ ʥʘʩʠʯʝʥʥʷ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʫ ʜʝʥʥʦʛʦ ʢʦʥʬʣʽʢʪʦʛʝʥʥʠʤʠ ʧʠʪʘʥʥʷʤʠ 
ʬʦʨʤʫʻ ʚʢʨʘʡ ʥʝʩʧʨʠʷʪʣʠʚʠʡ ʜʣʷ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʛʣʠʙʦʢʠʭ ʟʤʽʥ ʽ ʩʠʩʪʝʤʥʠʭ ʨʝʬʦʨʤ 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʡ ʢʣʽʤʘʪ. ʋʩʧʽʰʥʘ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʷ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʜʝʨʞʘʚʠ, ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʤʦʞʣʠʚʘ ʪʽʣʴʢʠ 
ʥʘ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʽ ʟʘʛʘʣʴʥʠʭ ʜʣʷ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʮʽʥʥʽʩʥʠʭ ʦʨʽʻʥʪʠʨʽʚ, ʥʘʮʽʣʝʥʠʭ ʫ 

ʤʘʡʙʫʪʥʻ, ʘ ʥʝ ʚ ʤʠʥʫʣʝ.  
ʊʘʢ, ʤʝʰʢʘʥʮʽ ʨʽʟʥʠʭ ʨʝʛʽʦʥʽʚ ʤʘʶʪʴ ʩʧʽʣʴʥʽ ʧʦʛʣʷʜʠ ʱʦʜʦ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʥʦʩʪʽ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-

ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ï ʨʽʚʥʷ ʞʠʪʪʷ, ʽʥʬʣʷʮʽʾ, ʙʝʟʨʦʙʽʪʪʷ ï ʘ ʥʝ ʤʦʚʥʠʭ ʘʙʦ ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ 

ʧʠʪʘʥ,ɹ ʷʢʽ ʨʦʟʢʦʣʶʶʪʴ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ, ʟʘ ʜʘʥʠʤʠ ʂʄɯʉ, ʚʽʜʥʦʩʥʘ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ (ʫ 
ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ 37%) ʤʝʰʢʘʥʮʽʚ ʚʩʽʭ ʨʝʛʽʦʥʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʛʦʣʦʚʥʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʢʦʥʩʦʣʽʜʘʮʽʾ 

ʥʘʟʚʘʣʠ ʧʨʘʛʥʝʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ʽʩʪʦʪʥʦʛʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʜʦʙʨʦʙʫʪʫ. ʅʘʚʧʘʢʠ, 
ʮʽʥʥʽʩʪʴ çʫʢʨʘʾʥʽʟʘʮʽèʾ ʷʢ ʦʙ'ʻʜʥʫʶʯʦʛʦ ʬʘʢʪʦʨʘ  ̒ ʛʨʘʥʠʯʥʦ ʥʠʟʴʢʦ  ʁʚ ʩʭʽʜʥʠʭ ʨʝʛʽʦʥʘʭ 
(3,3%) ʽ ʚʽʜʥʦʩʥʦ ʥʝʚʠʩʦʢʦ ʁ(20,1%) - ʫ ʟʘʭʽʜʥʠʭ ʨʝʛʽʦʥʘʭ.  

ʅʘ ʜʫʤʢʫ ʧʝʨʝʚʘʞʥʦʾ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʽʚ ʦʧʠʪʫʚʘʥʥʷ ʎʝʥʪʨʘ çʉʦʬʽʷè, Україна 
повинна прагнути досягнення амбіційних цілей: ʫʚʽʡʪʠ ʚ çʜʚʘʜʮʷʪʢʫ ʥʘʡʙʽʣʴʰ 

ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦ ʨʦʟʚʠʥʫʪʠʭ ʢʨʘʾʥ ʩʚʽʪʫè (31,4%) ʘʙʦ çʩʪʘʪʠ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʤ ʡ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʤ ʣʽʜʝʨʦʤ 
ʫ ʩʚʦʻʤʫ ʨʝʛʽʦʥʽè (33,4%).  

ʗʢ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʫʚʘʣʠ ʬʦʢʫʩ-ʛʨʫʧʠ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʽ "ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤ ʬʦʨʫʤʦʤ" ʫ ʛʨʫʜʥʽ 2006 
ʨ. ï ʩʽʯʥʽ 2007ʨ., у суспільстві вже сформований очевидний запит на популярну (а не 
популістську!) стратегію економічного розвитку. ɿʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ ʧʦʩʣʽʜʦʚʥʠʭ ʢʨʦʢʽʚ ʪʘ 

ʯʽʪʢʠʭ ʮʽʣʝʡ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʴ ʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʠ ʥʘʚʽʪʴ ʛʦʪʦʚʽ ʪʠʤʯʘʩʦʚʦ ʤʠʨʠʪʠʩʷ ʟ ʪʘʢʠʤʠ 
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʤʠ ʚʠʪʨʘʪʘʤʠ, ʷʢ, ʥʘʧʨʠʢʣʘʜ, ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʪʘʨʠʬʽʚ ɾʂɻ ʟʘ ʫʤʦʚ ʽʩʪʦʪʥʦʛʦ 
ʧʦʣʽʧʰʝʥʥʷ ʷʢʦʩʪʽ ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ. ɻʦʣʦʚʥʦʶ ʚʠʤʦʛʦʶ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʜʦ ʜʝʨʞʘʚʠ ʫ ʮʴʦʤʫ 

ʚʠʧʘʜʢʫ ʻ ʛʘʨʘʥʪʽʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʪʘ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʩʪʘʙʽʣʥɹʦʩʪʽ. 
ɺʽʜʪʘʢ: ʻʜʠʥʦ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦ ʧʨʠʡʥʷʪʥʠʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʧʨʦʝʢʪʫʚʘʥʥʷ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʛʦ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ 

ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʪʘʢʠʡ, ʱʦ ʚʠʢʣʶʯʘʻ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʽ ʟʤʽʥʠ, ʟʘʩʥʦʚʘʥʠʡ ʥʘ ʝʚʦʣʶʮʽʡʥʦʤʫ ʨʫʩʽ ʚʽʜ 
ʦʜʥʽʻʾ ʣʦʢʘʣʴʥʦʾ ʤʝʪʠ ʜʦ ʽʥʰʦʾ, ʯʽʪʢʦʤʫ ʬʦʨʤʫʣʶʚʘʥʥʽ ʮʽʣʝʡ ʽ ʧʦʝʪʘʧʥʦʤʫ ʧʣʘʥʫʚʘʥʥʽ ʾʭ 
ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʦʜʥʦʛʦ-ʜʚʦʭ ʨʦʢʽʚ. ɺʘʞʣʠʚʦ ʟʘʫʚʘʞʠʪʠ, ʱʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʛʦʪʦʚʝ ʚʟʷʪʠ 

ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʟʘʛʘʣʴʥʦʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʡʥʦʛʦ ʧʨʦʝʢʪʫ ʣʠʰʝ ʫ ʪʦʤʫ ʚʠʧʘʜʢʫ, 
ʷʢʱʦ ʜʝʨʞʘʚʘ, ʟ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ, ʫ ʧʦʚʥʦʤʫ ʦʙʩʷʟʽ ʚʠʢʦʥʫʚʘʪʠʤʝ ʬʫʥʢʮʽʾ ʟʘʭʠʩʪʫ (ʩʦʮʽʘʣʴʥʽ ʽ 

ʧʨʘʚʦʚʽ ʛʘʨʘʥʪʽʾ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʙʝʟʧʝʢʠ ʽ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ ʞʠʪʪʻʚʠʭ ʫʤʦʚ), ʘ ʟ ʽʥʰʦʛʦ ï ʘʢʪʠʚʥʦ 
ʢʝʨʫʚʘʪʠʤʝ ʨʦʟʚʠʪʢʦʤ. ʇʦʢʠ ʽʥʩʪʠʪʫʪʠ ʚʣʘʜʠ ʟʘʣʠʰʘʶʪʴʩʷ ʟʜʝʙʽʣʴʰʦʛʦ ʨʝʧʨʝʩʠʚʥʠʤʠ, ʘ 
ʛʦʣʦʚʥʦʶ ʤʽʩʽʻʶ ʜʝʨʞʘʚʠ ʻ ʜʠʩʪʨʠʙʫʮʽʷ ʨʝʩʫʨʩʽʚ, ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʥʝ ʙʫʜʝ ʟʘʮʽʢʘʚʣʝʥʠʤ ʩʪʘʪʠ 

ʧʘʨʪʥʝʨʦʤ ʦʨʛʘʥʽʚ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ.  
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Ключове завдання: 

 ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʧʝʨʝʭʽʜ ʜʦ ʤʦʜʝʣʽ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟ ʜʦʨʦʛʦʶ ʨʦʙʦʯʦʶ ʩʠʣʦʶ 
 
 

 
Стратегічні пріоритети соціальної політики 

ʈʦʣʴ ʽ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʣʶʜʩʴʢʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʙʘʛʘʪʦʨʘʟʦʚʦ ʟʙʽʣʴʰʫʻʪʴʩʷ ʟ ʦʛʣʷʜʫ на 
системну демографічну кризу та хвилю депопуляції, ʱʦ ʦʭʦʧʠʣʘ ʯʠ ʥʝ ʚʩʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦ 

ʨʦʟʚʠʥʝʥʽ ʢʨʘʾʥʠ ʩʚʽʪʫ. ʋʢʨʘʾʥʘ ʪʘʢʦʞ ʚʩʪʫʧʠʣʘ ʫ ʮʝʡ ʧʝʨʽʦʜ ʩʚʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ʇʨʠʯʦʤʫ 

ʧʨʦʮʝʩʠ ʜʝʧʦʧʫʣʷʮʽʾ ʚʽʜʙʫʚʘʶʪʴʩʷ ʪʫʪ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʪʨʠʚʘʣʦʾ ʛʣʠʙʦʢʦʾ ʢʨʠʟʠ, ʟʫʙʦʞʽʥʥʷ 
ʚʝʣʠʢʠʭ ʤʘʩ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʧʦʛʣʠʙʣʝʥʥʷ ʤʘʡʥʦʚʦʛʦ ʨʦʟʰʘʨʫʚʘʥʥʷ. ɺʩʽ ʜʝʤʦʛʨʘʬʯ̔ʥʽ 

ʧʨʦʛʥʦʟʠ ʩʚʽʜʯʘʪʴ ʧʨʦ ʧʨʘʢʪʠʯʥʫ ʥʝʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ ʪʝʥʜʝʥʮʽʾ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ 
ʯʠʩʝʣʴʥʦʩʪʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʚ ʦʩʷʞʥʽʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ. ɸʣʝ ɦʝ ʙʽʣʴʰʝ ʪʫʨʙʫʻ, ʱʦ ʚʽʜʙʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ 
ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʯʠʩʝʣʴʥʦʩʪʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ï ʦʯʽʢʫʶʪʴʩʷ ʟʥʘʯʥʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʽ 

ʟʨʫʰʝʥʥʷ; ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ ʥʘ ʪʣʽ ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʶʯʦʛʦ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʯʠʩʝʣʴʥʦʩʪʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 
ʧʨʘʮʝʟʜʘʪʥʦʛʦ ʚʽʢʫ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʯʠʩʝʣʴʥʦʩʪʽ ʦʩʽʙ ʩʪʘʨʰʦʛʦ ʚʽʢʫ. ɺʟʘʛʘʣʽ 
ʜʝʤʦʛʨʘʬʽʯʥʝ ʩʪʘʨʽʥʥʷ ʻ ʟʘʢʦʥʦʤʽʨʥʠʤ ʥʘʩʣʽʜʢʦʤ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʪʨʠʚʘʣʦʩʪʽ ʞʠʪʪʷ ʽ ʥʝ ʻ 

ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʤ ʷʚʠʱʝʤ. ɸʣʝ ʚʦʥʦ ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʘʜʝʢʚʘʪʥʠʭ ʟʤʽʥ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ, ʟʦʢʨʝʤʘ 
ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʥʠʟʢʠ ʟʘʭʦʜʽʚ, ʷʢʽ ʙ ʧʨʦʪʠʜʽʷʣʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʽʡ ʽʟʦʣʷʮʽʾ ʦʩʽʙ ʧʦʭʠʣʦʛʦ ʚʽʢʫ ʽ 

ʧʦʰʠʨʝʥʥʶ ʩʝʨʝʜ ʥʠʭ ʙʽʜʥʦʩʪʽ ʪʘ ʭʚʦʨʦʙ. 
ʅʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ ʰʚʠʜʢʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʯʠʩʝʣʴʥʦʩʪʽ 

ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʧʦʢʨʘʱʝʥʥʷ ʫʤʦʚ ʽ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʩʪʠʤʫʣʽʚ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ 

ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʪʘ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʡʦʛʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ. ʆʩʥʦʚʥʠʤ ʥʘʧʨʷʤʦʤ 
ʧʦʣʽʪʠʢʠ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʦʾ ʥʘ ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷ ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʾ ʤʝʪʠ, ʻ ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ ʤʝʞ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ 

ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʽ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʝʡ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʚʝʣʠʢʽʡ ʯʘʩʪʠʥʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʙʨʘʪʠ ʫʯʘʩʪʴ 
ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽʡ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʛʽʜʥʠʭ ʫʤʦʚ ʧʨʘʮʽ, ʩʧʨʠʷʥʥʷ ʥʘʙʫʪʪʶ ʚʠʩʦʢʦʛʦ 
ʨ̔ ʚʥʷ ʦʩʚʽʪʠ ʪʘ ʢʚʘʣʽʬʽʢʘʮʽʾ, ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ ʟʜʦʨʦʚôʷ ʥʘʮʽʾ. 

ɹʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʽʤ ʚʘʞʝʣʝʤ ʚʧʣʠʚʫ ʥʘ ʪʨʫʜʦʚʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʻ перехід до моделі 
розвитку, що спирається не на його дешевизну, а на високу якість. ʊʘʢʠʡ ʧʝʨʝʭʽʜ ʫ 

ʜʨʫʛʽʡ ʧʦʣʦʚʠʥʽ XX ʩʪ. ʟʜʽʡʩʥʠʣʠ ʚʩʽ ʧʝʨʝʜʦʚʽ ʢʨʘʾʥʠ ʩʚʽʪʫ. ɯ ʩʘʤʝ ʷʢʽʩʪʴ (ʪʦʚʘʨʽʚ, ʧʦʩʣʫʛ, 
ʨʝʩʫʨʩʽʚ) ʚʠʟʥʘʯʘʻ ʫʩʧʽʰʥʽʩʪʴ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʷʢ ʪʘʢʦʛʦ. 

ʅʘ ʞʘʣʴ, ʚ ʋʢʨʘʾʥ ̔ ʜʦʪʨʠʤʫʪʁʴʩʷ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʽʥʰʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʦʢʪʨʠʥʠ, ʷʢʘ 

ʩʧʠʨʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʧʨʠʥʮʠʧʠ ʥʝ ʚʠʩʦʢʦʾ ʷʢʦʩʪʽ, ʘ ʥʠʟʴʢʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ, ʜʝʰʝʚʠʟʥʠ: ʩʠʨʦʚʠʥʠ, 
ʪʦʚʘʨʽʚ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ. ʊʘʢʠʡ ʧʽʜʭʽʜ, ʙʝʟʧʝʨʝʯʥʦ, ʽ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʧʨʠʥʦʩʠʪʴ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ, ʘʣʝ ʚʽʥ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʠʡ ʥʝ ʜʣʷ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʭ, ʘ ʜʣʷ ʘʟʽʘʪʩʴʢʠʭ ʢʨʘʾʥ (ɯʥʜʽʷ, ʂʠʪʘʡ, 
ʂʦʨʝʷ). ʅʘʩʣʽʜʢʦʤ ʡʦʛʦ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʻ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ, ʜʦʢʦʨʽʥʥʦ ʚʽʜʤʽʥʥʦʾ 
ʚʽʜ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʾ: ʟʘʤʽʩʪʴ ʜʦʤʽʥʫʚʘʥʥʷ ʩʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʢʣʘʩʫ ʽ ʚʝʣʴʤʠ ʧʦʤʽʨʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ 

ʨʦʟʰʘʨʫʚʘʥʥʷ ï ʧʦʣʷʨʠʟʦʚʘʥʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʟ ʚʠʩʦʢʦʶ ʯʘʩʪʢʦʶ ʙʽʜʥʦʛʦ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ. 
ɺʘʞʣʠʚʦ, ʱʦ ʥʠʟʴʢʦʤʫ ʚ ʮʽʣʦʤʫ рівню життя відповідають і низькі його стандарти, які 

сприймає населення. 

ɺʥʘʩʣʽʜʦʢ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʦʨʽʻʥʪʘʮʽʾ ʥʘ ʜʝʰʝʚʫ ʨʦʙʦʯʫ ʩʠʣʫ ʨʦʙʦʪʦʜʘʚʮʽ ʥʝ 
ʚʤʦʪʠʚʦʚʘʥʽ ʜʦ ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʾ ʞʠʚʦʾ ʧʨʘʮʽ, ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʯʦʛʦ ʫ 

ʩʢʣʘʜʽ ʟʘʡʥʷʪʠʭ ʥʘʜʤʽʨʥʦ ʚʠʩʦʢʦʶ ʻ ʧʠʪʦʤʘ ʚʘʛʘ ʥʝʢʚʘʣʽʬʽʢʦʚʘʥʠʭ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ; ʥʘʡʤʘʥʽ 
ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʠ ʥʝ ʩʪʠʤʫʣʶʶʪʴʩʷ ʜʦ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ ʪʨʫʜʦʚʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʽ ʪʦʤʫ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘ, ʷʢʽ 

ʜʦʚʦʣʽ ʜʠʥʘʤʽʯʥʦ ʨʦʟʚʠʚʘʶʪʴʩʷ, ʧʦʪʝʨʧʘʁ ʪʴ ʚʽʜ ʥʝʩʪʘʯʽ ʢʚʘʣʽʬʽʢʦʚʘʥʦʾ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ (ʮʝ 
ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ ʷʢ ʽʥʞʝʥʝʨʥʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ, ʪʘʢ ʽ ʨʦʙʽʪʥʠʯʠʭ ʧʨʦʬʝʩʽʡ); ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʘʢʪʠʚʥʽ ʽ 
ʢʚʘʣʽʬʽʢʦʚʘʥʽ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʠ ʚʠʾʞʜʞʘʶʪʴ ʟʘ ʢʦʨʜʦʥ, ʪʦʙʪʦ ʙʶʜʞʝʪʥʽ ʚʠʪʨʘʪʠ ʥʘ ʾʭ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ 
ʥʝ ʢʦʤʧʝʥʩʫʶʪʴʩʷ, ʘ ʥʘʪʦʤʽʩʪʴ українська робоча сила працює на економіку інших 
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країн; ʚ ʥʘʨʦʜʥʦʤʫ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʽ ʽʩʥʫʶʪʴ ʯʠʩʣʝʥʥʽ ʚʘʢʘʥʩʽʾ, ʧʦʧʠʪ ʥʘ ʷʢʽ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ 

ʚʽʜʩʫʪʥʽʡ; ʟʥʘʯʥʘ ʯʘʩʪʠʥʘ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ, ʱʦ ʥʝʚʠʧʨʘʚʜʘʥʦ 

ʟʙʽʣʴʰʫʻ ʦʙʩʷʛʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʪʨʘʥʩʬʝʨʪʽʚ; ʚʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ ʨʦʟʚʠʥʝʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ 
(ʡʜʝʪʴʩʷ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʧʨʦ ʟʘʛʘʣʴʥʦʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʝ, ʘ ʚʟʘʛʘʣʽ ʧʨʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʝ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ) 
ʦʙʤʝʞʫʻ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʽ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʢʨʘʾʥʠ ʽ ʥʝ ʩʪʠʤʫʣʶʻ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ 

ʽʥʩʪʨʫʤʝʥʪʽʚ. 
ʅʘʪʦʤʽʩʪʴ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ ʩʬʦʨʤʦʚʘʥʽ ʚʠʩʦʢʽ ʩʪʘʥʜʘʨʪʠ ʨʽʚʥʷ 

ʞʠʪʪʷ. ɼʦʩʷʛʥʝʥʥʷ ʮʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻʪʴʩʷ, ʛʦʣʦʚʥʠʤ ʯʠʥʦʤ, ʜʦʭʦʜʘʤʠ ʚʽʜ 
ʟʘʡʥʷʪʦʩʪʽ, ʽ ʩʘʤʝ ʮʝ ʻ ʚʘʞʣʠʚʠʤ ʤʦʪʠʚʦʤ ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʾ ʧʦʚʝʜʽʥʢʠ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʥʘ ʨʠʥʢʫ ʧʨʘʮʽ. 

ɿʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ моделі економіки з дорогою робочою силою ʤʘʻ 

ʩʧʠʨʘʪʠʩʷ ʥʘ ʨʷʜ ʧʨʠʥʮʠʧʽʚ, ʘ ʩʘʤʝ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʽ (ʝʬʝʢʪʠʚʥʘ 
ʧʨʘʮʷ ʤʘʻ ʥʘʣʝʞʥʦ ʦʧʣʘʯʫʚʘʪʠʩʷ); ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʛʦ ʪʠʧʫ (ʟ 

ʥʠʟʴʢʠʤ ʨʽʚʥʝʤ ʙʽʜʥʦʩʪʽ ʪʘ ʤʘʡʥʦʚʦʛʦ ʨʦʟʰʘʨʫʚʘʥʥʷ ʽ ʟ ʯʠʩʣʝʥʥʠʤ ʩʝʨʝʜʥʽʤ ʢʣʘʩʦʤ); 
ʧʦʙʫʜʦʚʘ ʧʦʚʥʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ; ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʘʣʝʞʥʦʾ 
ʤʦʪʠʚʘʮʽʾ ʘʢʪʠʚʥʦʾ ʧʦʚʝʜʽʥʢʠ ʥʘ ʨʠʥʢʫ ʧʨʘʮʽ (ʟʦʢʨʝʤʘ, ʽ ʯʝʨʝʟ ʥʘʙʫʪʪʷ ʚʠʩʦʢʦʛʦ ʨʽʚʥʷ 

ʦʩʚʽʪʠ ʽ ʢʚʘʣʽʬʽʢʘʮʽʾ, ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʟʜʦʨʦʚôʷ, ʧʨʦʜʦʚʞʝʥʥʷ ʪʨʫʜʦʚʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʧʽʩʣʷ 
ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷ ʧʝʥʩʽʡʥʦʛʦ ʚʽʢʫ); ʧʨʦʪʠʜʽʷ ʤʘʩʰʪʘʙʥʽʡ ʪʨʫʜʦʚʽʡ ʪʘ ʩʪʘʮʽʦʥʘʨʥʽʡ (ʚʠʾʟʜ ʥʘ 

ʧʦʩʪʽʡʥʝ ʤʽʩʮʝ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ) ʝʤʽʛʨʘʮʽʾ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ. 
ʉʘʤʝ на забезпечення високих доходів від зайнятості має спиратися реформа 

соціальної сфери, ʷʢʘ ʧʦʚʠʥʥʘ ʦʭʦʧʠʪʠ ʚʩʽ ʾʾ ʩʢʣʘʜʦʚʽ ï ʚʽʜ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʽ 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ ʜʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʪʘ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʦʩʚʽʪʠ, ʦʭʦʨʦʥʠ ʟʜʦʨʦʚôʷ, ʞʠʪʣʦʚʦ-
ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ. ʗʢʱʦ ʤʦʞʥʘ ʛʦʚʦʨʠʪʠ, ʟ ʧʝʚʥʠʤʠ ʦʙʤʝʞʝʥʥʷʤʠ, ʧʨʦ ʪʝ, ʱʦ 
ʝʢʦʥʦʤʽʢʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʨʦʟʚʠʚʘʻʪʴʩʷ ʟʘ ʨʠʥʢʦʚʠʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ, ʪʦ ʯʝʨʝʟ ʚʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ ʨʝʘʣʴʥʠʭ 

ʨʝʬʦʨʤ ʫ ʩʦʮʽʘʣʴʥʽʡ ʩʬʝʨʽ ʚʦʥʘ ʧʝʨʝʪʚʦʨʠʣʘʩʷ ʥʘ ʩʧʦʪʚʦʨʝʥʠʡ ʨʫʜʠʤʝʥʪ ʩʦʮʽʘʣʽʩʪʠʯʥʦʾ 
ʩʠʩʪʝʤʠ ʟ ʚʠʩʦʢʠʤ ʩʪʫʧʝʥʝʤ ʧʘʪʝʨʥʘʣʽʟʤʫ, ʧʦʰʠʨʝʥʥʷʤ ʫʪʨʠʤʘʥʩʴʢʠʭ ʦʯʽʢʫʚʘʥʴ ʩʝʨʝʜ 

ʟʥʘʯʥʦʾ ʯʘʩʪʠʥʠ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʶ ʥʝʦʙˇʨʫʥʪʦʚʘʥʽʩʪʶ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ 
ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʴ, ʚʢʨʘʡ ʥʝʝʬʝʢʪʠʚʥʦʶ ʩʠʩʪʝʤʦʶ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ. ɯʩʥʫʶʯ ̔ʜʝʨʞʘʚʥ ̔ ʧ̔ ʜʭʦʜʠ ʫ ʮʽʡ 
ʩʬʝʨʽ  ʻ ʟʛʫʙʥʠʤʠ ʜʣʷ  ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʚ ʮʽʣʦʤʫ ʽ ʥʝ ʤʘʶʪ ɹʥʽʯʦʛʦ ʩʧʽʣʴʥʦʛʦ 

ʟ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʶ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʶ ʧʦʣʽʪʠʢʦʶ, ʛʦʣʦʚʥʦʶ ʤʝʪʦʶ ʷʢʦʾ ʻ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʛʦ 
ʩʧʽʚʚʽʜʥʦʰʝʥʥʷ ʤʽʞ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʶ ʩʪʘʙʽʣʴʥʽʩʪʶ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʤ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ. 

ʅʘʛʘʣʴʥʦʶ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʶ ʻ ʨʦʟʨʦʙʣʝʥʥʷ системної реформи соціальної сфери, 

ʦʢʨʝʤʽ ʩʢʣʘʜʦʚʽ ʷʢʦʾ ʤʘʶʪʴ ʙʫʪʠ ʫʟʛʦʜʞʝʥʽ ʟʘ ʥʘʩʣʽʜʢʘʤʠ, ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʤʠ ʨʝʩʫʨʩʘʤʠ, ʫ ʯʘʩʽ  ̔
ʧʨʦʩʪʦʨʽ ʪʘ ʟ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʤʠ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʷʤʠ. 

ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʨʽʰʫʯʝ ʦʙʤʝʞʠʪʠ ʧʦʧʫʣʽʟʤ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʫ ʟʚôʷʟʢʫ ʟ ʧʝʨʝʚʠʙʦʨʥʠʤʠ 
ʧʦʧʫʣʽʩʪʩʴʢʠʤʠ ʦʙʽʮʷʥʢʘʤʠ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ ʫʩʽʭ ʧʘʨʪʽʡ. ʄʦʞʣʠʚʦ, ʚʘʨʪʦ ʙʫʣʦ ʙ ʥʘʚʽʪʴ ʧʽʪʠ ʥʘ 

ʜʽʘʣʦʛ ʽʟ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷʤ ʽ ʧʦʷʩʥʠʪʠ, ʱʦ ʘʢʪʠʚʥʘ ʩʦʮʽʘʣʴʥʘ ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʽ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ 
ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʡ ʙʶʜʞʝʪ ʥʝ ʪʦʪʦʞʥʽ ʚʠʪʨʘʯʘʥʥ ʁ ʫʩʽʭ ʜʦʭʦʜʽʚ ʥʘ ʧʦʪʦʯʥʝ 
ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ. ʉʦʮʽʘʣʴʥʘ ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʽʩʪʴ ʙʶʜʞʝʪʫ ʦʟʥʘʯʘʻ ʩʧʨʷʤʫʚʘʥʥʷ ʡʦʛʦ ʢʦʰʪʽʚ 

ʧʝʨʝʚʘʞʥʦ ʥʘ ʩʫʩʧʽʣʴʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ. ʇʨʦʩʪʝ ʞ, ʧʨʠʤʽʪʠʚʥʝ ʩʧʨʷʤʫʚʘʥʥʷ ʙʶʜʞʝʪʥʠʭ 
ʢʦʰʪʽʚ ʥʘ ʚʠʧʣʘʪʫ ʨʽʟʥʦʤʘʥʽʪʥʠʭ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʪʨʘʥʩʬʝʨʪʽʚ ʦʟʥʘʯʘʻ ʜʦʧʦʤʦʛʫ ʙʽʜʥʠʤ 

ʚʝʨʩʪʚʘʤ, ʘ ʥʝ ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ ʙʽʜʥʦʩʪʽ. ʂʦʞʝʥ ʧʦʚʠʥʝʥ ʟʨʦʟʫʤʽʪʠ: ʯʠʤ ʫʩʧʽʰʥʽʰʝ 
ʨʦʟʚʠʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʝʢʦʥʦʤʽʢʘ, ʪʠʤ ʚʠʱʠʤ ʙʫʜʝ ʨʽʚʝʥʴ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ. 

ʉʦʮʽʘʣʴʥʦ ʦʨʽʻʥʪʦʚʘʥʠʡ ʙʶʜʞʝʪ ʚ ʩʫʯʘʩʥʦʤʫ ʨʦʟʫʤʽʥʥʽ ʩʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʟ ʚʠʜʘʪʢʽʚ ʥʘ: 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʜʦʩʪʫʧʥʦʩʪʽ ʷʢʽʩʥʦʾ ʦʩʚʽʪʠ ʫʩʽʤ ʛʨʦʤʘʜʷʥʘʤ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʤʽʩʮʷ ʾʭ 
ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ ʪʘ ʤʘʡʥʦʚʦʛʦ ʩʪʘʪʫʩʫ; ʥʘ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʦʰʠʨʝʥʥʷ ʟʜʦʨʦʚʦʛʦ ʩʧʦʩʦʙʫ 

ʞʠʪʪʷ, ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ ʷʢ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʤʝʜʠʯʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ, ʪʘʢ ʽ 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʘʣʝʞʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʟʘ ʷʢʽʩʪʶ ʩʧʦʞʠʚʯʠʭ ʪʦʚʘʨʽʚ, ʧʨʦʪʠʜʽʶ 
ʧʘʣʽʥʥʶ ʪʘ ʟʣʦʚʞʠʚʘʥʥʶ ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʠʤʠ ʥʘʧʦʷʤʠ, ʟʘʧʦʙʽʛʘʥʥʷ ʥʘʨʢʦʤʘʥʽʾ; ʥʘ ʨʦʟʚʠʪʦʢ 

ʨʠʥʢʫ ʧʨʘʮʽ ʪʘ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʛʽʜʥʦʾ ʧʨʘʮʽ ʜʣʷ ʚʩʽʭ. ʇʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʜʦʭʦʜʽʚ ʚʽʜ ʟʘʡʥʷʪʦʩʪʽ 
ʤʘʢʩʠʤʘʣʥɹʦ ʰʠʨʦʢʠʭ ʚʝʨʩʪʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʟʚʫʟʠʪʴ ʢʦʣʦ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ ʧʦʪʨʝʙʫʶʪʴ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ï ʟ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ, ʽ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʴ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽ ʢʦʰʪʠ ʜʣʷ ʾʾ ʥʘʜʘʥʥʷ ï ʟ 
ʽʥʰʦʛʦ. ʎʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʴ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ, ʘʣʝ ʚʞʝ ʩʫʯʘʩʥʠʤ ʰʣʷʭʦʤ. 

ɹʝʟʫʤʦʚʥʦ, ʯʘʩ ʥʘʡʚʠʱʦʾ ʜʦʚʽʨʠ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʜʦ ʚʣʘʜʠ ʚʪʨʘʯʝʥʠʡ, ʘʣʝ ʚʦʥʘ ʱʝ ʻ 

ʜʦʩʪʘʪʥʴʦʶ ʜʣʷ ʧʦʟʠʪʠʚʥʠʭ ʦʯʽʢʫʚʘʥʴ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʪʘʢʦʛʦ ʢʨʦʢʫ. 
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ɯʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠ: 
 

 
1.Соціальні стимули і соціальні гарантії 

ʉʦʮʽʘʣʴʥʠʡ ʟʘʭʠʩʪ ʻ ʦʜʥʽʻʶ ʟ ʢʣʶʯʦʚʠʭ ʬʫʥʢʮʽʡ ʜʝʨʞʘʚʠ. ʉʦʮʽʘʣʴʥʘ ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʚ 

ʋʢʨʘʾʥʽ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʯʝʨʝʟ ʙʝʟʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʠʡ ʙʫʤ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʴ, ʨʦʟʛʦʨʥʫʪʠʡ 
ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʢʽʣʴʢʦʭ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʢʘʤʧʘʥʽʡ, ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʚʠʪʨʘʪʥʦʶ ʜʣʷ ʜʝʨʞʘʚʠ ʽ ʚʦʜʥʦʯʘʩ 

ʥʝʝʬʝʢʪʠʚʥʦʶ ʜʣʷ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. ʆʩʥʦʚʥʦʶ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʽʯʥʦʶ ʧʨʦʙʣʝʤʦʶ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ 
ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʾʾ ʩʫʪʦ ʜʦʪʘʮʽʡʥʘ ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʽʩʪʴ ʽ ʫʥʽʬʽʢʘʮʽʷ ʚʩʽʻʾ 
ʩʫʢʫʧʥʦʩʪʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʫ ʢʦʥʮʝʧʮʽʾ ʙʽʜʥʦʩʪʽ. ʄʽʞ ʪʠʤ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʻ ʩʢʣʘʜʥʦʶ 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʶ ʩʠʩʪʝʤʦʶ, ʢʦʞʝʥ ʝʣʝʤʝʥʪ ʷʢʦʾ ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʦʩʦʙʣʠʚʠʭ ʬʦʨʤ ʚʟʘʻʤʦʜʽʾ ʟ 
ʜʝʨʞʘʚʦʶ.  

ʏʠʥʥʘ ʩʠʩʪʝʤʘ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʭʠʩʪʫ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʾʾ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʷ ʚʧʨʦʜʦʚʞ ʚʝʨʝʩʥʷ 
2004 ï ʙʝʨʝʟʥʷ 2005 ʨʦʢʽʚ (ʥʘʩʣʽʜʢʠ ʷʢʦʾ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʽ ʜʦʪʝʧʝʨ), ʧʨʠʟʚʝʣʘ ʜʦ 
ʦʞʠʚʣʝʥʥʷ ʫʪʨʠʤʘʥʩʴʢʠʭ ʥʘʩʪʘʥʦʚ ʩʝʨʝʜ ʰʠʨʦʢʠʭ ʚʝʨʩʪʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʟʨʫʡʥʫʚʘʣʘ ʩʪʨʘʭʦʚʽ 

ʧʨʠʥʮʠʧʠ ʧʝʥʩʽʡʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʪʘ ʩʧʨʦʚʦʢʫʚʘʣʘ "ʟʨʽʚʥʷʣʽʚʢʫ" ʜʦʭʦʜʽʚ ʧʝʨʝʚʘʞʥʦʾ 
ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʥʝʧʨʘʮʶʶʯʠʭ ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʩʧʨʠʯʠʥʠʣʘ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʥʝʧʨʠʡʥʷʪʥʝ ʥʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ ʥʘ 

ʙʶʜʞʝʪ. ʅʘ ʞʘʣʴ, ʮʠʤ ʟʘʛʨʦʞʫʶʪʴ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʫ ʽ ʧʝʨʰʽ ʢʨʦʢʠ ʥʦʚʦʛʦ ʫʨʷʜʫ, ʩʬʦʨʤʦʚʘʥʦʛʦ 
ʧʽʩʣʷ ʧʦʟʘʯʝʨʛʦʚʠʭ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʠʭ ʚʠʙʦʨʽʚ 2007 ʨʦʢʫ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʝ ʨʝʘʣʴʥʝ, ʘ ʥʝ 
ʜʝʢʣʘʨʦʚʘʥʝ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʭʠʩʪʫ ʥʘ ʧʨʠʥʮʠʧʘʭ ʩʠʩʪʝʤʥʦʩʪʽ, 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʽ ʪʘ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʽ, ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʦʙˇʨʫʥʪʦʚʘʥʦʩʪʽ. 
ɿʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʭʠʩʪʫ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʫ ʜʚʦʭ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚʦ ʨʽʟʥʠʭ ʬʦʨʤʘʭ 

ʚʠʤʘʛʘʻ ʨʦʟʤʝʞʫʚʘʥʥʷ ʽ ʤʝʪʦʜʽʚ ʡʦʛʦ ʥʘʜʘʥʥʷ. ʆʩʢʽʣʴʢʠ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʽʤ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ 
ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʤʘʻ ʙʫʪʠ ʫʥʝʤʦʞʣʠʚʣʝʥʥʷ ʟʫʙʦʞʽʥʥʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʧʨʠ ʥʘʩʪʘʥʥʽ 
ʩʪʨʘʭʦʚʦʾ ʧʦʜʽʾ, ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʫʨʷʜʫ ʩʣʽʜ ʩʢʦʥʮʝʥʪʨʫʚʘʪʠ ʥʘ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʽ ʧʦʚʥʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʾ 

ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ. ʄʝʭʘʥʽʟʤ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʩʪʨʘʭʦʚʠʭ ʚʠʧʣʘʪ ʤʘʻ ʙʫʪʠ 
ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʧʨʦʟʦʨʠʤ ʽ ʟʨʦʟʫʤʽʣʠʤ, ʱʦ ʩʧʨʠʷʪʠʤʝ ʟʘʦʭʦʯʝʥʥʶ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʜʦ ʫʯʘʩʪʽ ʚ 

ʩʪʨʘʭʦʚʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤʘʭ ʽ ʜʦ ʚʠʩʚʽʪʣʝʥʥʷ ʩʚʦʻʾ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ. 
ʉʦʮʽʘʣʴʥʝ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʧʦʚʠʥʥʝ ʩʪʘʪʠ ʟʘʧʦʙʽʞʥʠʤ ʟʘʭʦʜʦʤ ʱʦʜʦ ʙʽʜʥʦʩʪʽ 

ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʘ ʩʦʮʽʘʣʴʥʘ ʜʦʧʦʤʦʛʘ ʤʘʻ ʩʧʨʷʤʦʚʫʚʘʪʠʩ ɹ ʙʽʜʥʠʤ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʥʘ ʘʜʨʝʩʥʠʭ 

ʟʘʩʘʜʘʭ ʟ ʫʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʩʫʢʫʧʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʫ ʩʽʤôʾ. ɺʠʥʷʪʢʦʤ ʤʦʞʝ ʟʘʣʠʰʠʪʠʩʷ ʪʽʣʴʢʠ 
ʜʦʧʦʤʦʛʘ ʧʨʠ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʽ ʜʠʪʠʥʠ, ʷʢʫ ʟ ʦʛʣʷʜʫ ʥʘ ʥʘʜʟʚʠʯʘʡʥʫ ʚʘʞʣʠʚʽʩʪʴ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ 

ʥʘʨʦʜʞʫʚʘʥʦʩʪʽ ʪʘ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʨʽʚʥʠʭ ʫʤʦʚ ʜʦʛʣʷʜʫ ʚʩʽʭ ʥʝʤʦʚʣʷʪ ʜʦʮʽʣʴʥʦ ʽ ʥʘʜʘʣʽ 
ʥʘʜʘʚʘʪʠ ʥʘ ʫʥʽʚʝʨʩʘʣʴʥʠʭ ʟʘʩʘʜʘʭ.  

Слід трансформувати чинну систему пільг, ʷʢʘ ʻ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦ ʥʝʦʙˇʨʫʥʪʦʚʘʥʦʶ, 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ ʥʝʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʶ ʽ ʟʥʘʯʥʦʶ ʤʽʨʦʶ ʜʝʢʣʘʨʘʪʠʚʥʦʶ. ʂʦʥʯʝ ʧʦʪʨʽʙʥʦ ʟʘʤʽʥʠʪʠ 
ʧʽʣʴʛʠ, ʱʦ ʚʠʢʦʥʫʶʪʴ ʬʫʥʢʮʽʶ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʚʨʘʟʣʠʚʠʭ ʚʝʨʩʪʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, 

ʘʜʨʝʩʥʦʶ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʶ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʟʘʧʦʙʽʛʘʥʥʷ ʥʝʦʙˇʨʫʥʪʦʚʘʥʦʤʫ 
ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʶ ʢʦʥʪʠʥʛʝʥʪʫ ʧʽʣʴʛʦʚʠʢʽʚ, ʽ ʥʘʜʘʚʘʪʠ ʧʽʣʴʛʠ, ʧʦʚôʷʟʘʥʽ ʽʟ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʽʻʶ ʰʢʦʜʠ 
ʟʜʦʨʦʚôʶ, ʫ ʬʦʨʤʽ ʪʘ ʨʦʟʤʽʨʘʭ, ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʽʟ ʤʘʩʰʪʘʙʘʤʠ ʪʘ ʚʠʜʦʤ 

ʥʘʥʝʩʝʥʦʾ ʰʢʦʜʠ. 
ʆʪʞʝ, перехід до адресної соціальної допомоги в Україні не лише неминучий, 

а й життєво необхідний. ʆʜʥʘʢ ʘʜʨʝʩʥʽʩʪʴ ʩʣʽʜ ʨʦʟʫʤʽʪʠ ʥʝ ʷʢ ʤʘʩʦʚʫ ʤʦʥʝʪʠʟʘʮʽʶ ʧʽʣʴʛ 
ʪʘ ʩʢʘʩʫʚʘʥʥʷ ʘʙʦ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʧʨʠʚʽʣʝʾʚ, ʘ ʷʢ диференціацію підходів у взаємодії 
держави з різними суспільними групами. ʃʠʰʝ ʫ ʪʘʢʠʡ ʩʧʦʩʽʙ ʜʝʨʞʘʚʘ ʟʤʦʞʝ ʫʥʠʢʥʫʪʠ 

ʟʨʽʚʥʷʣʽʚʢʠ ʽ ʛʘʨʘʥʪʫʚʘʪʠ ʛʽʜʥʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʞʠʪʪʷ ʜʣʷ ʫʩʽʭ ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʥʝ ʧʝʨʝʪʚʦʨʶʶʯʠ 
ʚʦʜʥʦʯʘʩ ʩʦʮʽʘʣʴʥʽ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʥʷ ʥʘ ʢʨʠʪʠʯʥʽ ʨʠʟʠʢʠ ʜʣʷ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. 

1. Державна допомога  

ɸʜʨʝʩʘʪʘʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ ʤʘʶʪʴ ʙʫʪʠ ʥʘʡʤʝʥʰ ʟʘʭʠʱʝʥʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠ, ʷʢʽ ʟʘ 
ʪʠʭ ʯʠ ʽʥʰʠʭ ʦʙʩʪʘʚʠʥ ʦʙʤʝʞʝʥʽ ʫ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʷʭ ʧʦʚʥʦʮʽʥʥʦ ʧʨʘʮʶʚʘʪʠ ʽ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʩʦʙʽ ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʦ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʞʠʪʪʷ: ʩʦʮʽʘʣʴʥʽ ʧʝʥʩʽʦʥʝʨʠ, ʽʥʚʘʣʽʜʠ, ʜʽʪʠ-
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ʩʠʨʦʪʠ. ɹʘʟʦʚʠʡ ʨʦʟʤʽʨ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ, ʬʦʨʤʫʣʘ ʽ ʤʝʭʘʥʽʟʤʠ ʾʾ ʽʥʜʝʢʩʘʮʽʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ 
ʟʘʛʘʣʴʥʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽʡ ʪʘ ʮʽʥʦʚʽʡ ʜʠʥʘʤʽʮʽ ʤʘʁ ʪ ɹʙʫʪʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥ ̔ɿʘʢʦʥʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ ʽ, ʪʘʢʠʤ 

ʯʠʥʦʤ, ʚʠʚʽʣʴʥʝʥ ̔ʟ-ʧʽʜ ʚʧʣʠʚʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʘʙʦ ʧʝʨʝʜʚʠʙʦʨʯʠʭ ʢʦʣʠʚʘʥʴ. 
2. Державні гарантії 

ɼʝʨʞʘʚʥʽ ʛʘʨʘʥʪʽʾ ʪʦʨʢʘʶʪʴʩʷ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʫʩʽʭ ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʫ ʮʽʣʦʤʫ ʽ 

ʚʢʣʶʯʘʶʪʴ ʧʦʚʥʫ ʜʦʩʪʫʧʥʽʩʪʴ: 
- ʩʝʨʝʜʥʴʦʾ ʦʩʚʽʪʠ; 

- ʙʘʟʦʚʠʭ ʤʝʜʠʯʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ; 
- ʧʝʥʩʽʡʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ. 
ʇʨʽʦʨʠʪʝʪʥʠʤ ʥʘʧʨʷʤʦʤ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʛʘʨʘʥʪʽʡʥʦʾ ʩʢʣʘʜʦʚʦʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʚ 

ʋʢʨʘʾʥʽ ʥʘ ʥʘʡʙʣʠʞʯʫ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʫ ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ ʟʘʚʝʨʰʝʥʥʷ ʧʝʥʩʽʡʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ ʽ ʦʩʪʘʪʦʯʥʠʡ 
ʧʝʨʝʭʽʜ ʜʦ ʪʨʠʨʽʚʥʝʚʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʧʝʥʩʽʡʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ.  

3. Державні стимули  

ʆʙôʻʢʪʦʤ ʩʪʠʤʫʣʶʶʯʦʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʜʝʨʞʘʚʠ ʤʦʞʝ ʩʪʘʪʠ ʙʫʜʴ-ʷʢʠʡ 
ʛʨʦʤʘʜʷʥʠʥ, ʷʢʠʡ ʧʨʘʛʥʝ ʨʦʟʚʠʚʘʪʠ ʟʜʽʙʥʦʩʪʽ ʽ ʥʘʨʦʱʫʚʘʪʠ ʩʚʽʡ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ, 

ʙʫʪʠ ʪʘʢ ʟʚʘʥʠʤ "ʘʛʝʥʪʦʤ ʨʦʟʚʠʪʢʫ". ʇʝʨʝʜʫʩʽʤ ʮʝ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ ʤʦʣʦʜʽ, ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ, 
ʟʘʡʥʷʪʠʭ ʫ ʩʬʝʨʘʭ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ï ʦʩʚʽʪʽ, ʥʘʫʮʽ, ʤʘʣʦʤʫ ʙʽʟʥʝʩʽ. ʆʩʥʦʚʥʠʤʠ ʽʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʤʠ-

ʩʪʠʤʫʣʘʤʠ ʤʘʁ ʪʴ ʩʪʘʪʠ: 
- ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ; 
- ʽʧʦʪʝʯʥʽ; 

- ʢʨʝʜʠʪʥʽ; 
- ʛʨʘʥʪʦʚʽ. 
ʇʦʜʘʪʢʦʚʘ ʨʝʬʦʨʤʘ ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ ʽʥʪʝʛʨʘʣʴʥʠʤ ʝʣʝʤʝʥʪʦʤ ʩʪʠʤʫʣʶʶʯʦʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ 

ʧʦʣʽʪʠʢʠ. ʇʨʠʯʦʤʫ ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʶ ʧʽʜʣʷʛʘʻ ʥʝ ʣʠʰʝ ʨʦʟʤʽʨ ʧʦʜʘʪʢʦʚʠʭ ʩʪʘʚʦʢ ʽ ʙʘʟʠ 
ʦʧʦʜʘʪʢʫʚʘʥʥʷ, ʘ ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ ʩʘʤʘ ʧʘʨʘʜʠʛʤʘ: ʜʦʮʽʣʴʥʦ ʨʦʟʛʣʷʥʫʪʠ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʧʝʨʝʭʦʜʫ 

ʚʽʜ ʩʠʩʪʝʤʠ ʦʧʦʜʘʪʢʫʚʘʥʥʷ ʜʦʭʦʜʽʚ ʦʢʨʝʤʦʾ ʣʶʜʠʥʠ ʜʦ ʦʧʦʜʘʪʢʫʚʘʥʥʷ ʜʦʭʦʜʽʚ ʨʦʜʠʥʠ. ʋ 
ʪʘʢʦʤʫ ʚʠʧʘʜʢʫ, ʥʘʧʨʠʢʣʘʜ, ʚʠʣʫʯʝʥʥʷ ʟ ʙʘʟʠ ʦʧʦʜʘʪʢʫʚʘʥʥʷ ʚʠʜʘʪʢʽʚ ʥʘ ʦʩʚʽʪʫ 
ʚʠʨʽʰʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʥʦ. ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʙʫʜʝ ʣʝʛʰʝ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʪʠ ʽ ʩʠʩʪʝʤʫ ʦʩʚʽʪʠ, ʙʦ 

ʢʦʰʪʠ ʡʪʠʤʫʪʴ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʥʘʚʯʘʣʴʥʠʤ ʟʘʢʣʘʜʘʤ ʷʢ ʧʣʘʪʘ ʟʘ ʥʘʚʯʘʥʥʷ. 
ɯʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʤʠ ʚʽʜʙʫʜʦʚʠ ʩʫʯʘʩʥʦʾ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʝʨʞʘʚʠ ʤʘʶʪʴ 

ʩʪʘʪʠ: 
1. ɯʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʽ ʟʤʽʥʠ ʩʠʩʪʝʤʠ: 
Á ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʻʜʠʥʦʛʦ ʚʥʝʩʢʫ ʥʘ ʟʘʛʘʣʴʥʦʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʝ ʩʦʮʽʘʣʴʥʝ 

ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ; 
Á ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʻʜʠʥʦʾ ʙʘʟʠʜʘʥʠʭ, ʱʦ ʚʢʣʶʯʘʪʠʤʝ ʷʢ ʚʥʝʩʢʠ, ʪʘʢ ʽ ʚʠʧʣʘʪʠ 

(ʩʪʨʘʭʦʚʽ ʪʘ ʥʝʩʪʨʘʭʦʚʽ); 
Á ʧʦʝʪʘʧʥʝ ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʤʝʜʠʯʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ (ʧʦʯʠʥʘʶʯʠ ʟ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʠʭ 

ʚʠʜʽʚ ʤʝʜʠʯʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ) ʟʘ ʫʤʦʚʠ ʫʟʛʦʜʞʝʥʦʩʪʽ ʮʴʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʫ ʽʟ ʟʘʛʘʣʴʥʦʶ ʨʝʬʦʨʤʦʶ 

ʩʠʩʪʝʤʠ ʦʭʦʨʦʥʠ ʟʜʦʨʦʚôʷ; 
Á ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ ʪʨʴʦʭ ʬʦʥʜ̔ʚ (ʜʚʦʭ ʜʽʶʯʠʭ ï ʉʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜ ʪʠʤʯʘʩʦʚʦʾ ʚʪʨʘʪʠ 

ʧʨʘʮʝʟʜʘʪʥʦʩʪʽ ʪʘ ʉʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜ ʥʝʱʘʩʥʦʛʦ ʚʠʧʘʜʢʫ ʥʘ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʽ ï ʽ ʱʝ ʥʝʩʪʚʦʨʝʥʠʡ 
ʌʦʥʜ ʤʝʜʠʯʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ); 

Á ʥʘʣʘʛʦʜʞʝʥʥʷ ʯʽʪʢʦʛʦ ʦʙʣʽʢʫ ʢʦʰʪʽʚ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʭ ʽʟ ʙʶʜʞʝʪʽʚ ʫʩʽʭ ʨʽʚʥʽʚ ʥʘ 

ʥʘʜʘʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʚʠʧʣʘʪ ʪʘ ʧʦʩʣʫʛ, ʪʘ ʚʠʪʨʘʪ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, ʱʦ ʥʘʜʘʶʪʴ ʟʘʟʥʘʯʝʥʽ 
ʧʦʩʣʫʛʠ. 

2. ʉʪʚʦʨʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ: 

Á ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʩʧʣʘʪʠ ʚʥʝʩʢʽʚ ʜʦ ʩʠʩʪʝʤʠ ʟʘʛʘʣʴʥʦʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʦʛʦ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ 
ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʚʩʽʭ ʙʝʟ ʚʠʥʷʪʢʫ ʟʘʩʪʨʘʭʦʚʘʥʠʭ ʦʩʽʙ (ʷʢʱʦ ʥʝ ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʚʥʝʩʢʠ 

ʨʦʙʦʪʦʜʘʚʮʷ ʪʘ/ʘʙʦ ʥʘʡʤʘʥʦʛʦ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʘ, ʾʭ ʤʘʻ ʩʧʣʘʯʫʚʘʪʠ ʙʶʜʞʝʪ); 
Á ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʚʠʧʣʘʪ ʽʟ ʩʪʨʘʭʦʚʠʭ ʬʦʥʜʽʚ ʪʽʣʴʢʠ ʧʦ ʩʪʨʘʭʦʚʠʭ ʚʠʧʘʜʢʘʭ 

(ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦʧʦʤʦʛʠ ʧʨʠ ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʽ ʜʠʪʠʥʠ, ʧʦ ʜʦʛʣʷʜʫ ʟʘ ʜʠʪʠʥʦʶ, ʥʘ ʧʦʭʦʚʘʥʥʷ 
ʪʦʱʦ ʤʫʩʠʪʴ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠ ʙʶʜʞʝʪ); 

Á ʚʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʨʦʟʤʽʨʫ ʩʪʨʘʭʦʚʠʭ ʚʠʧʣʘʪ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʩʧʣʘʯʝʥʠʤʠ ʚʥʝʩʢʘʤʠ; 
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Á ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʥʦʚʦʛʦ ʝʪʘʧʫ ʧʝʥʩʽʡʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʚʽʜʥʦʚʠʪʠ 
ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʧʝʥʩʽʡ ʥʘ ʩʪʨʘʭʦʚʠʭ ʧʨʠʥʮʠʧʘʭ ʯʝʨʝʟ: ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʥʦʚʦʾ ʘʢʪʫʘʣʽʟʘʮʽʾ 

ʟʘʨʦʙʽʪʢʽʚ, ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʜʦ 1.01.2004; ʩʪʠʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʙʽʣʴʰ ʧʽʟʥʴʦʛʦ ʚʠʭʦʜʫ ʥʘ ʧʝʥʩʽʶ; 
ʨʦʟʛʦʨʪʘʥʥʷ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦ ʾ ʜʠʩʢʫʩʽ ʾ ʱʦʜʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʪʨʠʚʘʣʦʩʪʽ ʩʪʘʞʫ, ʱʦ ʜʘʻ ʧʨʘʚʦ ʥʘ 
ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʪʘʢ ʟʚʘʥʦʾ ʪʨʫʜʦʚʦʾ ʧʝʥʩʽʾ (ʧʨʠʥʘʡʤʥʽ ʜʦ 40 ʨʦʢʽʚ ʜʣʷ ʯʦʣʦʚʽʢʽʚ ʽ 35 ʨʦʢʽʚ ʜʣʷ 

ʞʽʥʦʢ ʟ ʦʛʣʷʜʫ ʥʘ ʨʝʘʣʴʥʫ ʪʨʠʚʘʣʽʩʪʴ ʧʝʨʽʦʜʫ ʪʨʫʜʦʚʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ), ʽ ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ 
ʩʪʠʤʫʣʽʚ ʜʣʷ ʙʽʣʴʰ ʧʽʟʥʴʦʛʦ ʚʠʭʦʜʫ ʥʘ ʧʝʥʩʽʶ ʰʣʷʭʦʤ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʢʦʝʬʽʮʽʻʥʪʽʚ ʟʘ 

"ʧʦʥʘʜʥʦʨʤʦʚʠʡ ʩʪʘʞ" (ʟʘ ʢʦʞʥʠʡ ʧʦʚʥʠʡ ʨʽʢ ʩʪʘʞʫ ʧʦʥʘʜ 25 ʨʦʢʽʚ ʜʣʷ ʯʦʣʦʚʽʢʽʚ ʽ 20 ʨʦʢʽʚ 
ï ʜʣʷ ʞʽʥʦʢ); ʚʧʦʨʷʜʢʫʚʘʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʠʭ ʧʝʥʩʽʡ, ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʷʢʽ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ 
ʧʨʘʮʝʶ ʫ ʚʘʞʢʠʭ ʪʘ ʥʝʙʝʟʧʝʯʥʠʭ ʫʤʦʚʘʭ, ʽ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʘʣʝʞʥʦʛʦ ʾʭ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ; 

ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʧʝʥʩʽʡʥʠʭ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʴ, ʦʨʽʻʥʪʦʚʘʥʠʭ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʥʘ 
ʧʝʥʩʽʡʥʽ ʬʦʥʜʠ. 

3. ʈʝʬʦʨʤʘ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ: 

Á ʥʘʜʘʥʥʷ ʚʩʭ̔ ʚʠʜ̔ʚ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ (ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʫ ʧʝʥʩʽʶ) ʥʘ 
ʘʜʨʝʩʥʠʭ ʟʘʩʘʜʘʭ ʟ ʫʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʩʫʢʫʧʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʫ ʩʽʤôʾ; 

Á ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʻʜʠʥʦ ʾ ʘʜʨʝʩʥʦ ʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ ʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ ʥʘ ʚʠʧʘʜʦʢ 
ʥʝʧʝʨʝʜʙʘʯʫʚʘʥʠʭ ʞʠʪʪʻʚʠʭ ʦʙʩʪʘʚʠʥ ï ʩʤʝʨʪʽ ʨʦʜʠʯʘ, ʚʘʞʢʦʛʦ ʟʘʭʚʦʨʶʚʘʥʥʷ, ʩʪʠʭʽʡʥʦʛʦ 

ʣʠʭʘ, ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʢʦʥʬʣʽʢʪʽʚ ʪʦʱʦ; 
Á ʚʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʥʘʜʟʚʠʯʘʡʥʫ ʚʘʞʣʠʚʽʩʪʴ ʜʣʷ ʜʝʨʞʘʚʠ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ 

ʥʘʨʦʜʞʫʚʘʥʦʩʪʽ ʪʘ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʨʽʚʥʠʭ ʫʤʦʚ ʜʦʛʣʷʜʫ ʚʩʽʭ ʥʝʤʦʚʣʷʪ, ʥʘʜʘʥʥʷ ʜʦʧʦʤʦʛʠ ʧʨʠ 

ʥʘʨʦʜʞʝʥʥʽ ʜʠʪʠʥʠ ʽ ʥʘʜʘʣʽ ʥʘ ʫʥʽʚʝʨʩʘʣʴʥʠʭ ʟʘʩʘʜʘʭ; 
Á ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʤʝʪʦʜʽʚ ʩʘʤʦʘʜʨʝʩʘʮʽʾ ʧʦʨʷʜ ʽʟ ʧʝʨʝʚʽʨʢʦʶ ʜʦʭʦʜʽʚ 

ʧʨʝʪʝʥʜʝʥʪʽʚ ʥʘ ʘʜʨʝʩʥʫ ʩʦʮʽʘʣʴʥʫ ʜʦʧʦʤʦʛʫ; 

Á ʧʝʨʝʭ̔ʜ ʚʽʜ ʥʘʜʘʥʥʷ ʜʦʧʦʤʦʛʠ ʧʦ ʤʘʣʦʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʦʩʪʽ ʪʘ ʩʫʙʩʠʜʽʡ ʥʘ ʦʧʣʘʪʫ 
ʞʠʪʣʦʚʦ-ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ ʽ ʧʘʣʠʚʘ ʜʦ ʥʘʜʘʥʥʷ ʻʜʠʥʦʾ ʘʜʨʝʩʥʦʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ. 

4. ʈʦʟʚʠʪʦʢ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ: 

Á ʧʨʠʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʜʦ ʧʦʪʨʝʙ ʦʩʽʙ ʟ ʦʙʤʝʞʝʥʠʤʠ 
ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʷʤʠ; 

Á ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʧʘʩʧʦʨʪʽʚ ʜʣʷ ʩʽʤʝʡ ʪʘ ʦʢʨʝʤʠʭ ʦʩʽʙ, ʷʢʽ 
ʧʦʪʨʝʙʫʶʪʴ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʥʥʷ, ʪʘ ʨʦʟʨʦʙʢʘ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʛʦ ʥʫʞʜʝʥʥʦʛʦ 

ʽʥʜʠʚʽʜʫʘʣʴʥʦʾ ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʥʥʷ; 
Á ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʤʝʭʘʥʽʟʤʫ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʙʘʛʘʪʦʢʘʥʘʣʴʥʦʛʦ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘʜʘʥʥʷ 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ; 

Á ʩʧʨʠʷʥʥʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʤʦʚʣʝʥʥʷ ʥʝʜʝʨʞʘʚʥʠʤ ʫʩʪʘʥʦʚʘʤ 
ʥʘ ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʥʥʷ ʦʩʽʙ ʟ ʦʩʦʙʣʠʚʠʤʠ ʧʦʪʨʝʙʘʤʠ; 

Á ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʤʝʭʘʥʽʟʤʫ ʟʘʣʫʯʝʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ ʪʘ ʧʨʠʚʘʪʥʦʛʦ 
ʩʝʢʪʦʨʫ ʜʦ ʥʘʜʘʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ; 

Á ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʩʫʧʨʦʚʦʜʫ ʥʘʜʘʥʠʭ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ. 
5. ʊʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʧʽʣʴʛ: 

Á ʟʘʤʽʥʘ ʧʽʣʴʛ, ʱʦ ʚʠʢʦʥʫʶʪʴ ʬʫʥʢʮʽʶ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʚʨʘʟʣʠʚʠʭ ʚʝʨʩʪʚ 

ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʘʜʨʝʩʥʦʶ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʶ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ; 
Á ʟʘʧʦʙʽʛʘʥʥʷ ʥʝʦʙˇʨʫʥʪʦʚʘʥʦʤʫ ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʶ ʢʦʥʪʠʥʛʝʥʪʫ ʧʽʣʴʛʦʚʠʢʽʚ;  
Á ʥʘʜʘʥʥʷ ʧʽʣʴʛ ʱʦʜʦ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʽ ʾ ʰʢʦʜʠ ʟʜʦʨʦʚôʶ ʫ ʬʦʨʤʽ ʪʘ ʨʦʟʤʽʨʘʭ, 

ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʽʟ ʤʘʩʰʪʘʙʘʤʠ ʪʘ ʚʠʜʦʤ ʥʘʥʝʩʝʥʦʾ ʰʢʦʜʠ. 
6. ʈʦʟʚʠʪʦʢ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ̔ʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ: 

Á ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷ ʥʘ ʷʢʽʩʥʦ ʥʦʚʠʭ ʟʘʩʘʜʘʭ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʠʪʷʯʠʭ ʜʦʰʢʽʣʴʥʠʭ ʟʘʢʣʘʜʽʚ ʟ 
ʤʝʪʦʶ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʘʣʝʞʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʜʽʪʝʡ ʽ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʫʤʦʚ ʤʘʪʝʨʷʤ ʥʝ 
ʧʝʨʝʨʠʚʘʪʠ ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʫ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʥʘ ʪʨʠʚʘʣʠʡ ʯʘʩ; 

Á ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʤʝʨʝʞ ̔ ʟʘʢʣʘʜʽʚ ʦʩʚʽʪʠ ʪʘ ʜʠʪʷʯʦʛʦ ʚʠʭʦʚʘʥʥʷ ʽʟ 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷʤ ʨʝʘʣʴʥʦʾ ʜʦʩʪʫʧʥʦʩʪ̔ ʷʢʽʩʥʠʭ ʦʩʚʽʪʥʽʭ ʧʦʩʣʫʛ ʜʣʷ ʚʩʽʭ ʜʽʪʝʡ, ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ 

ʤʽʩʮʷ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ; 
Á ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʟʘʢʣʘʜʽʚ ʧʝʨʚʠʥʥʦʾ ʪʘ ʥʝʚʽʜʢʣʘʜʥʦʾ ʤʝʜʠʯʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ 

ʫ ʢʦʞʥʦʤʫ ʥʘʩʝʣʝʥʦʤʫ ʧʫʥʢʪʽ. 
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2. Трансформація політики доходів 
ɼʦʚʦʣʽ швидко отримати соціальний ефект ʚʽʜ ʨʝʬʦʨʤ ʤʦʞʥʘ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ 

ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʜʦʭʦʜʽʚ. ɼʦ ʪʦʛʦ ʞ ʧʨʘʢʪʠʯʥʘ ʥʝʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʦʙʩʷʛʫ 
ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʴ ʦʙʫʤʦʚʣʶʻ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʰʚʠʜʢʦʛʦ ʽ ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʛʦ 
ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ (ʚʠʚʝʜʝʥʥʷ ʟ ʪʽʥʽ) ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʪʽʣʴʢʠ ʪʘʢ ʤʦʞʣʠʚʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ 

ʬʽʥʘʥʩʦʚʫ ʩʧʨʦʤʦʞʥʽʩʪʴ ʩʠʩʪʝʤʠ ʟʘʛʘʣʴʥʦʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʦʛʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ, 
ʧʝʨʝʜʦʚʩʽʤ ʧʝʥʩʽʡʥʦʛʦ, ʩʧʨʠʷʪʠ ʤʦʪʠʚʘʮʽʾ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʜʦ ʘʢʪʠʚʥʦʾ ʧʦʚʝʜʽʥʢʠ ʥʘ ʨʠʥʢʫ ʧʨʘʮʽ, 
ʧʨʦʪʠʜʽʷʪʠ масштабному відпливу найбільш дієвої частини населення за кордон.  

1. ʈʝʬʦʨʤʘ ʦʧʣʘʪʠ ʧʨʘʮʽ: 
Á ʪʝʨʤʽʥʦʚʝ ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʾ ʻʜʠʥʦʾ ʪʘʨʠʬʥʦ ʾ ʩʽʪʢʠ ʦʧʣʘʪʠ 

ʧʨʘʮʽ ʚ ʙʶʜʞʝʪʥʽʡ ʩʬʝʨʽ; 
Á ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʦ ʾʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʜʦ ʨʽʚʥʷ ʧʨʦʞʠʪʢʦʚʦʛʦ ʤʽʥʽʤʫʤʫ ʜʣʷ 

ʧʨʘʮʝʟʜʘʪʥʠʭ; 
Á ʩʪʠʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʨʦʙʦʪʦʜʘʚʮʽʚ ʥʝʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʤʠ (ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʠʤʠ, 

ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʴʢʠʤʠ ʪʦʱʦ) ʤʝʪʦʜʘʤʠ ʜʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ (ʚʠʩʚʽʪʣʝʥʥʷ) ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ 

ʥʘʡʤʘʥʠʭ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ ʩʚʦʾʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ. 
 

2. ɿʘʭʠʩʪ ʜʦʭʦʜʽʚ ʚʽʜ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ ʤʽʥʦʨʠʪʘʨʥʠʭ ʘʢʮʽʦʥʝʨʽʚ. 
3. ɿʘʭʠʩʪ ʧʨʘʚ ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʾ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ. 
4. ʉʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʢʨʝʜʠʪʽʚ ʪʘ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʾʭ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʚʩʽʤʘ 

ʚʝʨʩʪʚʘʤʠ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ: ʥʘ ʦʩʚʽʪʫ, ʥʘ ʞʠʪʣʦ, ʥʘ ʣʽʢʫʚʘʥʥʷ ʪʦʱʦ. 
5. ʊʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʷ ʯʠʥʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʦʧʦʜʘʪʢʫʚʘʥʥʷ ʜʦʭʦʜʽʚ ʬʽʟʠʯʥʠʭ ʦʩʽʙ: 
 

Á ʧʝʨʝʭʽʜ ʚʽʜ ʦʧʦʜʘʪʢʫʚʘʥʥʷ ʜʦʭʦʜʽʚ ʽʥʜʠʚʽʜʘ ʜʦ ʦʧʦʜʘʪʢʫʚʘʥʥʷ ʩʫʢʫʧʥʦʛʦ 

ʜʦʭʦʜʫ ʩʽʤôʾ; 
Á ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʧʨʦʛʨʝʩʠʚʥʦ ʾ ʰʢʘʣʠ ʟʽ ʩʪʘʚʢʘʤʠ, ʢʨʘʪʥʠʤʠ ʨʦʟʤʽʨʫ 

ʧʨʦʞʠʪʢʦʚʦʛʦ ʤʽʥʽʤʫʤʫ ʜʣʷ ʧʨʘʮʝʟʜʘʪʥʠʭ ʦʩʽʙ: 10% ʟ ʜʦʭʦʜʽʚ ʚʽʜ 2 ʜʦ 10 ʤʽʥʽʤʫʤʽʚ, 20% ï 

ʟ ʜʦʭʦʜʽʚ ʚʽʜ 10 ʜʦ 20 ʤʽʥʽʤʫʤʽʚ, 25% ï ʟ ʜʦʭʦʜʽʚ ʚʽʜ 20 ʧʨʦʞʠʪʢʦʚʠʭ ʤʽʥʽʤʫʤʽʚ, ʱʦ 
ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʻ ʪʝʥʜʝʥʮʽʷʤ ʙʘʛʘʪʴʦʭ ʢʨʘʾʥ ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʛʦ ʉʦʶʟʫ. 

 
3. Безперервна освіта та конкурентоспроможність ринку праці 

ʉʴʦʛʦʜʥʽ ʢʨʘʾʥʘʤʠ-ʣʽʜʝʨʘʤʠ ʻ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʷʢʽ ʚʠʭʦʜʷʪʴ ʟ ʪʦʛʦ, ʱʦ ʥʘʡʚʠʛʽʜʥʽʰʽ 

ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʾ ï ʮʝ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʾ ʫ ʣʶʜʩʴʢʠʡ ʢʘʧʽʪʘʣ. ʇʝʨʩʧʝʢʪʠʚʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ 
ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚʦʥʠ ʧʦʚôʷʟʫʶʪʴ ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ ʟ ʷʢʽʩʪʶ ʦʩʚʽʪʠ. ʇʨʦʪʝ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʘ ʩʠʩʪʝʤʘ ʦʩʚʽʪʠ, 

ʥʝʟʚʘʞʘʶʯʠ ʥʘ ʥʘʤʘʛʘʥʥʷ ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʤʠ ʟʨʘʟʢʘʤʠ, ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤʫ ʣʠʰʝ 
ʚʠʛʣʷʜʘʻ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʶ, ʘʣʝ ʥʝ ʻ ʪʘʢʦʶ ʟʘ ʩʫʪʪʶ. ɯ ʧʨʠʯʠʥʠ ʮʴʦʛʦ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʚ 
ʥʝʜʦʩʪʘʪʥʴʦʤʫ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʽ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʦʩʚʽʪʥʴʦʾ ʩʬʝʨʠ. ɺʦʥʠ ʥʘʙʘʛʘʪʦ ʛʣʠʙʰ.̔ 

ʇʝʨʰ ʟʘ ʚʩʝ, ʩʣʽʜ ʫʩʚʽʜʦʤʣʶʚʘʪʠ, ʱʦ ʧʦʢʨʘʱʝʥʥʷ ʷʢʦʩʪʽ ʦʩʚʽʪʠ ï ʮʝ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʝ 
ʧʦʥʷʪʪʷ, ʷʢʝ ʟʘʟʥʘʻ ʢʦʨʝʢʪʠʚ ʨʘʟʦʤ ʟ ʥʘʜʜʠʥʘʤʽʯʥʠʤʠ ʟʤʽʥʘʤʠ ʫ ʩʚʽʪʽ. ʉʫʯʘʩʥʘ ʦʩʚʽʪʘ ʤʘʻ 

ʦʨʽʻʥʪʫʚʘʪʠʩʷ ʥʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʫ, ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʣʶʜʠʥʠ, ʟʘʧʠʪʠ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʨʠʥʢʫ 
ʧʨʘʮʽ. Іншими словами, вона повинна відповідати інтересам економіки, суспільства 
та окремих людей. ʎʷ ʤʝʪʘ ʥʝ ʻ ʘʥʽ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦʶ, ʘʥʽ ʥʝʜʦʩʷʞʥʦʶ.  

По-перше, ʜʝʨʞʘʚʘ ʤʘʻ ʩʪʠʤʫʣʶʚʘʪʠ ʨʦʟʢʨʠʪʪʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʥʘʫʢʠ, 

ʘʣʝ ʧʝʨʝʜ ʮʠʤ ï ʯʽʪʢʦ ʚʠʟʥʘʯʠʪʠ ñʪʦʯʢʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷò ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʡ ʩʪʠʤʫʣʶʚʘʪʠ ʩʧʨʷʤʫʚʘʥʥʷ 

ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʠʭ ʪʘ ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʚ ʥʘʡʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʽʰʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʛʘʣʫʟʽ.  
По-друге, ʪʘʢʦʞ ʜʝʨʞʘʚʽ ʥʘʣʝʞʠʪʴ ʛʦʣʦʚʥʘ ʨʦʣʴ ʫ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʧʘʨʪʥʝʨʩʴʢʠʭ 

ʚʽʜʥʦʩʠʥ ʤʽʞ ʧʨʠʚʘʪʥʠʤ ʙʽʟʥʝʩʦʤ ʪʘ ʦʩʚʽʪʦʶ, ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʘ ʫ ʩʪʚʦʨʝʥʥʽ ʤʝʨʝʞʝʚʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ, 
ʱʦ ʧʦʚôʷʟʫʚʘʣʠ ʙʠ ʜʦʩʣʽʜʥʠʮʴʢʽ ʮʝʥʪʨʠ, ʧʨʦʚʽʜʥʽ ʚʫʟʠ ʪʘ ʙʽʟʥʝʩ-ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ. Наука, освіта 
та бізнес мають бути інтегровані у єдину систему.  

І нарешті головне ï ʩʧʨʷʤʫʚʘʥʥʷ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʚʦʣʽ ʥʘ ʪʝ, ʱʦʙ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʜʝʨʞʘʚʠ ʙʫʚ 
ʧʽʜʧʦʨʷʜʢʦʚʘʥʠʡ ʬʦʨʤʫʣʽ ï ―конкурентоспроможна особистість - конкурентноздатна 
освіта - конкурентноздатна економіка‖.  

Забезпечення конкурентноздатності освіти на даному етапі потребує: 

Á ʧʝʨʝʛʣʷʜʫ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʟʘʢʣʘʜʽʚ ʚʠʱʦʾ ʦʩʚʽʪʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʥʘʚʯʘʣʴʥʠʭ 

ʥʘʧʨʷʤʽʚ ʽ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦʩʪʝʡ, ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʷ ʾʭ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ ʜʦ ʧʦʪʨʝʙ ʜʝʨʞʘʚʠ;  
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Á ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʨʽʚʥʽʚ ʛʨʘʜʘʮʽʾ ʚʠʱʠʭ ʥʘʚʯʘʣʴʥʠʭ ʟʘʢʣʘʜʽʚ, ʨʦʟʨʦʙʢʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 
ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʘʢʨʝʜʠʪʘʮʽʾ ʥʘʚʯʘʣʴʥʠʭ ʟʘʢʣʘʜʽʚ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ ʮʠʤ 

ʧʦʣʦʞʝʥʥʷʤ; 
Á ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʫʤʦʚ ʜʣʷ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʘʚʪʦʥʦʤʥʦʩʪʽ ʚʠʱʠʭ ʥʘʚʯʘʣʴʥʠʭ 
ʟʘʢʣʘʜʽʚ. ɺʠʱʘ ʰʢʦʣʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʘʻ ʙʘʛʘʪʽ ʪʨʘʜʠʮʽʾ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ, 

ʟʘʢʣʘʜʝʥʽ ʚ ʩʪʘʪʫʪʠ ʥʘʚʯʘʣʴʥʠʭ ʟʘʢʣʘʜʽʚ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʚʠʙʦʨʥʽʩʪʴ ʢʝʨʽʚʥʦʛʦ, 
ʧʨʦʬʝʩʦʨʩʴʢʦ-ʚʠʢʣʘʜʘʮʴʢʦʛʦ ʩʢʣʘʜʫ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʧʝʨʝʛʣʷʥʫʪʠ ʩʪʘʪʫʪʠ 

ʥʘʚʯʘʣʴʥʠʭ ʟʘʢʣʘʜʽʚ ʽ ʟʚʽʣʴʥʠʪʠ ʾʭ ʚʽʜ ʥʝʚʣʘʩʪʠʚʠʭ ʥʘʰʘʨʫʚʘʥʴ; 
Á ʚʚʝʜʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʤʦʥʽʪʦʨʠʥʛʫ ʷʢʦʩʪʽ ʦʩʚʽʪʠ. ʂʦʥʪʨʦʣʴ ʷʢʦʩʪʽ ʧʦʚʠʥʝʥ 
ʟʦʩʝʨʝʜʠʪʠʩʷ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʥʘ ʥʘʚʯʘʣʴʥʦʤʫ ʧʨʦʮʝʩʽ, ʢʘʜʨʘʭ, ʥʘʫʢʦʚʦ-ʤʝʪʦʜʠʯʥʦʤʫ 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʽ, ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʽʡ ʙʘʟʽ ʘ, ʚ ʧʝʨʰʫ ʯʝʨʛʫ, ʥʘ ʢʦʥʪʨʦʣʽ ʟʥʘʥʴ ʩʪʫʜʝʥʪʽʚ, 
ʚʠʟʥʘʯʘʶʯʠ ʾʭʥʶ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʽʩʪʴ ʽ ʩʧʨʦʤʦʞʥʽʩʪʴ ʟʘʜʦʚʦʣʴʥʷʪʠ ʚʠʤʦʛʠ ʨʠʥʢʫ 

ʧʨʘʮʽ; 
Á ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʧʨʷʤʦʛʦ ʟʚôʷʟʢʫ ʤʽʞ ʩʬʝʨʦʶ ʦʩʚʽʪʠ ʽ ʨʠʥʢʦʤ ʧʨʘʮʽ.  
ɺ ʧʦʩʪʽʥʜʫʩʪʨʽʘʣʴʥʦʤʫ ʩʚʽʪʽ, ʜʝ ʛʦʣʦʚʥʠʤ ʨʝʩʫʨʩʦʤ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ 

ʚʠʩʪʫʧʘʶʪʴ ʟʥʘʥʥʷ, ʥʘʚʯʘʣʴʥʘ ʘʢʪʠʚʥʽʩʪʴ ʣʶʜʠʥʠ ʧʝʨʝʩʪʘʻ ʙʫʪʠ ʦʢʨʝʤʠʤ ʚʠʜʦʤ 
ʜʽʣ̫ʴʥʦʩʪʽ ʪʘ ʧʝʨʝʪʚʦʨʶʻʪʴʩʷ ʥʘ ʥʝʚʽʜôʻʤʥʫ ʩʢʣʘʜʦʚʫ ʩʧʦʩʦʙʫ ʞʠʪʪʷ ʷʢ ʪʘʢʦʛʦ. ʂʦʥʢʨʝʪʥʠʤ 
ʤʝʭʘʥʽʟʤʦʤ ʨʦʟʚʠʪʢʫ "ʚʽʜʢʨʠʪʦʾ ʦʩʦʙʠʩʪʦʩʪʽ" ʫ ʩʫʯʘʩʥʦʤʫ ʩʦʮʽʫʤʽ ʻ безперервна освіта. ʋ 

2000 ʨʦʮʽ ʥʘ ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʤʫ ʩʘʤʤʽʪʽ ʫ ʃʽʩʘʙʦʥʽ ʧʦʰʠʨʝʥʥʷ ʙʝʟʧʝʨʝʨʚʥʦʾ ʦʩʚʽʪʠ ʙʫʣʦ 
ʚʠʟʥʘʥʦ ʛʦʣʦʚʥʦʶ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚʦʶ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. ɸʢʪʠʚʥʘ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʘ ʧʦʟʠʮʽʷ ʥʝʤʦʞʣʠʚʘ ʙʝʟ ʫʩʧʽʰʥʦʾ ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʦʾ ʢʘʨôʻʨʠ, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʩʘʤʝ ʚʦʥʘ 
ʟʘʢʣʘʜʘʻ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦʩʪʽ ʣʶʜʠʥʠ, ʾʾ ʩʘʤʦʧʦʚʘʛʠ ʪʘ ʜʦʙʨʦʙʫʪʫ.  

ɼʣʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʮʝ ʤʘʻ ʧʝʨʰʦʯʝʨʛʦʚʝ ʟʥʘʯʝʥʥʷ. ʇʝʨʽʦʜ "ʧʝʨʚʠʥʥʦʛʦ ʥʘʢʦʧʠʯʝʥʥʷ 

ʢʘʧʽʪʘʣʫ" ʧʨʠʟʚʽʚ ʜʦ ʤʘʡʞʝ ʧʦʚʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʝʚʘʣʴʚʘʮʽʾ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʨʽʚʥʷ ʦʩʚʽʯʝʥʦʩʪʽ, ʘʣʝ 
ʡ ʩʘʤʠʭ ʦʩʦʙʠʩʪʽʩʥʠʭ ʷʢʦʩʪʝʡ ʷʢ ʧʽʜˇʨʫʥʪʷ ʜʣʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʫʩʧʽʭʫ. ʇʦʧʨʠ ʩʚʽʪʦʚʽ ʪʝʥʜʝʥʮʽʾ, 

ʩʘʤʝ ʥʘ ʧʦʯʘʪʢʫ ʍʍɯ ʩʪʦʨʽʯʯʷ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʾ ʚ ʦʩʚʽʪʫ ʜʣʷ ʫʢʨʘʾʥʮʽʚ ʧʝʨʝʩʪʘʣʠ ʙʫʪʠ 
ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʠʤʠ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ ʥʝʟʘʣʝʞʥʘ ʋʢʨʘʾʥʘ, ʧʦ ʩʫʪʽ, ʟʘʣʠʰʠʣʘʩʷ ʙʝʟ ʚʣʘʩʥʦʾ ʢʦʥʮʝʧʮʽʾ 
ʩʝʨʝʜʥʴʦʾ ʪʘ ʚʠʱʦʾ ʦʩʚʽʪʠ ï ʚʽʜʽʡʰʦʚʰʠ ʚʽʜ ʨʘʜʷʥʩʴʢʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ, ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʽ ʧʝʨʝʡʥʷʣʘ 

ʣʠʰʝ ʧʦʚʝʨʭʥʝʚʦ, ʙʝʟ ʥʘʣʝʞʥʦʛʦ ʧʝʨʝʦʩʤʠʩʣʝʥʥʷ ʟʘʨʫʙʽʞʥʠʭ ʥʘʚʯʘʣʴʥʠʭ ʧʨʘʢʪʠʢ.  
ʗʢ ʥʘʩʣʽʜʦʢ ï ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʘ ʩʠʩʪʝʤʠ ʦʩʚʽʪʠ ʥʝ ʟʜʘʪʥʘ ʚʯʘʩʥʦ ʨʝʘʛʫʚʘʪʠ ʥʘ 

ʥʦʚʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʧʦʪʨʝʙʠ, ʪʠʤ ʧʘʯʝ ï ʧʨʘʮʶʚʘʪʠ ʫ ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʣʴʥʦʤʫ ʨʝʞʠʤʽ, ʷʢ ʮʝ 
ʚʽʜʙʫʚʘʻʪʴʩʷ ʚ ʨʦʟʚʠʥʫʪʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ. ʊʘʢ, ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʧʦʟʘ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʽʩʪʶ ʧʨʘʮʶʻ 70% ʪʠʭ, ʭʪʦ 
ʦʪʨʠʤʘʚ ʬʽʟʠʢʦ-ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʥʫ ʽ ʪʝʭʥʽʯʥʫ ʦʩʚʽʪʫ ʽ 40% ʪʠʭ, ʭʪʦ ʤʘʻ ʦʩʚʽʪʫ ʟ ʙʽʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʪʘ 

ʤʝʜʠʯʥʠʭ ʥʘʫʢ.  
ʉʘʤʝ ʪʦʤʫ ʟʘʧʦʯʘʪʢʫʚʘʥʥʷ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʙʝʟʧʝʨʝʨʚʥʦʾ ʦʩʚʽʪʠ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʟʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ 

ʜʝʨʞʘʚʠ ʡ ʥʝʫʨʷʜʦʚʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ ʻ ʥʘ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʥʘʡʢʦʨʦʪʰʠʤ ʰʣʷʭʦʤ ʜʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ 
ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʥʘ ʨʠʥʢʫ ʧʨʘʮʽ ʪʘ ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷ ʨʦʙʦʪʠ 
"ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʣʽʬʪʫ". ʇʨʦʛʨʘʤʠ ʙʝʟʧʝʨʝʨʚʥʦʾ ʦʩʚʽʪʠ ʥʘʜʘʚʘʪʠʤʫʪʴ ʛʨʦʤʘʜʷʥʘʤ 

ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʨʝʛʫʣʶʚʘʪʠ ʪʝʤʧʠ ʥʘʙʫʪʪʷ ʦʩʚʽʪʠ ʪʘ ʾʾ ʢʦʥʢʨʝʪʥʠʡ ʟʤʽʩʪ, ʥʘʚʯʘʪʠʩʷ 
ʫ ʙʫʜʴ-ʷʢʽʡ ʛʝʦʛʨʘʬʽʯʥʽʡ ʪʦʯʮʽ ʯʝʨʝʟ ɯʥʪʝʨʥʝʪ, ʦʪʨʠʤʫʚʘʪʠ ʽʥʜʠʚʽʜʫʘʣʴʥʽ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʮʽʾ 

ʚʠʢʣʘʜʘʯʽʚ ʧʨʦʚʽʜʥʠʭ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʭ ʪʘ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʚʠʱʠʭ ʥʘʚʯʘʣʴʥʠʭ ʟʘʢʣʘʜʽʚ ʡ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʥʫ 
ʪʝʭʥʽʯʥʫ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ, ʘ ʛʦʣʦʚʥʝ ï ʝʬʝʢʪʠʚʥʽ ʩʪʠʤʫʣʠ ʜʣʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚʣʘʩʥʦʾ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʥʦʩʪʽ ʪʘ 
ʢʨʠʪʠʯʥʦʛʦ ʤʠʩʣʝʥʥʷ.  

 
4. Політика збереження здоров’я нації 

ɿ ʦʛʣʷʜʫ ʥʘ ʥʘʜʟʚʠʯʘʡʥʦ ʚʠʩʦʢʽ ʨʽʚʥʽ ʩʤʝʨʪʥʦʩʪʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ (ʟʘ ʮʠʤʠ ʧʘʨʘʤʝʪʨʘʤʠ ʟ 
ʫʩʽʭ ʢʨʘʾʥ ɭʚʨʦʧʠ ʪʘ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʾ ɸʟʽʾ ʋʢʨʘʾʥʘ ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʻ ʪʽʣʴʢʠ ʈʦʩʽʶ), ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ 
ʯʦʣʦʚʽʢʽʚ ʧʨʘʮʝʟʜʘʪʥʦʛʦ ʚʽʢʫ (ʨʠʟʠʢ ʩʤʝʨʪʽ ʫ ʮʴʦʤʫ ʚʽʮʽ ʩʷʛʘʻ 30%, ʘ ʫ ʚʽʮʽ 40ï60 ʨʦʢʽʚ ï 

22%), ʥʘʛʘʣʴʥʦʶ ʧʦʪʨʝʙʦʶ ʻ ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʟʘʭʦʜʽʚ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʭ ʥʘ ʟʥʠʞʝʥʥʷ 
ʟʘʭʚʦʨʶʚʘʥʦʩʪʽ ʪʘ ʧʝʨʝʜʯʘʩʥʦʾ ʩʤʝʨʪʥʦʩʪʽ. ʁʜʝʪʴʩʷ ʧʨʦ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ міжгалузевої 

комплексної програми, ʷʢʘ ʦʭʦʧʣʶʚʘʪʠʤʝ ʪʘʢʽ ʨʽʟʥʦʧʣʘʥʦʚʽ ʩʬʝʨʠ ʷʢ ʫʤʦʚʠ ʪʘ ʦʭʦʨʦʥʘ 

ʧʨʘʮʽ, ʤʝʜʠʯʥʘ ʜʦʧʦʤʦʛʘ, ʷʢʽʩʪʴ ʜʦʨʽʛ ʪʘ ʙʝʟʧʝʢʘ ʨʫʭʫ, ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʩʪʠʤʫʣʠ ʟʜʦʨʦʚʦʛʦ 
ʩʧʦʩʦʙʫ ʞʠʪʪʷ, ʦʭʦʨʦʥʘ ʥʘʚʢʦʣʠʰʥʴʦʛʦ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʘ, ʷʢʽʩʪʴ ʧʨʦʜʫʢʪʽʚ ʭʘʨʯʫʚʘʥʥʷ, ʱʦ 

ʨʝʘʣʽʟʫʶʪʴʩʷ ʯʝʨʝʟ ʪʦʨʛʦʚʫ ʤʝʨʝʞʫ, ʜʦʩʪʫʧʥʽʩʪʴ ʟʘʢʣʘʜʽʚ ʤʘʩʦʚʦʛʦ ʩʧʦʨʪʫ, ʨʝʢʣʘʤʘ, 
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ʰʢʽʣʴʥʝ ʪʘ ʧʦʟʘʰʢʽʣʴʥʝ ʚʠʭʦʚʘʥʥʷ ʪʦʱʦ. ɼʦʮʽʣʴʥʽʩʪʴ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ 
ʟʜʦʨʦʚôʷ ʦʙʫʤʦʚʣʝʥʘ ʥʝʤʦʞʣʠʚʽʩʪʶ ʨʦʟʚôʷʟʘʥʥʷ ʥʘʢʦʧʠʯʝʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʫ ʨʘʤʢʘʭ ʨʝʬʦʨʤʠ 

ʛʘʣʫʟʽ ʦʭʦʨʦʥʠ ʟʜʦʨʦʚôʷ. 
ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʚʥʝʩʪʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʢʦʨʝʢʪʠʚʠ ʫ ʩʦʮʽʘʣʴʥʫ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʫ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʱʦʜʦ 

ʨʦʟʤʽʱʝʥʥʷ ʽ ʬʫʥʢʮʽʡ ʫʩʪʘʥʦʚ ʦʭʦʨʦʥʠ ʟʜʦʨʦʚôʷ, ʦʩʚʽʪʠ, ʜʠʪʷʯʦʛʦ ʚʠʭʦʚʘʥʥʷ (ʧʝʨʝʜʦʚʩʽʤ 

ʜʦ- ʽ ʧʦʟʘʰʢʽʣʴʥʦʛʦ), ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʥʥʷ, ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ ʽʥʪʝʨʥʘʪʥʝ: 
1. ʈʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʛʘʣʫʟʽ ʦʭʦʨʦʥʠ ʟʜʦʨʦʚôʷ: 

Á ʨʦʟʨʦʙʠʪʠ ʪʘ ʟʘʧʨʦʚʘʜʠʪʠ ʤʝʜʠʯʥʽ ʩʪʘʥʜʘʨʪʠ, ʷʢʽ ʥʘ ʟʘʩʘʜʘʭ ʜʦʢʘʟʦʚʦʾ 
ʤʝʜʠʮʠʥʠ ʩʪʘʥʫʪʴ ʙʘʟʦʶ ʜʣʷ ʨʦʟʨʘʭʫʥʢʫ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʤʝʜʠʯʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ; 

Á ʧʦʩʪʫʧʦʚʦ ʧʝʨʝʥʝʩʪʠ ʘʢʮʝʥʪʠ ʥʘ ʧʝʨʚʠʥʥʫ ʤʝʜʠʢʦ-ʩʘʥʽʪʘʨʥʫ ʜʦʧʦʤʦʛʫ; 

Á ʥʘʜʘʚʘʪʠ ʧʝʨʚʠʥʥʫ ʤʝʜʠʢʦ-ʩʘʥʽʪʘʨʥʫ ʜʦʧʦʤʦʛʫ ʧʝʨʝʚʘʞʥʦ ʥʘ ʢʦʥʪʨʘʢʪʥʠʭ 
ʟʘʩʘʜʘʭ; 

Á ʨʦʟʰʠʨʠʪʠ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʣʘʜʠ ʱʦʜʦ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʪʘ 
ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʧʝʨʚʠʥʥʦʾ ʤʝʜʠʢʦ-ʩʘʥʽʪʘʨʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ; 

Á ʧʝʨʝʦʨʽʻʥʪʫʚʘʪʠ ʤʝʜʠʯʥʽ ʥʘʚʯʘʣʴʥʽ ʟʘʢʣʘʜʠ ʥʘ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʧʝʨʝʚʘʞʥʦ ʣʽʢʘʨʽʚ 

ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʧʨʘʢʪʠʢʠ/ʩʽʤʝʡʥʠʭ ʣʽʢʘʨʽʚ; 
Á ʨʝʦʨʛʘʥʽʟʫʚʘʪʠ ʤʝʨʝʞʫ ʪʘ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʪʝʭʥʽʯʥʝ ʧʝʨʝʦʩʥʘʱʝʥʥʷ ʤʝʜʠʯʥʠʭ 

ʟʘʢʣʘʜʽʚ ʚʪʦʨʠʥʥʦʛʦ ʽ ʪʨʝʪʠʥʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʤʝʜʠʢʦ-ʩʘʥʽʪʘʨʥʦʾ ʜʦʧʦʤʦʛʠ. 
2. ʉʧʨʠʷʥʥʷ ʩʪʚʦʨʝʥʥʶ ʙʝʟʧʝʯʥʠʭ ʫʤʦʚ ʧʨʘʮʽ: 

Á ʩʪʠʤʫʣʶʚʘʪʠ ʨʦʙʦʪʦʜʘʚʮʽʚ ʜʦ ʧʦʣʽʧʰʝʥʥʷ ʫʤʦʚ ʧʨʘʮʽ ʯʝʨʝʟ ʫʯʘʩʪʴ ʫ 

ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʠʭ ʧʝʥʩʽʡʥʠʭ ʬʦʥʜʘʭ, ʷʢʽ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʪʠʤʫʪʴ ʜʦʩʪʨʦʢʦʚʽ ʧʝʥʩʽʾ; 
Á ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʦ ʚʠʟʥʘʯʠʪʠ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʠʡ ʪʝʨʤʽʥ ʨʦʙʦʪʠ ʚ ʰʢʽʜʣʠʚʠʭ ʫʤʦʚʘʭ. 
3. ɿʘʦʭʦʯʝʥʥʷ ʟʜʦʨʦʚʦʛʦ ʩʧʦʩʦʙʫ ʞʠʪʪʷ: 

Á ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʧʨʝʬʝʨʝʥʮʽʾ ʜʣʷ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ, ʷʢʽ ʥʘʣʝʞʥʠʤ ʯʠʥʦʤ 
ʜʙʘʶʪʴ ʧʨʦ ʚʣʘʩʥʝ ʟʜʦʨʦʚôʷ ʽ ʪʦʤʫ ʥʝ ʧʨʦʧʫʩʢʘʶʪʴ ʨʦʙʦʯʽ ʜʥʽ ʯʝʨʝʟ ʭʚʦʨʦʙʫ; 

Á ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʽ ʦʙʤʝʞʝʥʥʷ ʧʘʣʽʥʥʷ ʚ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʟʘʢʣʘʜʘʭ ʽ 
ʞʦʨʩʪʢʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶʚʘʪʠ ʾʭ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ; 

Á ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʥʦ ʧʨʦʧʘʛʫʚʘʪʠ ʟʜʦʨʦʚʠʡ ʩʧʦʩʽʙ ʞʠʪʪʷ; 

Á ʩʧʨʠʷʪʠ ʧʦʙʫʜʦʚʽ ʜʦʩʪʫʧʥʠʭ ʩʧʦʨʪʠʚʥʠʭ ʟʘʢʣʘʜʽʚ; 
Á ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʩʪʠʤʫʣʠ ʜʣʷ ʨʦʙʦʪʦʜʘʚʮʽʚ, ʷʢʽ ʫʪʨʠʤʫʶʪʴ ʦʟʜʦʨʦʚʯʽ 

ʟʘʢʣʘʜʠ. 
 

5. Громадянська активність та інститути розвитку 

ʆʨʛʘʥʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ ʩʭʠʣʴʥʽ ʚʙʘʯʘʪʠ ʫ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʽ ʘʤʦʨʬʥʫ ʤʘʩʫ, ʷʢʘ ʢʦʥʯʝ 
ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʧʘʪʨʦʥʘʞʫ. ʉʘʤʝ ʪʦʤʫ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʘ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʷʢʠʭ ʧʦʭʦʜʠʪʴ 

"ʟʛʦʨʠ", ʚʠʷʚʣʷʶʪʴʩʷ ʰʪʫʯʥʠʤʠ, ʘ ʧʦʦʜʠʥʦʢʽ ʚʠʧʘʜʢʠ ʩʘʤʦʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʥʘʚʢʦʣʦ 
ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʢʦʥʢʨʝʪʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ (ʚʽʜ ʙʣʘʛʦʫʩʪʨʦʶ ʜʦʤʦʚʦʾ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʜʦ ʧʨʦʪʝʩʪʽʚ ʧʨʦʪʠ 
ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʾ ʟʘʙʫʜʽʚʣʽ) ʥʘʪʠʢʘʶʪʴʩʷ ʥʘ ʩʪʽʥʫ ʙʶʨʦʢʨʘʪʽʾ ʡ, ʦʪʞʝ, ʫ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʚʠʥʷʪʢʽʚ 

ʟʘʢʽʥʯʫʶʪʴʩʷ ʥʽʯʠʤ.  
ɺ ʜʝʨʞʘʚʽ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ ʚʽʜʩʫʪʥʽʡ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʪʘ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʘ ʝʢʩʧʝʨʪʠʟʘ ʫ 

ʩʬʝʨʽ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ. ɾʠʪʣʦʚʦ-ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʝ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʦ, ʦʭʦʨʦʥʘ ʟʜʦʨʦʚôʷ, 
ʦʩʚʽʪʘ ï ʮʝ ʪʝ, ʱʦ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ ʢʦʞʥʦʛʦ, ʪʦʤʫ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʽʤ 
ʽʥʽʮʽʘʪʦʨʦʤ ʟʤʽʥ ʫ ʮʠʭ ʛʘʣʫʟʷʭ. ʇʨʦʪʝ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʡʦʤʫ ʥʝ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʥʽʯʦʛʦ ʽʥʰʦʛʦ, ʷʢ 

ʨʝʘʛʫʚʘʪʠ ʧʨʦʪʝʩʪʘʤʠ ʥʘ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ ʥʝʧʨʦʟʦʨʽ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦ ʙʝʟʧʽʜʩʪʘʚʥʽ ʨʽʰʝʥʥʷ, 
ʧʨʠʡʥʷʪʽ ʜʝʨʞʘʚʥʦʶ ʙʶʨʦʢʨʘʪʽ̒ʶ.  

ʆʜʠʥ ʟ ʥʝʧʨʷʤʠʭ ʥʘʩʣʽʜʢʽʚ ʮʴʦʛʦ ï ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ ʥʝʫʨʷʜʦʚʠʭ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ 
ʤʘʡʞʝ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʟʘʭʽʜʥʠʤʠ ʬʦʥʜʘʤʠ ʡ, ʦʪʞʝ, поширення в Україні імпортованих 
уявлень про «справжню демократію», ʷʢʽ ʯʘʩʪʦ ʥʝ ʧʨʠʞʠʚʘʶʪʴʩʷ ʘʙʦ ʤʫʪʫʶʪʴ ʥʘ 

ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʤʫ ˇʨʫʥʪʽ. ʇʦʨʷʜ ʟ ʪʠʤ, ʱʦ ʟʘʛʘʣʴʥʦ ʧʨʠʡʥʷʪʥʠʤʠ ʷʚʠʱʘʤʠ ʩʪʘʣʠ ʧʨʦʧʣʘʯʝʥʽ 
ʤʽʪʠʥʛʠ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʘʢʮʽʾ ʪʘ ʽʥʰʽ ʧʨʦʷʚʠ çʧʦʢʫʧʥʦʾè ʜʝʤʦʢʨʘʪʽʾ, ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ ʥʝ 

ʩʬʦʨʤʦʚʘʥʽ ʤʝʭʘʥʽʟʤʠ ʢʦʥʪʨʦʣ ʁʚʣʘʜʠ ʟ ʙʦʢʫ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʦʜʥʦʙʽʯʥʦʶ ʻ ʢʦʤʫʥʽʢʘʮʽʷ ʚ 
ʩʠʩʪʝʤʽ çʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ-ʜʝʨʞʘʚʘè, ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʫʟʙʽʯʯʽ 
ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʞʠʪʪʷ. ɻʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʜʦʩʽ ʥʝ ʩʪʘʣʦ ʘʢʪʠʚʥʠʤ ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʧʦʣʽʪʠʢʠ 
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ʜʝʨʞʘʚʠ. ɯʥʰʠʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʫ ʥʘʩ ʧʦʢʠ ʱʦ ʥʝ ʚʠʩʪʘʯʘʻ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʜʣʷ ʧʦʰʫʢʫ ʚʣʘʩʥʦʛʦ 
ʰʣʷʭʫ ʢʦʥʩʦʣʽʜʘʮʽʾ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ.  

ɺʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʩʠʩʪʝʤʥʽ ʚʘʜʠ ʧʘʨʪʽʡʥʦʛʦ ʧʨʦʩʪʦʨʫ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʩʘʤʝ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽ 
ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, "ʛʨʫʧʠ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ ʪʠʩʢʫ" ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʤʦʞʫʪʴ ʽ ʤʘʶʪʴ ʩʪʘʪʠ ʜʽʻʚʦʶ 
ʬʦʨʤʦʶ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʦʥʘʣʽʟʘʮʽʾ ʩʫʪʦ ʩʫʩʧʽʣʴʥʠʭ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʽ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ ʾʭ ʫ ʧʦʪʫʞʥʽ ʽʤʧʫʣʴʩʠ 

ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʢʨʘʾʥʠ ʚ ʮʽʣʦʤʫ. 
ɯʩʥʫʶʪʴ ʜʚʘ ʰʣʷʭʠ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʽ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʥʦʩʪʽ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʙôʻʜʥʘʥʴ ï 

законодавчий ʽ прецедентний.  
Законодавча ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʠʭ  ʪʘ ʽʥʰʠʭ 

ʦʙôʻʜʥʘʥʴ ʷʢ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʽʩʪʦʪʥʝ ʢʦʨʝʛʫʚʘʥʥʷ ʽ 

ʦʥʦʚʣʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʦʾ ʙʘʟʠ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ ï ʥʘʜʘʥʥʷ ʚʩʝʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤ 
ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʤ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤ ʧʨʘʚʘ ʚʥʦʩʠʪʠ ʩʚʦʾ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ ʱʦʜʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʠʭ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚ.  

Прецедентний ʰʣʷʭ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʽ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ ʧʦʣʷʛʘʻ ʫ 

ʥʘʢʦʧʠʯʝʥʥʽ, ʫʟʘʛʘʣʴʥʝʥʥʽ ʽ ʦʩʤʠʩʣʝʥʥʽ ʬʘʢʪʽʚ ʾʭʥʴʦʛʦ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʚʧʣʠʚʫ ʥʘ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʧʦʜʽʡ 
ʫ ʜʝʨʞʘʚʽ. "ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʬʦʨʫʤ" ʩʘʤʝ ʚ ʮʴʦʤʫ ʚʙʘʯʘʻ ʩʚʦʶ ʤʩ̔ʽʶ, ʚ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ, ʧʨʦʧʦʥʫʶʯʠ 

ʜʘʥʫ ʉʪʨʘʪʝʛʽʶ.  
ʄʠ ʚʽʨʠʤʦ ʫ ʩʠʣʫ, ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʽ ʚʠʭʦʜʠʤʦ ʟ ʪʦʛʦ, 

ʱʦ ʤʦʛʫʪʥʷ ʪʚʦʨʯʘ ʝʥʝʨʛʽʷ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ï ʥʘʡʛʦʣʦʚʥʽʰʠʡ 
ʨʝʩʫʨʩ ʜʝʨʞʘʚʦʪʚʦʨʝʥʥʷ. ʅʘ ʯʘʩʽ ï ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʧʽʜʭʦʜʽʚ ʫ ʚʽʜʙʫʜʦʚʽ ʚʟʘʻʤʦʜʽʾ ʤʽʞ 
ʚʣʘʜʦʶ, ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʤʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤʠ, ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʠʤʠ ʝʣʽʪʘʤʠ ʽ ʰʠʨʦʢʠʤ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʤ 

ʟʘʛʘʣʦʤ. ɺʧʝʚʥʝʥʽ, ʱʦ ʬʦʨʤʫʣʘ ʫʩʧʽʭʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʩʘʤʝ ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷʤ 
ʟʫʩʠʣʴ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦʛʦ ʬʘʭʦʚʦʛʦ ʝʢʩʧʝʨʪʥʦʛʦ ʩʧʽʚʪʦʚʘʨʠʩʪʚʘ ʟ ʘʢʪʠʚʥʽʩʪʶ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʦʛʦ 
ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. ʊʽʣʴʢʠ ʫ ʪʘʢʦʤʫ ʧʦʻʜʥʘʥʥʽ ʤʦʞʣʠʚʘ ʧʦʷʚʘ ʥʦʚʠʭ ʽʜʝʡ ʽ ʧʨʦʝʢʪʽʚ 

ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʜʝʨʞʘʚʠ. ʋʢʨʘʾʥʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʡ ʧʨʝʮʝʜʝʥʪ ʟʽ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ 
ʩʫʩʧʽʣʴʥʠʭ "think tanks" ("ʤʦʟʢʦʚʠʭ ʮʝʥʪʨʽʚ"), ʷʢʽ, ʥʘ ʚʽʜʤʽʥʫ ʚʽʜ ʾʭʥʽʭ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʠʭ, 

ʧʘʨʪʽʡʥʠʭ, ʛʘʣʫʟʝʚʠʭ ʧʨʦʪʦʪʠʧʽʚ, ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʫʚʘʪʠʤʫʪʴ ʧʝʨʚʠʥʥʽ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽ ʟʘʧʠʪʠ ʥʘ 
ʬʘʭʦʚʽ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ ʟ ʥʘʡʚʘʞʣʠʚʽʰʠʭ ʥʘʧʨʷʤʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ.  

Отже, ключовою метою для громадських об’єднань і неурядових організацій 

сьогодні є створення моделі ефективної громадської участі у визначенні засад 
державного і суспільного розвитку, сприяння зміцненню громадянського 

суспільства і розширенню перспектив України у сучасному світі.  
 

6. Суспільна мотивація реформ 

ɿʘʷʚʣʝʥʽ ʚ ʧʨʦʛʨʘʤʽ ʨʝʬʦʨʤ ʟʘʚʜʘʥʥʷ ʜʦʩʠʪʴ ʘʤʙʽʮʽʡʥʽ. ɸʣʝ ʚʦʥʠ ʮʽʣʢʦʤ ʜʦʩʷʞʥʽ ʟʘ 
ʫʤʦʚʠ ʟʣʘʛʦʜʞʝʥʦʾ ʨʦʙʦʪʠ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʪʘ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʚʣʘʜʠ,  ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶ 

ʥʘʜ ʧʨʦʮʝʩʦʤ ʨʝʬʦʨʤ. 
ɼʣʷ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʦʤ ʨʦʟʨʦʙʢʠ ʡ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʩʪʚʦʨʠʪʠ 

ʜʚʦʨʽʚʥʝʚʠʡ ʤʝʭʘʥʽʟʤ. ɺʽʥ ʤʘʻ ʩʢʣʘʜʘʪʠʩʷ ʟ ʋʨʷʜʦʚʦʛʦ ʢʦʤʽʪʝʪʫ ʟ ʨʝʬʦʨʤ ʽ 

ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʦʚʘʥʠʭ ʨʦʙʦʯʠʭ ʛʨʫʧ. ʂʦʤʽʪʝʪ ʥʘ ʯʦʣʽ ʽʟ ʧʨʝʤ'ʻʨ-ʤʽʥʽʩʪʨʦʤ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʴ 
ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʠʡ ʤʦʥʽʪʦʨʠʥʛ ʽ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʥʘʜ ʧʨʦʮʝʩʦʤ ʨʦʟʨʦʙʢʠ ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʚ ʨʦʙʦʯʠʭ ʛʨʫʧʘʭ 

(ʧʽʜ ʢʝʨʽʚʥʠʮʪʚʦʤ ʚʠʱʠʭ ʧʦʩʘʜʦʚʠʭ ʦʩʽʙ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʣʘʜʠ). 
ʂʣʶʯʦʚʦʶ ʫʤʦʚʦʶ ʜʣʷ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʨʝʬʦʨʤ ʻ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʰʠʨʦʢʦʾ 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʡ ʧʦʣʪ̔ʠʯʥʦʾ ʙʘʟʠ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ, ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʪʠʤʫʣʽʚ ʽ ʤʦʪʠʚʘʮʽʾ ʜʣʷ ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ 

ʡ ʧʦʛʣʠʙʣʝʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʙʘʟʠ ʨʝʬʦʨʤ. ɿ ʮʽʻʶ ʤʝʪʦʶ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽ: 
1) Прозорість і публічність у формуванні механізму управління 

соціальними витратами при проведенні економічних реформ 

(ʟʘʛʘʣʴʥʦʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʘ ʜʠʩʢʫʩʽʷ, ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʘ ʡ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʘ ʝʢʩʧʝʨʪʠʟʘ ʟ ʙʦʢʫ ʙʽʟʥʝʩʫ 
ʡ ʥʘʫʢʠ, ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽ ʩʣʫʭʘʥʥʷ, ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʦʩʚʽʜʫ). ɼʦʮʽʣʴʥʦ 

ʩʪʚʦʨʠʪʠ ʧʨʠ ʋʨʷʜʦʚʦʤʫ ʢʦʤʽʪʝʪʽ ʟ ʨʝʬʦʨʤ ɽʢʩʧʝʨʪʥʫ ʨʘʜʫ, ʜʦ ʷʢʦʾ ʙʘʞʘʥʦ 
ʟʘʣʫʯʠʪʠ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʥʠʭ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʽ ʟʘʨʫʙʽʞʥʠʭ ʝʢʩʧʝʨʪʽʚ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ 

ʧʫʙʣʽʯʥʫ ʧʨʝʟʝʥʪʘʮʽʶ ʇʨʦʛʨʘʤʠ ʨʝʬʦʨʤ ʟ ʥʘʩʪʫʧʥʦʶ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʻʶ ʰʠʨʦʢʦʾ 
ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʽ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʜʠʩʢʫʩʽʾ ʱʦʜʦ ʟʤʽʩʪʫ ʽ ʬʦʨʤ ʾʾ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ. ʂʨʽʤ ʦʬʽʮʽʡʥʠʭ 
ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʩʣʫʭʘʥʴ ʜʦʮʽʣʴʥʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʩʝʨʽʶ ʢʨʫʛʣʠʭ ʩʪʦʣʽʚ ʽ ʦʙʛʦʚʦʨʝʥʴ ʟ ʦʢʨʝʤʠʭ 

ʧʠʪʘʥ,ɹ ʛʘʣʫʟʝʚʠʭ ʩʢʣʘʜʦʚʠʭ ʇʨʦʛʨʘʤʠ ʨʝʬʦʨʤ ʪʦʱʦ. ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʦʙʛʦʚʦʨʝʥʥʷ 
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ʇʨʦʛʨʘʤʠ ʤʘʶʪʴ ʧʨʦʡʪʠ ʧʦ ʚʩʽʭ ʦʙʣʘʩʪʷʭ ʧʽʜ ʨʘʢʫʨʩʦʤ - Ăʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʡ ʚʠʤʽʨ 
ʋʨʷʜʦʚʦʾ ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʨʝʬʦʨʤò. ʇʽʜʩʫʤʢʠ ʜʠʩʢʫʩʽʾ ʫʟʘʛʘʣʴʥʠʪʠ ʯʝʨʝʟ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʥʠʟʢʠ 

ʝʢʩʧʝʨʪʥʠʭ ʽ ʤʘʩʦʚʠʭ ʩʦʮʽʦʣʦʛʯ̔ʥʠʭ ʦʧʠʪʫʚʘʥʴ. 
2) ʈʦʟʛʦʨʪʘʥʥʷ державної системи грантової підтримки 

ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʩʴʢʠʭ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚ ʽ ʧʨʦʝʢʪʽʚ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡ. ʆʨʛʘʥʦʤ, ʱʦ 

ʛʦʪʫʚʘʪʠʤʝ (ʦʮʽʥʶʚʘʪʠʤʝ) ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʨʽʰʝʥʥʷ ʱʦʜʦ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʪʘʢʠʭ 
ʽʥʽʮʽʘʪʠʚ, ʤʦʞʝ ʩʪʘʪʠ ɽʢʩʧʝʨʪʥʘ ʨʘʜʘ ʧʨʠ ʋʨʷʜʦʚʦʤʫ ʢʦʤʽʪʝʪʽ ʟ ʨʝʬʦʨʤ.  

3) ʐʠʨʦʢʝ ʽʥʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʢʨʘʾʥʠ ʱʦʜʦ ʟʤʽʩʪʫ ʽ ʬʦʨʤ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ 
ʇʨʦʛʨʘʤʠ ʨʝʬʦʨʤ ʯʝʨʝʟ ɿʄɯ  ̔ ʧʦʧʫʣʷʨʠʟʘʮʽʷ ʽʜʝʦʣʦʛʽʾ ʨʝʬʦʨʤ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʪʘʢʠʭ 
ʧʨʠʥʮʠʧʽʚ: 

 ʨʝʬʦʨʤʠ ʙʝʟ ʰʦʢʫ; 

 ʧʨʦʛʨʘʤʘ ʨʝʬʦʨʤ ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʘ ʥʘ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʶ ʽ ʢʘʨʜʠʥʘʣʴʥʝ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʟʜʘʪʥʦʩʪʽ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ, ʥʘ 
ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ Ăʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʚʽʜʜʘʯʽò ʚʽʜ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ; 

 ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʽʩʪʴ ʨʝʬʦʨʤ ʥʘ ʝʬʝʢʪʠʚʥʝ ʽ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʝ ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ ʛʣʦʙʘʣʴʥʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʫ; 

 ʜʠʢʪʘʪʫʨʘ ʟʘʢʦʥʫ ʟʘʤʽʩʪʴ ʪʝʣʝʬʦʥʥʦʛʦ ʧʨʘʚʘ  ̔ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʥʦʾ ʩʚʘʚʦʣʽ. 
Перед Україною сьогодні стоїть драматичний вибір – або ми оновлюємо і 

модернізуємо політичну, адміністративну і соціально-економічну систему країни, 

забезпечуємо конкурентоспроможність нашої держави в глобальних змаганнях, або 
потонемо в прірві нескінчених криз і конфліктів, будемо ще більше відкинутими на 
периферію сучасних світових процесів.  

ɺʩʽ ʟʜʦʨʦʚʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʩʠʣʠ ʧʦʚʠʥʥʽ ʦʙ'ʻʜʥʘʪʠʩʷ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʩʧʽʣʴʥʠʭ ʮʽʣʝʡ: 
ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ  ̔ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʜʦʙʨʦʙʫʪʫ ʛʨʦʤʘʜʷʥ. 

ʄʠ ʪʚʝʨʜʦ ʚʧʝʚʥʝʥʽ: ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʘ ʧʨʦʛʨʘʤʘ ʜʦʟʚʦʣʠʪʴ ʥʘʤ ʜʽʡʪʠ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʟʛʦʜʠ 
ʽ ʜʦʩʷʛʪʠ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʧʨʦʮʚʽʪʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ ʥʘʡʙʣʠʞʯʦʤʫ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʤʫ.  

 
7. Стратегія інтеграції українського суспільства 

ʈʠʟʠʢʠ ʝʪʥʦʢʫʣʴʪʫʨʥʦʾ ʨʽʟʥʦʨʽʜʥʦʩʪʽ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʩʫʪʪʻʚʠʭ ʽʜʝʡʥʦ-

ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʨʦʟʙʽʞʥʦʩʪʝʡ ʤʽʞ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʨʝʛʽʦʥʘʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʦʟʥʘʯʘʣʠʩʴ ʥʘ ʩʠʪʫʘʮʽʾ ʚ 
ʥʝʟʘʣʝʞʥʽʡ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʽʡ ʜʝʨʞʘʚ ̔ʟ ʧʝʨʰʠʭ ʨʦʢʽʚ ʾʾ ʽʩʥʫʚʘʥʥʷ. ʇʨʦʧʦʥʫʚʘʣʠʩʴ ʽ ʧʨʦʧʦʥʫʶʪʴʩʷ 
ʽ ʨʽʟʥʽ ʧʽʜʭʦʜʠ ʜʦ ʨʦʟʚôʷʟʘʥʥʷ ʮʽʻʾ ʧʨʦʙʣʝʤʠ. ʗʢʱʦ ʾʭ ʫʟʘʛʘʣʴʥʠʪʠ, ʪʦ ʤʦʞʥʘ ʚʠʦʢʨʝʤʠʪʠ 

ʪʘʢʽ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʧʦʰʠʨʝʥʽ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʽ ʢʦʥʮʝʧʮʽʾ ʨʦʟʚôʷʟʘʥʥʷ ʧʨʦʙʣʝʤʠ ʝʪʥʦʢʫʣʴʪʫʨʥʦʾ 
ʨʽʟʥʦʨʽʜʥʦʩʪʽ ʪʘ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʛʦ ʨʦʟôʻʜʥʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ: 

Політика українізації (çʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʮʽʣʽʩʥʦʛʦ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦ-ʤʦʚʥʦʛʦ ʧʨʦʩʪʦʨʫè) ï 

ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʷ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʤʦʚʠ, ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʾ ʪʨʘʜʠʮʽʾ, ʽʩʪʦʨʠʯʥʦʾ ʽ 
ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʩʘʤʦʩʚʽʜʦʤʦʩʪʽ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʝʪʥʦʩʫ, ʱʦ ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʤʘʻ ʥʘ ʤʝʪʽ ʘʩʠʤʽʣʷʮʽʶ 

ʝʪʥʽʯʥʠʭ ʨʦʩʽʷʥ ʽ ʚʟʘʛʘʣʽ ʨʦʩʽʡʩʴʢʦʤʦʚʥʦʛʦ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʱʦ ʤʝʰʢʘʶʪʴ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ. ʋ ʤôʷʢʽʡ 
ʬʦʨʤʽ ʮʷ ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʨʝʘʣʽʟʦʚʫʚʘʣʘʩʴ ʟʘ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ʃ.ʂʨʘʚʯʫʢʘ, ʚ ʦʙʤʝʞʝʥʠʭ ʤʘʩʰʪʘʙʘʭ 

ʙʫʣʘ ʧʨʦʜʦʚʞʝʥʘ ʧʨʠ ʃ.ʂʫʯʤʽ, ʧʦʚʝʨʥʝʥʥʷ ʜʦ ʮʽʻʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʫ ʚʽʜʙʫʣʦʩʴ ʧʽʜ ʯʘʩ 
ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ɺ.ʖʱʝʥʢʘ. ɸʣʝ ʚʠʙʦʨʠ 2004, 2006 ʽ 2007 ʨʨ., ʥʘ ʷʢʠʭ ʇʘʨʪʽʷ ʨʝʛʽʦʥʽʚ ʧʽʜ 
ʛʘʩʣʘʤʠ ʟʘʭʠʩʪʫ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʨʦʩʽʡʩʴʢʦʤʦʚʥʠʭ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʦʪʨʠʤʘʣʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʧʦʥʘʜ 

ʪʨʝʪʠʥʠ ʚʠʙʦʨʮʽʚ, ʟʘʩʚʽʜʯʠʣʠ, ʱʦ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʷ ʥʘʚʽʪʴ ʤôʷʢʦʛʦ ʚʘʨʽʘʥʪʫ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʫʢʨʘʾʥʽʟʘʮʽʾ 
ʧʨʠʟʚʝʜʝ ʣʠʰʝ ʜʦ ʥʦʚʠʭ ʝʪʥʦʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʢʦʥʬʣʽʢʪʽʚ. 

Розробка об’єднуючої національної ідеї. ʎʝʡ ʧʽʜʭʽʜ ʙʫʚ ʜʫʞʝ ʧʦʧʫʣʷʨʥʠʤ ʫ ʧʝʨʰʽ 

ʨʦʢʠ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦʩʪʽ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʨʽʟʥʦʛʦ ʨʦʟʫʤʽʥʥʷ ʩʫʪʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʽʜʝʾ ʩʪʘʣʘ 
ʧʦʷʚʘ ʥʠʟʢʠ ʩʪʨʘʪʝʛʽʡ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ɹʫʣʠ ʩʝʨʝʜ ʥʠʭ ʽ ʨʦʤʘʥʪʠʯʥʽ ʽʜʝʾ 

ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʚʽʜʨʦʜʞʝʥʥʷ ʽ ʽʥʰʽ, ʙʽʣʴʰ ʨʝʘʣʽʩʪʠʯʥʽ, ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʽ ʥʘ 
ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʟʜʘʪʥʦʩʪʽ ʢʨʘʾʥʽ, ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʷ ʷʢʠʭ  ʻ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʶ ʡ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʽ ʷʢʽ 

ʨʦʟʛʣ̫ ʜʘʶʪʴʩʷ ʚ ʟʘʧʨʦʧʦʥʦʚʘʥʽʡ ʉʪʨʘʪʝʛʽʾ.  
ʏʠʤʘʣʦ ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʽʚ ʮʴʦʛʦ ʧʽʜʭʦʜʫ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʡ ʥʠʥʽ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʚ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʽ 

ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʽʥʪʝʣʽʛʝʥʮʽʾ, ʷʢʘ ʱʠʨʦ ʚʽʨʠʪʴ ʫ ʚʝʣʠʢʫ ʪʚʦʨʯʫ ʩʠʣʫ ɯʜʝʾ, ʱʦ ʦʭʦʧʣʶʻ, ʞʠʚʠʪʴ ʽ 

ʟʜʘʪʥʘ ʧʦʚʝʩʪʠ ʟʘ ʩʦʙʦʶ ʰʠʨʦʢʽ ʥʘʨʦʜʥʽ ʤʘʩʠ. ɼʝʭʪʦ ʚʚʘʞʘʻ, ʱʦ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʘ ʽʜʝʷ ʩʪʘʥʝ 
ñʬʽʣʦʩʦʬʩʴʢʠʤ ʢʘʤʝʥʝʤò, ʷʢʠʡ ʩʪʚʦʨʠʪʴ ñʜʠʚʦò ʰʚʠʜʢʦʾ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʨʦʟʨʽʟʥʝʥʦʛʦ 
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ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʚ ʻʜʠʥʫ ʥʘʮʽʶ. ɸʣʝ ʚʩʽ ʩʧʨʦʙʠ ʚʠʛʘʜʘʪʠ ʪʘʢʫ ʽʜʝʶ ʚʠʷʚʠʣʠʩʴ 
ʤʘʨʥʠʤʠ. ʋʷʚʣʝʥʥʷ ʧʨʦ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ñʜʠʚʘò, ʧʨʦ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʰʪʫʯʥʦ ʚʠʛʘʜʘʪʠ, 

ʩʬʦʨʤʫʣʶʚʘʪʠ ʦʙôʻʜʥʘʚʯʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʫ ʽʜʝʶ ʻ ʤʽʬʦʤ, ʬʘʥʪʦʤʦʤ, ʤʽʨʘʞʝʤ, ʷʢʠʡ 
ʚʽʜʚʦʣʽʢʘʻ ʚʽʜ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʜʽʡ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʭ ʥʘ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʶ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ.  

Стратегія співіснування україномовних і російськомовних регіонів 

(регіональних еліт), консервації міжрегіональних етнокультурних розбіжностей. 

ʉʫʪʥʽʩʪʴ ʾʾ ʧʦʣʷʛʘʣʘ ʫ ʥʝʦʬʽʮʽʡʥʽʡ ʢʦʥʩʝʨʚʘʮʽʾ ʽʩʥʫʶʯʠʭ ʝʪʥʦʢʫʣʴʪʫʨʥʠʭ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʩʫʪʪʻʚʠʭ 

ʤʽʞʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʨʦʟʙʽʞʥʦʩʪʝʡ, ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʽ ʚʽʜʥʦʩʥʦʾ ʥʝʬʦʨʤʘʣʽʟʦʚʘʥʦʾ ʘʚʪʦʥʦʤʽʾ 
ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʝʣʽʪ ʥʘ ʫʤʦʚʘʭ ʮʝʥʪʨʘʣʽʟʘʮʽʾ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ. ʈʫʰʽʡʥʦʶ ʽ ʮʝʤʝʥʪʫʶʯʦʶ 
ʩʠʣʦʶ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʨʽʟʥʦʨʽʜʥʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʩʪʘʣʘ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʘ ʙʶʨʦʢʨʘʪʽʷ, ʷʢʘ ʚʠʟʥʘʣʘ 

ʥʝʟʘʣʝʞʥʽʩʪʴ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʜʝʨʞʘʚʠ ʽ ʚʟʷʣʘ ʘʢʪʠʚʥʫ ʫʯʘʩʪʴ ʚ ʧʨʦʮʝʩʘʭ ʧʨʠʚʘʪʠʟʘʮʽʾ. ʎʷ 
ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ ʥʝ ʩʪʽʣʴʢʠ ʨʦʟʚôʷʟʫʚʘʣʘ ʽʩʥʫʶʯʽ ʧʨʦʙʣʝʤʠ, ʩʢʽʣʴʢʠ ʟʘʤʦʨʦʞʫʚʘʣʘ ʾʭ ʥʘ ʧʝʚʥʠʡ 

ʯʘʩ. ɺ ʪʦʡ ʞʝ ʯʘʩ ʮʷ ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʙʫʣʘ ʜʦʩʪʘʪʥʴʦ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʶ. ʇʨʦʙʣʝʤʘ ʤʽʞʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 
ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʛʦ ʧʨʦʪʠʩʪʦʷʥʥʷ ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʙʫʣʘ ʟʥʷʪʘ ʟ ʧʦʨʷʜʢʫ ʜʝʥʥʦʛʦ, ʙʫʚ ʟʘʤʠʨʝʥʠʡ ʂʨʠʤ, ʚ 
ʷʢʦʤʫ ʚʪʨʘʪʠʣʠ ʚʧʣʠʚ ʩʝʧʘʨʘʪʠʩʪʩʴʢʽ ʨʫʭʠ. ɿʘ ʜʘʥʠʤʠ ʩʦʮʽʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʦʧʠʪʫʚʘʥʴ, ʟ 

ʩʝʨʝʜʠʥʠ 1990-ʭ ʨʨ. ʽ ʜʦ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʴʢʠʭ ʚʠʙʦʨʽʚ 2004 ʨʦʢʫ ʩʫʪʪʻʚʦ ʟʤʝʥʰʠʣʦʩʴ ʚʽʜʯʫʪʪʷ 
ʟʘʛʨʦʟ ʤʽʞʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʢʦʥʬʣʽʢʪʽʚ ʽ ʨʦʟʧʘʜʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʷʢ ʜʝʨʞʘʚʠ. ʆʜʥʘʢ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʡ ʨʦʟʢʦʣ 

2004 ʨʦʢʫ ʟʨʫʡʥʫʚʘʚ ʮʶ ʩʪʨʘʪʝʛʽʶ. ɺʽʜʥʦʚʠʪʠ ʾʾ ʤʦʞʣʠʚʦ, ʘʣʝ ʣʠʰʝ ʫ ʚʠʛʣʷʜʽ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ 
ʤʦʞʣʠʚʦʾ ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʽʟʘʮʽʾ. ɼʦʩʚʽʜ ʙʘʛʘʪʴʦʭ ʢʨʘʾʥ (ʂʘʥʘʜʘ, ɯʩʧʘʥʽʷ) ʩʚʽʜʯʠʪʴ, ʱʦ ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ 
ʘʚʪʦʥʦʤʥʦʛʦ ʩʧʽʚʽʩʥʫʚʘʥʥʷ ʚ ʤʝʞʘʭ ʦʜʥʽʻʾ ʜʝʨʞʘʚʠ ʨʽʟʥʦʤʦʚʥʠʭ ʨʝʛʽʦʥʽʚ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ 

ʜʦʩʪʘʪʥʴʦ ʫʩʧʽʰʥʦʶ. ɸʣʝ ʨʦʟʢʦʣ ʤʦʞʝ ʚʠʥʠʢʥʫʪʠ ʟʥʦʚʫ ʧʨʠ ʥʝʜʘʣʝʢʦʛʣʷʜʥʽʡ ʧʦʣʽʪʠʮʽ 
ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʟʘʛʦʩʪʨʝʥʥʷ ʩʫʩʧʽʣʴʥʠʭ ʧʨʦʪʠʨʽʯ ʘʙʦ ʧʨʦʪʠʨʽʯ ʤʽʞ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʤʠ ʝʣʽʪʥʠʤʠ 
ʛʨʫʧʘʤʠ.  

Об’єднання українського суспільства навколо яскравої харизматичної постаті 
загальнонаціонального лідера. ʇʨʠʭʠʣʴʥʠʢʠ ʮʴʦʛʦ ʧʽʜʭʦʜʫ ʙʘʯʘʪʴ ʫ ʨʦʣʽ ʪʘʢʦʛʦ ʣʽʜʝʨʘ 

ʪʦ ʦʜʥʦʛʦ ʪʦ ʽʥʰʦʛʦ ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʯʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʜʽʷʯʘ. ʇʨʦʪʝ ʚ ʨʦʟôʻʜʥʘʥʦʤʫ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʽ 
ʯʝʢʘʪʠ ʢʦʥʩʦʣʽʜʫʶʯʦʛʦ ʣʽʜʝʨʘ ʻ ʫʪʦʧʽʻʶ. ɹʫʜʴ-ʷʢʦʛʦ ʣʽʜʝʨʘ ʚ ʪʘʢʽʡ ʢʨʘʾʥʽ ʚʠʟʥʘʻ ʦʜʥʘ 
ʯʘʩʪʠʥʘ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʘʣʝ ʥʝ ʩʧʨʠʡʤʝ ʽʥʰʘ. ɺʝʣʠʢʫ ʰʢʦʜʫ ʜʣʷ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʷʚʣʷʻ 
популістська демагогія, ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʷʢʦʾ ʚʽʜʦʤʽ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʥʘʤʘʛʘʶʪʴʩʷ ʟʜʦʙʫʪʠ 

ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʷʢ ʥʘ ʉʭʦʜʽ, ʪʘʢ ʽ ʥʘ ɿʘʭʦʜʽ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʚ ʎʝʥʪʨʽ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

ʇʦʪʨʽʙʥʦ ʥʝ ʚʠʜʫʤʫʚʘʪʠ ʰʪʫʯʥʫ ʟʘʛʘʣʴʥʦʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʫ ʦʙôʻʜʥʘʚʯʫ ʽʜʝʶ ʽ ʥʝ ʰʫʢʘʪʠ 
ʧʦʩʪʘʪʴ ʣʽʜʝʨʘ, ʷʢʠʡ ʟʜʘʪʥʠʡ ʢʦʥʩʦʣʽʜʫʚʘʪʠ ʨʦʟôʻʜʥʘʥʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʚ ʢʦʥʩʦʣʽʜʦʚʘʥʫ ʥʘʮʽʶ, 
ʘ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪʠ ʜʦ ʧʦʩʣʽʜʦʚʥʦʾ ʽ ʩʠʩʪʝʤʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʽ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦʛʦ ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʛʦʩʪʨʠʭ ʝʪʥʦʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ, ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ, ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ.  
ʉʴʦʛʦʜʥʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʛʦʪʦʚʝ ʧʽʜʪʨʠʤʘʪʠ ʨʝʬʦʨʤʠ, ʘ ʡ ʩʪʘʪʠ ʾʭ ʘʢʪʠʚʥʠʤ 

ʩʫʙôʻʢʪʦʤ ʽ ʧʨʦʚʽʜʥʠʢʦʤ, ʚʟʷʪʠ ʥʘ ʩʝʙʝ ʾʭ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʶ. ʉʘʤʝ ʮʷ ʥʘʣʘʰʪʦʚʘʥʽʩʪʴ ʥʘ ʟʤʽʥʠ 
ʤʦʞʝ ʦʙôʻʜʥʘʪʠ ʥʘʮʽʶ, ʩʪʘʪʠ ʛʦʣʦʚʥʠʤ ʽʥʪʝʛʨʫʶʯʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ, ʟʘʧʦʨʫʢʦʶ ʫʩʧʽʰʥʦʾ 
ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʟʤʽʥ. 

Стратегія інтеграції (консолідації) країни. ʋ ʜʘʥʦʤʫ ʚʠʧʘʜʢʫ ʡʜʝʪʴʩʷ ʧʨʦ 

ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʫ ʽ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʫ ʩʪʨʘʪʝʛʽʶ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʷʢʘ ʥʘ ʩʠʩʪʝʤʥʽʡ 

ʦʩʥʦʚʽ ʤʦʞʝ ʦʙôʻʜʥʘʪʠ ʨʽʟʥʽ ʥʘʧʨʷʤʢʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ. ʉʘʤʝ ʪʘʢʠʡ ʧʽʜʭʽʜ ʟʘʢʣʘʜʝʥʦ ʚ 
ʦʩʥʦʚʫ ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʨʦʟʚʠʪʢʫ çʋʢʨʘʾʥʘ-2015è. 

ʆʩʥʦʚʥʽ ʥʘʧʨʷʤʢʠ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ 
Інтеграційна економічна і регіональна політика: ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʟʚôʷʟʢʽʚ 

ʤʽʞ ʨʝʛʽʦʥʘʤʠ, ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʨʦʟʨʠʚʫ ʫ ʨʽʚʥʽ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʪʘ ʨʽʚʥʽ ʞʠʪʪʷ 

ʤʽʞ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʨʝʛʽʦʥʘʤʠ ʢʨʘʾʥʠ, ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʷʢ ʻʜʠʥʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʯʦʛʦ 
ʢʦʤʧʣʝʢʩʫ.  

Збалансована зовнішня політика, збереження і розвиток дружніх, 

партнерських стосунків з Росією. ʅʝ ʤʦʞʥʘ ʥʝ ʨʘʭʫʚʘʪʠʩʷ ʟ ʪʠʤ, ʱʦ ʙʫʜʴ-ʷʢʽ 

ʘʥʪʠʨʦʩʽʡʩʴʢʽ ʢʨʦʢʠ ʫ ʟʦʚʥʽʰʥʽʡ ʧʦʣʽʪʠʮʽ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʘʪʠʤʫʪʴ ʥʝʛʘʪʠʚʥʽ ʥʘʩʣʽʜʢʠ ʜʣʷ 

ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʚ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʜʣʷ ̔ʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. 
ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʪʘʢʦʞ ʰʫʢʘʪʠ ʷʢʱʦ ʥʝ ʢʦʥʩʝʥʩʫʩ, ʪʦ ʭʦʯʘ ʙ ʚʽʜʥʦʩʥʠʡ ʢʦʤʧʨʦʤʽʩ ʤʽʞ ʨʽʟʥʠʤʠ 
ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʤʠ ʩʠʣʘʤʠ ʟ ʧʠʪʘʥʴ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʽʚ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʙʦ ʮʝʡ ʯʠʥʥʠʢ 

ʪʘʢʦʞ ʻ ʦʜʥʠʤ ʟ ʚʠʢʣʠʢʽʚ ʜʣʷ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʻʜʥʦʩʪʽ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. 
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Децентралізація державного устрою України. ʗʢ ʩʚʽʜʯʠʪʴ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʡ ʜʦʩʚʽʜ, 

ʧʝʨʝʭʽʜ ʚʽʜ ʫʥʽʪʘʨʥʦʾ ʜʦ ʬʝʜʝʨʘʪʠʚʥʦʾ ʬʦʨʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʩʪʨʦʶ ʤʦʞʝ ʟʘ ʧʝʚʥʠʭ ʫʤʦʚ 

ʧʦʩʠʣʠʪʠ ʨʠʟʠʢʠ ʜʝʟʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʢʨʘʾʥʠ. ʅʘʚʧʘʢʠ, ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʽʟʘʮʽʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ 
ʫʚ̫ʣʷʻʪʴʩʷ ʙʽʣʴʰ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʠʤ ʰʣʷʭʦʤ ʨʦʟʚôʷʟʘʥʥʷ ʽʩʥʫʶʯʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʫ ʚʽʜʥʦʩʠʥʘʭ ʤʽʞ 
ʮʝʥʪʨʦʤ ʽ ʨʝʛʽʦʥʘʤʠ. ʈʝʛʽʦʥʠ ʦʪʨʠʤʘʶʪʴ ʙʽʣʴʰʝ ʧʨʘʚ ʽ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʝʡ ʜʣʷ ʚʣʘʩʥʦʛʦ 

ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʙʝʟ ʨʠʟʠʢʽʚ ʚʠʥʠʢʥʝʥʥʷ ʚʽʜʮʝʥʪʨʦʚʠʭ ʪʝʥʜʝʥʮʽʡ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ ʧʦʣʽʪʠʢʠ 
ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʽʟʘʮʽʾ ʩʣʽʜ ʜʙʘʪʠ ʧʨʦ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʚʝʨʪʠʢʘʣʽ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ ʽ 

ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʟʘ ʤʽʩʮʝʚʦʶ ʚʣʘʜʦʶ. 
Інтеграція регіональних еліт в загальнонаціональну політичну і 

адміністративну еліту. ʌʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʥʦʚʦʾ, ʩʫʯʘʩʥʦʾ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʾ ʝʣʽʪʠ ʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʘ 

ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ ʦʜʥʠʤ ʟ ʦʙôʻʜʥʫʶʯʠʭ ʝʣʝʤʝʥʪʽʚ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʽʟʤʫ. ʄʽʞʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʘ ʨʦʪʘʮʽʷ 
ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʽʚ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʝʣʽʪ ʫ ʩʢʣʘʜʽ ʟʘʛʘʣʴʥʦʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʾ ʝʣʽʪʠ. 

 Департизація державної служби, ʢʝʨʽʚʥʠʮʪʚʘ ʩʠʣʦʚʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʪʘ ʤʽʩʮʝʚʠʭ 

ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʮʽʡ. ʈʽʟʥʦʨʽʜʥʝ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʟ ʨʝʛʽʦʥʘʣʽʟʦʚʘʥʦʶ ʧʘʨʪʽʡʥʦʶ ʩʠʩʪʝʤʦʶ 
ʤʫʩʠʪʴ ʤʘʪʠ ʻʜʠʥʫ ʜʝʧʦʣʽʪʠʟʦʚʘʥʫ ʚʠʩʦʢʦʧʨʦʬʝʩʽʡʥʫ ʜʝʨʞʘʚʥʫ ʩʣʫʞʙʫ. ʗʢʱʦ ʜʝʨʞʘʚʥʽ 

ʧʦʩʘʜʠ ʥʘ ʚʩʽʭ ʨʽʚʥʷʭ ʽ ʥʘʜʘʣʽ ʙʫʜʫʪʴ ʨʦʟʧʦʜʽʣʷʪʠʩʴ ʟʘ ʧʘʨʪʽʡʥʠʤʠ ʢʚʦʪʘʤʠ, ʥʝʤʠʥʫʯʠʤʠ 
ʙʫʜʫʪʴ Ăʧʘʨʪʽʡʥʘ ʬʝʦʜʘʣʽʟʘʮʽʷò ʜʝʨʞʘʚʠ, ʜʝʟʽʥʪʝʛʨʘʮʽʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ. 

ɼʦʮʽʣʴʥʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʯʽʪʢʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʝ ʨʦʟʤʝʞʫʚʘʥʥʷ (ʯʝʨʝʟ ʟʘʢʦʥʠ ʧʨʦ ʂʘʙʽʥʝʪ ʤʽʥʽʩʪʨʽʚ, 
ʧʨʦ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʽ ʽ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʽ ʦʨʛʘʥʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʧʨʦ ʜʝʨʞʘʚʥʫ ʩʣʫʞʙʫ) ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ 
(ʚʠʙʦʨʥʠʭ) ʧʦʩʘʜ ʽ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʠʭ ʧʦʩʘʜ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʦʙʤʝʞʝʥʥʷ ʢʦʣʘ ʧʦʩʘʜ, ʥʘ ʷʢʽ ʤʘʻ 

ʧʨʘʚʦ ʧʨʠʟʥʘʯʘʪʠ ʩʚʦʾʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʢʽʚ ʧʨʘʚʣʷʯʘ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʦ-ʫʨʷʜʦʚʘ ʢʦʘʣʽʮʽʷ. 
ɼʝʨʞʘʚʥʘ ʙʶʨʦʢʨʘʪʽʷ ʻ ʦʜʥʠʤ ʟ ʛʦʣʦʚʥʠʭ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʾ 
ʻʜʥʦʩʪʽ ʜʝʨʞʘʚʠ ʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʪʦʤʫ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ, ʱʦʙ ʜʝʨʞʘʚʥʘ (ʧʫʙʣʽʯʥʘ) ʩʣʫʞʙʘ 

ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʣʘ ʷʢ ʮʽʣʽʩʥʠʡ ʜʝʨʞʘʚʥʠʡ ʽʥʩʪʠʪʫʪ, ʷʢʠʡ ʧʦʟʙʘʚʣʝʥʠʡ ʧʘʨʪʽʡʥʦʛʦ ʚʧʣʠʚʫ (ʘʣʝ 
ʟʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʧʽʜ ʨʝʪʝʣʴʥʠʤ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʤ ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ) ,̔ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ, ʨʠʟʠʢʽʚ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦ-

ʧʘʨʪʽʡʥʦʾ ʧʨʠʚʘʪʠʟʘʮʽʾ ʦʢʨʝʤʠʭ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡ. 
Конструктивна взаємодія політичних сил, які репрезентують російськомовне і 

україномовне населення, ʩʭʽʜʥʽ ʽ ʧʽʚʜʝʥʥʽ ʨʝʛʽʦʥʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ, ʪʘ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʽ ʽ 

ʟʘʭʽʜʥʽ ʦʙʣʘʩʪʽ ʟ ʽʥʰʦʛʦ.  
Відмова держави від втручання у міжцерковні стосунки, особливо між 

православними конфесіями. ɹʣʘʛʽ ʥʘʤʽʨʠ ʫ ʜʘʥʦʤʫ ʚʠʧʘʜʢʫ ʚʝʜʫʪʴ ʜʦ ʧʝʢʣʘ. ɿʘʤʽʩʪʴ 

ʰʪʫʯʥʦʛʦ ʩʪʠʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʻʜʠʥʦʾ ʧʦʤʽʩʥʦʾ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʾ ʮʝʨʢʚʠ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ, ʢʨʘʱʝ 
ʥʘʣʘʛʦʜʞʫʚʘʪʠ ʽ ʧʽʜʪʨʠʤʫʚʘʪʠ ʤʽʞʮʝʨʢʦʚʥʠʡ ʜʽʘʣʦʛ, ʩʧʨʠʷʪʠ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦʤʫ ʟʙʣʠʞʝʥʥʶ 

ʢʦʥʬʝʩʽʡ. 
Інтеграційна гуманітарна політика, спрямована на формування єдиної 

політичної нації:  
- Формування сучасної української ідентичності (ʥʦʚʦʾ, ʩʫʯʘʩʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ 

ʽʜʝʥʪʠʬʽʢʫʶʯʠʭ ʩʠʤʚʦʣʽʚ ʫʢʨʘʾʥʩʪʚʘ ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʚ ʩʬʝʨʽ ʩʧʦʨʪʫ, ʤʠʩʪʝʮʪʚʘ, ʧʦʙʫʪʦʚʦʾ 

ʢʫʣʴʪʫʨʠ). ʇʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʾ (ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʴʢʦʾ) ʢʘʤʧʘʥʽʾ ʟ 
ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʫʯʘʩʥʦʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʽʜʝʥʪʠʯʥʦʩʪʽ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʽʡ ʥʘ ʤʦʣʦʜʴ. 

- Формування в Україні єдиного інформаційного простору, ʘʣʝ ʙʝʟ ʰʪʫʯʥʠʭ 

ʽʜʝʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʦʙʤʝʞʝʥʴ ʽ ʤʦʚʥʦʾ ʜʠʩʢʨʠʤʽʥʘʮʽʾ.  
- Гнучке розв’язання мовного питання (ʟʤʽʮʥʝʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʩʪʘʪʫʩʫ 

ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʤʦʚʠ ʧʦʨʷʜ ʟ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʻʶ ʦʬʽʮʽʡʥʦʛʦ ʩʪʘʪʫʩʫ ʜʣʷ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʤʦʚ ʽ ʤʦʚ 
ʤʝʥʰʠʥ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʾ ʍʘʨʪʽʾ ʥʘ ʨʽʚʥʽ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʠʭ ʛʨʦʤʘʜ, ʨʘʡʦʥʽʚ ʽ 

ʦʙʣʘʩʪʝʡ). 
- Формування і розвиток російськомовної української культури ʷʢ ʦʨʛʘʥʽʯʥʦʾ 

ʩʢʣʘʜʦʚʦʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʽ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʾ ʢʫʣʴʪʫʨʠ. ʅʝ ʧʨʦʪʠʩʪʘʚʣʝʥʥʷ ʨʦʩʽʡʩʴʢʦʤʦʚʥʠʭ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ ʝʪʥʽʯʥʠʤ ʫʢʨʘʾʥʮʷʤ, ʘ ʥʘʚʧʘʢʠ ï ʧʦʩʪʫʧʦʚʘ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʷ ʨʦʩʽʡʩʴʢʦʤʦʚʥʦʾ 
ʛʨʦʤʘʜʠ ʜʦ ʩʫʯʘʩʥʦʛʦ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ (ʷʢ ʡʦʛʦ ʦʨʛʘʥʽʯʥʦʾ ʩʢʣʘʜʦʚʦʾ, ʷʢ 

ʨʦʩʽʡʩʴʢʦʤʦʚʥʦʛʦ ʩʫʙʝʪʥʦʩʫ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʥʘʮʽʾ), ʜʦ ʩʫʯʘʩʥʦʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʢʫʣʴʪʫʨʠ. 
ʅʝʦʙʭʽʜʥʘ ʽʩʪʦʨʠʯʥʘ ʽ ʩʦʮʽʦʢʫʣʴʪʫʨʥʘ ʣʝʛʽʪʠʤʘʮʽʷ ʨʦʩʽʡʩʴʢʦʤʦʚʥʦʾ  ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʢʫʣʴʪʫʨʠ 
ʦʩʚʽʪʥʽʤʠ, ʥʘʫʢʦʚʠʤʠ ʪʘ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʤʠ ʟʘʩʦʙʘʤʠ. 
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- Налагодження та зміцнення громадських і культурних зв’язків і обмінів між 
російськомовними і україномовними регіонами. ʇʦʪʨʽʙʥʘ ʜʝʨʞʘʚʥʘ ʧʨʦʛʨʘʤʘ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 

ʤʽʞʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʟʚôʷʟʢʽʚ. ɼʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʧʘʨʪʥʝʨʩʴʢʠʭ ʤʽʞʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʩʪʦʩʫʥʢʽʚ ʥʘ 
ʜʚʦʩʪʦʨʦʥʥʽʡ ʽ ʙʘʛʘʪʦʩʪʦʨʦʥʥʽʡ ʦʩʥʦʚʽ ʧʦʪʨ̔ʙʥʦ ʟʘʣʫʯʘʪʠ ʦʙʣʘʩʥʽ ʜʝʨʞʘʚʥʽ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʮʽʾ, 
ʦʙʣʘʩʥʽ ʽ ʤʽʩʴʢʽ ʨʘʜʠ. ʊʘʢʘ ʪʨʘʜʠʮʽʷ ʽʩʥʫʚʘʣʘ ʨʘʥʽʰʝ, ʾʾ ʪʨʝʙʘ ʚʽʜʥʦʚʠʪʠ ʽ ʨʦʟʚʠʥʫʪʠ ʥʘ 

ʥʦʚʽʡ ʦʩʥʦʚʽ ʚ ʥʦʚʠʭ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʫʤʦʚʘʭ. 
- Категорична відмова від диктату, нав’язування суспільству поглядів і 

позицій з принципових питань гуманітарної політики (ʤʦʚʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ, 

ʤʽʞʢʦʥʬʝʩʽʡʥʠʭ ʚʽʜʥʦʩʠʥ, ʩʪʘʚʣʝʥʥʷ ʜʦ ʽʩʪʦʨʠʯʥʦʛʦ ʤʠʥʫʣʦʛʦ ɺʽʪʯʠʟʥʠ), ʟ ʷʢʠʭ ʫ 
ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʽ ʥʝʤʘʻ ʻʜʥʦʩʪʽ. ʊʫʪ ʚʠʨʽʰʘʣʴʥʝ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʤʘʻ ʬʘʢʪʦʨ ʯʘʩʫ, ʷʢʠʡ ʚʩʝ ʨʦʟʩʪʘʚʠʪʴ 

ʥʘ ʤʽʩʮʷ. 
ʉʪʨʘʪʝʛʽʷ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʥʝ ʙʫʜʝ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠʩʴ, ʷʢʱʦ ʥʝ ʙʫʜʝ ʚʠʟʥʘʯʝʥʦ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘ ʥʝʾ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ. ʗʢʱʦ ʚʠʭʦʜʠʪʠ ʟ ʥʦʨʤʠ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ ʧʨʦ 
ʪʝ, ʱʦ ʛʘʨʘʥʪʦʤ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʾ ʮʽʣʽʩʥʦʩʪʽ ʢʨʘʾʥʠ ʻ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ, ʪʦʜʽ ʩʘʤʝ ʛʣʘʚʘ ʜʝʨʞʘʚʠ 
ʤʘʚ ʙʠ ʚʟʷʪʠ ʥʘ ʩʝʙʝ ʪʷʛʘʨ ʚʠʨʦʙʣʝʥʥʷ ʽ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʽ ʢʦʥʩʦʣʽʜʘʮʽʾ 

ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. ɸʣʝ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʷ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ï ʧʠʪʘʥʥʷ ʟʥʘʯʥʦ ʙʽʣʴʰ ʰʠʨʦʢʝ, ʥʽʞ 
ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʾ ʮʽʣʽʩʥʦʩʪʽ ʢʨʘʾʥʠ. ɼʦ ʪʦʛʦ ʞ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʦʙʤʝʞʝʥʥʷ ʚʧʣʠʚʫ 

ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʥʘ ʚʠʢʦʥʘʚʯʫ ʚʣʘʜʫ ʽ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʫ ʧʦʣʽʪʠʢʫ ʚʽʥ ʥʝ ʟʤʦʞʝ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦ 
ʨʝʘʣʽʟʦʚʫʚʘʪʠ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʽ ʟʘʚʜʘʥʥʷ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ.  

ɺ ʫʤʦʚʘʭ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʦ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʴʢʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʣʦʛʽʯʥʠʡ ʚʘʨʽʘʥʪ ï 

ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʦʩʪʽ ʋʨʷʜʫ ʟʘ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ 
ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ (ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʚ ʰʠʨʦʢʦʤʫ ʩʝʥʩʽ ʮʴʦʛʦ ʪʝʨʤʽʥʫ).  

Врешті решт, стратегія інтеграції українського суспільства має стати одним з 

головних пріоритетів державної політики. Інакше можна втратити і саму державу. 
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ЕКОНОМІКА 

 
Стартові умови розвитку 

ʅʦʚʽ ʪʝʥʜʝʥʮʽʾ ʫ ʩʚʽʪʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʽʡ ʩʠʩʪʝʤʽ, ʧʦʚôʷʟʘʥʽ ʟ ʾʾ ʛʣʦʙʘʣʽʟʘʮʽʻʶ, 
ʧʦʛʣʠʙʣʝʥʥʷʤ ʥʝʨʽʚʥʦʩʪʽ ʤʽʞ ʨʦʟʚʠʥʫʪʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ ʽ ʨʝʰʪʦʶ ʩʚʽʪʫ, ʧʝʨʝʩʪʨʫʢʪʫʨʠʟʘʮʽʻʶ 

ʩʚʽʪʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʷʢʘ ʚʠʟʥʘʯʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʟʤʽʮʥʝʥʥʷʤ ʥʦʚʠʭ ʮʝʥʪʨʽʚ ʩʠʣʠ ʽ ʟʤʽʥʦʶ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ 
ʩʚʽʪʦʚʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ ʜʝʬʽʮʠʪʫ ʝʥʝʨʛʦʨʝʩʫʨʩʽʚ ʽ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ, ʾʭʥʴʦʾ 

ʚʘʨʪʦʩʪʽ, ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷʤ ʨʦʣʽ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʭ ʬʘʢʪʦʨʽʚ ʫ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʤʫ 
ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʜʝʜʘʣʽ ʙʽʣʴʰ ʞʦʨʩʪʢʠʤʠ ʫʤʦʚʘʤʠ ʤʽʞʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ, ʷʢʘ ʦʭʦʧʣʶʻ ʥʝ 
ʪʽʣʴʢʠ ʪʦʚʘʨʥʽ ʨʠʥʢʠ, ʘʣʝ ʡ ʨʠʥʢʠ ʢʘʧʽʪʘʣʽʚ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʽ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ, ʬʦʨʤʫʶʪʴ ʜʦʩʠʪʴ 

ʥʝʩʧʨʠʷʪʣʠʚʝ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʝ ʟ ʦʛʣʷʜʫ ʥʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʠ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʋ ʪʘʢʠʭ ʫʤʦʚʘʭ 
ʝʥʝʨʛʦʻʤʥʽʩʪʴ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʥʝʩʪʘʙʽʣʴʥʽʩʪʴ ʩʚʽʪʦʚʦʾ ʢʦʥôʶʥʢʪʫʨʠ ʱʦʜʦ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʭ 

ʪʦʚʘʨʽʚ ʝʢʩʧʦʨʪʥʦʾ ʛʨʫʧʠ, ʚʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ ʯʽʪʢʦʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʧʨʦʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ 
ʧʽʩʣʷ ʧʨʠʻʜʥʘʥʥʷ ʜʦ ʉʆʊ ʤʦʞʫʪʴ ʩʪʘʪʠ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʚʪʨʘʪʠ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʠʭ ʧʝʨʝʚʘʛ, ʽʩʪʦʪʥʦʛʦ 
ʫʧʦʚʽʣʴʥʝʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ ʨʦʩʪʫ ɺɺʇ ʧʨʠ ʦʜʥʦʯʘʩʥʦʤʫ ʟʨʦʩʪʘʥʥʽ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʮʽʥ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ.  

ʊʦʤʫ економічні стратегії національних урядів у подальшому мають 
акцентуватися на вирішенні, передусім, таких проблем: 

- ʧʽʜʪʨʠʤʫʚʘʥʥʷ ʧʝʨʝʜʦʚʠʭ ʧʦʟʠʮʽʡ ʫ ʥʘʫʢʦʚʠʭ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷʭ ʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʷʭ ʟ ʨʷʜʫ 
ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʥʠʭ ʥʘʧʨʷʤʽʚ (ʥʘʥʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʾ, ʷʜʝʨʥʘ ʝʥʝʨʛʝʪʠʢʘ, ʘʚʽʘ-, ʨʘʢʝʪʦ- ʽ 
ʩʫʜʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ, ʥʦʚʽʪʥʻ ʤʘʪʝʨʽʘʣʦʟʥʘʚʩʪʚʦ ʽ ʪ.ʜ.) ʰʣʷʭʦʤ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʧʦʪʫʞʥʠʭ ʦʙôʻʜʥʘʥʴ 

ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ ʦʜʥʽʻʾ ʛʘʣʫʟʽ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚʠʨʦʙʥʠʯʦʾ ʢʦʦʧʝʨʘʮʽʾ ʟ 
ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤʠ ʬʽʨʤʘʤʠ ɭʚʨʦʩʦʶʟʫ, ʢʨʘʾʥ ʉʅɼ ʪʘ ɸʟʽʡʩʢʦ-ʊʠʭʦʦʢʝʘʥʩʴʢʦʛʦ ʨʝʛʽʦʥʫ. ɸʜʞʝ 
ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʚʠʩʦʢʦʶ ʻ ʚʽʨʦʛʽʜʥʽʩʪʴ ʥʦʚʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʧʨʦʨʠʚʽʚ, ʷʢʽ ˇʨʫʥʪʫʚʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʥʘ 

ʚʽʜʢʨʠʪʪʷʭ 1991ï2000-ʭ ʨʨ. ʚ ʙʽʦʣʦʛʽʾ, ʤʝʜʠʮʠʥʽ, ʽʥʬʦʨʤʘʪʠʮʽ, ʢʦʩʤʽʯʥʠʭ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷʭ, 
ʩʪʚʦʨʝʥʥʽ ʥʦʚʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʽ ʜʞʝʨʝʣ ʝʥʝʨʛʽʾ; 

- ʚʭʦʜʞʝʥʥʷ ʘʙʦ ʫʪʨʠʤʘʥʥʷ/ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʧʦʟʠʮʽʡ ʚ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤʫ ʦʙʦʨʦʪʽ 
ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʪʘ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ; 

- ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʘʮʽʷ ʟ ʥʘʜʘʥʥʷ ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ ʚ ʛʘʣʫʟʽ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʠʭ ʽ 

ʧʨʠʢʣʘʜʥʠʭ ʥʘʫʢʦʚʠʭ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʴ ʽ ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʦʾ ʦʩʚʽʪʠ. 
Особливостями технологічного розвитку у найближчі десятиліття стануть, ʧʦ-

ʧʝʨʰʝ, ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʱʦ ʬʦʨʤʫʶʪʴʩʷ ʥʘ ʩʪʠʢʫ ʨʽʟʥʠʭ ʧʨʝʜʤʝʪʥʠʭ ʛʘʣʫʟʝʡ, ʘ ʧʦ-
ʜʨʫʛʝ, ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʜʠʬʫʟʽʾ ʩʫʯʘʩʥʠʭ ʚʠʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʚ ʩʝʨʝʜʥʴʦ- ʪʘ ʥʠʟʴʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʽ 
ʩʝʢʪʦʨʠ ʚʠʨʦʙʥʠʯʦʾ ʩʬʝʨʠ. ʆʯʽʢʫʻʪʴʩʷ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʚʠʨʦʙʥʠʯʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʱʦ 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʠʭ ʛʘʣʫʟʝʡ ʩʫʪʪʻʚʫ ʟʤʽʥʫ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʚʠʨʦʙʥʠʯʠʭ ʧʨʦʮʝʩʽʚ 
ʽ ʚʣʘʩʪʠʚʦʩʪʝʡ ʛʦʪʦʚʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ. ɿʨʦʩʪʘʥʥʷ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʫ ʩʚʽʪʽ ʚʩʝ ʙʽʣʴʰʝ 

ʩʧʠʨʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʥʘ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ ʥʝ ʬʽʟʠʯʥʦʛʦ, ʘ ʣʶʜʩʴʢʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ ʪʘ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ 
ʚʢʣʘʜʫ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʥʘʥʴ.  

Що заважає вітчизняній економіці вписатися у світовий економічний процес ʟ 

ʤʝʪʦʶ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʧʦʪʨʝʙ ʩʪʘʣʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʛʦ ʟʘʧʘʩʫ ʪʨʠʚʢʦʩʪʽ ʜʦ 
ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʨʠʟʠʢʽʚ?  

По-перше, ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʘ ʝʢʦʥʦʤʽʢʘ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʩʣʘʙʦ ʜʠʚʝʨʩʠʬʽʢʦʚʘʥʦʶ ʽ, ʚʽʜʪʘʢ, 

ʚʨʘʟʣʠʚʦʶ ʜʦ ʢʦʣʠʚʘʥʴ ʢʦʥôʶʥʢʪʫʨʠ ʩʚʽʪʦʚʠʭ ʨʠʥʢʽʚ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʻʪʴʩʷ ʥʠʟʴʢʠʤ ʨʽʚʥʝʤ 
ʽʥʥʦʚʘʮʽʡ ʪʘ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʨʝʩʫʨʩʽʚ. ɼʞʝʨʝʣʘ ʝʢʩʧʦʨʪʥʦ-ʩʠʨʦʚʠʥʥʦʛʦ 

ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʷʢʽ ʙʘʟʫʶʪʴʩʷ ʥʘ ʽʥʪʝʥʩʠʚʥʦʤʫ ʥʘʨʦʱʫʚʘʥʥʽ ʤʝʪʘʣʫʨʛʽʡʥʦʛʦ ʪʘ ʩʠʨʦʚʠʥʥʦʛʦ 
ʝʢʩʧʦʨʪʫ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʟʘʥʠʞʝʥʦʛʦ ʦʙʤʽʥʥʦʛʦ ʢʫʨʩʫ ʛʨʠʚʥʽ, ʥʘ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʻ 

ʚʠʯʝʨʧʘʥʠʤʠ. ʋʢʨʘʾʥʘ ʚʞʝ ʥʝ ʤʦʞʝ ʧʽʜʪʨʠʤʫʚʘʪʠ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʽ ʧʦʟʠʮʽʾ ʫ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ 
ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʜʝʰʝʚʠʟʥʠ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʾ ʥʘ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʦʩʚʽʪʠ ʽ ʦʭʦʨʦʥʠ ʟʜʦʨʦʚôʷ.  

По-друге, ʦʜʥʽʻʶ ʟ ʩʫʪʥʽʩʥʠʭ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʻ ʨʦʟʜʚʦʻʥʽʩʪʴ: 

ʦʬʽʮʽʡʥʘ ʟʘʨʦʙʽʪʥʘ ʧʣʘʪʘ ʽ ʥʝʦʬʽʮʽʡʥʘ, ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʠʡ ʧʨʠʙʫʪʦʢ ʽ ʙʘʣʘʥʩʦʚʠʡ, ʨʠʥʢʦʚʘ 
ʚʘʨʪʽʩʪʴ ʥʝʨʫʭʦʤʦʩʪʽ ʽ ʙʘʣʘʥʩʦʚʘ ʪʦʱʦ. 

ɿ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ, ʋʢʨʘʾʥʘ ʚʠʟʥʘʥʘ ʢʨʘʾʥʦʶ ʟ ʨʠʥʢʦʚʦʶ ʝʢʦʥʦʤʽʢʦʶ, ʜʦʩʷʛʥʫʪʦ ʚʠʩʦʢʠʡ 
ʨʽʚʝʥʴ ʾʾ ʚʽʜʢʨʠʪʦʩʪʽ. ɸʣʝ, ʟ ʽʥʰʦʛʦ, ʩʬʦʨʤʦʚʘʥʠʡ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʡ ʨʠʥʦʢ ʻ 
ʥʝʜʦʩʢʦʥʘʣʠʤ, не всі ринкові інститути мають адекватний ступінь розвитку, 

інвестиційний клімат вимагає істотного покращання. ʈʘʟ ʚʽʜ ʨʘʟʫ ʧʽʜʚʠʱʫʶʪʴʩʷ 
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ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʨʠʟʠʢʠ ʚʝʜʝʥʥʷ ʧʽʜʧʨʠʻʤʥʠʮʴʢʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ. ʇʝʨʝʜʫʩʽʤ ʚʩʝ ʮʝ ʻ ʥʘʩʣʽʜʢʦʤ 
ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʨʠʥʢʦʚʠʭ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʥʘ ʬʦʥʽ ʧʝʚʥʦʾ однобічності початкової стадії 

реформ, надмірного акценту на монетарній та бюджетній політиці держави, що мала 
в основному стабілізаційний характер. ʅʘʡʙʽʣʴʰ ʨʫʡʥʽʚʥʠʤʠ ʜʣʷ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʚʠʷʚʠʣʠʩʴ 

ʨʝʬʦʨʤʠ 1990-1993 ʨʦʢʽʚ, ʥʝʛʘʪʠʚʥʽ ʥʘʩʣʽʜʢʠ ʷʢʠʭ ʚʽʜʯʫʪʥʽ ʡ ʩʴʦʛʦʜʥʽ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʚ ʪʘʢʠʭ 

ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʛʘʣʫʟʷʭ, ʷʢ ʦʩʚʽʪʘ, ʥʘʫʢʘ, ʽʥʥʦʚʘʮʽʾ ʪʘ ʽʥ. 
ʊʝʤʧʠ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʫ 2000ï2007 ʨʨ. ï ʚ 

ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ 7,3% ʱʦʨʦʢʫ ï ʟʥʘʯʥʦ  ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʶʪʴ ʜʠʥʘʤʽʢʫ ʩʚʽʪʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. ɸʣʝ 
ʥʠʥʽʰʥʻ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʩʫʪʪʻʚʦʶ ʤʽʨʦʶ ʩʧʠʨʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʧʦʪʦʯʥʫ ʟʦʚʥʽʰʥʶ 
ʢʦʥôʶʥʢʪʫʨʫ, ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ ʝʢʩʧʦʨʪ ʤʝʪʘʣʦʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʧʝʨʰʠʭ ʧʝʨʝʜʽʣʽʚ. ʇʦʞʚʘʚʣʝʥʥʷ 

ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʪʘ ʜʦʩʷʛʥʫʪʘ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʘ ʩʪʘʙʽʣʽʟʘʮʽʷ ʥʝ ʨʦʟʚôʷʟʘʣʠ ʥʘʡʛʦʩʪʨʽʰʠʭ ʽ 
ʥʘʡʩʢʣʘʜʥʽʰʠʭ ʧʨʦʪʠʨʽʯ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʥʘʚʽʪʴ ʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʣʠ ʚʠʭʦʜʫ ʚʘʣʦʚʦʛʦ 

ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʛʦ ʧʨʦʜʫʢʪʫ ʥʘ ʨʽʚʝʥʴ ʢʽʥʮʷ 80-ʭ ʨʦʢʽʚ ʤʠʥʫʣʦʛʦ ʩʪʦʣʽʪʪʷ. ɺ ʢʨʘʾʥʽ 
ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʪʝʥʜʝʥʮʽʾ ʧʦʛʽʨʰʘʥʥʷ ʷʢʽʩʥʠʭ ʧʦʢʘʟʥʠʢʽʚ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ. ɺʽʜʥʦʚʣʶʚʘʣʴʥʝ 
ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 2000-ʭ ʨʨ. ʥʝ ʧʨʠʥʝʩʣʦ ʷʢʽʩʥʠʭ ʟʤʽʥ, ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ ʟʘʢʦʥʩʝʨʚʫʚʘʣʦ ʧʨʦʮʝʩʠ 

ʧʨʠʤʽʪʠʚʽʟʘʮʽʾ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ. ʈʝʘʣʴʥʠʡ ʩʝʢʪʦʨ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʙʝʨʽʛʘʻ 
ʥʘʙʫʪʠʡ ʫ ʭʦʜʽ ʨʝʬʦʨʤ ʩʠʨʦʚʠʥʥʠʡ ʧʝʨʝʢʽʩ.  

ʂʽʣʴʢʽʩʥʽ ʧʦʟʠʪʠʚʥʽ ʟʤʽʥʠ ʚ ʩʠʨʦʚʠʥʥʦʤʫ ʩʝʢʪʦʨʽ ʪʘ ʫ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʽ ʦʢʨʝʤʠʭ ʛʨʫʧ 
ʪʦʚʘʨʽʚ ʤʘʩʦʚʦʛʦ ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʚʽʜʙʫʚʘʶʪʴʩʷ ʥʘ ʪʣʽ ʧʦʜʘʣʴʰʦʾ ʜʝʛʨʘʜʘʮʽʾ ʆʇʂ ʽ ʩʝʢʪʦʨʘ 
ʚʠʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʷʢʽ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʽʯʥʦ ʚʪʨʘʯʘʶʪʴ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʥʘʚʽʪʴ ʧʨʦʩʪʦʛʦ ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʷ 

ʢʘʜʨʦʚʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʡ ʧʽʜʪʨʠʤʘʥʥʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʙʘʟʠ. ʎʝ ʟʚʦʜʠʪʴ ʤʘʡʞʝ ʥʘʥʽʚʝʮʴ 
ʩʧʦʜʽʚʘʥʥʷ ʥʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʦʣʠʰʥʽʭ ʚʠʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ. ʋʢʨʘʾʥʘ 
ʤʘʡʞʝ ʥʝ ʚʠʨʦʙʣʷʻ ʩʫʯʘʩʥʦʾ ʚʠʩʦʢʦʷʢʽʩʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʤʘʩʦʚʦʛʦ 

ʧʦʧʠʪʫ ʮʠʚʽʣʴʥʦʛʦ, ʪʦʙʪʦ ʥʝʚʦʻʥʥʦʛʦ, ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ. 
ɿʘ ʦʙʩʷʛʦʤ ɺɺʇ, ʨʦʟʨʘʭʦʚʘʥʠʤ ʟʘ ʚʘʣʶʪʥʠʤ ʢʫʨʩʦʤ ʋʢʨʘʾʥʘ ʧʽʜʥʷʣʘʩʴ ʟ 56-ʛʦ 

(2000 ʨ.) ʜʦ 51-ʛʦ (2006 ʨ.) ʤʽʩʮʷ ʫ ʩʚʽʪʽ. ʆʙʩʷʛ ɺɺʇ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʨʦʟʨʘʭʦʚʘʥʠʡ ʟʘ ʧʘʨʠʪʝʪʦʤ 
ʢʫʧʽʚʝʣʴʥʦʾ ʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ, ʫ 2004 ʨʦʮʽ ʧʝʨʝʚʠʱʠʚ 330 ʤʣʨʜ. ʜʦʣ. ï 29 ʤʽʩʮʝ ʩʝʨʝʜ ʢʨʘʾʥ 
ʩʚʽʪʫ. ʇʨʦʪʝ ʟʘ ʢʣʘʩʠʬʽʢʘʮʽʻʶ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʋʢʨʘʾʥʘ ʻ ʦʜʥʽʻʶ ʟ 

ʥʘʡʩʣʘʙʢʽʰʠʭ ʢʨʘʾʥ ʫ ʛʨʫʧʽ ʩʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʜʦʭʦʜʫ. ɿʘ ʜʘʥʠʤʠ ʉʚʽʪʦʚʦʛʦ ʙʘʥʢʫ, ɺɺʇ 
ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ 2004 ʨʦʮʽ ʟ ʫʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʧʘʨʠʪʝʪʫ ʢʫʧʽʚʝʣʴʥʦʾ ʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ (ʇʂʉ) ʩʪʘʥʦʚʠʚ 

6330 ʜʦʣ. ʉʐɸ ʥʘ ʦʜʥʦʛʦ ʤʝʰʢʘʥʮʷ. ɿʘ ʮʠʤ ʧʦʢʘʟʥʠʢʦʤ ʋʢʨʘʾʥʘ ʧʦʩʽʣʘ 104-ʝ ʤʽʩʮʝ ʩʝʨʝʜ 
208 ʢʨʘʾʥ ʩʚʽʪʫ. ɯ ʮʝ ʧʨʠ ʪʦʤʫ, ʱʦ ʟʘ ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʠʤ ʤʘʩʰʪʘʙʦʤ, ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʤ, 
ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʤ, ʦʙʦʨʦʥʥʠʤ ʪʘ ʥʘʫʢʦʚʠʤ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʦʤ ʋʢʨʘʾʥʫ ʱʝ ʤʦʞʥʘ ʧʦʨʽʚʥʶʚʘʪʠ ʟ 

ʙʘʛʘʪʴʤʘ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ ʩʚʽʪʫ. ʊʘʢʦʞ, ʟʘ ʽʩʥʫʶʯʠʤʠ ʦʮʽʥʢʘʤʠ, ʋʢʨʘʾʥʘ ʤʘʻ ʟʥʘʯʥʠʡ 
ʧʨʠʨʦʜʥʦ-ʨʝʩʫʨʩʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʚ ʨʦʟʨʘʭʫʥʢʫ ʥʘ ʜʫʰʫ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ: ʚʽʥ ʚ 1,5ï2 ʨʘʟʠ 

ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ ʨʝʩʫʨʩʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʉʐɸ, ʚ 4 ʨʘʟʠ ï ʅʽʤʝʯʯʠʥʠ, ʚ 12ï15 ʨʘʟʽʚ ï ʗʧʦʥʽʾ.  
ʇʨʦʪʷʛʦʤ ʦʩʪʘʥʥʽʭ ʨʦʢʽʚ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʽ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʽʥʪʝʥʩʠʚʥʦʩʪʽ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʽ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʧʨʘʮʽ. ʍʦʯʘ ʧʨʠ 
ʮʴʦʤʫ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʻ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʾʾ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʽ. За 
підсумками 2007 року рівень споживання населення сягнув рівня 1990 року, а 

рівень інвестування не перевищив і 40%. 
ʋʩʽ ʮʽ ʬʘʢʪʠ ʢʨʘʩʥʦʤʦʚʥʦ ʩʚʽʜʯʘʪʴ ʧʨʦ ʪʝ, ʱʦ в Україні відбувається зростання 

без розвитку, ʷʢʝ ʥʝ ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ ʚʠʟʥʘʥʠʤ ʥʽ ʩʪʘʣʠʤ, ʥʽ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʠʤ ʜʣʷ ʢʨʘʾʥʠ.  

ɿʨʦʩʪʘʶʯʘ ʟʘʣʝʞʥʽʩʪʴ ʚʽʜ ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʬʘʢʪʦʨʽʚ ʩʪʠʤʫʣʶʻ ʥʝʩʪʘʙʽʣʴʥʽʩʪʴ ʽ ʢʨʠʟʠ, ʧʽʜ 
ʪʠʩʢʦʤ ʷʢʠʭ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʝʣʽʪ ʢʨʘʾʥʠ ʥʘʤʘʛʘʻʪʴʩʷ ʫʚʽʡʪʠ ʫ ʩʬʝʨʫ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʛʦ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʛʦ ʪʘ 

ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʚʧʣʠʚʫ.  
ɿ 2005 ʨʦʢʫ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʧʦʯʘʣʘ ʟʤʽʥʶʚʘʪʠʩʷ модель економічного і політичного 

розвитку шляхом послідовної транснаціоналізації ʚ ʦʜʥʦʩʪʦʨʦʥʥʴʦʤʫ ʥʘʧʨʷʤʽ, 

ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʧʨʦʮʝʩ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʚʝʣʠʢʦʛʦ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ, ʱʦ ʽʥʪʝʨʥʘʮʽʦʥʘʣʽʟʫʻ ʩʚʦʶ 
ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ, ʡʜʝ ʜʦʩʠʪʴ ʧʦʚʽʣʴʥʦ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʋʢʨʘʾʥʘ ʧʦʚʝʨʥʫʣʘ ʥʘ ʰʣʷʭ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʢʨʘʾʥ 

ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦ-ʉʭʽʜʥʦʾ ɭʚʨʦʧʠ, ʚ ʷʢʠʭ ʧʨʦʚʽʜʥʽ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʽʥʪʝʛʨʦʚʘʥʽ ʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʽ 
ʣʘʥʮʶʞʢʠ ʪʨʘʥʩʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʢʦʨʧʦʨʘʮʽʡ, ʽʥʦʟʝʤʥʠʡ ʢʘʧʽʪʘʣ ʚʽʜʽʛʨʘʻ ʜʦʤʽʥʫʶʯʫ ʨʦʣʴ, 
ʟʜʽʡʩʥʶʶʯʠ ʚʝʣʠʢʠʡ ʚʧʣʠʚ ʥʘ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʨʽʰʝʥʥʷ, ʽ формує модель залежного розвитку, 

ʚ ʷʢʽʡ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʽʩʪʴ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʩʢʣʘʜʦʚʠʭ ʟʘʣʝʞʠʪʴ ʚʽʜ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚ ʊʅʂ, ʘ ʥʝ 
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ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʫʨʷʜʽʚ. ʆʜʥʠʤ ʽʟ ʢʨʦʢʽʚ ʫ ʮʴʦʤʫ ʥʘʧʨʷʤʢʫ ʙʫʚ ʧʨʦʜʘʞ 
çʂʨʠʚʦʨʽʞʩʪʘʣʽè - ʫʥʽʢʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʘʢʪʠʚʫ. ɺ ʦʙʤʽʥ ʥʘ ʪʠʤʯʘʩʦʚʠʡ ʟʠʩʢ ʋʢʨʘʾʥʘ 

ʚʪʨʘʪʠʣʘ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʫ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʫ ʧʦʟʠʮʽʶ, ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʧʽʜʩʠʣʠʚʰʠ ʽʥʦʟʝʤʥʫ ʊʅʂ ʽ ʧʦʪʝʥʮʽʡʥʦ 
ʧʦʩʣʘʙʠʚʰʠ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʚʣʘʩʥʦʾ ʊʅʂ ʚ ʤʝʪʘʣʫʨʛʽʡʥʽʡ ʩʬʝʨʽ.  

ʉʠʪʫʘʮʽʷ ʧʦʛʽʨʰʫʻʪʴʩʷ ʡ ʯʝʨʝʟ ʪʝ, ʱʦ ʽʥʥʦʚʘʮʽʾ ʫ ʩʝʨʝʜʠʥʽ ʢʨʘʾʥʠ ʤʘʣʦ ʢʦʤʫ ʻ 

ʩʧʦʞʠʚʘʪʠ. ɻʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʥʝ ʤʘʶʪʴ ʜʦʩʪʘʪʥʴʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʤʦʪʠʚʘʮʽʾ ʫ 
ʚʠʨʽʰʝʥʥʽ ʟʘʚʜʘʥʴ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʪʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʾ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʪʘ 

ʦʩʚʦʻʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʪʦʚʘʨʥʠʭ ʨʠʥʢʽʚ. ʅʠʟʴʢʠʡ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ 
ʚʧʣʠʚʘʻ ʥʘʚʽʪʴ ʥʘ ʪʘʢʫ, ʟʜʘʚʘʣʦʩʷ ʙ, ʫʩʧʽʰʥʫ ʛʘʣʫʟʴ, ʷʢ ʤʝʪʘʣʫʨʛʽʷ, ʧʨʦʜʫʢʮʽʷ ʷʢʦʾ ʣʠʰʝ 
ʯʘʩʪʢʦʚʦ ʧʦʢʨʠʚʘʻ ʧʦʪʨʝʙʠ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʛʦ ʨʠʥʢʫ. ʅʝ ʚʜʘʻʪʴʩʷ ʟʫʧʠʥʠʪʠ ʪʝʥʜʝʥʮʽʶ ʩʪʘʨʽʥʥʷ 

ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʬʦʥʜʽʚ, ʱʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ ʚʧʣʠʚʘʻ ʥʘ ʝʬʝʢʪʠʚʥʽʩʪʴ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʪʘ ʧʨʠʭʦʚʫʻ ʫ ʩʦʙʽ 
ʧʝʨʤʘʥʝʥʪʥʫ ʟʘʛʨʦʟʫ ʪʝʭʥʦʛʝʥʥʠʭ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬ.  

ʉʴʦʛʦʜʥʽ ʤʦʚʘ ʤʘʻ ʡʪʠ ʧʨʦ нове позиціонування України в геоекономіці ʟ ʪʠʤ, 

ʱʦʙ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʙʫʣʘ ʟʤʽʥʝʥʘ ʩʘʤʘ ʷʢʽʩʪʴ ʫʯʘʩʪʽ ʢʨʘʾʥʠ ʚ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ 
ʧʨʦʮʝʩʘʭ, ʚʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʥʦʚʫ ʨʦʟʩʪʘʥʦʚʢʫ ʩʠʣ ʫ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ. 

ʋ ʧʝʨʽʦʜ 1970-ʭï1990-ʭ ʨʨ. ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦʶ ʨʠʩʦʶ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʚʽʪʦʚʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʫ 
ʮʽʣʦʤʫ ʙʫʣʦ ʧʦʩʪʽʡʥʝ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ ʧʨʠʨʦʩʪʫ ɺɺʇ. ɿ 4,6% ʫ 1960-  ̔ʨʨ. ʮʝʡ ʧʦʢʘʟʥʠʢ 

ʟʥʠʟʠʚʩʷ ʜʦ 3,5% ʫ 1970-  ̔ʨʦʢʠ, 2,9% ï ʫ 1980-ʽ ʪʘ 2,6% ʚ 1990-  ̔ʨʨ. ʑʝ ʥʠʞʯʠʤʠ ʙʫʣʠ 
ʪʝʤʧʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʚ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚʘʭ.  

ʋ 2006 ʨ. ʥʘ ʯʘʩʪʢʫ ʧʨʦʚʽʜʥʠʭ ʽʥʜʫʩʪʨʽʘʣʴʥʠʭ ʢʨʘʾʥ ɿʘʭʦʜʫ ï "ʚʝʣʠʢʦʾ ʩʽʤʢʠ" ï 

ʧʨʠʧʘʜʘʣʦ 41% ʩʚʽʪʦʚʦʛʦ ɺɺʇ, ʪʦʜʽ ʷʢ 50 ʨʦʢʽʚ ʪʦʤʫ ï 51%. ɿʥʠʞʝʥʥʷ ʧʠʪʦʤʦʾ ʚʘʛʠ "ʩʽʤʢʠ" 
ʫ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʥʘ 10 ʚʽʜʩʦʪʢʦʚʠʭ ʧʫʥʢʪʽʚ, ʘʙʦ ʥʘ 1/5, ʥʝ ʙʫʣʦ ʨʽʟʢʠʤ, ʘʣʝ ʞ ʚʦʥʦ 
ʚʽʜʙʫʣʦʩʷ ʥʘʚʽʪʴ ʧʨʠ ʪʦʤʫ, ʱʦ ʥʘ ʚʢʘʟʘʥʠʡ ʧʝʨʽʦʜ ʧʨʠʧʘʣʦ "ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʝ ʜʠʚʦ" ʫ ʌʈʅ ʽ 

ʗʧʦʥʽʾ, ʘ ɯʪʘʣʽʷ ʽ ʌʨʘʥʮʽʷ ʟʘ ʪʝʤʧʘʤʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʥʝ ʧʘʩʣʠ ʟʘʜʥʽʭ. ʆʪʞʝ, ʚ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ 
ʣʽʜʝʨʩʪʚʦ ɿʘʭʦʜʫ ʚ ʛʝʦʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʥʝ ʛʘʨʘʥʪʦʚʘʥʝ.  

ɿ ʢʽʥʮʷ 1980-ʭ ʨʨ. ʜʦ ʧʦʯʘʪʢʫ ʍʍɯ ʩʪ. ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʧʝʨʝʤʦʛʠ ɿʘʭʦʜʫ ʚ "ʭʦʣʦʜʥʽʡ ʚʽʡʥʽ" 
ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʣʦʩʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʝ, ʽʜʝʦʣʦʛʽʯʥʝ ʪʘ ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʝ ʣʽʜʝʨʩʪʚʦ ʢʨʘʾʥ ʣʽʙʝʨʘʣʴʥʦ-
ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʽʟʤʫ. Воно супроводжувалося перерозподілом на користь 

Заходу економічних, фінансових, людських та інтелектуальних ресурсів, які в 
масовому порядку перетікали в США і Західну Європу.   

Водночас під тягарем політизованого розширення ЄС починає давати збої 
європейський проект. ɼʘʶʪʴʩʷ ʚʟʥʘʢʠ ʧʨʦʛʨʝʩʫʶʯʝ ʩʪʘʨʽʥʥʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʡ ʘʛʨʝʩʠʚʥʝ 

ʥʝʙʘʞʘʥʥʷ ʯʠʩʣʝʥʥʠʭ ʝʤʽʛʨʘʥʪʽʚ ʟ ʢʦʣʠʰʥʽʭ ʢʦʣʦʥʽʡ ʘʩʠʤʽʣʶʚʘʪʠʩʷ ʚ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʤʫ 

ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʤʫ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʽ. ʉʧʨʦʙʠ ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʻʜʠʥʫ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʶ ɭʉ ʙʫʣʠ ʟʘʙʣʦʢʦʚʘʥʽ 
ʛʨʦʤʘʜʷʥʘʤʠ ʅʽʜʝʨʣʘʥʜʽʚ ʽ ʌʨʘʥʮʽʾ, ʘ ʥʘʤʘʛʘʥʥʷ ʚʠʨʦʙʠʪʠ ʻʜʠʥʫ ʟʦʚʥʽʰʥʶ ʧʦʣʽʪʠʢʫ ʟʘ 

ʥʘʡʤʝʥʰʠʤ ʩʧʽʣʴʥʠʤ ʟʥʘʤʝʥʥʠʢʦʤ ʧʨʠʟʚʦʜʷʪʴ ʜʦ ʚʽʜʥʦʩʥʦʛʦ ʧʦʩʣʘʙʣʝʥʥʷ ʦʙôʻʜʥʘʥʦʾ 
ɭʚʨʦʧʠ. ʆʙʤʝʞʝʥʽʩʪʴ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʜʣʷ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚ ʥʦʚʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ-ʯʣʝʥʘʭ ɭʉ ʚʩʝ 
ʙʽʣʴʰʝ ʦʨʽʻʥʪʫʻ ʾʭ ʥʘ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʜʣʷ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʩʚʦʛʦ 

ʚʽʜʩʪʘʚʘʥʥʷ ʚʽʜ ʢʨʘʾʥ-ʣʽʜʝʨʽʚ ʩʚʽʪʫ. 
ɿʘʭʽʜʥʘ ʮʠʚʽʣʽʟʘʮʽʷ ʥʝ ʤʦʥʦʣʽʪʥʘ. ʄʽʞ ʢʨʘʾʥʘʤʠ ɿʘʭʦʜʫ, ʜʦ ʷʢʠʭ ʯʘʩʪʦ ʚʽʜʥʦʩʷʪʴ ʥʝ 

ʪʽʣɹʢʠ ʉʐɸ ʽ ɭʚʨʦʧʫ, ʘʣʝ ʡ ʗʧʦʥʽʶ, ɸʚʩʪʨʘʣʽʶ ʪʘ ʽʥʰʽ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʽʩʥʫʶʪʴ ʦʙôʻʢʪʠʚʥʽ 
ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʥʝʫʟʛʦʜʞʝʥʥʷ. ʆʜʥʘʢ ʧʨʠ ʮʴʦʤʫ ɿʘʭʽʜ ʥʘʤʘʛʘʻʪʴʩʷ ʚʠʩʪʫʧʘʪʠ ʷʢ 
ʚʽʜʥʦʩʥʦ ʻʜʠʥʘ ʛʝʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʘ ʽ ʚʦʻʥʥʦ-ʧʦʣʽʪʠʯʥʘ ʨʝʘʣʴʥʽʩʪʴ ʩʫʯʘʩʥʦʛʦ ʩʚʽʪʫ. ʌʫʥʜʘʤʝʥʪʦʤ 

ʮʽ̒ʾ  ʻʜʥʦʩʪʽ ʻ ʪʝ, ʱʦ ɿʘʭʽʜ ʻ ʢʦʘʣʽʮʽʻʶ ʢʨʘʾʥ, ʦʙôʻʜʥʘʥʠʭ ʽʜʝʻʶ ʧʽʜʪʨʠʤʘʥʥʷ ʪʘ ʫʪʨʠʤʘʥʥʷ 
ʚʣʘʩʥʦʛʦ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʣʽʜʝʨʩʪʚʘ.  

ʆʜʥʘʢ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦ ʩʠʪʫʘʮʽʷ ʟʤʽʥʶʻʪʴʩʷ. ɼʦʥʝʜʘʚʥʘ ʙʘʛʘʪʴʦʤ ʟʜʘʚʘʣʦʩʷ, ʱʦ 
ʉʧʦʣʫʯʝʥʽ ʐʪʘʪʠ ʧʨʠʨʝʯʝʥʽ ʥʘ ʦʜʥʦʦʩʽʙʥʝ ʣʽʜʝʨʩʪʚʦ ʽ ʥʘʚʽʪʴ ʛʝʛʝʤʦʥʽʶ ʫ ʩʚʽʪʽ, ʘʣʝ ʚ 
2006 ʨ. ʯʘʩʪʢʘ ɭʚʨʦʩʦʶʟʫ ʫ ʩʚʽʪʦʚʦʤʫ ɺɺʇ ʚʧʝʨʰʝ ʧʝʨʝʚʠʱʠʣʘ ʯʘʩʪʢʫ ʉʐɸ. 

ɿ ʚʠʭʦʜʦʤ ʛʣʦʙʘʣʽʟʘʮʽʡʥʠʭ ʧʨʦʮʝʩʽʚ ʟʘ ʨʘʤʢʠ ʟʘʭʽʜʥʦʾ ʮʠʚʽʣʽʟʘʮʽʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʷ 
ʥʘʙʫʣʘ ʚʩʝʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ, ʘ ʾʾ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʩʪʘʣʠ ʨʽʟʥʽ ціннісні орієнтири і навіть 

моделі розвитку, ʱʦ ʩʪʚʦʨʠʣʦ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʠʡ ʚʠʢʣʠʢ ʜʣʷ ʫʩʽʭ. ʅʘ ʧʦʚʝʨʭʥʶ ʚʠʭʦʜʠʪʴ 

ʪʘʢʠʡ ʥʘʧʨʷʤ ʛʦʩʪʨʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ, ʷʢ ʙʦʨʦʪʴʙʘ ʤʽʞ ʜʚʦʤʘ ʤʦʜʝʣʷʤʠ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ 
ʢʘʧʽʪʘʣʽʟʤʫ ï ʣʽʙʝʨʘʣʴʥʦ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʠʤ ʢʘʧʽʪʘʣʽʟʤʦʤ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʦʛʦ ɿʘʭʦʜʫ ʽ 

ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʠʤ ʢʘʧʽʪʘʣʽʟʤʦʤ, ʬʣʘʛʤʘʥʘʤʠ ʷʢʦʛʦ ʟʘʚʞʜʠ ʚʠʩʪʫʧʘʣʠ ʘʟʽʡʩʴʢʽ "ʪʠʛʨʠ" ʽ 
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"ʜʨʘʢʦʥʠ". ʉʪʨʽʤʢʠʡ ʧʨʦʛʨʝʩ ʢʨʘʾʥ ʇʽʚʜʝʥʥʦ-ʉʭʽʜʥʦʾ ɸʟʽʾ, ʇʽʚʜʝʥʥʦʾ ʂʦʨʝʾ ʚʚʘʞʘʣʠ ʩʢʦʨʽʰʝ 
ʚʠʥʷʪʢʦʤ, ʥʽʞ ʧʨʘʚʠʣʦʤ. ʇʨʦʪʝ ʙʫʨʭʣʠʚʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʂʠʪʘʶ ʥʝ ʜʦʟʚʦʣʷʻ ʙʽʣʴʰʝ ʟʘʡʤʘʪʠʩʷ 

ʝʩʢʘʧʽʟʤʦʤ.  
ɿ ʚʽʜʢʨʠʪʪʷʤ ʨʠʥʢʽʚ ʂʠʪʘʶ ʪʘ ɯʥʜʽʾ, ʨʝʩʧʫʙʣʽʢ ʢʦʣʠʰʥʴʦʛʦ ʉʈʉʈ ʪʘ ʘʨʘʙʩʴʢʠʭ ʢʨʘʾʥ 

ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʷ ʥʘ ʨʠʥʢʫ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ ʟʨʦʩʣʘ ʥʘ 3 ʤʣʨʜ. ʦʩʽʙ, ʪʦʙʪʦ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ ʧʦʜʚʦʾʣʘʩʷ, ʘ 

ʮʝ ï ʙʝʟʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ. ʎʽ ʢʨʘʾʥʠ ʩʪʘʣʠ ʦʨʛʘʥʽʯʥʦʶ ʯʘʩʪʠʥʦʶ ʩʚʽʪʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. 
ʆʜʥʘʢ ʦʩʥʦʚʦʶ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ ʮʠʭ ʢʨʘʾʥ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʽʥʜʫʩʪʨʽʘʣʽʟʘʮʽʷ. ʋ 2001ï2005 ʨʨ. 

ʪʝʤʧʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʣʠ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʦʙʩʷʛʫ ʚʠʨʦʙʣʝʥʠʭ 
ʧʦʩʣʫʛ ʫ ʂʠʪʘʾ, ɯʥʜʽʾ, ʄʘʣʘʡʟʽʾ, ʄʦʥʛʦʣʽʾ, ɺôʻʪʥʘʤʽ, ʃʘʦʩʽ, ʂʘʤʙʦʜʞʽ, ʊʘʾʣʘʥʜʽ, ʊʫʨʝʯʯʠʥʽ, 
ɯʨʘʥʽ, ʇʘʢʠʩʪʘʥʽ, ɹʘʥʛʣʘʜʝʰ, ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʽ ʽ ʊʫʨʢʤʝʥʽʩʪʘʥʽ. ɺ ʉʽʥʛʘʧʫʨʽ, ʥʘ ʌʽʣʽʧʧʽʥʘʭ, ʚ 

ɯʥʜʦʥʝʟʽʾ ʪʘ ʈʝʩʧʫʙʣʽʮʽ ʂʦʨʝʷ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʟʘ ʪʝʤʧʘʤʠ ʥʝʟʥʘʯʥʦ ʧʦʩʪʫʧʘʣʦʩʷ 
ʜʠʥʘʤʽʮʽ ʪʨʝʪʠʥʥʦʾ ʩʬʝʨʠ.  

ʅʘ ʚʽʜʤʽʥʫ ʚʽʜ ʥʦʚʠʭ ʽʥʜʫʩʪʨʽʘʣʴʥʠʭ ʢʨʘʾʥ ʽ ʢʨʘʾʥ, ʱʦ ʨʦʟʚʠʚʘʶʪʴʩʷ, ʪʘʢʠʭ, ʷʢ 
ɹʨʘʟʠʣʽʷ, ʈʦʩʽʷ, ɯʥʜʽʷ ʽ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ, ʂʠʪʘʡ, ʋʢʨʘʾʥʘ ʧʦʢʠ ʱʦ ʥʝ ʟʤʦʛʣʘ ʧʨʦʙʠʪʠʩʷ ʥʘ ʰʠʨʦʢʠʡ 
ʩʚʽʪʦʚʠʡ ʨʠʥʦʢ ʽ ʟʘʡʥʷʪʠ ʥʘ ʥʴʦʤʫ ʚʣʘʩʥʽ ʥʘʜʽʡʥʽ ʥʽʰʽ ʟ ʧʦʩʪʘʯʘʥʥʷ ʛʦʪʦʚʦʾ, ʘ ʥʝ 

ʩʠʨʦʚʠʥʥʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʾ ʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ.  
 

Пропорційність та диспропорції в економіці України 

ɺ ʩʫʯʘʩʥʦʤʫ ʩʚʽʪʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʻʪʴʩʷ ʥʦʚʝ ʷʚʠʱʝ, ʷʢʝ ʩʚʽʜʯʠʪʴ ʧʨʦ ʥʝʨʽʚʥʦʤʽʨʥʽʩʪʴ, 
ʜʠʩʧʨʦʧʦʨʮʽʡʥʽʩʪʴ економічного розвитку ʽ ʟʫʤʦʚʣʶʻ ʢʨʠʟʦʚʽ ʧʦʪʨʷʩʽʥʥʷ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ 

ʦʙôʻʢʪʠʚʥʠʭ ʮʠʢʣʽʚ ʜʽʣʦʚʦʾ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʽ. ʎʷ ʜʠʩʧʨʦʧʦʨʮʽʡʥʽʩʪʴ ʥʝ ʟʚʦʜʠʪʴʩʷ ʜʦ ʚʽʜʦʤʦʾ 
ʨʽʟʥʠʮʽ ʫ ʜʫʰʦʚʦʤʫ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʽ ɺɺʇ ʤʽʞ ʙʘʛʘʪʠʤʠ ʪʘ ʙʽʜʥʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ. ɺʦʥʘ ʚʠʢʣʠʢʘʥʘ 
ʛʣʦʙʘʣʽʟʘʮʽʻʶ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʧʦʪʦʢʽʚ, ʾʭ ʩʧʝʢʫʣʷʪʠʚʥʠʤ ʦʙʽʛʦʤ ʡ ʧʨʠʟʚʦʜʠʪʴ ʯʘʩ 

ʚʽʜ ʯʘʩʫ ʜʦ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʢʨʠʟ ʚ ʨʽʟʥʠʭ ʨʝʛʽʦʥʘʭ ʩʚʽʪʫ.  
ʌʽʥʘʥʩʦʚʽ ʜʠʩʙʘʣʘʥʩʠ ʚʠʟʥʘʯʘʶʪʴʩʷ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʴ, ʝʢʩʧʘʥʩʽʻʶ 

ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʣʽʢʚʽʜʥʦʩʪʽ ʥʘ ʪʣʽ ʭʨʦʥʽʯʥʦʛʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʛʦ ʜʝʬʽʮʠʪʫ ʉʐɸ ʽ 
ʧʨʦʬʽʮʠʪʫ ʧʣʘʪʽʞʥʠʭ ʙʘʣʘʥʩʽʚ ʈʦʩʽʾ, ʂʠʪʘʶ ʪʘ ʜʝʷʢʠʭ ʽʥʰʠʭ ʘʟʽʡʩʴʢʠʭ ʢʨʘʾʥ. ʑʦ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ 
ʋʢʨʘʾʥʠ, ʪʦ ʪʫʪ ʜʦʤʽʥʫʶʪʴ ʟʘʩʧʦʢʽʡʣʠʚʽ ʧʦʛʣʷʜʠ ʥʘ ʩʪʘʥ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʦʨʛʫ ʧʨʠ ʮʽʣʢʦʚʠʪʦʤʫ 

ʽʛʥʦʨʫʚʘʥʥʽ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʚʘʣʦʚʠʭ ʙʦʨʛʦʚʠʭ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʴ, ʷʢʽ ʧʦʛʽʨʰʫʶʪʴ ʽ ʙʝʟ ʪʦʛʦ ʚʠʢʨʠʚʣʝʥʫ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ.  

ʍʘʨʘʢʪʝʨʥʦʶ ʨʠʩʦʶ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʛʦ ʙʦʨʛʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ 2006 ʨ. ʙʫʣʦ ʨʝʢʦʨʜʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 
ʟʘʙʦʨʛʦʚʘʥʦʩʪʽ ʙʘʥʢʽʚʩʴʢʦʛʦ (ʥʘ 8 ʤʣʨʜ. ʜʦʣ. ʉʐɸ) ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʩʝʢʪʦʨʽʚ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ (ʥʘ 
6,6 ʤʣʨʜ. ʜʦʣ. ʉʐɸ). ʅʘ 1 ʩʽʯʥʷ 2007 ʨ. ʦʙʩʷʛ ʚʘʣʦʚʦʛʦ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʛʦ ʙʦʨʛʫ ʩʪʘʥʦʚʠʚ 

54,5 ʤʣʨʜ. ʜʦʣ. (51,2% ɺɺʇ), ʟʙʽʣʴʰʠʚʰʠʩʴ ʫʧʨʦʜʦʚʞ ʨʦʢʫ ʥʘ 14,9 ʤʣʨʜ. ʜʦʣ. (37,3%) 
ʧʨʦʪʠ 9 ʤʣʨʜ. ʜʦʣ. ʉʐɸ (29,3%) ʫ 2005 ʨ. ɺ ʩʪʨʫʢʪʫʨʽ ʚʘʣʦʚʦʛʦ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʛʦ ʙʦʨʛʫ 72% 

ʩʪʘʥʦʚʣʷʪʴ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʽ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʥʷ. ʌʽʥʘʥʩʦʚʽ ʜʠʩʙʘʣʘʥʩʠ ʧʦʨʦʜʞʫʶʪʴ ʥʝʩʪʘʙʽʣʴʥʽʩʪʴ 
ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʴʢʦʛʦ ʜʦʣʘʨʘ, ʡʦʛʦ ʜʝʚʘʣʴʚʘʮʽʶ, ʧʦʩʠʣʶʶʪʴ ʜʝʬʽʮʠʪ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʾ ʪʦʨʛʽʚʣʽ, 
ʽʤʧʦʨʪʥʝ ʟʘʩʠʣʣʷ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ ʚʝʜʫʪʴ ʜʦ ʥʝʢʝʨʦʚʘʥʦʾ ʜʝʩʪʨʫʢʮʽʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. ʇʽʜʩʧʫʜʥʽ ʚ ʥʝʜʘʚʥʴʦʤʫ ʤʠʥʫʣʦʤʫ ʧʨʦʮʝʩʠ ʧʦʜʘʣʴʰʦʛʦ ʧʦʛʽʨʰʘʥʥʷ 
ʧʨʦʧʦʨʮʽʡʥʦʩʪʽ ʚʞʝ ʚʽʜʙʫʚʘʶʪʴʩʷ ʚ ʥʘʷʚʥʽʡ ʬʦʨʤʽ. ʊʘʢ, ʟʦʩʝʨʝʜʞʝʥʥʷ ʚ ʦʧʪʦʚʽʡ ʪʦʨʛʽʚʣʽ ʪʘ 

ʧʦʩʝʨʝʜʥʠʮʪʚʽ ʚ ʪʦʨʛʽʚʣʽ ʧʘʣʠʚʦʤ ʪʘ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʯʠʤʠ ʪʦʚʘʨʘʤʠ ʙʣʠʟʴʢʦ ʪʨʝʪʠʥʠ ʚʽʜ 
ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, ʱʦ ʚʧʨʦʚʘʜʞʫʶʪʴ ʧʨʘʢʪʠʢʫ ʪʨʘʥʩʬʝʨʪʥʦʛʦ ʮʽʥʦʫʪʚʦʨʝʥʥʷ, 
ʚʧʣʠʚʘʻ ʥʘ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʯʘʩʪʢʠ ʫ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʽ ʚʘʣʦʚʦʾ ʜʦʜʘʥʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ 

ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʪʘ ʭʘʨʯʦʚʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ ʽ ʧʝʨʝʪʽʢ ʾʾ ʚ ʪʦʨʛʽʚʣʶ.  
ʉʚʽʜʯʝʥʥʷʤ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʚʧʣʠʚʫ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʜʠʩʙʘʣʘʥʩʽʚ ʥʘ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʫ 

ʙʫʣʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʮʽʥ ʥʘ ʩʠʨʦʚʠʥʫ ʪʘ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ. ʋ 1994ï2005 ʨʨ. ʮʽʥʠ ʥʘ ʧʨʠʨʦʜʥʠʡ ʛʘʟ 
ʟʨʦʩʣʠ ʚ ʈʦʩʽʾ ʟ 83,25 ʜʦʣ. ʟʘ 1000 ʢʫʙ. ʤ ʜʦ 212 ʜʦʣ., ʫ ʉʐɸ ï ʟ 68,94 ʜʦ 319,03 ʜʦʣ., 
ʟʥʘʯʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʮʽʥ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʣʦʩʷ ʥʘ ʚʫʛʽʣʣʷ, ʘʣʶʤʽʥʽʡ, ʚʦʚʥʫ ʽ ʩʦʪʥʽ ʽʥʰʠʭ ʧʨʦʜʫʢʪʽʚ. 

ʇʽʜ ʚʧʣʠʚʦʤ ʮʠʭ ʪʘ ʜʝʷʢʠʭ ʽʥʰʠʭ ʦʙʩʪʘʚʠʥ ʟʙʽʣʴʰʫʶʪʴʩʷ ʚʠʜʘʪʢʠ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ ʥʘ 
ʝʥʝʨʛʦʥʦʩʽʾ, ʭʽʤʽʯʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ ʪʘ ʧʦʩʣʫʛʠ ʪʦʨʛʽʚʣʽ.  

ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʮʠʭ ʦʙʩʪʘʚʠʥ стратегічним завданням України є глибоке 
реформування фінансів підприємств та організацій. Попри ринкові перетворення 
досі доринковою залишається побудова капіталу – найважливішої ланки 

фінансової системи сектора нефінансових корпорацій. ʅʘ 1 ʩʽʯʥʷ 2007 ʨ. ʚʥʫʪʨʽʰʥʷ 
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ʧʦʪʦʯʥʘ ʜʝʙʽʪʦʨʩʴʢʘ ʟʘʙʦʨʛʦʚʘʥʽʩʪʴ ʩʪʘʥʦʚʠʣʘ 357,5 ʤʣʨʜ. ʛʨʥ., ʢʨʝʜʠʪʦʨʩʴʢʘ ï 
416,8 ʤʣʨʜ. ʛʨʥ. ɺ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽʡ ʧʦʣʽʪʠʮʽ ʚʘʞʣʠʚʦ ʟʨʦʙʠʪʠ ʘʢʮʝʥʪ ʥʘ ʨʦʟʚʠʪʢʦʚʽ 

ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʨʠʥʢʽʚ ʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ ʚ ʧʝʨʝʨʦʙʥʠʭ ʛʘʣʫʟʷʭ, 
ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ ʩʧʝʢʪʨʫ ʪʘ ʦʙʩʷʛʽʚ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʢʘʧʽʪʘʣʽʟʘʮʽʾ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, 
ʤʦʙʽʣʽʟʘʮʽʾ "ʜʦʚʛʠʭ ʛʨʦʰʝʡ" ï ʢʦʰʪʽʚ ʩʪʨʘʭʦʚʠʭ ʢʦʤʧʘʥʽʡ, ʧʝʥʩʽʡʥʠʭ ʬʦʥʜʽʚ, ʚʠʚʝʜʝʥʥʷ 

ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʠʭ ʬʽʥʘʥʩʽʚ ʟ ʛʣʫʭʦʛʦ ʢʫʪʘ ʥʝʧʣʘʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ.  
ɺ ʋʢʨʘʾʥʽ, ʥʘ ʚʽʜʤʽʥʫ ʚʽʜ ʟʘʭʽʜʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚ, ʜʝ ʧʦʤʽʪʥʘ ʪʝʥʜʝʥʮʽʷ ʜʦ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʨʽʚʥʷ 

ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʟʘʦʱʘʜʞʝʥʴ, ʚʘʣʦʚʽ ʟʘʦʱʘʜʞʝʥʥʷ ʩʪʘʥʦʚʣʷʪʴ не менше 25% ВВП, ʯʠʩʪʽ ï 

14ï15% ɺɺʇ, ʱʦ ʻ ʚʝʣʠʢʠʤ, ʘʣʝ ʱʝ ʥʝʤʦʙʽʣʽʟʦʚʘʥʠʤ ʨʝʩʫʨʩʦʤ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ʉʪʨʫʢʪʫʨʥʘ 
ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʚ ʜʝʨʞʘʚʽ ʧʦʚʠʥʥʘ ʚʠʢʦʥʫʚʘʪʠ ʘʢʪʠʚʥʫ ʬʫʥʢʮʽʶ ʱʦʜʦ ʧʝʨʝʙʫʜʦʚʠ 

ʚʽʜʪʚʦʨʶʚʘʣʴʥʠʭ ʧʨʦʧʦʨʮʽʡ ʚ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ, ʦʧʪʠʤʽʟʘʮʽʾ ʩʧʽʚʚʽʜʥʦʰʝʥʥʷ ʨʽʟʥʠʭ ʾʾ 
ʩʝʢʪʦʨʽʚ ï ʩʧʦʞʠʚʯʦʛʦ, ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ, ʝʥʝʨʛʦʩʠʨʦʚʠʥʥʦʛʦ ʪʘ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʛʦ. ʋ 

ʩʚʽʪʦʚʦʤʫ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʽ ʩʪʘʣʠʤʠ ʪʝʥʜʝʥʮʽʷʤʠ ʻ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʯʘʩʪʦʢ ʩʧʦʞʠʚʯʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ, 
ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦ-ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʚʽʜʥʦʩʥʝ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʝʥʝʨʛʦʩʠʨʦʚʠʥʥʦʛʦ ʪʘ 
ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʽʚ.  

ʋ ʍʍ ʩʪ. ʦʙʩʷʛʠ ʩʚʽʪʦʚʦʛʦ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʟʙʽʣʴʰʠʣʠʩʷ ʫ 26,5 ʨʘʟʠ, ʘ 
ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ ï ʫ 94,5 ʨʘʟʠ ʟ ʢʦʝʬʽʮʽʻʥʪʦʤ ʚʠʧʝʨʝʜʞʝʥʥʷ ï 3,6. ʎʷ ʪʝʥʜʝʥʮʽʷ 

ʧʨʦʜʦʚʞʫʻ ʜʽʷʪʠ ʽ ʚ ʦʩʪʘʥʥʽ ʨʦʢʠ. ʎʝ ʩʧʨʠʷʻ ʟʨʦʩʪʘʥʥʶ ʯʘʩʪʢʠ ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ ʚ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʽ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʷʢʘ ʫ 1950ï2000 ʨʨ. ʧʽʜʚʠʱʠʣʘʩʷ ʫ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ 
ʢʨʘʾʥʘʭ ʟ 22,4 ʜʦ 45,3%, ʘʙʦ ʫ 2 ʨʘʟʠ. ɺ ʋʢʨʘʾʥʽ, ʥʘʚʧʘʢʠ, ʯʘʩʪʢʘ ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ 

ʩʢʦʨʦʪʠʣʘʩʷ ʟʘ ʨʦʢʠ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ ʟ 30 ʜʦ 13%, ʘʙʦ ʫ 2,3 ʨʘʟʠ. 
ɺ ʋʢʨʘʾʥʽ ʫ ʩʪʨʫʢʪʫʨʽ ʨʝʘʣʴʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʥʘ ʩʧʦʞʠʚʯʠʡ ʩʝʢʪʦʨ ʧʨʠʧʘʜʘʻ 

19,7%, ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦ-ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʡ ï 18,2%, ʝʥʝʨʛʦʩʠʨʦʚʠʥʥʠʡ ï 23,8%, 

ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʡ ï 19,7%.  
ʅʘʚʝʜʝʥʽ ʧʨʦʧʦʨʮʽʾ ʚʽʜʦʙʨʘʞʘʶʪʴ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽ ʤʽʞʛʘʣʫʟʝʚʽ ʟʚôʷʟʢʠ ʙʝʟ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʷ 

ʩʬʝʨʠ ʧʦʩʣʫʛ. ʑʦ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ ʩʚʽʪʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥ, ʪʦ ʚ ʥʠʭ ʥʘ 
ʩʧʦʞʠʚʯʠʡ ʩʝʢʪʦʨ ʧʨʠʧʘʜʘʻ ʜʦ 50% ɺɺʇ, ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦ-ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʡ ʩʝʢʪʦʨ ï ʜʦ 20% 
(ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʫʜʚʽʯʽ ʙʽʣʴʰʦʾ ʯʘʩʪʢʠ ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ), ʝʥʝʨʛʦʩʠʨʦʚʠʥʥʠʡ ʩʝʢʪʦʨ 

ï ʜʦ 7%, ʩʝʢʪʦʨ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ï ʜʦ 30%. ɺʽʜʩʪʘʚʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʦʙʫʤʦʚʣʝʥʦ ʥʘʜʪʦ 
ʥʠʟʴʢʠʤʠ ʯʘʩʪʢʘʤʠ ʩʧʦʞʠʚʯʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ ʪʘ ʩʝʢʪʦʨʘ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ, ʥʘʜʪʦ ʚʝʣʠʢʦʶ 

ʯʘʩʪʢʦʶ ʝʥʝʨʛʦʩʠʨʦʚʠʥʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ. ʇʨʦʪʝ ʥʘʡʙʽʣʴʰʽ ʧʨʦʙʣʝʤʠ - ʚ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦ-
ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʤʫ ʩʝʢʪʦʨʽ. ɺ ʋʢʨʘʾʥʽ ʚʽʜʩʫʪʥʽʡ ʝʬʝʢʪʠʚʥʠʡ ʤʝʭʘʥʽʟʤ ʢʦʥʚʝʨʪʘʮʽʾ ʟʘʦʱʘʜʞʝʥʴ ʚ 
ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʾ. ʊʦʤʫ ʘʢʪʫʘʣʴʥʠʤ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ перехід від факторної до інвестиційної 

моделі ʟ ʥʘʩʪʫʧʥʠʤ ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷʤ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʭ ʬʘʢʪʦʨʽʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ɺʝʣʠʢʝ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʤʘʻ 

ʚʽʜʽʛʨʘʪʠ ʚʠʨʦʙʥʠʯʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʘ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʷ ʦʙʨʦʙʥʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ, 

ʝʣʝʢʪʨʦʝʥʝʨʛʝʪʠʢʠ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫ ʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ.  
ʇʨʦʪʝ ʚ ʩʠʩʪʝʤʽ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʚʽʜʩʫʪʥʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽ ʽʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠ ʦʮʽʥʢʠ ʽ 

ʧʨʦʛʥʦʟʫʚʘʥʥʷ ʤʽʞʛʘʣʫʟʝʚʠʭ ʧʝʨʝʪʦʢʽʚ ʜʦʜʘʥʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʪʘ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʠʭ ʢʦʰʪʽʚ, ʱʦ 

ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʽ ʜʣʷ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʨʽʰʝʥʴ ʪʘ ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʤʦʪʠʚʘʮʽʾ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʭ ʟʨʫʰʝʥʴ. ʇʨʦʛʥʦʟʫʚʘʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʤʘʻ 

ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʫʚʘʪʠʩʷ ʽʟ ʟʘʛʘʣʴʥʠʭ ʤʘʢʨʦʤʦʜʝʣʝʡ ʙʘʣʘʥʩʦʚʦ-ʝʢʦʥʦʤʝʪʨʠʯʥʦʛʦ ˇʘʪʫʥʢʫ ʜʦ 
ʤʦʜʝʣʝʡ, ʧʦʙʫʜʦʚʘʥʠʭ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʤʽʞʛʘʣʫʟʝʚʦʛʦ ʙʘʣʘʥʩʫ, ʩʠʩʪʝʤʠ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ 
ʨʘʭʫʥʢʽʚ ʽ ʤʦʜʝʣʝʡ ʦʢʨʝʤʠʭ ʩʝʢʪʦʨʽʚ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ.  

ʎʝ ʤʘʻ узгодити численні галузеві прогнози та програми в єдину систему, 

ʨʦʟʚôʷʟʘʪʠ ʘʢʪʫʘʣʴʥʽ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʽ ʧʨʦʙʣʝʤʠ, ʷʢʽ ʥʘʢʦʧʠʯʫʚʘʣʠʩʷ ʨʦʢʘʤʠ. ʊʘʢ, ʫ 

ʧʨʦʚʽʜʥʽʡ ʛʘʣʫʟʽ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ï ʯʦʨʥʽʡ ʤʝʪʘʣʫʨʛʽʾ ï ʯʘʩʪʢʘ ʤʘʨʪʝʥʽʚʩʴʢʦʾ ʩʪʘʣʽ 
ʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʙʣʠʟʴʢʦ 45 ʧʨʦʪʠ 20% - ʚ ʈʦʩʽʾ, 7% - ʚ ʂʅʈ. ʋ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ ʤʘʨʪʝʥʽʚʩʴʢʽ 
ʧʝʯʽ ʚʟʘʛʘʣʽ ʥʝ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʶʪʴʩʷ. ɺʢʘʟʘʥʽ ʬʘʢʪʠ ʩʪʘʣʠ ʥʘʩʣʽʜʢʦʤ порушення пропорцій 

розвитку між металургією та машинобудуванням. ʗʢʱʦ ʧʝʨʰʘ ʚ ʮʽʣʦʤʫ ʟʙʝʨʝʛʣʘ ʩʚʦʾ 

ʚʠʨʦʙʥʠʯʽ ʧʦʟʠʮʽʾ, ʭʦʯʘ ʽ ʙʝʟ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʾ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ, ʪʦ ʜʨʫʛʘ ʟʘʥʝʧʘʜʘʣʘ, 
скоротивши випуск продукції більш ніж у два рази. ɿ ʮʠʭ ʞʝ ʧʨʠʯʠʥ ʜʝʛʨʘʜʫʚʘʣʠ 

ʩʽʣʴʩʴʢʝ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʦ, ʣʝʛʢʘ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʽʩʪʴ ʪʘ ʜʝʷʢʽ ʽʥʰʽ ʚʠʜʠ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ.  
ɺ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʚʝʣʠʢʽ, ʥʘʚʽʪʴ надмірні внутрішні 

коливання дохідності ï ʚʽʜ ʤʽʥʫʩʦʚʦʾ ʫ ʚʠʜʦʙʫʚʘʥʥʽ ʚʫʛʽʣʣʷ ʪʘ ʪʦʨʬʫ ʜʦ ʟʘʚʠʱʝʥʦʾ ʫ 
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ʪʦʨʛʽʚʣʽ, ʚʘʥʪʘʞʥʦʤʫ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʽ. ɺʥʘʩʣʽʜʦʢ ʨʽʟʥʠʭ ʧʨʠʯʠʥ ʧʽʣʴʛʦʚʽ ʫʤʦʚʠ ʤʘʶʪʴ ʪʘʢʽ ʚʠʜʠ 
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, ʷʢ ʚʠʜʦʙʫʚʘʥʥʷ ʚʫʛʣʝʚʦʜʽʚ, ʥʘʬʪʦʧʝʨʝʨʦʙʣʝʥʥʷ, ʧʦʰʪʘ ʽ ʟʚôʷʟʦʢ, 
ʬʽʥʘʥʩʦʚʝ ʧʦʩʝʨʝʜʥʠʮʪʚʦ ʪʦʱʦ. Найскладніші умови – в реальному секторі 
економіки, який власне й формує ключові передумови ефективності та 
пропорційного розвитку економіки. ʋ ʥʝʚʠʛʽʜʥʦʤʫ ʩʪʘʥʦʚʠʱʽ, ʧʨʦ ʱʦ ʩʚʽʜʯʠʪʴ ʥʝʩʪʘʯʘ 

ʚʽʜʪʚʦʨʶʚʘʣʴʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʪʘ ʧʝʨʝʜʦʚʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʚʠʜʽʚ ʦʙʨʦʙʥʦʾ 
ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ. 

Розподіл валового прибутку складається на користь фінансового 
посередництва, операцій з нерухомістю, торгівлі. ʊʘʢ, ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ, ʷʢʝ 

ʚʠʨʦʙʣʷʻ 4,7% ɺɺʇ, ʧʨʠʚʣʘʩʥʶʻ ʪʽʣʴʢʠ 3,2% ʚʘʣʦʚʦʛʦ ʧʨʠʙʫʪʢʫ, ʤʝʪʘʣʫʨʛʽʷ - 2,7%, ʘʙʦ ʚ 

1,85 ʨʘʟʠ ʤʝʥʰʝ, ʥʽʞ ʦʧʝʨʘʮʽʾ ʟ ʥʝʨʫʭʦʤʽʩʪʶ ʪʘ ʫ 3,72 ʨʘʟʠ ʤʝʥʰʝ, ʥʽʞ ʪʦʨʛʽʚʣʷ. ʆʙʨʦʙʥʘ 
ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʽʩʪʴ ʩʧʣʘʯʫʻ 53,4% ʧʦʜʘʪʢʽʚ ʥʘ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʦ ʪʘ ʽʤʧʦʨʪ, ʘ ʪʦʨʛʽʚʣʷ ʽ ʦʧʝʨʘʮʽʾ ʟ 

ʥʝʨʫʭʦʤʽʩʪʶ ï ʪʽʣʴʢʠ 10,8%. 
ʎʽʥʦʚʽ ʪʘ ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ ʧʝʨʝʢʦʩʠ ʚʽʜʪʚʦʨʶʶʪʴ ʝʥʝʨʛʦʩʠʨʦʚʠʥʥʫ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʘ 

ʨʘʭʫʥʦʢ ʩʪʨʠʤʫʚʘʥʥʷ ʦʙʨʦʙʥʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ, ʷʢ ʜʚʠʛʫʥʘ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʫ.  
Низькоприбутковими залишаються ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʫ ʩʬʝʨʽ ʽʥʬʦʨʤʘʪʠʟʘʮʽʾ, ʥʘʫʢʦʚʽ 

ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷ ʪʘ ʨʦʟʨʦʙʢʠ, ʦʩʚʽʪʘ, ʦʭʦʨʦʥʘ ʟʜʦʨʦʚôʷ, ʪʦʙʪʦ ті види діяльності, які 

формують визначальні засади національної конкурентоспроможності, ʧʨʦʚʽʜʥʫ ʨʦʣʴ 

ʦʩʦʙʠʩʪʽʩʥʦʛʦ ʬʘʢʪʦʨʫ. ɺʩʝ ʮʝ ʩʚʽʜʯʠʪʴ ʧʨʦ ʩʧʦʪʚʦʨʝʥʥʷ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ 
ʚʽʜʪʚʦʨʶʚʘʣʴʥʦʾ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ, ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ ʨʝʬʦʨʤʠ ʫʩʽʻʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʦʶ. 
 

Фондоозброєність праці та завдання технологічної модернізації 

ʂʨʠʪʠʯʥʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ, ʱʦ ˇʨʫʥʪʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʤʦʜʝʣʽ 
ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʶʯʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʻ ʩʪʘʥ ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʬʦʥʜʽʚ, ʩʪʫʧʽʥʴ ʟʥʦʰʝʥʦʩʪʽ ʷʢʠʭ ʩʪʘʥʦʚʠʪʴ 

50%, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʚ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ - 58%. ʉʝʨʝʜʥʽʡ ʚʽʢ ʬʦʥʜʽʚ ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ 
ʜʦʨʽʚʥʶʻ 21,7 ʨʦʢʫ. ʇʦʪʨʝʙʠ ʫ ʨʝʥʦʚʘʮʽʾ ʾʭ ʟʘʜʦʚʦʣʴʥʷʶʪʴʩʷ ʣʠʰʝ ʥʘ 37,3%. 

ɺʠʭʦʜʷʯʠ ʽʟ ʩʪʫʧʝʥʶ ʟʥʦʰʝʥʦʩʪʽ ʬʦʥʜʽʚ ʪʘ ʧʦʪʨʝʙ ʫ ʾʭ ʨʝʥʦʚʘʮʽʾ ʪʽʣʴʢʠ ʜʣʷ ʚʠʭʦʜʫ ʚ 
ʨʝʞʠʤ ʧʨʦʩʪʦʛʦ ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʷ ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ, обсяг виробничих інвестицій потрібно 
збільшити в найближчі роки принаймні у чотири рази, а у сфері НДДКР – у 5 разів. 

ɺ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ ʬʦʥʜʦʦʟʙʨʦʻʥʽʩʪʴ ʧʨʘʮʽ ʙʝʟʧʝʨʝʨʚʥʦ ʟʨʦʩʪʘʻ, ʜʦʩʷʛʘʶʯʠ 
ʧʦʥʘʜ 100 тис. дол. ʫ ʉʐɸ. ɺ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ ʋʢʨʘʾʥʠ ʬʦʥʜʦʦʟʙʨʦʻʥʽʩʪʴ ʧʨʘʮʽ ʟʘ 

ʧʘʨʠʪʝʪʘʤʠ ʢʫʧʽʚʝʣʴʥʦʾ ʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ 2002 ʨʦʢʫ ʩʪʘʥʦʚʠʣʘ ʫ 2005 ʨ. 45,5 ʪʠʩ. ʜʦʣ., ʘ ʟ 
ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʟʥʦʰʝʥʦʩʪʽ - 27,3 ʪʠʩ. ʜʦʣ. Тому економічна стратегія має виходити із 
випереджаючих темпів науково-технологічного оновлення виробничого апарату, бо 

це є ключовим завданням розв’язання головних завдань соціально-економічного 
піднесення України.  

ʅʘ ʜʫʞʝ ʥʠʟʴʢʦʤʫ ʨʽʚʥʽ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʟʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʦʙʩʷʛ ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʽʾ, ʢʦʰʪʠ ʷʢʦʾ 

ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʽ ʜʣʷ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʜʦ 70% ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ. ʏʘʩʪʢʘ ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʽʾ ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʽ 
ʦʧʝʨʘʮʽʡʥʠʭ ʚʠʪʨʘʪ (2006 ʨ.) ʜʦʨʽʚʥʶʚʘʣʘ 2,5%, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʚ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ ï 3,6%, ʪʦʜʽ 

ʷʢ ʧʨʦʚʽʜʥʽ ʢʨʘʾʥʠ ʩʚʽʪʫ ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʽ ʚʠʪʨʘʪ ʥʘ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʶ ʟʘʢʣʘʜʘʶʪʴ ʜʦ 50% 
ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʽʡʥʠʭ ʚʽʜʨʘʭʫʚʘʥʴ. ʉʣʽʜ ʟʘʟʥʘʯʠʪʠ ʧʨʠ ʮʴʦʤʫ, ʱʦ ʦʙʣʽʢ ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʽʡʥʠʭ 
ʚʽʜʨʘʭʫʚʘʥʴ, ʷʢʠʡ ʚʝʜʝʪʴʩʷ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʠʤʠ ʤʝʪʦʜʘʤʠ, ʥʝ ʚʨʘʭʦʚʫʻ ʪʘʢʦʛʦ ʚʘʞʣʠʚʦʛʦ 

ʝʣʝʤʝʥʪʘ, ʷʢ ʧʝʨʝʦʮʽʥʢʘ ʬʦʥʜʽʚ ʟʘ ʚʽʜʥʦʚʥʦʶ ʚʘʨʪʽʩʪʶ. ɭ ʧʽʜʩʪʘʚʠ ʚʚʘʞʘʪʠ, ʱʦ 
амортизація недооцінена, ʘ ʨʝʩʫʨʩʠ ʢʘʧʽʪʘʣʦʚʢʣʘʜʝʥʴ ʥʝ ʽʜʝʥʪʠʬʽʢʦʚʘʥʽ ʥʘʣʝʞʥʠʤ 

ʯʠʥʦʤ. ɿʛʽʜʥʦ ʟ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʽʻʶ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʨʦʟʨʘʭʫʥʢʽʚ ʧʦʨʷʜʦʢ ʦʙʯʠʩʣʝʥʥʷ ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʽʾ 
(ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ) ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʧʝʨʝʨʘʭʫʥʦʢ ʾʭ ʚ ʮʽʥʘʭ ʙʘʟʦʚʦʛʦ ʨʦʢʫ, 
ʽʥʬʣʷʪʫʚʘʥʥʷ ʮʠʭ ʟʥʘʯʝʥʴ ʫ ʧʦʪʦʯʥʽ ʮʽʥʠ ʟ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷʤ ʽʥʜʝʢʩʽʚ ʮʽʥ.  

ɺʩʝ ʮʝ ʪʘʢʦʞ ʚʧʣʠʚʘʻ ʥʘ ʚʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʢʦʝʬʽʮʽʻʥʪʽʚ ʚʚʝʜʝʥʥʷ ʪʘ ʚʠʙʫʪʪʷ ʦʩʥʦʚʥʠʭ 
ʬʦʥʜʽʚ. ʉʧʽʚʚʽʜʥʦʰʝʥʥʷ ʤʽʞ ʥʠʤʠ ʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʦʨʽʻʥʪʦʚʥʦ 5,3 : 1,1, ʪʦʙʪʦ ʥʘ ʟʘʤʽʥʫ 

ʟʥʦʰʝʥʠʭ ʬʦʥʜʽʚ ʩʧʨʷʤʦʚʫʻʪʴʩʷ 21% ʥʦʚʦʚʚʝʜʝʥʠʭ. ɺ ʙʽʣʴʰ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ ʥʦʨʤʘ 
ʦʥʦʚʣʝʥʥʷ ʜʦʩʷʛʘʻ 8ï9%, ʘ ʟʘʤʽʥʠ 3,5ï3,8%. ɼʣʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʦʨʤʘ ʧʨʦʩʪʦʛʦ ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʷ ʤʘʻ 
ʙʫʪʠ ʧʽʜʚʠʱʝʥʘ ʤʽʥʽʤʫʤ ʜʦ 5% ʧʦ ʚʽʜʥʦʰʝʥʥʶ ʜʦ ʚʽʜʥʦʚʥʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʚʠʨʦʙʥʠʯʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ.  
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Попередити ризики розвалу країни під тиском екстремальних обставин і 
проблем, з якими стикаються соціум та політикум, може і повинна модернізаційна 

модель.   
 

Бар’єрність у вітчизняній економіці  

ʅʠʥʽ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʧʦʥʘʜ 55% ʫʩʽʭ ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ ʧʦʩʣʫʛ ʚʠʨʦʙʣʷʻʪʴʩʷ ʩʫʙôʻʢʪʘʤʠ 
ʛʦʩʧʦʜʘʨʶʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʜʽʶʪʴ ʟʘ ʫʤʦʚ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ. ʂʦʥʢʫʨʝʥʪʥʝ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʝ ʩʬʦʨʤʦʚʘʥʦ, 

ʟʦʢʨʝʤʘ, ʫ ʪʦʨʛʽʚʣʽ, ʥʘ ʙʘʛʘʪʴʦʭ ʨʠʥʢʘʭ ʘʛʨʦʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʫ, ʣʝʛʢʦʾ, ʭʘʨʯʦʚʦʾ 
ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ, ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ, ʙʫʜʽʚʥʠʮʪʚʘ, ʘʚʪʦʤʦʙʽʣʴʥʦʛʦ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫ, ʫ ʬʽʥʘʥʩʦʚʽʡ 
ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʪʦʱʦ. 88,7% ʢʝʨʽʚʥʠʢʽʚ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, ʦʧʠʪʘʥʠʭ ʚ 2005 ʨ., ʧʦʚʽʜʦʤʠʣʠ, ʱʦ 

ʚʽʜʯʫʚʘʶʪʴ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʶ ʟ ʙʦʢʫ ʽʥʰʠʭ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ 5,7% 
ʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʽʚ ʚʟʘʛʘʣʽ ʥʝ ʚʽʜʯʫʚʘʣʠ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ. ʆʪʞʝ, ʙʽʣʴʰʝ 1/11 ʯʘʩʪʠʥʠ ʚʩʽʭ ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ 

ʧʦʩʣʫʛ, ʚʠʨʦʙʣʝʥʠʭ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ, ʨʝʘʣʽʟʫʻʪʴʩʷ ʟʘ ʫʤʦʚ ʚʽʜʩʫʪʥʦʩʪʽ ʘʙʦ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦʾ ʚʽʜʩʫʪʥʦʩʪʽ 
ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ, 1/3 ï ʟʘ ʫʤʦʚ ʧʦʤʽʨʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ. ʊʘʢʝ ʩʧʽʚʚʽʜʥʦʰʝʥʥʷ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʠʭ ʪʘ 
ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʠʭ ʩʝʢʪʦʨʽʚ ʙʫʣʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʠʤ ʜʣʷ ʝʢʦʥʦʤʽʢ ʽʥʜʫʩʪʨʽʘʣʴʥʠʭ ʢʨʘʾʥ ʩʝʨʝʜʠʥʠ 

ʍʍ ʩʪ. ʅʠʥʽ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥ ʩʚʽʪʫ ʟʘ ʫʤʦʚ ʟʥʘʯʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ 
ʩʪʚʦʨʶʻʪʴʩʷ ʧʦʥʘʜ 80% ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʩʷʛʫ ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ ʧʦʩʣʫʛ, ʘ ʧʨʠ ʾʾ ʚʽʜʩʫʪʥʦʩʪʽ ï ʥʝ ʙʽʣʴʰʝ 

2%.  
ʅʘʜʤʽʨʥʦʶ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʚʘʛʘ ʚ ʟʘʛʘʣʴʥʦʤʫ ʦʙʩʷʟʽ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʩʬʝʨʠ 

ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʤʦʥʦʧʦʣʽʡ, ʥʝʜʦʩʢʦʥʘʣʠʤʠ ï ʤʝʭʘʥʽʟʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ ʮʽʻʾ ʩʬʝʨʠ. 

ʅʝʛʘʪʠʚʥʦ ʚʧʣʠʚʘʶʪʴ ʥʘ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʝ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʝ ʪʘʢʦʞ ʥʘʜʤʽʨʥʘ ʫʩʢʣʘʜʥʝʥʽʩʪʴ 
ʜʦʟʚʽʣʴʥʠʭ ʧʨʦʮʝʜʫʨ, ʚʠʩʦʢʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʧʣʘʪʠ ʟʘ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʽ ʧʦʩʣʫʛʠ. ɺ ʋʢʨʘʾʥʽ 
ʧʨʦʜʦʚʞʫʻ ʨʫʡʥʫʚʘʪʠʩʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ, ʘ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʝ ʚʽʜʩʪʘʚʘʥʥʷ ʚʽʜ 

ʧʝʨʝʜʦʚʠʭ ʢʨʘʾʥ ʟʘ ʦʩʪʘʥʥʽ ʨʦʢʠ ʥʘʙʫʣʦ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ. ʎʝ ʚʽʜʩʪʘʚʘʥʥʷ ʜʦʩʷʛʣʦ 
ʢʨʠʪʠʯʥʦʾ ʤʝʞʽ, ʟʘ ʷʢʦʶ ʥʘʩʪʫʧʘʻ ʚʪʨʘʪʘ ʩʘʤʦʾ ʟʜʘʪʥʦʩʪʽ ʩʪʚʦʨʶʚʘʪʠ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʫ ʥʘʫʢʦʤʽʩʪʢʫ ʧʨʦʜʫʢʮʽʶ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʩʚʽʪʦʚʦʤʫ ʨʽʚʥʶ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ 
ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʶʪʴ, ʫ ʢʨʘʱʦʤʫ ʚʠʧʘʜʢʫ, ʥʝ ʙʽʣʴʰʝ ʯʚʝʨʪʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʙʘʛʘʪʦ ʟ ʷʢʠʭ ʥʝ 
ʧʝʨʝʪʚʦʨʶʶʪʴʩʷ ʥʘ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʽ ʧʝʨʝʚʘʛʠ ʥʘ ʩʪʘʜʽʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ. ɸʣʝ ʡ ʮʽ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʽ ʢʨʠʭʪʠ ʟʦʩʝʨʝʜʞʝʥʽ ʣʠʰʝ ʥʘ ʚʝʣʠʢʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʭ. 
ɺ ʫʤʦʚʘʭ ʚʽʜʢʨʠʪʦʩʪʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʢʦʨʜʦʥʽʚ ʧʨʠ ʥʝʛʦʪʦʚʥʦʩʪʽ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ 

ʪʦʚʘʨʦʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ ʜʦ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʾ ʙʦʨʦʪʴʙʠ ʟ ʧʦʪʫʞʥʠʤʠ ʟʘʨʫʙʽʞʥʠʤʠ ʢʦʤʧʘʥʽʷʤʠ 
ʜʝʨʞʘʚʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ ʥʘʙʫʚʘʻ ʚʠʥʷʪʢʦʚʦ ʚʘʞʣʠʚʦʛʦ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʡ 
ʥʘʜʟʚʠʯʘʡʥʦʾ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʽ. Сьогодні поза зв’язком з національною державою не може 

бути розглянута і задовільно вирішена жодна проблема конкурентних переваг 
вітчизняного виробництва. Відповідальні держави не можуть покладатися і не 

покладаються на автоматичну дію законів ринку.  

ʅʘ ʧʨʘʢʪʠʮʽ ʽʩʥʫʻ ʯʠʤʘʣʦ ʧʝʨʝʰʢʦʜ ʜʣʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ. ʂʨʘʾʥʘ, ʱʦ 
ʧʝʨʝʪʚʦʨʶʻ ʩʚʦʶ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʫ ʩʠʩʪʝʤʫ, ʻ ʩʣʘʙʦ ʟʘʭʠʱʝʥʦʶ ʥʘ ʩʚʽʪʦʚʦʤʫ ʨʠʥʢʫ ʥʘʚʽʪʴ ʪʦʜʽ, 

ʢʦʣʠ ʤʦʞʝ ʚʠʭʦʜʠʪʠ ʥʘ ʥʴʦʛʦ ʟ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʶ ʧʨʦʜʫʢʮʽʻʶ. ʊʦʤʫ ʚʦʥʘ ʧʦʚʠʥʥʘ 
ʚʨʘʭʦʚʫʚʘʪʠ ʤʦʞʣʠʚʽ ʚʠʜʠ ʨʠʥʢʦʚʠʭ ʙʘʨôʻʨʽʚ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ: 

ʘ) ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʽ (ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʦʥʘʣʴʥʽ);  
ʙ) ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ (ʩʪʘʣʘ ʻʤʥʽʩʪʴ ʛʘʣʫʟʝʚʠʭ ʨʠʥʢʽʚ, ʧʦʚôʷʟʘʥʘ ʟ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤʠ 

ʧʘʨʘʤʝʪʨʘʤʠ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ ʪʘ ʧʣʘʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʛʦ ʧʦʧʠʪʫ; ʩʪʘʥ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ; 

ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʢʘʧʽʪʘʣʴʥʠʭ ʚʠʪʨʘʪ ʪʦʱʦ).  
Існуючі перешкоди на шляху розвитку конкурентних відносин – один з 

найважливіших чинників, що обумовлює низький рівень ефективності української 
економіки, ʧʝʨʝʰʢʦʜʞʘʻ ʾʾ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʽʡ ʧʝʨʝʦʨʽʻʥʪʘʮʽʾ. ɯʥʰʠʤ ʧʨʦʷʚʦʤ ʥʝʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʻ низька частка малих і середніх підприємств, ʾʭ 

ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʚʥʝʩʢʫ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʢʫ ʢʨʘʾʥʠ (ʯʘʩʪʢʘ ʫ ɺɺʇ ʪʘ ʟʘʡʥʷʪʦʩʪʽ).  
ʉʪʨʫʢʪʫʨʥʽ ʟʤʽʥʠ, ʱʦ ʧʦʚʠʥʥʽ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʜʦ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʯʘʩʪʢʠ ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ, 

ʤʘʶʪʴ ʙʫʪʠ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʽ ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʚʩʪʫʧʫ ʥʘ ʮʽ ʨʠʥʢʠ ʥʦʚʠʭ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ 
ʛʦʩʧʦʜʘʨʶʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ, ʫ ʩʚʦʶ ʯʝʨʛʫ, ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʪʘ ʧʽʜʪʨʠʤʘʥʥʷ ʩʧʨʠʷʪʣʠʚʦʛʦ 
ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʢʣʽʤʘʪʫ, ʫʩʫʥʝʥʥʷ ʪʘ ʥʝʜʦʧʫʱʝʥʥʷ ʧʝʨʝʰʢʦʜ ʚʩʪʫʧʫ ʥʘ ʪʦʚʘʨʥʽ ʨʠʥʢʠ.  
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ʗʢʱʦ ʝʢʦʥʦʤʽʢʘ ʟʘʣʠʰʠʪʴʩʷ ʩʠʨʦʚʠʥʥʦʶ (ʟʘ ʧʽʜʩʫʤʢʘʤʠ ɯ ʧʽʚʨʽʯʯʷ 2007 ʨ. частка 
сировинної продукції в обсязі реалізованої продукції добувної та переробної 

промисловості склала 68,5%, а інвестиційної – лише 14%), ʪʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 

ʥʽʢʦʣʠ ʥʝ ʟʤʦʞʝ ʧʝʨʝʪʚʦʨʠʪʠʩʷ ʥʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʡ ʧʨʦʛʨʝʩ.  
 

Ключові завдання економічної політики до 2015 року 
Між тим, в України є необхідні передумови не тільки для економічного 

зростання, але й для економічного і соціального процвітання. Насамперед це значні 
людські, технологічні, виробничі і природні ресурси: підприємливі та освічені люди 
нового покоління, виробничий і науково-технічний потенціал, що послугує 

стартовим майданчиком переходу до зростання, яке створює конкурентну основу 
економіки.  

ʉʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʤʠ ʦʨʽʻʥʪʠʨʘʤʠ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʪʨʦʢʦʚʦʛʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ 
ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʘʶʪʴ ʙʫʪʠ: 

-  ʷʢʦʤʦʛʘ ʩʢʦʨʽʰʠʡ ʚʠʭʽʜ ʥʘ ʦʙʩʷʛʠ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʢʽʥʮʷ 1980-ʭ ʨʨ., 

ʘʣʝ ʟʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʦʶ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʦʙʫʤʦʚʣʝʥʦʶ ʧʝʨʝʭʦʜʦʤ ʜʦ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ; 
-  ʚʠʭʽʜ ʥʘ ʩʪʘʥʜʘʨʪʠ ʜʦʙʨʦʙʫʪʫ, ʧʨʠʪʘʤʘʥʥʽ çʢʨʘʾʥʘʤ ʩʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʜʦʩʪʘʪʢʫè (ʫ 

ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʩʝʨʝʜʥʴʦʜʫʰʦʚʠʡ ɺɺʇ ʟʘ ʧʘʨʠʪʝʪʦʤ ʢʫʧʽʚʝʣʴʥʦʾ ʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ï 12ï
15 ʪʠʩ. ʜʦʣ. ʉʐɸ);  

-  ʧʽʜʪʨʠʤʘʥʥʷ ʥʘʫʢʦʚʦʛʦ ʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʟʘ ʥʘʧʨʷʤʘʤʠ, 

ʟʜʘʪʥʠʤʠ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʾʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʽ ʧʝʨʝʚʘʛʠ ʪʘ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʫ ʙʝʟʧʝʢʫ; 
-  ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʩʧʨʠʷʪʣʠʚʠʭ ʫʤʦʚ ʫʯʘʩʪʽ ʢʨʘʾʥʠ ʚ ʧʨʦʮʝʩʘʭ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ 

ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʪʘ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʭ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʠʭ ʧʨʦʮʝʩʘʭ.  
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ʇʝʨʽʦʜ 2008ï2015 ʨʨ. ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ ʚʘʞʣʠʚʠʤ ʝʪʘʧʦʤ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʪʘ 
ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʰʣʷʭʦʤ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʧʨʦʛʨʝʩʠʚʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʭ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʴ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ, ʧʦʛʣʠʙʣʝʥʥʷ ʾʾ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʾ ʽʥʪʝʛʨʦʚʘʥʦʩʪʽ 
ʪʘ ʟʥʘʯʥʦʛʦ ʧʦʣʽʧʰʝʥʥʷ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʨʠʥʢʦʚʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʟʘ ʧʨʦʪʠʣʝʞʥʠʭ 
ʫʤʦʚ ʋʢʨʘʾʥʘ ʙʫʜʝ ʚʩʝ ʙʽʣʴʰʝ ʽ ʙʽʣʴʰʝ ʚʽʜʥʦʩʠʪʠʩʷ ʜʦ ʯʠʩʣʘ ʢʨʘʾʥ ʟ ʧʦʚʥʽʩʪʶ ʟʘʣʝʞʥʠʤ 

ʨʦʟʚʠʪʢʦʤ, ʚ ʷʢʽʡ ʨʽʚʝʥʴ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʧʨʦʪʠʨʽʯ ʙʫʜʝ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʫʚʘʪʠʩʷ. ʆʪʞʝ, ʤʦʚʘ ʤʘʻ ʡʪʠ 
ʧʨʦ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʫʤʦʚ ʜʣʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʽ ʜʠʥʘʤʽʯʥʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥ ,̫ ʱʦ 

ʙʘʟʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʷʭ ʪʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʷʭ, ʷʢʽ ʟʘʙʝʟʧʝʯʘʪʴ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʫ 
ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʶ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʪʘ ʩʪʘʙʽʣʴʥʝ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʜʦʙʨʦʙʫʪʫ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʋʢʨʘʾʥʠ. 
ʆʩʪʘʥʥʻ ʩʪʘʻ головною стратегічною метою економічної політики держави. 

Сучасний етап соціально-економічного розвитку держави вимагає 
орієнтувати економічну політику на невпинне скорочення існуючого розриву між 

Україною та найбільш розвиненими країнами світу.  

ɺʠʭʦʜʷʯʠ ʟ ʮʴʦʛʦ, ʩʣʽʜ: 
ʇʦ-ʧʝʨʰʝ, ʫʩʚʽʜʦʤʠʪʠ, ʱʦ ʢʣʶʯʦʚʝ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʜʣʷ ʨʦʟʚôʷʟʘʥʥʷ ʩʫʯʘʩʥʠʭ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ 

ʧʨʦʙʣʝʤ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʘʶʪʴ ʨʝʬʦʨʤʠ, які виходять за рамки економічної сфери. "ɺʫʟʴʢʠʤ 

ʤʽʩʮʝʤ" ʻ ʩʠʩʪʝʤʘ ʧʨʘʚʦʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ, ʩʫʜʦʚʘ ʽ ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʘ ʩʠʩʪʝʤʠ. 
Країна підійшла до такої фази, коли подальший економічний розвиток значною 
мірою буде визначатися станом інститутів державної влади. ʉʪʘʣʝ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʥʝʤʦʞʣʠʚʝ ʙʝʟ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʘʧʘʨʘʪʫ, ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʛʦ ʩʫʜʫ, 

ʜʦʩʪʦʡʥʦʾ ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ.  
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ʇʦ-ʜʨʫʛʝ, ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ виробити інструменти економічного зростання, ʟʘʚʜʷʢʠ 

ʷʢʠʤ: 1) ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʚʠʩʦʢʠʤʠ ʪʝʤʧʘʤʠ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʯʠ ʧʦʜʚʦʻʥʥʷ ɺɺʇ ʟʘ 9ï

10 ʨʦʢʽʚ; 2) ʧʽʜʥʝʩʝʥʥʷ ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʻʪʴʩʷ ʧʨʦʛʨʝʩʠʚʥʠʤʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʤʠ ʟʨʫʰʝʥʥʷʤʠ (ʪʦʙʪʦ 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʜʠʚʝʨʩʠʬʽʢʘʮʽʶ) ʡ ʧʽʜʚʠʱʫʻ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʽʩʪʴ ʢʨʘʾʥʠ; 3) ʜʝʤʦʥʩʪʨʫʻ 
ʚʠʩʦʢʽ ʪʝʤʧʠ ʽ ʚ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʪʨʦʢʦʚʽʡ, ʽ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʽʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ, ʪʦʙʪʦ ʻ ʩʪʘʣʠʤ; 4) 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʟʙʣʠʞʝʥʥʷ ʟʘ ʨʽʚʥʝʤ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʟ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ 
(ʪʦʙʪʦ ʪʝʤʧ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʻ ʙʽʣʴʰ ʚʠʩʦʢʠʤ, ʥʽʞ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʚʽʪʦʚʠʡ ʘʙʦ ʥʽʞ ʪʝʤʧ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʫ 

ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ).  
ʇʦ-ʪʨʝʪʻ, ʘʙʩʦʣʶʪʥʠʤ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʦʤ ʤʘʶʪʴ ʩʪʘʪʠ реформи секторів, пов’язаних з 

розвитком людського потенціалу, ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ ʦʩʚʽʪʠ ʪʘ ʦʭʦʨʦʥʠ ʟʜʦʨʦʚôʷ. ɻʦʣʦʚʥʽ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʽ ʧʝʨʝʚʘʛʠ ʩʫʯʘʩʥʦʾ ʚʠʩʦʢʦʨʦʟʚʠʥʝʥʦʾ ʢʨʘʾʥʠ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴʩʷ ʚʠʩʦʢʦʶ ʷʢʽʩʪʶ 
ʣʶʜʩʴʢʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʡ ʪʠʤʠ ʬʘʢʪʦʨʘʤʠ, ʷʢʽ ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʧʦʚôʷʟʘʥʽ ʟ ʞʠʪʪʻʜʽʷʣʴʥʽʩʪʶ 

ʣʶʜʠʥʠ.  
ʇʦ-ʯʝʪʚʝʨʪʝ, здійснення будь-яких заходів економічної політики не повинне 

підривати досягнутий рівень макроекономічної стабільності. ɻʨʦʰʦʚʘ ʽ ʬʽʥʘʥʩʦʚʘ 

ʩʪʘʙʽʣʽʟʘʮʽʷ ʻ ʥʘʡʚʘʞʣʠʚʽʰʠʤ ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷʤ ʦʩʪʘʥʥʴʦʛʦ ʜʝʩʷʪʠʣʽʪʪʷ ʽ ʥʘʡʚʘʞʣʠʚʽʰʠʤ 
ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʧʨʠʷʪʣʠʚʦʛʦ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʢʣʽʤʘʪʫ.  

ʇʦ-ʧôʷʪʝ, ʚʝʣʠʯʝʟʥʝ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʫ ʚʠʨʽʰʝʥʥʽ ʟʘʚʜʘʥʴ, ʱʦ ʧʦʩʪʘʣʠ ʧʝʨʝʜ ʢʨʘʾʥʦʶ, 
ʤʘʻ докорінне удосконалення її інституційної системи. ʉʪʚʦʨʝʥʥʷ ʯʽʪʢʠʭ ʽ ʟʨʦʟʫʤʽʣʠʭ 

"ʧʨʘʚʠʣ ʛʨʠ" ʜʣʷ ʚʩʽʭ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʞʠʪʪʷ ʻ ʟʘʛʘʣʴʥʦʶ ʙʘʟʦʶ ʜʣʷ 

ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷ ʮʽʣʝʡ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʜʝʨʞʘʚʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ 
ʚʠʨʦʙʣʷʪʠ ʚʠʢʣʶʯʥʦ ʪʦʥʢʽ ʤʝʭʘʥʽʟʤʠ ʥʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʧʨʦʮʝʩʽʚ, ʱʦ 
ʧʦʪʨʝʙʫʶʪʴ ʦʙʝʨʝʞʥʦʛʦ ʚʪʨʫʯʘʥʥʷ ʫ ʪʢʘʥʠʥʫ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʞʠʪʪʷ, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʟʘ ʦʩʪʘʥʥʽʡ 

ʯʘʩ ʟôʷʚʠʣʠʩʴ ʧʝʚʥʽ ʪʝʥʜʝʥʮʽʾ ʜʦ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʚʣʘʜʠ. 
ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʘ ʜʝʨʞʘʚʘ ʟʤʽʮʥʽʣʘ ʥʝ ʣʠʰʝ ʢʽʣʴʢʽʩʥʦ, ʘʣʝ ʡ ʷʢʽʩʥʦ, ʽ ʪʝʧʝʨ ʤʦʞʝ ʜʦʟʚʦʣʠʪʠ 

ʩʦʙʽ ʙʫʪʠ ʙʽʣʴʰ ʘʢʪʠʚʥʦʶ, ʥʽʞ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʙʽʣʴʰʦʾ ʯʘʩʪʠʥʠ 1990-ʭ ʨʨ.  
Орієнтиром економічного розвитку України є входження до групи країн, де 

домінує інноваційний шлях розвитку. ɺʠʭʽʜʥʠʤʠ ʫʤʦʚʘʤʠ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ 

ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ, ʟʜʘʪʥʦʾ ʥʘ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ, ʪʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʩʧʨʠʷʪʣʠʚʦʛʦ 
ʜʽʣʦʚʦʛʦ ʢʣʽʤʘʪʫ ʻ ʫʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʧʨʘʚ ʧʨʠʚʘʪʥʦʾ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ (ʧʝʨʰ ʟʘ ʚʩʝ, ʥʘ ʟʝʤʣʶ ʪʘ 

ʥʝʨʫʭʦʤʽʩʪʴ) ʪʘ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʾʭ ʟʘʭʠʩʪʫ, ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʨʽʚʥʠʭ ʫʤʦʚ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ, ʨʦʟʚʠʪʦʢ 
ʩʪʽʡʢʠʭ  ̔ʝʬʝʢʪʠʚʥʠʭ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʪʘ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ, ʱʦ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʫʚʘʥʥʷ ʚ 
ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʩʴʦʛʦʜʝʥʥʷ. ʇʨʠʩʢʦʨʝʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʪʘ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʾʾ 

ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʤʘʶʪʴ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʚʘʪʠʩʷ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ: ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʻʶ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʾ ʧʝʨʝʙʫʜʦʚʠ 
ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤ ʫʜʦʩʢʦʥʘʣʝʥʥʷʤ ʾʾ ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʦʾ ʙʘʟʠ ʟ ʤʝʪʦʶ ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷ 

ʾʾ ʩʧʨʠʡʥʷʪʣʠʚʦʩʪʽ ʜʦ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʥʦʚʘʮʽʡ; ʙʽʣʴʰ ʜʦʩʢʦʥʘʣʠʤ ʽ ʛʣʠʙʦʢʠʤ 
ʦʙˇʨʫʥʪʫʚʘʥʥʷʤ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʦʮʽʣʴʥʦʩʪʽ, ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʝʡ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʥʘʫʢʦʚʦ-
ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʨʦʟʨʦʙʦʢ ʥʘ ʩʪʘʜʽʾ ʾʭ ʧʣʘʥʫʚʘʥʥʷ ʟ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʨʽʚʥʷ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʥʦʩʪʽ ʽ 

ʧʨʝʩʪʠʞʥʦʩʪʽ ʥʘ ʨʠʥʢʘʭ; ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷʤ ʨʽʚʥʷ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʨʦʟʨʦʙʦʢ ʟ 
ʫʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʮʴʦʛʦ ʘʩʧʝʢʪʫ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʦʶ ʙʘʟʦʶ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷʤ ʤʘʩʰʪʘʙʽʚ 

ʟʘʣʫʯʝʥʥʷ ʧʦʟʘʙʶʜʞʝʪʥʠʭ ʢʦʰʪʽʚ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʜʣʷ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ. 
ɿʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʩʪʘʙʽʣʴʥʠʭ ʪʝʤʧʽʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ ʩʝʨʝʜʥʴʦ- ʪʘ 

ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʽʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ: ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʦʛʦ 

ʽʥʚʝʩʪʫʚʘʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʘʚʜʷʢʠ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ ʱʦʜʦ 
ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʠʭ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʟʘʣʫʯʝʥʥʷ ʢʦʰʪʽʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʜʦʭʦʜʽʚ ʚʽʜ 

ʧʨʠʚʘʪʠʟʘʮʽʾ ʪʘ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʧʨʠʷʪʣʠʚʠʭ ʫʤʦʚ ʜʣʷ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʽ ʧʨʷʤʠʭ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ; 
ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʟ ʙʦʢʫ ʜʝʨʞʘʚʠ ʝʬʝʢʪʠʚʥʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʭ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʴ ʫ ʥʘʧʨʷʤʢʫ 
ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ, ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ, ʨʦʟʚʠʪʢʫ 

ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʨʫʭʫ, ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʪʘ ʦʙʤʽʥʫ, ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ 
ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʝʥʝʨʛʦʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ; ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʞʦʨʩʪʢʦʾ ʙʶʜʞʝʪʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʰʣʷʭʦʤ ʟʤʽʮʥʝʥʥʷ 

ʙʶʜʞʝʪʥʦʾ ʜʠʩʮʠʧʣʽʥʠ, ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʟʘ ʚʠʜʘʪʢʘʤʠ, ʦʧʪʠʤʽʟʘʮʽʾ ʧʽʣʴʛʦʚʦʛʦ 
ʦʧʦʜʘʪʢʫʚʘʥʥʷ ʧʨʠ ʟʤʝʥʰʝʥʥʽ ʧʦʜʘʪʢʦʚʦʛʦ ʪʷʛʘʨʷ ʜʣʷ ʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ, ʚʜʦʩʢʦʥʘʣʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ 
ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʟʘʢʫʧʽʚʝʣʴ; ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʠʭ ʽʥʩʪʨʫʤʝʥʪʽʚ ʛʨʦʰʦʚʦ-ʢʨʝʜʠʪʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ 
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ʱʦʜʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʾ ʟʙʘʣʘʥʩʦʚʘʥʦʩʪʽ ʤʦʥʝʪʘʨʥʠʭ ʽ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ 
ʧʦʢʘʟʥʠʢʽʚ.  

 
 

ɯʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠ: 

 
 

1. Позиціонування України у геоекономіці 

ɺʨʘʭʦʚʫʶʯʠ, ʱʦ ʦʩʥʦʚʥʠʤʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘʤʠ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʚʽʪʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʜʦ 
2015 ʨ. ʤʦʞʫʪʴ ʩʪʘʪʠ ʤʘʩʰʪʘʙʥʝ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʩʫʯʘʩʥʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʚ ʢʨʘʾʥʘʭ, ʱʦ 

ʨʦʟʚʠʚʘʶʪʴʩʷ; ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʥʷ ʂʠʪʘʶ ʪʘ ɯʥʜʽʾ ʥʘ ʛʦʣʦʚʥʽ ʣʦʢʦʤʦʪʠʚʠ ʩʚʽʪʦʚʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ 
ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ; ʩʪʘʨʽʥʥʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʚ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ ʥʘ ʪʣʽ ʰʚʠʜʢʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 

ʚ ʢʨʘʾʥʘʭ, ʱʦ ʨʦʟʚʠʚʘʶʪʴʩʷ; ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʥʷ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡ, ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʾʭ ʚʧʣʠʚʫ ʥʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʡ 
ʨʦʟʚʠʪʦʢ, ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʘʶʪʴ ʦʨʽʻʥʪʫʚʘʪʠʩʷ на пріоритетний 
розвиток економічних відносин з найбільш динамічними країнами та регіонами 

світу ï ʥʝ ʣʠʰʝ ʩʴʦʛʦʜʥʽʰʥʽʤʠ, ʘʣʝ ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ ʧʦʪʝʥʮʽʡʥʠʤʠ лідерами світової 
економіки:  

1. Перехід від міжнародної спеціалізації на низько технологічних товарах і 
послугах, які втілюють в собі незначну додану вартість, до спеціалізації на 
середньо- та високотехнологічних видах виробництва. ʆʙôʻʢʪʘʤʠ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ 

ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʘʮʽʾ ʤʦʛʣʠ ʙʠ ʩʪʘʪʠ ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ ʛʘʣʫʟʽ ʨʘʢʝʪʥʦ-ʢʦʩʤʽʯʥʦʾ ʪʝʭʥʽʢʠ, 
ʝʥʝʨʛʦʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ, ʥʦʚʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ ʽʟ ʟʘʜʘʥʠʤʠ ʚʣʘʩʪʠʚʦʩʪʷʤʠ, ʤʽʢʨʦʝʣʝʢʪʨʦʥʽʢʠ, 
ʢʦʤʧôʶʪʝʨʥʠʭ ʪʘ ʽʥʞʝʥʝʨʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ, ʙʽʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʥʦʚʠʭ ʤʝʪʦʜʽʚ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʝʥʝʨʛʽʾ ʪʘ 

ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʦ ʝʥʝʨʛʦʟʙʝʨʽʛʘʶʯʦʛʦ ʦʙʣʘʜʥʘʥʥʷ, ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʦʭʦʨʦʥʠ 
ʥʘʚʢʦʣʠʰʥʴʦʛʦ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʘ. 

2. Реструктуризація імпорту за рахунок його концентрації на товарах і 
послугах, які втілюють передові світові технології – із відповідним відносним 
зменшенням імпорту стандартизованих видів товарів і послуг, які Україна здатна 

самостійно виробляти на належному рівні ефективності ï ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʾʭ 

ʧʨʦʛʨʝʩʫʶʯʦʛʦ ʟʘʤʽʱʝʥʥʷ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʠʤʠ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʤʠ ʪʦʚʘʨʘʤʠ ʪʘ ʧʦʩʣʫʛʘʤʠ, 

ʷʢʽ ʚʠʨʦʙʣʷʶʪʴʩʷ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʘʙʦ ʚ ʢʦʦʧʝʨʘʮʽʾ ʟ ʧʨʦʚʽʜʥʠʤʠ ʩʚʽʪʦʚʠʤʠ ʚʠʨʦʙʥʠʢʘʤʠ. 
3. Розвиток двосторонньої транснаціоналізації виробництва ï ʟʘʤʽʩʪʴ 

ʥʠʥʽʰʥʴʦʾ ʪʝʥʜʝʥʮʽʾ ʜʦ ʦʜʥʦʩʪʦʨʦʥʥʴʦʛʦ ʧʽʜʧʦʨʷʜʢʫʚʘʥʥʷ ʦʢʨʝʤʠʭ ʛʘʣʫʟʝʡ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʤ ʊʅʂ, ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʟʘʭʠʩʪʫ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʚʽʜ 
ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʭ ʚʧʣʠʚʽʚ ʾʭ ʧʦʣʽʪʠʢʠ, ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʥʽʩʪʴ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʶ ʚʣʘʩʥʠʭ ʊʅʂ. 

4. Перехід до цивілізованої системи регулювання міжнародних міграційних 
потоків, ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʚʽʜʪʦʢʫ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʢʚʘʣʽʬʽʢʦʚʘʥʦʾ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ ʪʘ 
ʚʠʩʦʢʦʦʩʚʽʯʝʥʠʭ ʬʘʭʽʚʮʽʚ ʟʘ ʢʦʨʜʦʥ, ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ систему відшкодування витрат 

держави на підготовку фахівців, що виїжджають на роботу за кордон. 

ʈʦʟʚʠʪʦʢ ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʜʣʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ 

ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʦʧʝʨʘʮʽʡ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʟ ʧʨʠʡʥʷʪʠʤʠ ʢʨʘʾʥʦʶ 
ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʥʷʤʠ ʱʦʜʦ ʚʩʪʫʧʫ ʜʦ ʉʆʊ ʪʘ ʘʜʘʧʪʘʮʽʾ ʧʨʘʚʦʚʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʦ ʥʦʨʤ ʧʨʘʚʘ 
ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʛʦ ʉʦʶʟʫ. ʋ ʮʴʦʤʫ ʚʽʜʥʦʰʝʥʥʽ ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʚʘʞʣʠʚʠʤ ʻ ʚʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ ʢʦʤʧʣʝʢʩʫ 

ʧʠʪʘʥʴ, ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʟ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷʤ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʧʨʠʡʥʷʪʠʭ ʫ ʉʆʊ ʪʘ ʚ ɭʉ ʬʦʨʤ ʽ ʤʝʪʦʜʽʚ 
ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʪʦʨʛʦʚʝʣʴʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʪʘ ʥʘʜʘʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʩʧʨʠʷʥʥʷ 

ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʤʫ ʨʦʟʚʠʪʢʫ; ʩʪʚʦʨʝʥʥʷʤ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʛʦ ʪʘ ʧʝʨʝʜʙʘʯʫʚʘʥʦʛʦ, ʚʽʣʴʥʦʛʦ ʚʽʜ ʢʦʨʫʧʮʽʾ 
ʪʘ ʥʘʜʤʽʨʥʦʛʦ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʚʪʨʫʯʘʥʥʷ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʢʫ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʢʣʽʤʘʪʫ; ʩʪʚʦʨʝʥʥʷʤ ʫʤʦʚ 
ʜʣʷ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʦʢʨʝʤʠʭ ʬʦʨʤ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ 

ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʦʾ ʪʦʨʛʽʚʣʽ, ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʫ 
ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʬʦʥʜʦʚʠʭ ʙʽʨʞ, ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ ʬôʶʯʝʨʩʥʠʭ ʦʧʝʨʘʮʽʡ ʟ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʤʠ ʽ ʚʘʣʶʪʥʠʤʠ 

ʽʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʤʠ; ʩʪʨʠʤʫʚʘʥʥʷ ʤʘʩʦʚʦʛʦ ʚʽʜʪʦʢʫ ʟʘ ʢʦʨʜʦʥ ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ ʢʨʘʾʥʠ; 
ʤʽʛʨʘʮʽʻʶ ʽ ʧʨʘʮʝʚʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷʤ ʫʢʨʘʾʥʮʽʚ ʟʘ ʨʫʙʝʞʝʤ ʽ ʽʥʦʟʝʤʮʽʚ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ, 
ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʧʠʪʘʥʴ, ʟʚôʷʟʘʥʠʭ ʟ ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷʤ ʫʤʦʚ ʧʨʘʮʝʚʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ 
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ʫʢʨʘʾʥʮʽʚ ʟʘ ʨʫʙʝʞʝʤ, ʽ ʥʝʨʝʛʫʣʴʦʚʘʥʦʛʦ ʥʘʧʣʠʚʫ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʤʽʛʨʘʥʪʽʚ ʚ ʋʢʨʘʾʥʫ, ʱʦ 
ʧʨʠʥʦʩʷʪʴ ʽʟ ʩʦʙʦʶ ʩʝʨʡʦʟʥʽ ʩʦʮʽʘʣʴʥʽ (ʫ ʪ.ʯ. ʚ ʘʩʧʝʢʪʽ ʧʨʘʚʦʧʦʨʷʜʢʫ) ʽ ʤʝʜʠʯʥʽ ʧʨʦʙʣʝʤʠ. 

ɿ ʤʝʪʦʶ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʚʠʱʝʚʢʘʟʘʥʠʭ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʽʚ ʚʘʨʪʦ ʧʨʠʡʥʷʪʠ довгострокову 
концепцію структурної перебудови національної економіки ʪʘ ʮʽʣʝʩʧʨʷʤʦʚʘʥʦ 

ʬʦʨʤʫʚʘʪʠ ʪʘʢʠʡ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʠʡ ʨʝʞʠʤ, ʫ ʨʘʤʢʘʭ ʷʢʦʛʦ ʙʫʚ ʙʠ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦ ʜʦʮʽʣʴʥʠʡ 

ʧʝʨʝʪʽʢ ʢʘʧʽʪʘʣʫ ʫ ʙʽʣʴʰ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʽ ʽ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʦ ʚʠʛʽʜʥʽ ʚʠʜʠ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ 
ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ. ɸ ʜʣʷ ʮʴʦʛʦ ʚʽʥ, ʟʦʢʨʝʤʘ, ʧʦʚʠʥʝʥ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʪʠ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ, ʫ 

ʪ.ʯ. ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʥʠʭ ʯʝʨʝʟ ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʦ ʫʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʽ ʜʝʨʞʘʚʥʽ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʘʙʦ ʜʽʶʯʽ ʟʘ 
ʜʦʨʫʯʝʥʥʷʤ ʜʝʨʞʘʚʠ ʥʝʜʝʨʞʘʚʥʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ (ʥʝʜʝʨʞʘʚʥʽ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʽʥʩʪʠʪʫʪʠ 
ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʽ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʝʢʩʧʦʨʪʫ ʽ ʪ. ʧ.): 

 ʧʨʦʛʨʝʩʫʶʯʝ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʧʨʦʮʝʥʪʥʠʭ ʩʪʘʚʦʢ ʧʦ ʢʨʝʜʠʪʘʭ ʜʣʷ ʩʬʝʨʠ 
ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʟ ʤʝʪʦʶ ʙʽʣʴʰ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʽʾ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ 

ʢʦʰʪʽʚ ʜʣʷ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʢʨʝʜʠʪʫʚʘʥʥʷ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʩʧʦʞʠʚʘʯʽʚ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ; 

 ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʫʯʘʩʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʢʨʝʜʠʪʽʚ ʽ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ 
ʨʠʟʠʢʽʚ ʜʣʷ ʝʢʩʧʦʨʪʫ ʢʘʧʽʪʘʣʦʤʽʩʪʢʠʭ ʪʦʚʘʨʽʚ;  

 ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ, ʚ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ, ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ ʩʪʠʤʫʣʠ, ʧʦʜʘʪʢʦʚʝ ʢʨʝʜʠʪʫʚʘʥʥʷ ʽʤʧʦʨʪʫ 
ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʫʩʪʘʪʢʫʚʘʥʥʷ ʜʣʷ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦ ʜʦʩʢʦʥʘʣʠʭ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚ; 

ɺ ʨʦʟʚʠʥʫʪʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ ʩʪʠʤʫʣʠ ʥʘʚʽʪʴ 
ʧʝʨʝʙʽʣʴʰʫʶʪʴ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʾ:  ʚ ɸʚʩʪʨʘʣʽʾ ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ ʧʽʣʴʛʠ 

ʩʢʣʘʜʘʶʪʴ 150% ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ, ʚ ɹʝʣʴʛʽʾ ï 110%, ʪʘʢʦʞ ʚ 
ʙʘʛʘʪʴʦʭ ʢʨʘʾʥʘʭ ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦ ʩʪʦʚʽʜʩʦʪʢʦʚʝ ʚʠʢʣʶʯʝʥʥʷ ʟ 
ʦʧʦʜʘʪʢʦʚʫʚʘʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʫ ʢʦʰʪʽʚ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʭ ʥʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʾ. 

- ʪʠʤʯʘʩʦʚʝ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʪʘʨʠʬʥʦʛʦ ʟʘʭʠʩʪʫ ʦʩʚʦʻʥʥʷ ʥʦʚʠʭ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦ ʻʤʥʠʭ 
ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚ; 

 ʥʘʜʘʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʦʶ ʙʝʟʢʦʰʪʦʚʥʠʭ ʪʝʭʥʽʢʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʮʽʡ ʪʘ 
ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʜʣʷ ʨʦʟʛʦʨʪʘʥʥʷ ʝʢʩʧʦʨʪʦʦʨʽʻʥʪʦʚʘʥʠʭ ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ 
ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚ, ʦʩʚʦʻʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʨʠʥʢʽʚ. 

ɺʘʞʣʠʚʠʤ ʻ ʘʢʪʠʚʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʥʝʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʬʦʨʤ ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ 
ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ï ʤʝʨʝʞʽ ʜʦʙʨʦʚʽʣʴʥʠʭ ʦʙôʻʜʥʘʥʴ ʽ ʘʩʦʮʽʘʮʽʡ, ʱʦ ʤʘʶʪʴ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʽ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʮʪʚʘ ʽ ʙʝʨʫʪʴ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʨʦʙʦʪʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ 
ʥʝʫʨʷʜʦʚʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ. ʉʘʤʝ ʯʝʨʝʟ ʥʝʜʝʨʞʘʚʥʽ ʘʩʦʮʽʘʮʽʾ ʡ ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ ʤʦʞʣʠʚʦ ʥʘʡʙʽʣʴʰ 
ʨʘʮʽʦʥʘʣʴʥʝ ʧʨʦʥʠʢʥʝʥʥʷ ʥʘ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʨʠʥʢʠ ʥʦʚʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʤʘʣʠʭ ʪʘ 

ʩʝʨʝʜʥʽʭ. ʎʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʤʦʛʣʠ ʙ ʧʨʦʚʦʜʠʪʠ ʘʢʪʠʚʥʫ ʧʦʣʽʪʠʢʫ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ 
ʛʘʣʫʟʷʭ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʽ ʜʽʣʦʚʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ, ʥʘʜʘʚʘʪʠ ʫʯʘʩʥʠʢʘʤ ʜʽʻʚʫ 

ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʫ ʽ ʧʨʘʚʦʚʫ ʜʦʧʦʤʦʛʫ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʠ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʫ ʚʠʧʘʜʢʫ ʚʠʥʠʢʥʝʥʥʷ 
ʩʧʦʨʽʚ ʫ ʚʽʜʥʦʩʠʥʘʭ ʟ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤʠ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚ. 

ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʟʙʘʣʘʥʩʦʚʘʥʠʡ ʽ ʚʟʘʻʤʦʟʘʣʝʞʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʜʨʽʙʥʦʛʦ, 

ʩʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʽ ʚʝʣʠʢʦʛʦ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʙʽʟʥʝʩʫ. ʎʝ ʧʨʠʧʫʩʢʘʻ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʧʦ ʨʷʜʫ ʥʘʧʨʷʤʢʽʚ, 
ʱʦ ʚʢʣʶʯʘʶʪʴ: 

1) ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʛʦ ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʘ ʜʣʷ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʥʘ ʙʘʟʽ ʚʝʣʠʢʦʛʦ 
ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʙʽʟʥʝʩʫ ʧʦʪʫʞʥʠʭ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʪʨʘʥʩʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ 
(ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʊʅʂ), ʟʜʘʪʥʠʭ ʚʠʪʨʠʤʫʚʘʪʠ ʛʣʦʙʘʣʴʥʫ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʶ ʚ ʩʫʯʘʩʥʠʭ 

ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʛʘʣʫʟʷʭ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ ʧʦʩʣʫʛ. ʎʝ, ʟʦʢʨʝʤʘ, ʤʘʻ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʪʠ 
ʩʧʨʦʱʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ ʝʢʩʧʦʨʪʫ ʢʘʧʽʪʘʣʫ ʟ ʤʝʪʦʶ ʚʢʣʘʜʝʥʥʷ ʚ ʟʘʢʦʨʜʦʥʥʽ 

ʧʨʠʙʫʪʢʦʚʽ ʘʢʪʠʚʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʫʪʦʯʥʝʥʥʷ ʧʨʘʚʠʣ ʦʧʦʜʘʪʢʦʚʫʚʘʥʥʷ ʟ ʤʝʪʦʶ 
ʟʘʧʦʙʽʛʘʥʥʷ ʧʦʜʚʽʡʥʦʛʦ ʦʧʦʜʘʪʢʦʚʫʚʘʥʥʷ ʚ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʭ ʊʅʂ; 

2) ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʧʨʘʚʦʚʠʭ, ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʽ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʠʭ ʫʤʦʚ ʜʣʷ 

ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʚ ʢʨʘʾʥʽ ʢʣʘʩʪʝʨʽʚ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʠʭ 
ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚ, ʷʢʽ ʙ ʚʢʣʶʯʘʣʠ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʽ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘ ʽ ʬʽʨʤʠ ʨʽʟʥʠʭ ʨʦʟʤʽʨʽʚ ʽ 

ʬʦʨʤ ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ. ʋ ʨʘʤʢʘʭ ʪʘʢʠʭ ʢʣʘʩʪʝʨʽʚ ʤʦʛʣʠ ʙ ʨʝʘʣʽʟʫʚʘʪʠʩʷ ʩʫʯʘʩʥʽ ʧʽʜʭʦʜʠ 
ʜʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʘʮʽʾ ʽ ʢʦʦʧʝʨʘʮʽʾ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʡʦʛʦ ʨʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ 
ʢʦʤʙʽʥʫʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʜʦʟʚʦʣʠʣʦ ʙ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʷʢʦʩʪʽ, ʘʣʝ ʡ 

ʜʦʩʷʛʘʪʠ ʟʥʘʯʥʦʛʦ ʝʬʝʢʪʫ ʝʢʦʥʦʤʽʾ ʚʽʜ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʤʘʩʰʪʘʙʫ ʡ ʝʬʝʢʪʫ ʚʽʜ 
ʩʠʥʝʨʛʝʪʠʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦ ʚʟʘʻʤʦʟʘʣʝʞʥʠʭ ʢʦʤʧʣʝʢʩʽʚ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚ; 
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3) ʧʦʰʠʨʝʥʥʷ ʨʽʟʥʦʤʘʥʽʪʥʠʭ ʬʦʨʤ ʦʙôʻʜʥʘʥʴ ʽ ʘʣʴʷʥʩʽʚ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ у рамках 
кооперації, ʱʦ ʨʦʟʚʠʚʘʻʪʴʩʷ, ʜʣʷ ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʟʘʛʘʣʴʥʠʭ ʟʘʚʜʘʥʴ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ 

ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʡ ʦʩʚʦʻʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʨʠʥʢʽʚ, ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʥʘʚʢʦʣʦ ʚʝʣʠʢʠʭ 
ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ ʨʦʟʛʘʣʫʞʝʥʦʾ ʤʝʨʝʞʽ ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʦʚʘʥʠʭ ʜʨʽʙʥʠʭ ʽ ʩʝʨʝʜʥʽʭ 
ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, ʱʦ ʛʝʥʝʨʫʶʪʴ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʾ ʪʘ/ʘʙʦ ʚʠʧʫʩʢʘʶʪʴ ʚʠʩʦʢʦʷʢʽʩʥʽ 

ʚʫʟʴʢʦʩʧʝʮʽʘʣʽʟʦʚʘʥʽ ʢʦʤʧʣʝʢʪʫʶʯʽ ʚʠʨʦʙʠ.  
ɹʝʨʫʯʠ ʟʘ ʦʩʥʦʚʫ курс на формування власних ТНК, ʩʣʽʜ, ʚʦʜʥʦʯʘʩ, ʧʨʦʚʦʜʠʪʠ 

селективну політику щодо залучення в країну закордонних ТНК. ʇʨʽʦʨʠʪʝʪ ʤʘʻ 

ʦʜʝʨʞʫʚʘʪʠ ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʪʘʢʠʭ ʟʘʚʜʘʥʴ: ʧʨʠʭʽʜ ʚ ʋʢʨʘʾʥʫ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʚʽʜʦʤʠʭ ʊʅʂ, ʱʦ ʥʝʩʫʪʴ 
ʧʝʨʝʜʦʚʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʾ; ʧʝʨʝʥʝʩʝʥʥʷ ʮʝʥʪʨʘ ʚʘʛʠ ʚ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʊʅʂ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ з торгово-

розподільної активності на виробництво і, насамперед, у сферу науково-
технологічних розробок; забезпечення активного використання іноземними філіями 

ТНК українських технологій. 
ʇʦʚʠʥʥʽ ʦʪʨʠʤʘʪʠ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪ ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʨʷʜʫ національних програм 

розвитку інфраструктури, яка підтримує міжнародну економічну діяльність. ʂʣʶʯʦʚʽ 

ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʽ ʧʨʦʝʢʪʠ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʧʦʚʠʥʥʽ ʙʫʪʠ ʦʙôʻʢʪʦʤ ʮʽʣʴʦʚʦʛʦ ʩʧʽʣʴʥʦʛʦ 
ʜʝʨʞʘʚʥʦ-ʧʨʠʚʘʪʥʦʛʦ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʤʦʛʣʦ ʙ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠ ʪʘʢʽ ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʧʨʠ 

ʤʝʥʰʦʤʫ ʙʶʜʞʝʪʥʦʤʫ ʥʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʽ, ʘʣʝ ʽ ʧʽʜʚʠʱʠʪʠ ʛʘʨʘʥʪʽʾ ʾʭʥʴʦʛʦ ʷʢʽʩʥʦʛʦ ʪʝʭʥʽʢʦ-
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʧʨʦʨʦʙʣʝʥʥʷ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʚʘʨʪʦ ʟʚʝʨʥʫʪʠ ʫʚʘʛʫ ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ ʥʘ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʫ 
ʧʨʦʛʨʘʤʫ ʽʥʬʦʨʤʘʪʠʟʘʮʽʾ ʢʨʘʾʥʠ ʷʢ ʦʜʥʫ ʟ ʥʘʡʚʘʞʣʠʚʽʰʠʭ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ 

ʚʢʣʶʯʝʥʥʷ ʚ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʡ ʦʙʤʽʥ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʥʦʚʽʪʥʽʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʢʦʤʫʥʽʢʘʮʽʾ ʡ ʦʙʨʦʙʢʠ 
ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ.  

ɺ ʮʴʦʤʫ ʢʦʥʪʝʢʩʪʽ, ʟʚʘʞʘʶʯʠ ʥʘ ʧʨʠʻʜʥʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ʉʆʊ, ʚʘʞʣʠʚʦ виробити 

стратегічні орієнтири стосовно порядку денного міжнародних торговельних 
переговорів в рамках СОТ, ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʚʽʪʦʚʦʾ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʘʨʭʽʪʝʢʪʫʨʠ ʪʘ 

ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʚʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ ʧʠʪʘʥʴ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʤʽʛʨʘʮʽʾ. ʆʩʥʦʚʥʠʤ ʟʘʚʜʘʥʥʷʤ ʚ ʮʴʦʤʫ 
ʟʚôʷʟʢʫ ʤʘʻ ʙʫʪʠ ліквідація існуючих глобальних асиметрій на користь найбільш 
розвинених країн, які є в діючих міжнародних угодах стосовно субсидіювання 

сільського господарства та заборони або обмеження субсидій в рамках проведення 
менш розвиненим країнами промислової політики, а також охорони інтелектуальної 

власності (існуючі форми останньої відображають насамперед інтереси найбільш 
розвинених на сьогодні країн та ігнорують інтереси менш розвинених країн).  

ʅʝ ʤʝʥʰ ʚʘʞʣʠʚʠʤ ʟʘʚʜʘʥʥʷʤ ʻ вироблення реальних механізмів запобігання 

поширенню світових фінансово-економічних криз, ʷʢʽ ʻ ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʨʫʡʥʽʚʥʠʤʠ ʜʣʷ 

ʥʝʚʝʣʠʢʠʭ ʝʢʩʧʦʨʪʥʦ ʟʘʣʝʞʥʠʭ ʝʢʦʥʦʤʽʢ ʟ ʚʽʜʥʦʩʥʦ ʤʝʥʰ ʚʠʩʦʢʠʤ ʨʽʚʥʝʤ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʷʢ ʥʝ 

ʟʜʘʪʥʽ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦ ʚʧʣʠʚʘʪʠ ʥʘ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʮʽʥʠ ʪʘ ʥʘ ʢʫʨʩʠ ʧʨʦʚʽʜʥʠʭ ʚʘʣʶʪ ʩʚʽʪʫ.  
ɺ ʘʩʧʝʢʪʽ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʋʢʨʘʾʥʘ ʤʘʻ ʨʝʘʣʽʟʫʚʘʪʠ 

стратегію широкої європейської інтеграції від Атлантики до Уралу, з перспективою 

виходу на модель створення спільного євро-азійського економічного простору – аж 
до Тихого океану, ʦʩʥʦʚʦʶ ʷʢʦʛʦ ʤʘʶʪʴ ʩʪʘʪʠ ʚʝʣʠʢʽ ʪʨʘʥʩʢʦʥʪʠʥʝʥʪʘʣʴʥʽ ʧʨʦʝʢʪʠ 

ʨʦʟʚʠʪʢʫ (ʚ ʛʘʣʫʟʽ ʝʥʝʨʛʝʪʠʢʠ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫ, ʟʚôʷʟʢʫ, ʦʩʚʽʪʠ, ʽʥʥʦʚʘʮʽʡ ʪʘ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ 
ʢʦʦʧʝʨʘʮʽʾ ʫ ʧʨʦʚʽʜʥʠʭ ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʛʘʣʫʟʷʭ ʟ ʚʠʩʦʢʠʤ ʨʽʚʥʝʤ ʚʠʪʨʘʪ ʥʘ ʮʽʣʽ 
ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʦʭʦʨʦʥʠ ʜʦʚʢʽʣʣʷ ʪʘ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʩʪʘʣʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ). Така модель має прийти 

на заміну сьогоднішній недостатньо продуманій моделі одностороннього 
входження (а точніше асиміляції) української економіки до ЄС – моделі, яка не 

тільки створює для України величезні геоекономічні та геополітичні ризики, 
пов’язані з внутрішньою цивілізаційною неоднорідністю українського суспільства, 
але й заважатиме ефективному розвиткові економічної кооперації з найбільш 

динамічними регіонами світу, розташованими в Азії. 
ɿʘʛʘʣʦʤ, ʦʩʥʦʚʦʶ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʘʻ ʙʫʪʠ не інтеграція 

ʙʫʜʴ-ʷʢʦʶ ʮʽʥʦʶ у світовий та європейський простір, а підпорядкування форм та 
напрямів такої інтеграції завданням національної стратегії розвитку, ʥʝ ʧʨʠʚʥʝʩʝʥʥʷ 

ʟ-ʟʘ ʢʦʨʜʦʥʫ ʰʘʙʣʦʥʽʚ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ (ʚ ʪ.ʯ. ʚ ʨʘʤʢʘʭ 

ʰʠʨʦʢʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʛʦ "ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ ʜʦ ʧʨʘʚʘ 
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ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʛʦ ʉʦʶʟʫ"), ʘ ефективне вироблення притаманних нашій державі форм 
соціально-економічної організації та самоідентифікації в рамках світового 

економічного простору.  

ɿʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʥʘʙʨʘʥʠʭ ʋʢʨʘʾʥʦʶ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʦʩʪʘʥʥʽʭ 8 ʨʦʢʽʚ ʪʝʤʧʽʚ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 
ʧʦʪʝʥʮʽʡʥʦ ʜʘʶʪʴ ʟʤʦʛʫ ʧʦʜʚʦʾʪʠ ɺɺʇ ʟʘ 9ï9,5 ʨʦʢʽʚ. ɸʣʝ ʫʚʽʡʪʠ ʜʦ ʯʠʩʣʘ ʢʨʘʥ, ʷʢʽ 

ʝʬʝʢʪʠʚʥʦ ʽʥʪʝʛʨʫʶʪʴʩʷ ʫ ʩʚʽʪʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʫ ʩʠʩʪʝʤʫ, ʋʢʨʘʾʥʘ ʟʤʦʞʝ ʣʠʰʝ ʜʦʩʷʛʥʫʚʰʠ 
ʫʩʧʽʭʽʚ ʚ геополітичній конкуренції моделей розвитку ʽ ʚʜʘʣʦʤʫ ʧʦʟʠʮʽʦʥʫʚʘʥʥʽ ʚ ʤʝʞʘʭ 

ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʨʠʥʢʫ.  
 

2. Випереджаючий розвиток 

ɺ ʜʦʢʪʨʠʥʘʭ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ ʜʦʤʽʥʫʻ концепція 
"доганяючого" розвитку, ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʘ ʧʦʩʪʩʦʮʽʘʣʽʩʪʠʯʥʠʤ ʢʨʘʾʥʘʤ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʢʨʘʾʥʘʤ, 

ʱʦ ʨʦʟʚʠʚʘʶʪʴʩʷ. ʅʘ ʩʦʙʽ ʚ ʧʦʚʥʽʡ ʤʽʨʽ ʮʶ ʢʦʥʮʝʧʮʽʶ ʚʽʜʯʫʣʘ ʽ ʋʢʨʘʾʥʘ. ʆʜʥʘʢ ʚ ʦʩʪʘʥʥʽ 
ʜʝʩʷʪʠʣʽʪʪʷ ця доктрина дискредитувала себе, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʢʨʘʾʥʠ ʪʨʝʪʴʦʛʦ ʩʚʽʪʫ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ 

ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʘʤʦʜʦʩʪʘʪʥʦʩʪʽ ʟʘʭʽʜʥʦʛʦ ʩʚʽʪʫ ʚʽʜʯʫʚʘʶʪʴ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʧʦʧʠʪʫ ʥʘ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʽ 

ʪʦʚʘʨʠ ʾʭ ʝʢʩʧʦʨʪʫ, ʱʦ ʚʽʜʙʫʚʘʻʪʴʩʷ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʡʦʛʦ ʧʦʩʪʽʥʜʫʩʪʨʽʘʣʴʥʦʾ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʽ 
ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦ ʩʢʦʨʦʪʠʣʠ ʧʦʪʨʝʙʠ ʚ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʧʝʨʠʬʝʨʽʡʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚ. ʗʢ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ, ʮʽ 

ʜʝʨʞʘʚʠ ʚʪʨʘʪʠʣʠ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʜʣʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʱʦ ʧʦʩʪʘʚʠʣʦ ʙʘʛʘʪʦ ʟ 
ʥʠʭ ʥʘ ʤʝʞʫ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʠ. Найважливішим фактором господарського 
прогресу віднині стали технологічні зрушення, інтелект та творчі здібності людини. 

ɭʜʠʥʦʶ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʶ ʜʦʩʷʛʪʠ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʮʽʣʝʡ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʽ ʨʽʚʥʦʧʨʘʚʥʦʾ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʫ 
ʩʚʽʪʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʫ ʩʠʩʪʝʤʫ ʜʣʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʻ доктрина "випереджаючого" розвиткʫ, ʷʢʘ, 

ʚʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʡʤʦʚʽʨʥʽ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʠ ʥʘʙʣʠʞʝʥʥʷ ʜʦ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʽʥʜʫʩʪʨʽʘʣʴʥʠʭ ʢʨʘʾʥ ʩʚʽʪʫ ʽ 
ʧʨʠʻʜʥʘʥʥʷ ʜʦ ʩʧʽʚʜʨʫʞʥʦʩʪʽ ʢʨʘʾʥ ɭʉ, ʤʦʞʝ забезпечити у довгостроковій 
перспективі темпи росту ВВП  у 2–3 рази вищі за аналогічні показники країн з 

розвиненою ринковою економікою. 

ʉʚʽʪʦʚʘ ʧʨʘʢʪʠʢʘ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʚʽʜʯʠʪʴ ʧʨʦ ʡʦʛʦ 
ʥʝʣʽʥʽʡʥʽʩʪʴ, ʱʦ ʧʦʨʦʜʞʫʻ ʥʦʚʫ ʨʠʩʫ ʚ ʪʝʦʨʽʾ ʪʘ ʧʨʘʢʪʠʮʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ï ʾʾ 
ʙʘʛʘʪʦʚʘʨʽʘʥʪʥʽʩʪʴ. ʉʘʤʝ ʪʦʤʫ пряме запозичення тієї чи іншої моделі без ґрунтовної 
адаптації до місцевих умов та вдосконалення призводить до негативних наслідків.  

Вважається що найбільш результативною ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʶ ʤʦʜʝʣʣʶ ʚ ʫʤʦʚʘʭ 
ʚʟʘʻʤʦʟʚôʷʟʘʥʦʛʦ ʩʚʽʪʦʚʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʻ відкритість економіки ʪʘ лібералізація 
зовнішньоекономічних зв’язків. ʋʢʨʘʾʥʘ ʥʝ ʤʦʞʝ ʙʝʟ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʩʧʽʚʨʦʙʽʪʥʠʮʪʚʘ 

ʜʦʩʷʛʪʠ ʫʩʧʽʭʽʚ ʚ ʣʽʪʘʢʦʙʫʜʫʚʘʥʥʽ, ʢʦʩʤʽʯʥʽʡ ʪʝʭʥʽʮʽ, ʽ ʚ ʮʽʣʦʤʫ ʟʨʦʙʠʪʠ ʧʨʦʨʠʚ ʚ 
ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʽʡ ʪʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʭ ʩʬʝʨʘʭ ʽ ʧʝʨʝʡʪʠ ʥʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʡ ʰʣʷʭ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. 

Однак в умовах домінування сировинної складової відкритість української 
економіки обертається  тенденцією "збіднюючого розвитку". 

ɿʣʘʤʘʪʠ ʮʶ ʥʝʙʝʟʧʝʯʥʫ ʟ ʪʦʯʢʠ ʟʦʨʫ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʪʨʦʢʦʚʠʭ ʽ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʠʭ 

ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʝʥʜʝʥʮʽʶ ʤʦʞʥʘ, ʟʘʢʣʘʚʰʠ ʧʽʜʚʘʣʠʥʠ ʽʥʪʝʥʩʠʚʥʦʛʦ 
випереджального розвитку. ɼʣʷ ʮʴʦʛʦ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ:  

Å ʧʨʠʩʢʦʨʠʪʠ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʽʥʜʫʩʪʨʽʘʣʴʥʦ-ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ ʫʩʪʨʦʶ; 
Å ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʰʠʨʦʢʝ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʽʥʪʝʥʩʠʚʥʦʛʦ ʪʠʧʫ ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʛʦ 

ʧʨʦʜʫʢʪʫ; 

Å ʩʫʪʪʻʚʦ ʧʽʜʚʠʱʠʪʠ ʷʢʽʩʪʴ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʪʘ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʢʦʶ; 
Å ʜʦʚʝʩʪʠ ʚ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ ʯʘʩʪʢʫ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʭ ʧʨʦʜʫʢʪʽʚ ʪʘ ʚʠʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʜʦ 

35% ɺɺʇ; 
Å ʩʢʦʨʦʪʠʪʠ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦ ʝʥʝʨʛʦʻʤʥʽʩʪʴ ɺɺʇ ʫ 2ï3 ʨʘʟʠ; 
Å ʟʙʽʣʴʰʠʪʠ ʯʘʩʪʢʫ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ ʚ ʦʩʥʦʚʥʠʡ ʢʘʧʽʪʘʣ ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʽ ɺɺʇ ʟʘ ʢʘʪʝʛʦʨʽʷʤʠ 

ʢʽʥʮʝʚʦʛʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʱʦʥʘʡʤʝʥʰʝ ʜʦ 25%;  
Å ʥʘʣʘʛʦʜʠʪʠ ʧʦʚʥʦʮʽʥʥʝ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷ ʬʦʥʜʦʚʦʛʦ ʨʠʥʢʫ, ʩʪʚʦʨʠʚʰʠ ʫʤʦʚʠ ʜʣʷ 

ʽʜʝʥʪʠʬʽʢʘʮʽʾ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ, ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ ʩʧʝʢʪʨʫ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ 
ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ, ʧʝʨʝʪʦʢʫ ʾʭ ʚ ʛʘʣʫʟʽ ʟ ʚʠʩʦʢʠʤ ʚʤʽʩʪʦʤ ʜʦʜʘʥʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ. 
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ɽʢʦʥʦʤʽʯʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʶʯʦʛʦ ʪʠʧʫ ʥʝ ʚʠʢʣʶʯʘʻ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʦʢʨʝʤʠʭ 
ʝʣʝʤʝʥʪʽʚ ʜʦʛʦʥʷʶʯʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʱʦ ʦʙʫʤʦʚʣʶʻ диференційований підхід до 

стратегічних орієнтирів ʚ ʧʨʘʢʪʠʯʥʽʡ ʧʦʣʽʪʠʮʽ. ʉʶʜʠ ʚʭʦʜʠʪʴ:  

1) ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ "ʧʝʨʝʩʣʽʜʫʚʘʥʥʷ" ("ʢʦʧʽʶʚʘʥʥʷ") ʷʢʘ ʧʦʣʷʛʘʻ ʚ ʦʩʚʦʻʥʥʽ ʚʠʧʫʩʢʫ 
ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ, ʱʦ ʚʞʝ ʚʠʨʦʙʣʷʻʪʴʩʷ ʚ ʨʦʟʚʠʥʫʪʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ. ʎʷ 

ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ ʤʘʻ ʟʘʩʪʦʩʦʚʫʚʘʪʠʩʷ ʜʣʷ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʧʦʙʫʪʦʚʦʾ ʪʝʭʥʽʢʠ, ʜʚʠʛʫʥʦ-, 
ʘʚʪʦʤʦʙʽʣʝʙʫʜʫʚʘʥʥʷ, ʭʽʤʽʯʥʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ ʪʦʱʦ; 

2) ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ "ʣʽʜʝʨʥʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ". ʇʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʚʣʘʩʥʠʭ 
ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʜʦʩʷʛʥʝʥʴ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ ʜʣʷ 
ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʚʠʜʽʚ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʧʦʧʠʪʫ ʥʘ ʥʠʭ ʽ ʚʠʭʦʜʫ 

ʥʘ ʥʦʚʽ ʨʠʥʢʠ. ʊʘʢʫ ʩʪʨʘʪʝʛʽʶ ʧʦʪʨʽʙʥʦ ʟʘʩʪʦʩʦʚʫʚʘʪʠ ʚ ʦʙʦʨʦʥʥʽʡ, ʘʝʨʦʢʦʩʤʽʯʥʽʡ, 
ʩʫʜʥʦʙʫʜʽʚʥʽʡ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ, ʭʽʤʽʯʥʦʤʫ, ʚʘʞʢʦʤʫ ʪʘ ʝʥʝʨʛʝʪʠʯʥʦʤʫ 

ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʽ, ʽʥʜʫʩʪʨʽʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʽʥʰʠʭ ʥʘʫʢʦʻʤʥʠʭ 
ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘʭ; 

3) "ʧʨʦʨʠʚʥʘ" ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ. ʇʦʣʷʛʘʻ ʫ ʩʪʚʦʨʝʥʥʽ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚʦ ʥʦʚʠʭ ʚʠʜʽʚ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ, 

ʱʦ ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʶʪʴ ʩʫʯʘʩʥʽ ʟʨʘʟʢʠ ʥʘ ʦʜʥʝ-ʜʚʘ ʧʦʢʦʣʽʥʥʷ. ʉʪʨʘʪʝʛʽʷ ʙʘʟʫʻʪʴʩʷ ʥʘ 
ʢʦʥʮʝʧʮʽʾ "ʦʙʛʘʥʷʪʠ ʥʝ ʜʦʛʘʥʷʶʯʠ", ʤʘʻ ʩʝʣʝʢʪʠʚʥʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʽ 

ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʚ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʠʭ ʫʩʪʘʥʦʚʘʭ ʪʘ ʥʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʭ 
ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʭ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʯʘʩʪʢʠ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ. 

ɿʘʛʘʣʴʥʠʤ ʜʣʷ ʢʦʞʥʦʾ ʟ ʮʠʭ ʩʪʨʘʪʝʛʽʡ ʻ ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷ ʥʦʚʦʛʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ 

ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. 
 

3. Науково-технологічна та інноваційна політика 

ʉʪʨʘʪʝʛʽʯʥʝ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʜʣʷ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʤʘʶʪʴ ʚʠʩʦʢʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʽ ʫʢʣʘʜʠ ï 
ʧôʷʪʠʡ ʽ ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʰʦʩʪʠʡ, ʷʢʠʡ ʱʝ ʥʘʨʦʜʞʫʻʪʴʩʷ ʽ ʜʦ ʧʝʚʥʦʛʦ ʤʦʤʝʥʪʫ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠʤʝ 

ʥʝʟʥʘʯʥʠʡ ʚʧʣʠʚ ʥʘ ʧʨʠʨʽʩʪ ɺɺʇ. ɸʣʝ ʩʘʤʝ ʰʦʩʪʠʡ ʫʢʣʘʜ ʬʦʨʤʫʻ ʥʘʧʨʷʤʦʢ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 
ʢʨʘʾʥʠ ʥʘ ʜʝʩʷʪʠʣʽʪʪʷ ʚʧʝʨʝʜ. ɼʦ ʡʦʛʦ ʢʣʶʯʦʚʠʭ ʥʘʧʨʷʤʢʽʚ ʚʽʜʥʦʩʷʪʴʩʷ: ʙʽʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʷ, 
ʩʠʩʪʝʤʠ ʰʪʫʯʥʦʛʦ ʽʥʪʝʣʝʢʪʫ, ʛʣʦʙʘʣʴʥʽ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ ʤʝʨʝʞʽ, ʢʦʤʧ'ʶʪʝʨʥʘ ʦʩʚʽʪʘ, 

ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʤʝʨʝʞʥʠʭ ʙʽʟʥʝʩ-ʩʧʽʚʪʦʚʘʨʠʩʪʚ. ʎʝ ʪʽ ʛʘʣʫʟʽ, ʱʦ ʟʘʨʘʟ ʨʦʟʚʠʚʘʶʪʴʩʷ ʫ 
ʧʨʦʚʽʜʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʰʚʠʜʢʠʤʠ ʪʝʤʧʘʤʠ (іноді від 20% до 100% на рік)! 

ʑʝ ʫ 1993 ʨʦʮʽ ʫ 10 ʢʨʘʾʥʘʭ ʩʚʽʪʫ ʙʫʣʦ ʩʢʦʥʮʝʥʪʨʦʚʘʥʦ ʧʦʥʘʜ 85% 
ʩʚʽʪʦʚʠʭ ʅɼɼʂʈ.  
ʋ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ 25% ʪʨʫʜʦʚʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʟʘʡʥʷʪʦ ʫ ʩʬʝʨʽ 

ʥʘʫʢʠ ʪʘ ʚʠʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ. ʋ ʉʐɸ 8% ʪʨʫʜʦʚʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʩʪʚʦʨʶʶʪʴ 
ʧʦʥʘʜ 20% ɺɺʇ, ʘ ʥʘ ʅɼɼʂʈ ʢʨʘʾʥʘ ʚʠʪʨʘʯʘʻ ʙʣʠʟʴʢʦ 40% ʚʽʜ 

ʟʘʛʘʣʴʥʦʩʚʽʪʦʚʠʭ ʚʠʪʨʘʪ. ɹʣʠʟʴʢʦ 66% ʧʨʘʮʶʶʯʠʭ ʤʘʶʪʴ ʚʠʱʫ ʘʙʦ 
ʥʝʟʘʢʽʥʯʝʥʫ ʚʠʱʫ ʦʩʚʽʪʫ. ɯʩʥʫʻ ʥʘʤʽʨ ʜʦʚʝʩʪʠ ʮʝʡ ʧʦʢʘʟʥʠʢ ʜʦ 90%..  
ʋ 2006 ʨʦʮʽ ɼʞ.ɹʫʰ ʟʘʧʨʦʧʦʥʫʚʘʚ çɸʤʝʨʠʢʘʥʩʴʢʫ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʫ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽè ʟ ʙʶʜʞʝʪʦʤ ʫ 136 ʤʣʨʜ. ʜʦʣ., ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʫ ʥʘ 
ʨʽʟʢʝ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ ʫ ʣʶʜʩʴʢʠʡ ʢʘʧʽʪʘʣ ʜʣʷ ʧʽʜʪʨʠʤʘʥʥʷ ʪʘ 

ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʣʽʜʝʨʩʪʚʘ ʜʝʨʞʘʚʠ. ʇʣʘʥʫʻʪʴʩʷ: 

 ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʥʘ 70 ʪʠʩ. ʯʦʣ. ʚʯʠʪʝʣʽʚ ʟ ʤʘʪʝʤʘʪʠʢʠ ʪʘ 

ʧʨʠʨʦʜʥʠʯʠʭ ʥʘʫʢ, ʟʘʣʫʯʝʥʥʷ ʱʝ 30 ʪʠʩ. ʽʥʞʝʥʝʨʽʚ ʪʘ ʚʯʝʥʠʭ ʷʢ 
ʚʯʠʪʝʣʽʚ-ʩʫʤʽʩʥʠʢʽʚ. 

 ʧʦʜʚʦʻʥʥʷ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʠʭ ʘʩʠʛʥʫʚʘʥʴ ʥʘ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʽ 

ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷ ï ʜʦ 50 ʤʣʨʜ. ʜʦʣ. 

 ʥʘʜʘʥʥʷ ʧʨʠʚʘʪʥʦʤʫ ʩʝʢʪʦʨʦʚʽ ʧʦʜʘʪʢʦʚʦʾ ʧʽʣʴʛʠ ʥʘ ʅɼɼʂʈ (86 

ʤʣʨʜ. ʜʦʣ.). 
ɺ ʧʝʨʽʦʜ ʟ 1995 ʧʦ 2000 ʨʦʢʠ ʚ ɭʉ ʙʫʣʦ ʩʪʚʦʨʝʥʦ 1,5 ʤʣʥ. ʥʦʚʠʭ ʨʦʙʦʯʠʭ 
ʤʽʩʮʴ ʚ ʽʥʜʫʩʪʨʽʾ ʚʠʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʪʘ 5,5 ʤʣʥ. ʨʦʙʦʯʠʭ ʤʽʩʮʴ ʚ ʽʥʜʫʩʪʨʽʾ, 

ʱʦ ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʚʠʱʦʾ ʦʩʚʽʪʠ.  
ɿʘ ʜʝʷʢʠʤʠ ʜʘʥʠʤʠ, ʫ ʥʘʡʙʣʠʞʯʽ 10 ʨʦʢʽʚ ʜʝʬʽʮʠʪ ʥʘʫʢʦʚʠʭ ʩʧʽʚʨʦʙʽʪʥʠʢʽʚ 

ʚ ɭʉ ʩʪʘʥʦʚʠʪʠʤʝ ʙʣʠʟʴʢʦ 700 ʪʠʩ. ʦʩʽʙ.  
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ɹʶʜʞʝʪ ʉʴʦʤʦʾ ʨʘʤʢʦʚʦʾ ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʅɼɼʂʈ (2007-2013) ʩʷʛʘʻ 73,27 ʤʣʨʜ. 
ʻʚʨʦ, ʟ ʥʠʭ 44,7 ʤʣʨʜ. ʻʚʨʦ ʙʫʜʝ ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʦ ʥʘ ʨʦʟʚʠʪʦʢ 

ʩʧʽʚʨʦʙʽʪʥʠʮʪʚʘ ʚ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʽ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʴ, 11,9 ʤʣʨʜ. ʻʚʨʦ ï ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ 
ʚʠʥʘʭʽʜʥʠʢʽʚ, 7,2 ʤʣʨʜ. ʻʚʨʦ ï ʥʘ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʜʦʩʣʽʜʥʠʮʴʢʦʛʦ 
ʧʝʨʩʦʥʘʣʫ, 7,5 ʤʣʨʜ. ʻʚʨʦ ï ʥʘ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ.  

ʇʝʨʰʝ ʤʽʩʮʝ ʫ ʩʚʽʪʽ ʟʘ ʨʽʚʥʝʤ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʅɼɼʂʈ ʟʘʡʤʘʻ ɯʟʨʘʾʣʴ ï 4,3% 
ɺɺʇ (ʉʐɸ ï 2,2%), ʘ ʟʘ ʚʠʪʨʘʪʘʤʠ ʥʘ ʦʩʚʽʪʫ - ʯʝʪʚʝʨʪʝ (7,6% ɺɺʇ). 

ʂʦʞʥʠʡ ʜʦʣʘʨ ʚʢʣʘʜʝʥʠʡ ʚ ʽʟʨʘʾʣʴʩʴʢʫ ʥʘʫʢʫ ʦʙʝʨʪʘʻʪʴʩʷ 15 ʜʦʣ. ʚʽʜ 
ʝʢʩʧʦʨʪʫ ʥʘʫʢʦʤʽʩʪʩʴʢʦʾ ʪʘ ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ, ʚʠʨʦʙʣʝʥʦʾ ʚ 
ʢʨʘʾʥʽ. ɿʘʚʜʷʢʠ ʧʨʦʜʘʞʫ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʭʘʡ-ʪʝʢ ɯʟʨʘʾʣʴ ʦʪʨʠʤʫʻ 13-14 ʤʣʨʜ. 

ʱʦʨʽʯʥʦʛʦ ʧʨʠʙʫʪʢʫ. 
ʋ ʌʨʘʥʮʽʾ, ʟʛʽʜʥʦ ʟ ʧʨʦʛʨʘʤʦʶ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʅ.ʉʘʨʢʦʟʽ ʥʘ ʧʦʪʨʝʙʠ ʥʘʫʢʠ 

ʧʣʘʥʫʻʪʴʩʷ ʚʽʜʨʘʭʦʚʫʚʘʪʠ 3% ɺɺʇ.  
ɺ ʗʧʦʥʽʾ ʜʝʨʞʘʚʘ ʧʦʚʝʨʪʘʻ 80% ʢʦʰʪʽʚ, ʽʥʚʝʩʪʦʚʘʥʠʭ ʚ ʚʝʥʯʫʨʥʽ 
ʧʨʦʝʢʪʠ. 

ɺ ʋʢʨʘʾʥʽ ʚʠʪʨʘʪʠ ʥʘ ʥʘʫʢʫ ʙʶʜʞʝʪʽ 2008 ʨʦʢʫ ʟʘʧʣʘʥʦʚʘʥʦ ʚ ʨʦʟʤʽʨʽ 
ʪʨʦʭʠ ʙʽʣʴʰʝ 0,4% ɺɺʇ. 
В Україні домінує відтворення 3-го технологічного укладу. ʎʝ ʧʘʥʫʚʘʥʥʷ ʯʦʨʥʦʾ 

ʤʝʪʘʣʫʨʛʽʾ, ʝʣʝʢʪʨʦʝʥʝʨʛʝʪʠʢʠ, ʟʘʣʽʟʥʠʯʥʦʛʦ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫ, ʙʘʛʘʪʦʪʦʥʥʘʞʥʦʾ ʥʝʦʨʛʘʥʽʯʥʦʾ 
ʭʽʤʽʾ, ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʚʫʛʽʣʣʷ, ʫʥʽʚʝʨʩʘʣʴʥʝ ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ. ʋ ʨʦʟʚʠʥʝʥʦʤʫ ʞ ʩʚʽʪʽ 

ʜʦʤʽʥʫʚʘʥʥʷ 3-ʛʦ ʫʢʣʘʜʫ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʷ ʥʘ ʧʽʩʣʷʚʦʻʥʥʽ ʨʦʢʠ. ʏʘʩʪʢʦʚʦ ʧʨʠʩʫʪʥʽʡ 4-ʡ ʫʢʣʘʜ 
(ʱʦ ʚʠʯʝʨʧʘʚ ʩʝʙʝ ʚ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʝʢʦʥʦʤʽʢʘʭ ʫ ʩʝʨʝʜʠʥʽ 1970-ʭ ʨʦʢʽʚ) ï ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʦʨʛʘʥʽʯʥʦʾ 
ʭʽʤʽʾ ʽ ʧʦʣʽʤʝʨʥʠʭ ʤʘʪʝʨʽʘʣʽʚ, ʢʦʣʴʦʨʦʚʦʾ ʤʝʪʘʣʫʨʛʽʾ, ʥʘʬʪʦʧʝʨʝʨʦʙʢʠ, 

ʘʚʪʦʤʦʙʽʣʝʙʫʜʫʚʘʥʥʷ, ʪʦʯʥʦʛʦ ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ ʽ ʧʨʠʣʘʜʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ, ʨʦʟʚʠʪʦʢ 
ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʦʛʦ ɺʇʂ, ʝʣʝʢʪʨʦʥʥʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ, ʧʦʰʠʨʝʥʥʷ ʘʚʪʦʧʝʨʝʚʝʟʝʥʴ, ʰʠʨʦʢʝ 

ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʥʘʬʪʠ. 
Тобто, в Україні близько 95% обсягів виробленої продукції належить до 

третього (60%) і четвертого (35%) укладів, характерними рисами яких є 

випереджальний розвиток електроенергетики і використання нафти як головного 
енергоносія. Частка ж продукції вищих технологічних укладів в економіці країни 

складає: 4% — для п'ятого і 0,1% — для шостого. ɿʨʦʩʪʘʥʥʷ ɺɺʇ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʚʚʝʜʝʥʥʷ 

ʥʦʚʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʦʮʽʥʶʻʪʴʩʷ ʚʩʴʦʛʦ ʫ 0,7%, ʚ ʪʦʡ ʯʘʩ ʷʢ ʫ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ ʮʝʡ 
ʧʦʢʘʟʥʠʢ ʜʦʩʷʛʘʻ 60% ʽ ʥʘʚʽʪʴ 90%.  

Інвестиційні вкладення, що визначають напрямки розвитку на майбутні 
десятиліття, передусім стратегію економічного розвитку, також масово 

спрямовуються в технології нижчого, третього укладу - 75%, тоді як ʫ ʛʘʣʫʟʽ 6-ʛʦ 
ʫʢʣʘʜʫ надходить ʣʠʰʝ 0,5% ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ. Ще гірше ситуація з капіталовкладеннями на 
технологічне переозброєння і модернізацію. 

ʌʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʥʘʫʢʦʚʠʭ ʨʦʟʨʦʙʦʢ ʽ ʚʠʪʨʘʪʠ ʥʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʾ ʩʢʣʘʜʘʶʪʴ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ: ʜʣʷ 3-
ʛʦ ʫʢʣʘʜʫ - 6% ʽ 30%, ʜʣʷ 4-ʛʦ ï 69,7% ʽ 60%, ʜʣʷ 5-ʛʦ 23% ʽ 8,6% ʽ ʜʣʷ 6-ʛʦ 0,3% ʽ 0,4%. 

Наведені цифри – це фактично вирок для України. ʅʘ ʨʽʚʥʽ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ 

ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʟʘʢʣʘʜʘʻʪʴʩʷ ʤʘʡʙʫʪʥʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʛʦ 
ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʟ ʜʦʤʽʥʫʚʘʥʥʷʤ 3-ʛʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʫʢʣʘʜʫ. ɼʣʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʮʝ ʦʟʥʘʯʘʻ 
ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʥʫ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ ʧʝʨʝʭʦʜʫ до інноваційного типу економічного зростання 
шляхом заміни галузевого розподілу національної економіки розподілом 

технологічним. ʆʩʥʦʚʥʦʶ ʨʫʰʽʡʥʦʶ ʩʠʣʦʶ ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ розробка і впровадження 
високих технологій у всіх галузях. ɸʣʝ ʨʠʥʢʦʚʠʡ ʤʝʭʘʥʽʟʤ ʨʦʙʠʪʴ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʫ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ 

ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʥʝʚʠʛʽʜʥʦʶ ʜʣʷ ʧʽʜʧʨʠʻʤʮʽʚ, ʱʦ ʥʘʜʘʶʪʴ ʧʝʨʝʚʘʛʫ ʩʧʝʢʫʣʷʪʠʚʥʠʤ ʦʧʝʨʘʮʽʷʤ. 
ʊʦʤʫ ʧʦʪʨʽʙʥʘ агресивна політика держави для забезпечення умов інноваційно-
технологічного розвитку. ʉʘʤʝ ʟʘ ʫʤʦʚ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʜʽʻʚʦʾ державної інноваційної 

стратегії ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʨʠʥʢʫ ʽ ʧʦʪʨʝʙʠ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʤʦʞʫʪʴ ʧʨʠʧʠʥʠʪʠ ʩʫʧʝʨʝʯʠʪʠ 

ʦʜʠʥ ʦʜʥʦʤʫ.  
ɼʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷ, ʟʜʽʡʩʥʝʥʝ ʫ 1997-1999 ʨʦʢʘʭ ʟ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚʠ ʬʽʨʤʠ IBM 

ʜʝʢʽʣʴʢʦʤʘ ʥʘʫʢʦʚʠʤʠ ʮʝʥʪʨʘʤʠ ʉʐɸ ʚ ʩʧʽʚʨʦʙʽʪʥʠʮʪʚʽ ʟ ʘʥʛʣʽʡʩʴʢʠʤ 



41 

ʞʫʨʥʘʣʦʤ ñEconomistò, ʚʠʷʚʠʣʦ ʟʥʘʯʥʫ ʧʦʟʠʪʠʚʥʫ ʢʦʨʝʣʷʮʽʶ ʤʽʞ 
ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʷʤʠ ʫ ʚʠʩʦʢʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʾ, ʟʨʦʩʪʘʥʥʤ̫ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʡ 

ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷʤ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʚ ʮʽʣʦʤʫ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʚ ʉʐɸ, ʘʣʝ ʡ ʫ ʨʷʜʽ ʽʥʰʠʭ 
ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥ. ɸʥʘʣʽʟ ʧʦʢʘʟʘʚ, ʱʦ ʢʘʧʽʪʘʣʦʚʢʣʘʜʝʥʥʷ ʚ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʽ 
ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʾ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪɹ 35% ʧʨʠʨʦʩʪʫ ɺɺʇ  ̔ 50% ʧʨʠʨʦʩʪʫ 

ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʧʨʘʮʽ. 
ɯʩʥʫʻ ʢʽʣʴʢʘ ʰʣʷʭʽʚ ʜʣʷ ʚʠʧʨʘʚʣʝʥʥʷ ʩʠʪʫʘʮʽʾ, ʱʦ ʩʢʣʘʣʘʩʷ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ. 
Перший шлях - ʮʝ ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ ñʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾò, ʷʢʘ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦ 

ʥʘʟʜʦʛʘʥʷʪʠ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʡ ʩʚʽʪ, ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʶʯʠ ʱʝ ʥʝ ʨʝʘʣʽʟʦʚʘʥʽ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ 3-ʛʦ ʽ 4-ʛʦ 
ʫʢʣʘʜʽʚ ʽ ʟ ʯʘʩʦʤ ʽʥʪʝʥʩʠʚʥʦ ʨʦʟʚʠʚʘʪʠ ʥʦʚʽ 5-ʡ ʽ 6-ʡ ʫʢʣʘʜʠ.  

Другий шлях ï ʥ̔ʥʦʚʘʮʽʡʥʘ ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ, ʷʢʘ ʜʦʟʚʦʣʷʻ ʟʦʩʝʨʝʜʠʪʠ ʫʚʘʛʫ ʥʘ 

ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ 6-ʛʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʫʢʣʘʜʫ ʽ ʦʙʨʘʪʠ ʪʘʢʽ ʡʦʛʦ ʥʘʧʨʷʤʢʠ, ʟʘʚʜʷʢʠ ʷʢʠʤ ʢʨʘʾʥʘ 

ʤʦʞʝ ʚʠʡʪʠ ʚ ʣʽʜʝʨʠ. ʊʘʢʘ ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʧʦʚʥʫ ʟʤʽʥʫ  ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʥʠʭ ʥʘʧʨʷʤʢʽʚ 
ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʘ ʮʝ ʚʠʤʘʛʘʻ ʢʦʨʝʛʫʚʘʥʥʷ ʽ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʟʽ ʩʪʠʤʫʣʶʚʘʥʥʷ 
ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ. ʉʚʽʪʦʚʠʡ ʜʦʩʚʽʜ ʧʦʢʘʟʫʻ, ʱʦ будь-яка держава може 

підвищити свій інноваційний рівень і ввійти в число технічно розвинених держав, 
ʷʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, у фазах зростання чергового технологічного укладу. ɸ ʟʘʨʘʟ ʮʝ ʧʨʦ 6-ʡ 

ʫʢʣʘʜ. 
ʉʘʤʝ ʚ ʧʝʨʽʦʜ ʟʤʽʥʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʫʢʣʘʜʽʚ ʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʾ ʧʝʨʝʙʫʜʦʚʠ ʩʚʽʪʦʚʦʾ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʩʧʨʷʤʫʚʘʪʠ ʚʩʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʪʘ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽ ʟʫʩʠʣʣʷ ʥʘ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʚ 
ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ конкурентноспроможних підприємств нових укладів, ʱʦ ʟʜʘʪʥʽ 

ʟʤʽʮʥʠʪʠ ʧʦʟʠʮʽʾ ʜʝʨʞʘʚʠ ʥʘ ʩʚʽʪʦʚʦʤʫ ʨʠʥʢʫ. 
ɸʣʝ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʚʨʘʭʦʚʫʚʘʪʠ, ʱʦ ʯʘʩ ʧʘʥʫʚʘʥʥʷ ʫʢʣʘʜʽʚ ʥʝʫʭʠʣʴʥʦ ʩʢʦʨʦʯʫʻʪʴʩʷ. 

ʗʢʱʦ ʧʝʨʰʠʡ ʪʨʠʚʘʚ ʙʣʠʟʴʢʦ 60 ʨʦʢʽʚ, ʪʦ ʧ'ʷʪʠʡ, ʢʦʪʨʠʡ ʫʞʝ ʜʦʤʽʥʫʻ ʚ ʨʦʟʚʠʥʝʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ 
ʩʴʦʛʦʜʥʽ, ʟʘ ʙʽʣʴʰʽʩʪʶ ʧʨʦʛʥʦʟʽʚ ʙʫʜʝ ʧʨʦʜʦʚʞʫʚʘʪʠʩʷ ʣʠʰʝ ʙʣʠʟʴʢʦ 30 ʨʦʢʽʚ ʽ ʟʘʢʽʥʯʠʪʴʩʷ 

ʫ   20-ʭ ʨʦʢʘʭ ʍʍI ʩʪʦʣʽʪʪʷ. ʉʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʯʘʩʫ ʧʘʥʫʚʘʥʥʷ ʫʢʣʘʜʽʚ ʧʦʚ'ʷʟʘʥʝ ʟ ʥʝʙʫʚʘʣʦʶ 
ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʻʶ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʷʢ ʦʢʨʝʤʠʭ ʢʦʤʧʘʥʽʡ, ʪʘʢ ʽ ʮʽʣʠʭ ʜʝʨʞʘʚ. 

ʂʨʠʪʝʨʽʻʤ ʽ ʤʽʨʦʶ ʰʚʠʜʢʦʩʪʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʟʤʽʥ ʻ ʪʝʤʧʠ ʧʘʜʽʥʥʷ 

ʮʽʥʠ ʥʘ ʥʦʚʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʶ. ɿʘ ʦʩʪʘʥʥʽ 30 ʨʦʢʽʚ ʨʝʘʣʴʥʘ ʮʽʥʘ 
ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʢʦʤʧôʶʪʝʨʫ ʚ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʟʥʠʞʫʚʘʣʘʩʷ ʚ 

ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʥʘ 35% ʱʦʨʽʯʥʦ (ʜʣʷ ʧʦʨʽʚʥʷʥʥʷ: ʱʦʨʽʯʥʝ ʧʘʜʽʥʥʷ ʮʽʥ 
ʥʘ ʧʦʩʣʫʛʠ ʟʘʩʦʙʽʚ ʢʦʤʫʥʽʢʘʮʽʾ ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ 
ʮʠʢʣʫ ï ʪʝʣʝʬʦʥʽʾ ï ʩʪʘʥʦʚʠʣʦ ʣʠʰʝ 10% ʥʘ ʨʽʢ). ʉʫʯʘʩʥʽ ʪʝʤʧʠ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʟʤʽʥ ʻ ʥʘʩʪʽʣʴʢʠ ʰʚʠʜʢʠʤʠ, ʱʦ ʜʦ ʥʠʭ ʥʝ ʚʩʪʠʛʘʻ 
ʘʜʘʧʪʫʚʘʪʠʩʷ ʘʥʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ, ʘʥʽ ʝʢʦʥʦʤʽʢʘ. ʅʘʨʘʟʽ ʩʪʨʦʢ 

ʞʠʪʪʷ ʮʠʬʨʦʚʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʩʪʘʥʦʚʠʪʴ 18 ʤʽʩʷʮʽʚ ʧʨʦʪʠ 3 
ʨʦʢʽʚ, ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʭ ʜʣʷ ʟʤʽʥ çʧʨʘʚʠʣ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʛʨʠè ʽ 10 ʨʦʢʽʚ, 
ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʭ ʜʣʷ ʘʜʘʧʪʘʮʽʾ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ.  

ʑʦʨʽʯʥʦ ʦʥʦʚʣʶʻʪʴʩʷ 5% ʪʝʦʨʝʪʠʯʥʠʭ ʪʘ 20% ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʠʭ 
ʟʥʘʥʴ. ʇʨʠʡʥʷʪʘ ʫ ʉʐɸ ʦʜʠʥʠʮʷ ʚʠʤʽʨʫ ʩʪʘʨʽʥʥʷ ʟʥʘʥʴ 

ʩʧʝʮʽʘʣʽʩʪʘ - çʧʝʨʽʦʜ ʥʘʧʽʚʨʦʟʧʘʜʫ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʽè (ʟʥʠʞʝʥʥʷ 
ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʽ ʥʘ 50%) ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʧʦʷʚʠ ʥʦʚʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ, 
ʧʦʢʘʟʫʻ, ʱʦ ʟʘ ʙʘʛʘʪʴʤʘ ʧʨʦʬʝʩʽʷʤʠ ʮʝʡ ʧʦʨʽʛ ʥʘʩʪʫʧʘʻ ʤʝʥʰ 

ʥʽʞ ʯʝʨʝʟ 5 ʨʦʢʽʚ, ʪʦʙʪʦ ʨʘʥʽʰʝ, ʥʽʞ ʟʘʢʽʥʯʠʪʴʩʷ ʧʝʨʽʦʜ ʥʘʚʯʘʥʥʷ 
ʫ ʚʫʟʽ. ɺʠʨʽʰʝʥʥʷ ʮʽʻʾ ʧʨʦʙʣʝʤʠ ʚʙʘʯʘʻʪʴʩʷ ʫ ʧʝʨʝʭʦʜʽ ʜʦ 

ʙʝʟʧʝʨʝʨʚʥʦʾ ʪʘ ʙʘʛʘʪʦʨʽʚʥʝʚʦʾ ʦʩʚʽʪʠ.  
Рівень підтримки науки та освіти, особливо вищої, в України давно вже не 

відповідає цілям інноваційного розвитку. Особливо якщо порівняти з увагою, яка 

приділяється, наприклад, в США, ЄС, Росії, Казахстані. 

ʋ 2005 ʨʦʮʽ ʙʶʜʞʝʪʥʽ ʚʠʪʨʘʪʠ ʥʘ ʥʘʫʢʫ ʩʪʘʥʦʚʠʣʠ 0,38% ɺɺʇ, ʫ 2006 - 0,4%, ʫ 2007 

- 0,41%, ʫ 2008 ï ʤʝʥʰ ʥʽʞ 0,4%. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ, ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʱʝ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʽ  90-ʭ ʨʦʢʽʚ ɺʝʨʭʦʚʥʘ 
ʈʘʜʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʧʨʠʡʥʷʣʘ ʥʦʨʤʫ, ʟʛʽʜʥʦ ʟ ʷʢʦʶ ʙʶʜʞʝʪʥʽ ʚʠʪʨʘʪʠ ʥʘ ʥʘʫʢʫ ʧʦʚʠʥʥʽ ʙʫʪʠ ʥʝ 
ʤʝʥʰʝ 1,7% - ʮʝ ʨʽʚʝʥʴ ʥʝ ʜʫʞʝ ʙʫʨʭʣʠʚʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʘʣʝ ʭʦʯʘ ʙ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʽ, ʷʢʦʶʩʴ 

ʤʽʨʦʶ, ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʥʘʫʢʦʚʠʭ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʴ. ʊʘʢʦʞ ʥʝ ʜʽʻ ɿʘʢʦʥ Ăʇʨʦ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʫ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴò, 
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ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʟʨʫʡʥʦʚʘʥʽ ʪʝʭʥʦʧʘʨʢʠ ʽ ʪ.ʧ. 
ɺ 1990 ʨʦʮʽ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʙʫʣʦ ʟʦʩʝʨʝʜʞʝʥʦ 6,5% ʩʚʽʪʦʚʦʛʦ ʥʘʫʢʦʚʦ-

ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʧʨʠ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 0,1 % ʚʽʜ ʩʚʽʪʦʚʦʛʦ 
ʨʽʚʥʷ. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʥʘ ʢʦʞʥʫ ʪʠʩʷʯʫ ʧʨʘʮʶʶʯʠʭ ʧʨʠʧʘʜʘʣʦ 11 ʟʘʡʥʷʪʠʭ ʚ 
ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʽʡ ʩʬʝʨʽ. ʉʴʦʛʦʜʥʽ ʚʽʜʙʫʚʘʻʪʴʩʷ ʧʨʦʮʝʩ ʚʠʣʫʯʝʥʥʷ 

ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʟ ʋʢʨʘʾʥʠ ï ʫ ʟʘʛʨʦʟʣʠʚʠʭ ʤʘʩʰʪʘʙʘʭ. 
ʊʘʢʠʤ ʯʠʥʦʤ, ʛʦʣʦʚʥʽ ʟʘʚʜʘʥʥʷ, ʷʢʽ ʽ ʥʘ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʥʝ ʚʪʨʘʯʘʶʪʴ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʽ, ʮʝ: 

 ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʪʘ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʷ ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʨʦʟʚʠʪʢʫ çʋʢʨʘʾʥʘ-2015è, 
ʥʝʚʽʜôʻʤʥʦʶ ʙʘʟʦʚʦʶ ʩʢʣʘʜʦʚʦʶ ʷʢʦʾ ʻ ʜʦʢʪʨʠʥʘ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʥʘʥʴ; 

 ʨʦʟʨʦʙʢʘ ʽ ʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʅʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ, ɯʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ ʪʘ 

ʆʩʚʽʪʷʥʩʴʢʦʛʦ ʂʦʜʝʢʩʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ; 

 ʚ̔ ʜʥʦʚʣʝʥʥʷ ʜʽʾ ʟʘʢʦʥʽʚ ʚ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʽʡ ʩʬʝʨʽ; 

 ʚʜʦʩʢʦʥʘʣʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʶ ʪʘ 
ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʶ ʩʬʝʨʘʤʠ, ʱʦ ʧʦʚʠʥʥʦ ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʚʘʪʠʩʴ ʨʦʟʚʠʪʢʦʤ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ 

ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ; 

 ʢʘʨʜʠʥʘʣʴʥʽ ʟʤʽʥʠ ʱʦʜʦ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ 
ʪʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤ; 

 ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʦʚʘʥʠʭ ʮʽʣʴʦʚʠʭ ʪʘ ʧʨʠʚʘʪʥʠʭ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʭ ʚʝʥʯʫʨʥʠʭ 
ʬʦʥʜʽʚ, ñʙʽʟʥʝʩ ï ʽʥʢʫʙʘʪʦʨʽʚò ʪʦʱʦ. 

ɿʘʛʘʣʴʥʘ ʢʦʥʮʝʧʮʽʷ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʷʢʘ ʙʫʣʘ ʩʪʚʦʨʝʥʘ ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʶ 
ʂʦʤʽʩʽʻʶ ʫ ʟʚ'ʷʟʢʫ ʟ ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷʤ ɭʚʨʦʩʦʶʟʫ, ʯʽʪʢʦ ʚʠʟʥʘʯʘʻ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʥʽ ʥʘʧʨʷʤʢʠ 

ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʚ ʩʬʝʨʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡ ʽ ʟʥʘʥʴ.  
Перший - ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ, ʱʦ ʟʘʦʭʦʯʫʶʪʴ ʩʫʙ'ʻʢʪʽʚ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ, ʥʘʫʢʦʚʦʾ ʡ 

ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʚʧʨʦʚʘʜʞʫʚʘʪʠ ʽʥʥʦʚʘʮʽʾ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ, ʯʝʨʝʟ фіскальні заходи: 

ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ ʧʽʣʴʛʠ, ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ ʢʨʝʜʠʪʠ, ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʘ ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʽʷ, ʮʽʣʴʦʚʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ ʯʝʨʝʟ 
ʛʨʘʥʪʠ ʡ ʧʦʟʠʢʠ ʪʦʱʦ. ʂʨʽʤ ʪʦʛʦ, ʝʬʝʢʪʠʚʥʠʤ ʻ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ 

ʱʦʜʦ ʩʧʨʦʱʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʽ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ. 
Другий - створення інфраструктури ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ: 
V ʝʬʝʢʪʠʚʥʠʭ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ інформаційного обміну ʤʽʞ ʧʦʪʝʥʮʽʡʥʠʤʠ 

ʫʯʘʩʥʠʢʘʤʠ ʧʘʨʪʥʝʨʘʤʠ, ʥʘʧʨʠʢʣʘʜ: ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʟʘʛʘʣʴʥʠʭ ʩʪʘʪʠʩʪʠʯʥʠʭ ʽʥʜʠʢʘʪʦʨʽʚ, 
ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʙʘʟʠ ʜʘʥʠʭ ʟʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʟʘʭʦʜʽʚ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʡ 

ʩʘʤʠʭ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʚʩʽʣʷʢʠʭ ʩʝʤʽʥʘʨʽʚ ʽ ʟʫʩʪʨʽʯʝʡ ʢʣʶʯʦʚʠʭ (çʪʠʭ, ʭʪʦ ʧʨʠʡʤʘʻ 
ʨʽʰʝʥʥʷè) ʛʨʘʚʮʽʚ, ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʷ ʧʨʠʥʮʠʧʫ çʚʽʜʢʨʠʪʦʾ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʽʾè, ʱʦ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʦʙʤʽʥ 
ʜʦʩʚʽʜʦʤ ʽ ʪʨʘʥʩʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʝ ʥʘʚʯʘʥʥʷ; 

V ʚʟʘʻʤʦʜʽʷ ʚ ʪʨʽʘʜʽ çуніверситети – бізнес – промисловістьè ɺʝʣʠʢʠʤ 

ʜʝʨʞʘʚʥʠʤ ʜʦʩʣʽʜʥʠʮʴʢʠʤ ʮʝʥʪʨʘʤ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʩʧʨʷʤʦʚʫʚʘʪʠ ʩʚʦʾ ʟʫʩʠʣʣʷ ʚ ʩʬʝʨʫ ʦʙʤʽʥʫ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʷʤʠ ʡ ʩʧʽʚʨʦʙʽʪʥʠʮʪʚʘ ʟ ʜʽʣʦʚʠʤʠ ʢʦʣʘʤʠ;  
V ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ, ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ, ʥʘ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʤʫ ʨʽʚʥʽ ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʦʚʘʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ 

підтримки інновацій – ʪʝʭʥʦʧʘʨʢʠ, ʙʽʟʥʝʩ-ʽʥʢʫʙʘʪʦʨʠ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʽ ʬʽʨʤʠ, ʢʣʘʩʪʝʨʥʽ 

ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘ; 
V ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʢʫʣʴʪʫʨʠ патентування й ліцензування ʰʣʷʭʦʤ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ 

ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʠʭ ʧʘʪʝʥʪʥʠʭ ʤʝʨʝʞ ʽ ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʚ ʩʬʝʨʽ ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʾ 
ʚʣʘʩʥʦʩʪʽ. ʅʘʧʨʠʢʣʘʜ, ʉʐɸ, ʗʧʦʥʽʷ ʪʘ ʅʽʤʝʯʯʠʥʘ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʨʘʟʦʤ ʧʨʦʜʘʶʪʴ 70% ʚʽʜ 
ʟʘʛʘʣʴʥʦʩʚʽʪʦʚʦʛʦ ʦʙʩʷʛʫ ʣʽʮʝʥʟʽʡ ʥʘ ʥʦʚʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʾ, ʘ ʨʘʟʦʤ ʟ ɭʉ ʢʦʥʪʨʦʣʶʶʪʴ 84% ʫʩʽʭ 

ʚʠʜʘʥʠʭ ʫ ʩʚʽʪʽ ʧʘʪʝʥʪʽʚ.  
Третій - випереджаючий розвиток гуманітарного капіталу. ʅʘʩʘʤʧʝʨʝʜ, ʮʝ 

ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʚ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʽ ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʢʫʣʴʪʫʨʠ.  
ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʱʦ ʷʢʽʩʥʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ï ʪʦʙʪʦ ʪʘʢʦʛʦ, ʷʢʝ ʩʘʤʦʶ ʩʚʦʻʶ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʦʶ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʽʤʫʥʽʪʝʪ ʜʦ ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʰʦʢʽʚ, ʚʠʩʦʢʠʡ ʨʽʚʝʥʴ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ, ʛʽʜʥʝ ʤʽʩʮʝ ʫ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʩʠʩʪʝʤʽ ʧʦʜʽʣʫ ʧʨʘʮʽ ï ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʤʦʞʣʠʚʦ 
ʜʦʩʷʛʪʠ ʣʠʰʝ ʚ ʫʤʦʚʘʭ суспільства та економіки знань. 

ʊʦʤʫ ʋʢʨʘʾʥʘ ʤʘʻ ʩʪʘʚʠʪʠ ʧʝʨʝʜ ʩʦʙʦʶ амбіційні цілі, ʘʜʞʝ тільки рух до вищих 
стандартів світового досвіду може привести до прогресу на шляху прискореного 
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росту конкурентноздатності національної економіки й здійснення заявленого 
нашою державою європейського вибору.  

 
4. Технологічна модернізація 

Модернізаційний проект, ʷʢ ʚʯʠʪʴ ʩʚʽʪʦʚʠʡ ʜʦʩʚʽʜ, засновується на ідеології 

сильної держави, ефективної виконавчої влади в органічному поєднанні з 
повноправним місцевим самоврядуванням. ʐʚʠʜʢʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʟʤʽʥʠ, ʧʝʨʝʧʣʝʪʽʥʥʷ ʬʘʟ 

ʨʦʟʰʠʨʝʥʦʛʦ ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʷ ʧʽʜʣʷʛʘʶʪʴ ʜʝʨʞʘʚʥʽʡ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʽʾ ʪʘ ʫʟʛʦʜʞʝʥʥʶ ʧʨʦʛʨʘʤ 
ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʦʩʥʘʱʝʥʥʷ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ ʧʦʩʣʫʛ. 

ʋ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʩʢʣʘʣʠʩʴ передумови до чергового етапу науково-

технологічної революції, змістом якого є широке розповсюдження шостого 
технологічного укладу. ɼʣʷ ʥʴʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʽ ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ провідна роль науки, ʷʢʘ 

ʚʪʽʣʶʻʪʴʩʷ ʚ ʥʘʫʢʦʚʠʭ ʚʽʜʢʨʠʪʪʷʭ ʪʘ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʷʭ, ʚʠʟʥʘʯʘʶʯʠ ʥʦʚʽ ʫʤʦʚʠ 
ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʷ ʟʨʦʩʪʘʶʯʠʭ ʧʦʪʨʝʙ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ. 
ʐʦʩʪʠʡ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʡ ʫʢʣʘʜ ʚʢʣʶʯʘʻ ʪʘʢʦʞ ʙʘʟʠʩʥʽ ʚʠʨʦʙʥʠʯʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʾ, ʟʚôʷʟʘʥʽ ʟ 

ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʷʤ ʪʘ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷʤ ʣʶʜʩʴʢʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ, ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʪʘ 
ʧʨʘʚʦʧʦʨʷʜʢʫ. ʋ ʚʠʨʦʙʥʠʯʦʤʫ ʩʝʢʪʦʨʽ ʜʦʤʽʥʫʚʘʪʠʤʫʪʴ ʛʥʫʯʢʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʾ, ʟʜʘʪʥʽ ʰʚʠʜʢʦ 

ʧʨʠʩʪʦʩʦʚʫʚʘʪʠʩʷ ʜʦ ʟʤʽʥ ʧʦʧʠʪʫ, ʙʝʟʚʽʜʭʦʜʥʽ, ʝʢʦʣʦʛʽʯʥʦ ʯʠʩʪʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʾ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʥʘ 
ʦʩʥʦʚʽ ʚʦʜʥʝʚʦʾ ʝʥʝʨʛʝʪʠʢʠ, ʢʦʤʧʦʟʠʪʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ, ʢʝʨʘʤʽʢʘ ʥʦʚʠʭ ʧʦʢʦʣʽʥʴ, ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʽ 
ʧʨʦʜʫʢʪʠ. ɺʽʜʙʫʜʝʪʴʩʷ ʧʦʜʘʣʴʰʘ ʨʝʚʦʣʶʮʽʷ ʚ ʛʘʣʫʟʽ ʟʚôʷʟʢʫ, ʧʦʯʥʝʪʴʩʷ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʘ 

ʨʝʚʦʣʶʮʽʷ, ʚʝʣʠʢʦʤʘʩʰʪʘʙʥʝ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʢʦʩʤʽʯʥʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ. 
ʅʘʟʨʽʣʦʶ ʧʨʦʙʣʝʤʦʶ ʻ відновлення мережі науково-дослідних установ в 

державному секторі, ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʾʭ ʚ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʭ, ʚʝʥʯʫʨʥʦʤʫ ʙʽʟʥʝʩʽ, 

ʚʠʭʦʜʷʯʠ ʟ ʦʙʤʝʞʝʥʦʩʪʽ ʧʦʪʦʯʥʦʾ ʧʨʠʙʫʪʢʦʚʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʽ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʽʚ ʚʠʩʦʢʦʾ ʜʦʭʦʜʥʦʩʪʽ 
ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʧʨʦʝʢʪʽʚ ʟ ʤʝʪʦʶ ʛʘʨʤʦʥʽʟʘʮʽʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʪʘ 

ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʡʥʦʾ ʤʦʜʝʣʽ ʰʠʨʦʢʠʤʠ ʚʝʨʩʪʚʘʤʠ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ. 
ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʨʦʟʨʦʙʣʝʥʥʷ державної програми науково-

технологічного та інноваційного розвитку України на перспективу. 

ɼʝʨʞʘʚʘ ʤʘʻ ʫʜʦʩʢʦʥʘʣʠʪʠ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 
ʰʣʷʭʦʤ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʦʛʦ ʧʣʘʥʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʦʮʽʥʢʠ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʮʽʣʝʡ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʧʦʜʦʣʘʪʠ ʩʫʪʦ ʚʽʜʦʤʯʫ ʤʦʜʝʣʴ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʪʘ 
ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡ, ʚʪʽʣʠʚʰʠ "національну інноваційну систему" ʷʢ ʜʝʨʞʘʚʥʫ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ, ʱʦ ʦʨʛʘʥʽʯʥʦ ʚʠʨʦʙʣʷʻ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʭ, ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ 

ʟʘʭʦʜʽʚ ʱʦʜʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʟʤʽʥ. 
ʑʝ ʨʘʟ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʥʘʛʦʣʦʩʠʪʠ, ʱʦ ʥʘʨʘʟʽ провідним сектором економіки є 

багатогалузеве машинобудування, ʷʢʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʙʘʟʠʩʥʽ ʟʘʩʘʜʠ ʧʝʨʽʦʜʠʯʥʦʛʦ 

ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ ʦʥʦʚʣʝʥʥʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʪʝʤʧʠ ʽ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʨʦʟʰʠʨʝʥʦʛʦ 
ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʷ ʚʘʣʦʚʦʛʦ ʚʠʧʫʩʢʫ ʪʘ ʚʘʣʦʚʦʛʦ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʛʦ ʧʨʦʜʫʢʪʫ, 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʽʩʪʴ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʜʠʥʘʤʽʢʫ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʪʘ ʷʢʽʩʪʴ ʞʠʪʪʷ 
ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ. ʏʘʩʪʢʘ ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʷ ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʽ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʤʘʻ ʙʫʪʠ 
ʜʦʚʝʜʝʥʘ ʚ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ ʜʦ 30ï40%. Технологічна модернізація є ключовою 
передумовою підвищення конкурентоспроможності національної економіки. 

 
5. Нагромадження капіталу 

ʊʝʦʨʽʷ ʪʘ ʧʨʘʢʪʠʢʘ ʛʦʩʧʦʜʘʨʶʚʘʥʥʷ ʩʚʽʜʯʘʪʴ ʧʨʦ провідну роль нагромадження 

основного капіталу в економічному зростанні. ʅʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ, ʚʣʘʩʥʝ, ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʧʨʦ 

ʧʨʠʨʽʩʪ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ɺɺʇ, ʩʢʦʨʠʛʦʚʘʥʠʡ ʥʘ ʚʠʙʫʪʪʷ ʢʘʧʽʪʘʣʫ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʡʦʛʦ ʬʽʟʠʯʥʦʛʦ ʪʘ 
ʤʦʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʥʦʰʝʥʥʷ. ʈʽʚʝʥʴ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʩʪʽʡʢʠʡ ʩʪʘʥ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟ 

ʥʘʡʚʠʱʠʤ ʨʽʚʥʝʤ ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʥʘ ʩʝʨʝʜʥʶ- ʪʘ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʫ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʫ. 
ʉʫʪʪʻʚʠʤʠ ʯʠʥʥʠʢʘʤʠ ʻ ʪʘʢʦʞ ʩʪʘʥ ʪʦʨʛʽʚʝʣʴʥʦʛʦ ʪʘ ʧʣʘʪʽʞʥʦʛʦ ʙʘʣʘʥʩʽʚ, ʚʘʣʶʪʥʠʡ ʢʫʨʩ, 

ʧʘʨʠʪʝʪʠ ʢʫʧʽʚʝʣʴʥʦʾ ʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʪʘ ʟʘʣʝʞʥʽ ʚʽʜ ʥʠʭ ʧʨʦʧʦʨʮʽʾ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʦʙʤʽʥʫ. 
ɺ ʋʢʨʘʾʥʽ ʩʢʣʘʣʠʩʴ ʧʝʚʥʽ ʩʧʽʚʚʽʜʥʦʰʝʥʥʷ ʤʽʞ ʧʨʠʨʦʩʪʦʤ ɺɺʇ, ʬʦʥʜʽʚ ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʪʘ 

ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ. ʍʦʯʘ ʚʦʥʠ ʧʦʪʨʝʙʫʶʪʴ ʛʥʫʯʢʦʾ ʢʦʨʝʢʮʽʾ, ʥʝ ʩʣʽʜ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪʠ ʦʙôʻʢʪʠʚʥʫ 

ʤʝʞʫ ʤʽʞ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷʤ ʪʘ ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷʤ, ʢʦʣʠ ʧʨʦʚʽʜʥʽ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʽ ʩʠʣʠ 
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ʥʘʛʦʣʦʰʫʶʪʴ ʥʘ ʥʝʦʙˇʨʫʥʪʦʚʘʥʦʤʫ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʽ ʙʶʜʞʝʪʥʠʭ ʚʠʪʨʘʪ. ɺ ʮʴʦʤʫ ʢʦʥʪʝʢʩʪʽ ʥʝ 
ʩʣʽʜ ʽʛʥʦʨʫʚʘʪʠ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʡ ʜʦʩʚʽʜ ʧʨʦʧʦʨʮʽʾ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ-ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʚ ʜʝʷʢʠʭ 

ʧʦʩʪʩʦʮʽʘʣʽʩʪʠʯʥʠʭ ʢʨʘʾʥʘʭ. ʆʪʨʠʤʘʚʰʠ ʧʦʣʽʪʠʯʥʫ ʥʝʟʘʣʝʞʥʽʩʪʴ, ʚʦʥʠ ʟʛʦʨʥʫʣʠ 
ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʫ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ, ʟʨʦʙʠʚʰʠ ʘʢʮʝʥʪ ʥʘ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʠʭ ʚʠʜʘʭ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, 
ʱʦ ʩʫʧʝʨʝʯʠʪʴ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʩʫʯʘʩʥʦʛʦ ʫʨʙʘʥʽʟʦʚʘʥʦʛʦ ʩʚʽʪʫ. ɿʦʢʨʝʤʘ ʚ ʂʠʨʛʠʟʽʾ ʢʽʥʮʝʚʝ 

ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʩʪʘʥʦʚʠʣʦ (2005 ʨ.) 104% ʜʦ ɺɺʇ, ʚ ʄʦʣʜʦʚʽ ï 105,41%. ʋ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ 
ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʶʪʴʩʷ ʘʥʘʣʦʛʽʯʥʽ ʧʨʦʮʝʩʠ: ʚ ɻʚʽʥʝʾ-ɹʽʩʘʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʡ ʧʦʢʘʟʥʠʢ ʜʦʨʽʚʥʶʻ 

110,54%, ʄʘʜʘʛʘʩʢʘʨʽ ï 131,9%, ʅʽʛʝʨʽʾ ï 101,42%. ɺ ʪʘʢʠʭ ʚʠʧʘʜʢʘʭ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʫʶʪʴʩʷ 
ʙʦʨʛʠ, ʚʽʜʩʫʪʥʽ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʠ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʫʪʚʦʨʶʶʪʴʩʷ ʟʦʥʠ ʟʘʩʪʽʡʥʦʾ ʙʽʜʥʦʩʪʽ ʪʘ ʞʝʙʨʘʮʪʚʘ. 
ʅʘʧʨʦʪʠ, ʚ ʢʨʘʾʥʘʭ ʟ ʚʠʩʦʢʦʶ ʥʦʨʤʦʶ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʚ ʃʶʢʩʝʤʙʫʨʟʽ, ɯʨʣʘʥʜʽʾ, 

ʅʦʨʚʝʛʽʾ, ʂʦʨʝʾ, ʄʘʣʘʡʟʽʾ, ʜʦʩʷʛʥʫʪʽ ʚʠʩʦʢʽ ʧʘʨʘʤʝʪʨʠ ʜʫʰʦʚʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ɺɺʇ ʪʘ 
ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ. 

ɿʥʠʞʝʥʥʷ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦ-ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʚʣʘʩʪʠʚʝ ʨʷʜʫ ʨʝʛʽʦʥʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʋ 
1990ï2006 ʨʨ. ʧʨʠ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʽ ʥʘ ʢʽʥʝʮʴ ʧʝʨʽʦʜʫ ʦʙʩʷʛʽʚ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʚ 
ʢʨʘʾʥʽ ʚ ʮʽʣʦʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʡ ʧʦʢʘʟʥʠʢ ʃʴʚʽʚʩʴʢʦʾ ʦʙʣʘʩʪʽ ʩʪʘʥʦʚʠʚ 63,6%, ʉʫʤʩʴʢʦʾ ï 67,3, 

ʍʝʨʩʦʥʩʴʢʦʾ ï 44,8%. ɺ ɿʘʧʦʨʽʟʴʢʽʡ ʦʙʣʘʩʪʽ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʄʠʢʦʣʘʾʚʩʴʢʽʡ, ʉʫʤʩʴʢʠʡ, 
ʊʝʨʥʦʧʽʣʴʩʴʢʽʡ, ʏʝʨʥʽʛʽʚʩʴʢʠʡ ʦʙʣʘʩʪʷʭ ʧʘʜʽʥʥʷ ʚʘʣʦʚʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ 

ʙʫʣʦ ʙʽʣʴʰʠʤ, ʥʽʞ ʚ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʧʦ ʢʨʘʾʥʽ. ʎʝ ʩʪʘʚʠʪʴ ʥʦʚʽ ʚʠʤʦʛʠ ʧʝʨʝʜ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʶ 
ʧʦʣʽʪʠʢʦʶ. 

ɯʥʚʝʩʪʠʮʽʾ ʚ ʦʩʥʦʚʥʠʡ ʢʘʧʽʪʘʣ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʫ 1991ï2007 ʨʨ. ʟʙʽʣʴʰʠʣʠʩʷ ʫ 

ʩʝʨʝʜʥʴʦʨʽʯʥʦʤʫ ʚʠʤʽʨʽ ʚ 1,32 ʨʘʟʠ ʽ ʩʪʘʥʦʚʠʣʠ ʥʘ ʢʽʥʝʮʴ ʧʝʨʽʦʜʫ 49,4 ʤʣʨʜ. ʛʨʥ. ʫ 
ʧʦʨʽʚʥʷʥʠʭ ʮʽʥʘʭ, ʧʦʩʪʫʧʘʶʯʠʩʴ ʨʽʚʥʶ 1990 ʨ. ʥʘ 11%. ʋ 2001ï2007 ʨʨ. ʙʫʚ ʟʥʘʯʥʦʶ ʤʽʨʦʶ 
ʢʦʤʧʝʥʩʦʚʘʥʠʡ ʩʧʘʜ ʧʦʯʘʪʢʦʚʦʛʦ ʧʝʨʽʦʜʫ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ. Постає стратегічне 

завдання подальшого підвищення обсягів нагромадження, збільшення його норми в 
структурі ВВП за категоріями кінцевого використання щонайменше до 25%. ʅʝ ʩʣʽʜ 

ʚʠʢʣʶʯʘʪʠ ʡ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʙʽʣʴʰ ʚʠʩʦʢʦʛʦ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʟʘʚʜʘʥʴ 
ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. 

ʆʜʥʘʢ ʚ ʮʴʦʤʫ ʢʦʥʪʝʢʩʪʽ необхідно розв’язати гострі соціальні питання 

зростання фонду споживання та подолання бідності, адже досі ʧʦʥʘʜ 50% ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 

ʤʘʻ ʩʝʨʝʜʥʴʦʜʫʰʦʚʽ ʩʫʢʫʧʥʽ ʚʠʪʨʘʪʠ ʚ ʤʽʩʷʮʴ ʥʠʞʯʝ ʧʨʦʞʠʪʢʦʚʦʛʦ ʤʽʥʽʤʫʤʫ.  

 
6. Сільське господарство в реалізації Стратегії розвитку України. 

ʋ ʩʫʯʘʩʥʦʤʫ ʩʚʽʪʽ ʩʽʣʴʩʴʢʝ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʦ ʨʦʟʛʣʷʜʘʻʪʴʩʷ ʷʢ ʦʜʠʥ ʽʟ ʦʩʥʦʚʦʧʦʣʦʞʥʠʭ 

ʬʘʢʪʦʨʽʚ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʽ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ, ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ɺʽʜ ʩʪʘʥʫ ʩʧʨʘʚ ʫ ʩʽʣʴʩʴʢʦʤʫ 
ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʽ ʟʘʣʝʞʠʪʴ ʽ ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ ʙʽʜʥʦʩʪʽ (ʙʣʠʟʴʢʦ ʪʨʴʦʭ ʤʽʣʴʷʨʜʽʚ ʦʩʽʙ ʞʠʚʫʪʴ ʥʘ 1ï2 

ʜʦʣʘʨʠ ʚ ʜʝʥʴ), ʽ ʝʥʝʨʛʝʪʠʯʥʦʾ ʟʘʣʝʞʥʦʩʪʽ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʦʙʤʝʞʝʥʦʩʪʽ ʧʝʨʰ ʟʘ ʚʩʝ ʨʝʩʫʨʩʽʚ 
ʥʘʬʪʠ. ɿʘ ʦʮʽʥʢʘʤʠ ʉʚʽʪʦʚʦʛʦ ʙʘʥʢʫ, ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ɺɺʇ, ʦʙʫʤʦʚʣʝʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ 
ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ, ʱʦʥʘʡʤʝʥʰʝ удвічі ефективніше сприяє скороченню бідності, ʥʽʞ 

ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ɺɺʇ, ʦʪʨʠʤʘʥʝ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʽʥʰʠʭ ʛʘʣʫʟʝʡ. 
ʋʢʨʘʾʥʘ ʚʦʣʦʜʽʻ 9% ʩʚʽʪʦʚʠʭ ʟʘʧʘʩʽʚ ʯʦʨʥʦʟʝʤʽʚ. ʇʣʦʱʘ ʫʛʽʜʴ, ʧʨʠʜʘʪʥʠʭ ʜʣʷ 

ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʚʠʩʦʢʦʷʢʽʩʥʦʾ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ, ʩʷʛʘʻ ʤʘʡʞʝ 37 ʤʣʥ. ʛʝʢʪʘʨʽʚ. 
ɺ ʋʢʨʘʾʥʽ ʚ ʛʘʣʫʟʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʟʘʡʥʷʪʦ 18% ʚʩʴʦʛʦ ʧʨʘʮʝʟʜʘʪʥʦʛʦ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 
ʢʨʘʾʥʠ, ʩʪʚʦʨʶʻʪʴʩʷ 18% ɺɺʇ ʪʘ ʤʘʡʞʝ 9% ʚʘʣʦʚʦʾ ʜʦʜʘʥʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ. ɺʠʨʦʙʥʠʮʪʚʦ 

ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʻ ʜʞʝʨʝʣʦʤ ʜʦʭʦʜʽʚ ʜʣʷ ʧʦʥʘʜ 60% ʧʨʘʮʝʟʜʘʪʥʦʛʦ 
ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ. ʗʢʱʦ ʚʨʘʭʫʚʘʪʠ ʟʘʡʥʷʪʽʩʪʴ ʫ ʛʘʣʫʟʷʭ, ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʽʟ ʩʽʣʴʩʴʢʠʤ 

ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʦʤ, ʪʦ ʧʠʪʦʤʘ ʚʘʛʘ ʩʫʢʫʧʥʦʾ ʟʘʡʥʷʪʦʩʪʽ ʟʨʦʩʪʘʻ ʤʘʡʞʝ ʜʦ 40% ʚʽʜ ʫʩʴʦʛʦ 
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʢʨʘʾʥʠ.  

ʋʢʨʘʾʥʘ ʤʘʻ ʩʧʨʠʷʪʣʠʚʽ ʜʣʷ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʟʝʤʝʣʴʥʽ ʨʝʩʫʨʩʠ ʽ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʦ 

ʨʦʟʛʣʷʜʘʻʪʴʩʷ ʷʢ ʧʦʪʫʞʥʠʡ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʡ ʚʠʨʦʙʥʠʢ ʽʟ ʟʥʘʯʥʠʤ ʝʢʩʧʦʨʪʥʠʤ 
ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʦʤ ʟ ʚʠʩʦʢʦʶ ʷʢʽʩʪʶ ʙʘʛʘʪʴʦʭ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʭ ʢʫʣʴʪʫʨ. ɿʘ ʦʩʥʦʚʥʠʤʠ 

ʧʦʢʘʟʥʠʢʘʤʠ ʫʨʦʞʘʡʥʦʩʪʽ ʪʘ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʧʨʠʨʦʜʥʦ-ʨʝʩʫʨʩʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ 
ʧʦʨʽʚʥʷʥʥʽ ʟ ʽʥʰʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ, ʷʢʽ ʤʘʡʞʝ ʚʠʯʝʨʧʘʣʠ ʚʣʘʩʥʽ ʨʝʩʫʨʩʠ, ʻ ʜʦʩʠʪʴ ʚʠʩʦʢʠʤ.  
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ɸʣʝ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʟʝʤʝʣʴʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʻʪʴʩʷ ʥʝʟʘʜʦʚʽʣʴʥʦ. 
ʋʨʦʞʘʡʥʽʩʪʴ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʭ ʢʫʣʴʪʫʨ ʽ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʽʩʪʴ ʪʚʘʨʠʥʥʠʮʪʚʘ 

ʟʥʘʯʥʦ ʧʦʩʪʫʧʘʶʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤ ʧʦʢʘʟʥʠʢʘʤ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʭ ʢʨʘʾʥ.  
ʇʨʦʪʷʛʦʤ 15 ʨʦʢʽʚ ʚʽʜʙʫʣʦʩʷ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʙʽʣʴʰ ʥʽʞ ʥʘ ʪʨʝʪʠʥʫ ʦʙʩʷʛʽʚ 

ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʨʦʩʣʠʥʥʠʮʪʚʘ ʽ ʪʚʘʨʠʥʥʠʮʪʚʘ. ʋ 1990 ʨʦʮʽ ʧʦʛʦʣʽʚô̫ ʢʨʫʧʥʦ ʾ

ʨʦʛʘʪʦʾ ʭʫʜʦʙʠ  ʩʢʣʘʣʦ 25194,8 ʪʠʩ. ʛʦʣʽʚ, ʘ ʚ 2007 ʨʦʮʽ ʚʞʝ 6175,4 ʪʠʩ. ʛʦʣʽʚ. 
ɺʠʨʦʙʥʠʮʪʚʦ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʣʝʜʴ ʜʦʩʷʛʘʻ 60% ʚʽʜ ʨʽʚʥʷ 1990 ʨʦʢʫ. 

ʉʝʨʝʜʥʴʦʨʽʯʥʽ ʟʙʦʨʠ ʟʝʨʥʘ ʫ 2003-2006 ʨʦʢʘʭ (33,6 ʤʣʥ. ʪʦʥʥ) ʙʫʣʠ ʥʘ ʪʨʝʪʠʥʫ 
ʤʝʥʰʠʤʠ, ʥʽʞ ʫ 1987-1990 ʨʦʢʘʭ (51 ʤʣʥ. ʪʦʥʥ). ɺʠʨʦʙʥʠʮʪʚʦ ʤôʷʩʘ ʟʘ ʮʝʡ ʯʘʩ 
ʩʢʦʨʦʪʠʣʦʩʴ ʟ 4,4 ʜʦ 2,5 ʤʣʥ. ʪʦʥʥ, ʤʦʣʦʢʘ ï ʟ 24,2 ʜʦ 13,6 ʤʣʥ. ʪʦʥʥ, ʷʻʮʴ ï ʟ 17,2 ʜʦ 

12,7 ʤʣʥ. ʰʪ. 
ʅʠʟʴʢʘ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʽʩʪʴ ʫʛʽʜʴ ʻ ʥʘʩʣʽʜʢʦʤ ʥʝ ʣʠʰʝ ʥʝʥʘʣʝʞʥʦʾ ʫʚʘʛʠ ʜʦ ʦʭʦʨʦʥʠ ʽ 

ʚʽʜʪʚʦʨʝʥʥʷ ʨʦʜʶʯʦʩʪʽ ˇʨʫʥʪʽʚ ʫ ʧʝʨʽʦʜ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʟʝʤʝʣʴʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ, ʘʣʝ ʡ ʟʘʣʫʯʝʥʥʷ 
ʚ ʤʠʥʫʣʦʤʫ ʜʦ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʛʦ ʦʙʦʨʦʪʫ ʟʥʘʯʥʠʭ ʧʣʦʱ ʤʘʣʦʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʠʭ 
ʜʝʛʨʘʜʦʚʘʥʠʭ ʟʝʤʝʣʴ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʚʠʩʥʘʞʣʠʚʦʛʦ ʾʭ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ 

ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ ʧʣʦʱ ʧʽʜ ʩʦʥʷʰʥʠʢʘ ʽ ʨʽʧʘʢʫ. ʇʦʢʘʟʥʠʢ ʨʦʟʦʨʘʥʦʩʪʽ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ 
ʩʪʘʥʦʚʠʪʴ 56,2%, ʘ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʭ ʫʛʽʜʴ  77,8 %, ʱʦ ʻ ʦʜʥʠʤ ʟ ʥʘʡʚʠʱʠʭ ʫ ʩʚʽʪʽ.  

ʋ ʧʨʦʮʝʩʽ ʘʛʨʘʨʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʟʥʠʱʝʥʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʫ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʩʽʣʘ. 
ɿʘʛʨʦʟʣʠʚʠʭ ʤʘʩʰʪʘʙʽʚ ʥʘʙʫʣʘ ʜʝʧʦʧʫʣʷʮʽʷ ʩʝʣʘ. 

Між тим, ефективна політика щодо сільського господарства для нашої країни 
відкриває можливості забезпечити сталий розвиток національної економіки в 
цілому. 

ɿʘ ʦʩʪʘʥʥʽ ʨʦʢʠ ʟʘʛʘʣʴʥʽ ʜʝʨʞʘʚʥʽ ʚʠʪʨʘʪʠ ʥʘ ʩʽʣʴʩʴʢʝ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʦ, ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ 
ʚʠʪʨʘʪʠ ʙʶʜʞʝʪʫ ʽ ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ ʧʽʣʴʛʠ (ʟʽ ʩʧʣʘʪʠ ʇɼɺ), ʟʨʦʩʪʘʶʪʴ. ʋ 2006 ʨ. ʙʶʜʞʝʪʥʽ 
ʚʠʜʘʪʢʠ ʫ ʧʦʨʽʚʥʷʥʥʽ ʟ 2004 ʨ. ʧʦʜʚʦʾʣʠʩʷ, ʘ ʧʠʪʦʤʘ ʚʘʛʘ ʫʩʽʭ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʚʠʪʨʘʪ ʥʘ 

ʘʛʨʘʨʥʠʡ ʩʝʢʪʦʨ ʫ ʟʘʛʘʣʴʥʠʭ ʩʫʢʫʧʥʠʭ ʚʠʪʨʘʪʘʭ ʜʝʨʞʘʚʠ ʟʘ ʮʝʡ ʞʝ ʧʝʨʽʦʜ ʟʙʽʣʴʰʠʣʘʩʷ ʽʟ 
2,6 ʜʦ 3,8%. ʋ ʩʪʨʫʢʪʫʨʽ ʚʠʪʨʘʪ ʥʘ ʩʽʣʴʩʴʢʝ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʦ ʟʥʘʯʥʝ ʤʽʩʮʝ ʟʘʡʤʘʶʪʴ ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ 

ʧʽʣʴʛʠ ʟʽ ʩʧʣʘʪʠ ʇɼɺ.  
ɸʣʝ, ʥʝʟʚʘʞʘʶʯʠ ʥʘ ʟʥʘʯʥʽ ʬʽʥʘʥʩʦʚʽ ʨʝʩʫʨʩʠ, ʷʢʽ ʚʠʜʽʣʷʶʪʴʩʷ ʥʘ ʨʦʟʚʠʪʦʢ 

ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ, ʜʝʨʞʘʚʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʻ 
ʥʠʟʴʢʦʝʬʝʢʪʠʚʥʦʶ, не компенсує витрат сільськогосподарських підприємств, 

ʧʦʥʝʩʝʥʠʭ ʫ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʮʽʥʦʚʦʾ ʪʘ ʪʦʨʛʦʚʝʣʴʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ. ʈʽʚʝʥʴ ʩʫʢʫʧʥʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ, ʷʢʫ 
ʬʘʢʪʠʯʥʦ ʦʪʨʠʤʫʻ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʝ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʦ, від’ємний. ʇʦʢʘʟʥʠʢ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ 

ʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ (ʇʇɺ ï ʚʠʤʽʨʶʻ ʨʽʚʝʥʴ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ, ʷʢʘ 
ʥʘʜʘʻʪʴʩʷ ʫ ʬʦʨʤʽ ʪʨʘʥʩʬʝʨʪʽʚ ʚʽʜ ʩʧʦʞʠʚʘʯʽʚ (ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ ʮʽʥ) ʪʘ ʜʝʨʞʘʚʠ (ʙʶʜʞʝʪʥʽ 
ʚʠʪʨʘʪʠ ʪʘ ʧʦʜʘʪʢʦʚʽ ʧʽʣʴʛʠ) ʚ 2000ï2006 ʨʨ. ʩʪʘʥʦʚʠʚ 3,7%  ʚʘʣʦʚʦʛʦ ʜʦʭʦʜʫ 
ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ. ʎʝ ʦʟʥʘʯʘʣʦ заниження цін вітчизняних 

сільськогосподарських товаровиробників порівняно з цінами світового ринку. 

ʆʩʥʦʚʥʦʶ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦʶ ʨʠʩʦʶ ʽ ʚʦʜʥʦʯʘʩ ʛʦʣʦʚʥʦʶ ʚʘʜʦʶ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʘʛʨʘʨʥʦʾ 
ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʻ ʾʾ ʧʝʨʝʢʽʩ ʚ ʙʽʢ інтересів великих вертикально 

інтегрованих бізнес-структур ʽ ʧʦʩʣʽʜʦʚʥʝ ʧʨʠʛʥʽʯʝʥʥʷ ʜʨʽʙʥʦʛʦ ʽ ʩʝʨʝʜʥʴʦʛʦ 

ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ. ʏʠʩʝʣʴʥʽʩʪʴ ʘʛʨʘʨʥʠʭ ʬʦʨʤʫʚʘʥʴ ʟ ʨʦʟʤʽʨʦʤ 

ʟʝʤʣʝʢʦʨʠʩʪʫʚʘʥʥʷ ʧʦʥʘʜ 10 ʪʠʩ. ʛʘ ʧʦʩʪʽʡʥʦ ʟʙʽʣʴʰʫʻʪʴʩʷ (ʟ 2001 ʨ. ʜʦ 2006 ʨ. ʚ 1,8 
ʨʘʟʠ), ʪʦʜʽ ʷʢ ʯʠʩʝʣʴʥʽʩʪʴ ʤʘʣʠʭ ʪʘ ʩʝʨʝʜʥʽʭ ï ʟʤʝʥʰʫʻʪʴʩʷ (ʟ 12,7 ʪʠʩ. ʜʦ 7,6 ʪʠʩ. ʪʦʙʪʦ 
ʥʘ 60%). ɹʣʠʟʴʢʦ ʪʨʝʪʠʥʠ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʭ ʟʝʤʝʣʴ ʟʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʫ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʽ ʪʘ 

ʚʦʣʦʜʽʥʥʽ ʚʝʣʠʢʠʭ ʪʘ ʥʘʜʚʝʣʠʢʠʭ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʟ ʧʣʦʱʝʶ ʧʦʥʘʜ 5000 ʛʘ , ʘ ʾʭ 
ʯʘʩʪʢʘ ʫ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʪʚʘʨʠʥʥʠʮʪʚʘ ʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʣʠʰʝ 22%, ʨʦʩʣʠʥʥʠʮʪʚʘ ï 31 %.  

ɺʝʣʠʢʦʶ ʤʽʨʦʶ ʧʨʦʮʝʩʘʤ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʽʾ ʟʝʤʣʽ ʩʧʨʠʷʣʘ ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʙʶʜʞʝʪʥʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ 
ʚ ʩʽʣʴʩʴʢʦʤʫ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʽ. ʄʘʣʽ ʪʘ ʩʝʨʝʜʥʽ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʤʦʛʣʠ ʙ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦ ʟʘʡʤʘʪʠʩʷ 
ʩʽʣʴʩʴʢʠʤ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʦʤ ʟʘ ʫʤʦʚʠ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʩʫʙʩʠʜʽʡ ʽ ʧʨʦʪʝʢʮʽʦʥʽʩʪʩʴʢʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ. ʇʨʦʪʝ 

ʩʫʯʘʩʥʘ ʙʶʜʞʝʪʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʘ ʥʘ ʚʝʣʠʢʦʤʘʩʰʪʘʙʥʝ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʦ. ʋ 
ʪʦʡ ʯʘʩ ʷʢ ʥʘʚʽʪʴ ʟʘ ʪʘʢʠʭ ʥʝʨʽʚʥʠʭ ʫʤʦʚ ʧʠʪʦʤʘ ʚʘʛʘ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʫ 

ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʽ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʫ 2006 ʨ. ʩʪʘʥʦʚʠʣʘ 60,1% (ʜʣʷ ʧʦʨʽʚʥʷʥʥʷ 
ï ʫ 2001 ʨ. ï 62,8%, ʘ ʫ 2003-ʫ ï 69,7%). 
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ʂʦʥʮʝʥʪʨʘʮʽʷ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʪʘ ʟʝʤʣʽ ʫ ʥʘʜʚʝʣʠʢʠʭ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴʥʦ ʽʥʪʝʛʨʦʚʘʥʠʭ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʭ, ʦʙʝʟʟʝʤʝʣʝʥʥʷ ʩʝʣʷʥʩʴʢʠʭ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚ, ʚʠʩʥʘʞʝʥʥʷ ˇʨʫʥʪʽʚ, ʽʛʥʦʨʫʚʘʥʥʷ 

ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʽ ʥʝʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʽ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʜʣʷ ʜʠʚʝʨʩʠʬʽʢʘʮʽʾ ʜʦʭʦʜʽʚ ʽ ʤʽʛʨʘʮʽʾ ï ʚʩʝ 
ʮʝ ʦʙʤʝʞʫʻ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʫ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʽ ʧʦʪʨʝʙ ʨʦʟʚʠʪʢʫ.  

ʇʦʛʽʨʰʝʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʩʪʘʥʦʚʠʱʘ ʧʝʨʝʚʘʞʥʦʾ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ 

ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʽʾ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʙʝʟʨʦʙʽʪʪʷ, ʚʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ 
ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʦʾ ʟʘʡʥʷʪʦʩʪʽ ʪʘ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʝʡ ʜʠʚʝʨʩʠʬʽʢʘʮʽʾ ʜʦʭʦʜʽʚ ʧʨʠʟʚʝʣʦ ʜʦ 

ʜʝʢʘʧʽʪʘʣʽʟʘʮʽʾ ʦʩʦʙʠʩʪʠʭ ʩʝʣʷʥʩʴʢʠʭ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚ ʰʣʷʭʦʤ ʧʨʦʜʘʞʫ ʥʠʤʠ ʽ ʟʜʘʯʫ ʚ ʦʨʝʥʜʫ 
ʟʘ ʤʽʟʝʨʥʫ ʧʣʘʪʫ ʟʝʤʝʣʴʥʠʭ ʜʽʣʷʥʦʢ, ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ ʟʝʤʝʣʴʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ. ɺ ʦʙʭʽʜ 
ʜʽʶʯʦʛʦ ʤʦʨʘʪʦʨʽʶ ʥʘ ʢʫʧʽʚʣʶ-ʧʨʦʜʘʞ ʟʝʤʣʽ ʩʝʣʷʥʘʤ ʜʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʧʨʦʜʘʚʘʪʠ ʟʝʤʣʶ ʜʣʷ 

ʚʠʞʠʚʘʥʥʷ ʚ ʩʢʣʘʜʥʠʭ ʫʤʦʚʘʭ ʪʘ ʚʽʜʤʦʚʣʷʪʠʩʷ ʚʽʜ ʚʣʘʩʥʦʛʦ ʧʨʠʚʘʪʥʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʶʚʘʥʥʷ 
ʯʠ ʚʦʣʦʜʽʥʥʷ ʟʝʤʣʝʶ, ʷʢʝ ʤʦʛʣʦ ʙ ʧʨʠʥʝʩʪʠ ʚ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʤʫ ʚʠʱʽ ʜʦʭʦʜʠ. ʈʦʟʤʽʨ ʦʨʝʥʜʥʦʾ 

ʧʣʘʪʠ ʟʘ ʟʝʤʣʶ, ʧʝʨʝʜʘʥʫ ʩʝʣʷʥʘʤʠ ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʠʤ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʠʤ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤ 
ʟʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ ʥʘ ʪʦʤʫ ʞ ʨʽʚʥʽ, ʱʦ ʡ ʫ ʩʝʨʝʜʥʽʭ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷʭ ʪʘ ʟʥʘʯʥʦ ʥʠʞʯʠʡ, 
ʥʽʞ ʫ ʤʘʣʠʭ (ʟʘ ʧʣʦʱʝʶ ʟʝʤʣʝʢʦʨʠʩʪʫʚʘʥʴ) ʧʨʠʚʘʪʥʠʭ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʭ 

ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʭ. 
ʆʪʞʝ, ʜʣʷ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʫ ʩʪʠʤʫʣʶʚʘʥʥʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ 

ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ, ʚʽʜʤʦʚʠʪʠʩʷ ʚʽʜ ʙʘʛʘʪʦʨʽʯʥʦʾ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʽʛʥʦʨʫʚʘʥʥʷ 
ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʜʨʽʙʥʦʪʦʚʘʨʥʦʛʦ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ. Дрібні селянські 
господарства за підтримки держави можуть перетворитися на ключовий інструмент 

скорочення сільської бідності, особливо в гірських районах.  
Основними пріоритетами ʫ ʜʝʨʞʘʚʥʽʡ ʘʛʨʘʨʥʽʡ ʧʦʣʽʪʠʮʽ ʤʘʶʪʴ ʩʪʘʪʠ: 

- ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʘʢʪʠʚʽʚ ʙʽʜʥʠʭ ʜʦʤʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚ; 

- ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʜʨʽʙʥʠʭ ʩʝʣʷʥʩʴʢʠʭ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚ ʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ 
ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʚ ʮʽʣʦʤʫ; 

- ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʫ ʩʽʣʴʩʴʢʽʡ ʤʽʩʮʝʚʦʩʪʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʩʪʠʤʫʣʽʚ ʜʣʷ ʥʝʘʛʨʘʨʥʠʭ ʚʠʜʽʚ 
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, ʷʢʠʤʠ ʤʦʛʣʠ ʙ ʩʢʦʨʠʩʪʘʪʠʩʷ ʙʽʜʥʽ ʚʝʨʩʪʚʠ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ 
ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ; 

- ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ ʤʘʩʰʪʘʙʽʚ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ ʜʨʽʙʥʠʭ ʬʝʨʤʝʨʽʚ ʟ ʚʝʣʠʢʠʤʠ ʪʦʚʘʨʥʠʤʠ 
ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘʤʠ, ʧʝʨʝʨʦʙʥʠʤʠ, ʟʙʫʪʦʚʠʤʠ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘʤʠ ʪʘ ʧʦʩʪʘʯʘʣʴʥʠʢʘʤʠ 

ʨʝʩʫʨʩʽʚ; 
- ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʝ ʟʤʽʮʥʝʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʥʘ ʩʝʣʽ. 
ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʟʤʽʥʠʪʠ ʩʪʘʚʣʝʥʥʷ ʚʩʽʭ ʟʘʮʽʢʘʚʣʝʥʠʭ ʩʪʦʨʽʥ ʜʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 

ʨʦʣʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʜʣʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ ʽ ʾʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʧʨʠʚʘʪʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ ʽ 
ʜʝʨʞʘʚʠ. ɺʩʝ ʮʝ ʚʠʤʘʛʘʻ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ, ʷʢʘ ʤʘʻ ʙʫʜʫʚʘʪʠʩʷ 

ʥʘ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚʦ ʥʦʚʠʭ ʟʘʩʘʜʘʭ: 

 ʚʽʜʤʦʚʫ ʚʽʜ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʬʦʨʤ, 

ʤʝʪʦʜʽʚ ʪʘ ʽʥʩʪʨʫʤʝʥʪʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʭ 
ʪʦʚʘʨʦʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ. ʋ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʨʽʰʝʥʥʷʭ ʱʦʜʦ ʤʘʩʰʪʘʙʽʚ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʧʦʪʨʽʙʥʦ ʚʽʜʽʡʪʠ ʚʽʜ 
ʢʨʠʪʝʨʽʾʚ, ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʟ ʾʾ ʦʙʩʷʛʘʤʠ, ʪʠʤ ʙʽʣʴʰʝ ʧʦʨʽʚʥʶʚʘʪʠ ʾʭ ʟ ʨʦʟʚʠʥʫʪʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ ʩʚʽʪʫ;  

 ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʨʦʟʧʦʜʽʣʫ ʩʫʙʩʠʜʽʡ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʠʤ 
ʪʦʚʘʨʦʚʠʨʦʙʥʠʢʘʤ, ʷʢʽ ʦʨʽʻʥʪʫʶʪʴ ʾʭ ʥʘ ʩʠʛʥʘʣʠ ʨʠʥʢʫ, ʘ ʥʝ ʥʘ ʚʠʜʠ ʚʠʨʦʙʥʠʯʠʭ ʩʫʙʩʠʜʽʡ;  

 ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʧʨʦʟʦʨʦʩʪʽ ʧʨʦʮʝʩʫ ʨʦʟʧʦʜʽʣʫ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ, ʨʽʚʥʦʧʨʘʚʥʘ 
ʫʯʘʩʪʴ ʫʩʽʭ ʪʦʚʘʨʦʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ ʚ ʾʾ ʦʪʨʠʤʘʥʥʽ ʪʘ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʩʫʤʘʨʥʠʭ ʜʦʪʘʮʽʡʥʠʭ 
ʦʙʤʝʞʝʥʴ ʥʘ ʦʜʥʦʛʦ ʦʪʨʠʤʫʚʘʯʘ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʙʶʜʞʝʪʥʠʭ ʚʠʧʣʘʪ; 

 ʦʙʤʝʞʝʥʝ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʥʘʜʘʥʥʷ ʧʦʩʣʫʛ 
ʩʽʣʴʛʦʩʧʪʦʚʘʨʦʚʠʨʦʙʥʠʢʘʤ ʱʦʜʦ ʩʫʙʩʠʜʫʚʘʥʥʷ ʩʪʘʚʢʠ ʚʽʜʩʦʪʢʘ, ʥʘʜʘʥʥʷ ʛʘʨʘʥʪʽʡ ʧʽʜ 

ʙʘʥʢʽʚʩʴʢʽ ʧʦʟʠʢʠ ʯʠ ʧʨʷʤʽ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʾ, ʥʘʜʘʥʥʷ ʪʦʚʘʨʥʠʭ ʢʨʝʜʠʪʽʚ, ʣʽʟʠʥʛ 
ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʾ ʪʝʭʥʽʢʠ, ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ ʢʨʝʜʠʪʥʠʭ ʢʦʦʧʝʨʘʪʠʚʽʚ, ʩʪʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ 

ʪʦʱʦ, ʱʦʙ ʫʥʠʢʥʫʪʠ ʧʦʷʚʠ ʟʘʣʝʞʥʦʩʪʽ ʥʘʜʘʥʥʷ ʧʦʜʽʙʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ ʚʽʜ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʩʫʙʩʠʜʽʡ;  

 ʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʠʡ ʩʫʧʨʦʚʽʜ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ 
ʘʜʝʢʚʘʪʥʠʤ ʷʢʽʩʥʠʤ ʦʥʦʚʣʝʥʥʷʤ ʟʥʘʥʴ ʪʘ ʧʨʘʢʪʠʯʥʠʭ ʥʘʚʠʯʦʢ ʢʦʨʠʩʪʫʚʘʯʽʚ ʮʽʻʾ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ. 

ʆʩʚʽʪʘ ʻ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʮʽʥʥʠʤ ʘʢʪʠʚʦʤ ʜʣʷ ʩʽʣʴʩʴʢʠʭ ʞʠʪʝʣʽʚ, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʚʦʥʘ ʜʦʟʚʦʣʷʻ 
ʙʽʣʴʰ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʚʘʪʠ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ, ʱʦ ʚʽʜʢʨʠʚʘʶʪʴʩʷ ʧʨʠ ʧʝʨʝʭʦʜʽ ʜʦ 
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ʧʦʣʽʪʠʢʠ "ʩʽʣʴʩʴʢʝ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʦ ʜʣʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ". ɼʣʷ ʮʴʦʛʦ ʚʘʞʣʠʚʽʰʠʤʠ ʻ ʥʝ ʢʽʣʴʢʽʩʥʦ-
ʦʩʚʽʪʥʽ ʧʦʢʘʟʥʠʢʠ, ʘ підвищення якості освіти в сільських районах, ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ 

ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʦʾ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ, ʱʦ ʜʦʧʦʤʘʛʘʻ ʬʦʨʤʫʚʘʪʠ ʪʝʭʥʽʯʥʽ ʽ ʧʽʜʧʨʠʻʤʥʠʮʴʢʽ ʥʘʚʠʯʢʠ, ʷʢʽ 
ʥʝʦʙʭʽʜʥʽ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʩʫʯʘʩʥʦʛʦ ʩʽʣʴʩʴʢʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʘ ʽ ʥʝʘʛʨʘʨʥʦʾ ʩʽʣʴʩʴʢʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. ɺ 
ʮʴʦʤʫ, ʘ ʚ ʙʽʣʴʰ ʰʠʨʦʢʦʤʫ ʢʦʥʪʝʢʩʪʽ ʚʽʜʨʦʜʞʝʥʥʷ ʪʘ ʽʥʪʝʥʩʠʚʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ 

ʩʬʝʨʠ ʩʝʣʘ, - ʥʘʡʝʬʝʢʪʠʚʥʽʰʠʡ ʰʣʷʭ ʟʘʢʨʽʧʣʝʥʥʷ ʣʶʜʝʡ ʥʘ ʩʝʣʽ.  
 

7. Політика конкурентноздатності 

ɿʘʛʦʩʪʨʝʥʥʷ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ, ʷʢʝ ʦʭʦʧʣʶʻ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʪʦʚʘʨʥʽ ʨʠʥʢʠ, ʘʣʝ ʡ 
ʨʠʥʢʠ ʢʘʧʽʪʘʣʽʚ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʽ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ, ʨʽʟʢʦ ʧʦʩʠʣʶʻ ʚʠʤʦʛʠ ʜʦ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʾʾ ʟʜʘʪʥʦʩʪʽ ʜʦ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦ-ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ 
ʦʥʦʚʣʝʥʥʷ. Головним джерелом прибутку у сучасному світі є інтелектуальна рента. 

ʆʜʥʘʢ ʜʣʷ ʾʾ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʧʝʨʝʪʽʢʘʥʥʷ ʢʘʧʽʪʘʣʫ ʫ ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʽ 
ʛʘʣʫʟʽ ʪʘ ʥʘʫʢʦʤʽʩʪʢʽ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ. ʇʽʜʪʨʠʤʢʘ ʽ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʥʘʫʢʠ ʩʪʘʻ ʥʘʜʧʨʽʦʨʠʪʝʪʦʤ ʚ 
ʩʫʯʘʩʥʦʤʫ ʩʚʽʪʽ. ʂʘʧʽʪʘʣʦʚʢʣʘʜʝʥʥʷ ʫ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚʘ ʙʽʣʴʰ ʚʠʩʦʢʦʾ ʧʝʨʝʨʦʙʢʠ ʩʠʨʦʚʠʥʠ ʪʘ ʫ 

ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʩʘʤʠʭ ʩʠʨʦʚʠʥʥʠʭ ʛʘʣʫʟʝʡ ʥʝ ʣʠʰʝ ʧʽʜʚʠʱʫʶʪʴ ʾʭ 
ʝʬʝʢʪʠʚʥʽʩʪʴ, ʘ ʡ ʩʪʚʦʨʶʶʪʴ ʧʦʧʠʪ ʥʘ ʜʦʜʘʪʢʦʚʽ ʨʦʙʦʯʽ ʤʽʩʮʷ ʜʣʷ ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ 

ʩʝʢʪʦʨʘ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ, ʫ ʮʽʣʦʤʫ ʩʧʨʠʷʶʪʴ ʅʊʇ ʽ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʶ ʢʘʜʨʦʚʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ.  
ʆʪʞʝ,  ʋʢʨʘʾʥʘ ʚʞʝ ʥʝ ʤʦʞʝ ʧʽʜʪʨʠʤʫʚʘʪʠ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʽ ʧʦʟʠʮʽʾ ʫ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʟʘ 

ʨʘʭʫʥʦʢ ʜʝʰʝʚʠʟʥʠ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʾ ʥʘ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʦʩʚʽʪʠ, ʥʘʫʢʠ ʪʘ ʦʭʦʨʦʥʠ 

ʟʜʦʨʦʚôʷ. ɺ ʫʤʦʚʘʭ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ ʽ ʚʽʜʢʨʠʪʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʥʝʤʦʞʣʠʚʦ ʥʘʟʜʦʛʥʘʪʠ 
ʨʦʟʚʠʥʝʥʽ ʢʨʘʾʥʠ, ʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʯʠ ʧʨʦʨʠʚʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚ ʪʠʭ ʩʝʢʪʦʨʘʭ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ 
ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʷʢʽ ʚʠʟʥʘʯʘʶʪʴ ʾʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʫ ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʘʮʽʶ ʫ ʩʚʽʪʦʚʦʤʫ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʽ.  

ʇʦʣʽʪʠʢʘ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʤʘʻ ʙʘʟʫʚʘʪʠʩʷ, ʧʦ-ʧʝʨʰʝ, ʥʘ зміцненні 
конкурентних переваг України у космічному секторі, сферах металургії, 

енергомашинобудування, атомної енергетики, транспорту і аграрного сектора, 
виробництва екологічно чистих продуктів, послуг в сфері аутсорсінгу.  

ʇʦ-ʜʨʫʛʝ, ʥʘ ʧʽʜʪʨʠʤʫʚʘʥʥʽ ʧʝʨʝʜʦʚʠʭ ʧʦʟʠʮʽʡ ʫ ʥʘʫʢʦʚʠʭ ʜʦʩʣʽʜʞʝʥʥʷʭ ʽ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʷʭ ʰʣʷʭʦʤ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʧʦʪʫʞʥʠʭ ʦʙôʻʜʥʘʥʴ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ ʦʜʥʽʻʾ ʛʘʣʫʟʽ, 
ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚʠʨʦʙʥʠʯʦʾ ʢʦʦʧʝʨʘʮʽʾ ʟ ʢʨʘʾʥʘʤʠ ɭʉ ʪʘ ʉʅɼ, ʚʭʦʜʞʝʥʥʷ ʚ ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʡ ʦʙʦʨʦʪ 

ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʪʘ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʟ ʚʣʘʩʥʦʶ ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʘʮʽʻʶ. 
ʇʦ-ʪʨʝʪʻ, ʩʫʯʘʩʥʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʧʨʦʙʣʝʤʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʝ ʤʦʞʫʪʴ ʙʫʪʠ ʨʦʟʚôʷʟʘʥʽ ʟʘ 

ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʩʫʪʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʽʥʩʪʨʫʤʝʥʪʽʚ ʪʘ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ. ʈʝʘʣʴʥʠʤ "ʚʫʟʴʢʠʤ ʤʽʩʮʝʤ" 

ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʻ ʩʠʩʪʝʤʘ ʧʨʘʚʦʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ ʩʫʜʦʚʘ ʽ ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʘ ʩʠʩʪʝʤʠ. ʂʨʘʾʥʘ 
ʧʽʜʽʡʰʣʘ ʜʦ ʪʘʢʦʾ ʬʘʟʠ, ʢʦʣʠ ʧʦʜʘʣʴʰʠʡ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʟʥʘʯʥʦʶ ʤʽʨʦʶ ʙʫʜʝ 

ʚʠʟʥʘʯʘʪʠʩʷ ʩʪʘʥʦʤ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ (ʜʠʚ. ʨʦʟʜʽʣ çɼʝʨʞʘʚʘè).  
ʇʦ-ʯʝʪʚʝʨʪʝ, ʚʽʜʙʫʜʦʚʘ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʨʠʥʢʫ ʤʘʻ ʙʫʪʠ ʯʽʪʢʦ ʥʘʮʽʣʝʥʦʶ ʥʘ ʟʤʽʮʥʝʥʥʷ 

ʜʦʚʽʨʠ ʤʽʞ ʩʫʙôʻʢʪʘʤʠ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʛʦ, ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʛʦ ʞʠʪʪʷ. ʉʘʤʝ ʜʦʚʽʨʘ ʻ 

ʢʣʶʯʦʚʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʪʨʘʥʩʘʢʮʽʡʥʠʭ ʚʠʪʨʘʪ, ʷʢʽ ʟʜʽʡʩʥʶʶʪʴ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʡ ʚʧʣʠʚ ʥʘ 
ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʽʩʪʴ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʙʽʟʥʝʩʫ. Ключова роль тут належить державі. 

ʈʽʰʝʥʥʷ, ʱʦ ʧʨʠʡʤʘʶʪʴʩʷ ʚʣʘʜʦʶ, ʧʦʚʠʥʥʽ ʙʫʪʠ ʧʝʨʝʜʙʘʯʫʚʘʥʠʤʠ ʽ ʟʨʦʟʫʤʽʣʠʤʠ 
ʩʫʙôʻʢʪʘʤ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʴʢʦʛʦ ʞʠʪʪʷ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʪʠ ʙʫʢʚʽ ʽ ʜʫʭʫ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʦʾ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ. 
ʂʣʶʯʦʚʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʻ ʪʽʣʴʢʠ ефективність 

функціонування усієї системи застосування законодавства (ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʾ, ʩʫʜʦʚʦʾ 
ʪʘ ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤ) ʽ реформування соціальної сфери.  

ʇʦ-ʧóʷʪʝ, ʥʘʨʦʱʫʚʘʥʥʷ ʟʤʘʛʘʣʴʥʦʩʪʽ ʥʘ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʤʫ ʨʠʥʢʫ. ʅʝ ʤʦʞʥʘ 
ʟʘʧʝʨʝʯʫʚʘʪʠ, ʱʦ ʛʘʣʫʟʽ, ʥʝ ʟʜʘʪʥʽ ʢʦʥʢʫʨʫʚʘʪʠ ʥʘ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʤʫ ʨʠʥʢʫ, ʥʽʢʦʣʠ ʥʝ ʩʪʘʥʫʪʴ 
ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʠʤʠ ʥʘ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʤʫ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʠʤ ʻ ʣʠʰʝ ʩʚʽʜʦʤʝ ʦʙʤʝʞʝʥʥʷ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ ʚ ʨʷʜʽ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ ʟʥʘʯʠʤʠʭ ʛʘʣʫʟʝʡ (ʥʘʧʨʠʢʣʘʜ, ʫ ʩʽʣʴʩʴʢʦʤʫ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʽ).  
ʇʦ-ʰʦʩʪʝ, ʰʣʷʭ ʜʦ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʾ ʽ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʡʜʝ ʯʝʨʝʟ 

ʫʩʚʽʜʦʤʣʝʥʥʷ ʧʽʜʧʦʨʷʜʢʦʚʘʥʦʩʪʽ ʧʝʚʥʠʤ ʟʘʢʦʥʦʤʽʨʥʦʩʪʷʤ ʧʦʚʝʜʽʥʢʠ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ 
ʛʦʩʧʦʜʘʨʶʚʘʥʥʷ ʥʘ ʩʫʯʘʩʥʠʭ ʨʠʥʢʘʭ. ɺ ʩʫʯʘʩʥʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʜʦʤʽʥʫʚʘʥʥʷ 
ʪʨʘʥʩʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʧʦʥʷʪʪʷ "ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʘ ʧʨʦʜʫʢʮʽʷ" ʚʪʨʘʯʘʻ ʧʝʨʚʽʩʥʠʡ 
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ʩʝʥʩ. ʎʝ ʦʟʥʘʯʘʻ, ʱʦ ʩʠʣʴʥʦʶ ʙʫʜʝ ʣʠʰʝ ʪʘ ʢʨʘʾʥʘ, ʜʝ ʜʽʶʪʴ ʛʣʦʙʘʣʴʥʽ ʛʨʘʚʮʽ, ʟʜʘʪʥʽ 
ʚʠʟʥʘʯʘʪʠ ʩʚʽʪʦʚʽ ʪʝʥʜʝʥʮʽʾ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʪʘ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʧʦʪʦʢʽʚ.  

ɯʩʥʫʶʪʴ два основних механізми забезпечення глобальної 
конкурентоспроможності компаній: ʘʙʦ ʚʤʦʥʪʫʚʘʥʥʷ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʬʽʨʤ ʫ ʚʠʨʦʙʥʠʯʽ 

ʣʘʥʮʶʞʢʠ ʪʨʘʥʩʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʢʦʨʧʦʨʘʮʽʡ, ʘʙʦ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʚʦʾʭ ʢʦʨʧʦʨʘʮʽʡ ʥʘ 

ʪʨʘʥʩʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʽ. ɸʣʝ ʪʽʣʴʢʠ ʜʨʫʛʠʡ ʚʘʨʽʘʥʪ ʩʪʚʦʨʶʻ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʜʣʷ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦʾ 
ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʾ ʛʨʠ ï ʥʝ ʣʠʰʝ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ, ʘ ʡ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ. ɺʠʟʥʘʥʥʷ ʚʝʣʠʢʦʛʦ ʙʽʟʥʝʩʫ ʷʢ 

ʥʘʡʚʘʞʣʠʚʽʰʦʛʦ ʩʫʙôʻʢʪʘ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʢʨʘʾʥʠ ʻ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʶ 
ʦʩʥʦʚʦʶ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ, ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʾ ʪʘ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ.  

ɺʠʨʽʰʝʥʥʷ ʪʘʢʦʛʦ ʟʘʚʜʘʥʥʷ ʤʦʞʝ ʚʽʜʙʫʚʘʪʠʩʷ ʣʠʰʝ ʟʘ ʪʽʩʥʦʾ ʚʟʘʻʤʦʜʽʾ ʙʽʟʥʝʩʫ ʽ 

ʜʝʨʞʘʚʠ. ʇʨʠʯʦʤʫ ʡʜʝʪʴʩʷ ʥʝ ʧʨʦ ʟʚʠʯʘʡʥʫ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ "ʪʦʯʦʢ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ", ʰʪʫʯʥʦ 
ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚʦʶ. ɰʭ ʤʘʻ ʚʠʟʥʘʯʘʪʠ ʷʢʨʘʟ ʨʠʥʢʦʚʘ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʷ, ʘ ʜʝʨʞʘʚʘ ʧʦʚʠʥʥʘ 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʚʘʪʠ ʧʦʣʽʪʠʯʥʫ, ʛʫʤʘʥʽʪʘʨʥʫ ʪʘ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʫ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʬʽʨʤʘʤ, ʷʢʽ 
ʧʨʝʪʝʥʜʫʶʪʴ ʥʘ ʨʦʣʴ ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʛʨʘʚʮʽʚ. ʗʢʱʦ ʮʝ ʡ ʧʨʦʪʝʢʮʽʦʥʽʟʤ, ʪʦ ʧʨʦʪʝʢʮʽʦʥʽʟʤ ʪʘʢʠʡ, 
ʱʦ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ, ʥʘ ʚʽʜʤʽʥʫ ʚʽʜ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʦʛʦ, захист сильних, а не слабких, а також 

націленість назовні. ɺʽʥ ʥʝ ʟʘʢʨʠʚʘʻ ʨʠʥʦʢ ʚʽʜ ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʛʨʘʚʮʽʚ, ʘ ʩʧʨʠʷʻ ʩʚʦʾʤ 

ʛʨʘʚʮʷʤ ʥʘ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʤʫ ʨʠʥʢʫ.  

ʆʪʞʝ, ʟʘʛʘʣʴʥʦʶ ʤʝʪʦʶ ʘʥʪʠʤʦʥʦʧʦʣʴʥʦ-ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʧʦʚʠʥʥʦ 
ʩʪʘʪʠ істотне збільшення питомої ваги конкурентного сектора економіки ʪʘ 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʨʽʚʥʦʩʪʽ ʫʤʦʚ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ ʥʘ ʪʦʚʘʨʥʠʭ ʨʠʥʢʘʭ. 

ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʧʝʨʰʦʯʝʨʛʦʚʠʤʠ ʟʘʚʜʘʥʥʷʤʠ ʫ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʤʫ ʩʝʢʪʦʨʽ ʤʘʶʪʴ ʩʪʘʪʠ 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʘʣʝʞʥʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʭ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ, ʥʝʜʦʧʫʱʝʥʥʷ 
ʜʝʬʦʨʤʘʮʽʡ ʨʠʥʢʦʚʦʛʦ ʤʝʭʘʥʽʟʤʫ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʥʝʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʛʦ ʚʪʨʫʯʘʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ 

ʦʨʛʘʥʽʚ; ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʥʘʣʝʞʥʦʛʦ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷ ʪʦʚʘʨʥʠʭ 
ʨʠʥʢʽʚ; ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʪʘ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʝʬʝʢʪʠʚʥʠʭ ʢʘʥʘʣʽʚ ʨʦʟʧʦʚʩʶʜʞʝʥʥʷ ʪʦʚʘʨʽʚ.  

ʉʪʦʩʦʚʥʦ ʦʣʽʛʦʧʦʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ, ʚʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʡʦʛʦ ʥʝʦʜʥʦʟʥʘʯʥʫ ʨʦʣʴ, ʟʦʢʨʝʤʘ, ʫ 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʽ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʫ, ʦʥʦʚʣʝʥʥʽ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʙʘʟʠ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, 
ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʥʠʤ ʟʘʚʜʘʥʥʷʤ ʤʘʻ ʙʫʪʠ ʚʧʣʠʚ ʥʘ ʧʦʚʝʜʽʥʢʫ ʫʯʘʩʥʠʢʽʚ ʨʠʥʢʫ, ʟʘʧʦʙʽʛʘʥʥʷ 

ʦʙʤʝʞʝʥʥʷʤ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʫʟʛʦʜʞʝʥʥʷ ʾʭ ʧʦʚʝʜʽʥʢʠ. ʇʦʨʷʜ ʽʟ ʮʠʤ, ʜʝʨʞʘʚʘ ʤʘʻ ʥʝ 
ʜʦʧʫʩʢʘʪʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʭ ʟʤʽʥ, ʷʢʽ ʙ ʧʨʠʟʚʦʜʠʣʠ ʜʦ ʚʠʥʠʢʥʝʥʥʷ ʥʘ ʪʘʢʠʭ ʨʠʥʢʘʭ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚ 

ʜʦʤʽʥʫʚʘʥʥʷ, ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʙʘʨôʻʨʽʚ ʚʩʪʫʧʫ ʥʘ ʥʠʭ.  
ʉʪʨʫʢʪʫʨʥʽ ʟʤʽʥʠ, ʱʦ ʧʦʚʠʥʥʽ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʜʦ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʯʘʩʪʢʠ ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ, 

ʤʘʶʪʴ ʙʫʪʠ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʽ ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʚʩʪʫʧʫ ʥʘ ʮʽ ʨʠʥʢʠ ʥʦʚʠʭ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ 

ʛʦʩʧʦʜʘʨʶʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ, ʫ ʩʚʦʶ ʯʝʨʛʫ, ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʪʘ ʧʽʜʪʨʠʤʘʥʥʷ ʩʧʨʠʷʪʣʠʚʦʛʦ 
ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʢʣʽʤʘʪʫ, ʫʩʫʥʝʥʥʷ ʪʘ ʥʝʜʦʧʫʱʝʥʥʷ ʧʝʨʝʰʢʦʜ ʚʩʪʫʧʫ ʥʘ ʪʦʚʘʨʥʽ ʨʠʥʢʠ. 

ʑʦʜʦ ʨʠʥʢʽʚ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʤʦʥʦʧʦʣʽʡ, ʪʦ ʛʦʣʦʚʥʠʤ ʟʘʚʜʘʥʥʷʤ ʡ ʫ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʪʨʦʢʦʚʽʡ 
ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ 
ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ ʪʘʨʠʬʽʚ ʥʘ ʧʦʩʣʫʛʠ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʤʦʥʦʧʦʣʽʡ, ʷʢʦʩʪʽ ʮʠʭ ʧʦʩʣʫʛ ʪʘ 

ʜʦʩʪʫʧʫ ʜʦ ʥʠʭ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ ʜʝʨʞʘʚʘ ʤʘʻ ʚʩʽʣʷʢʦ ʩʧʨʠʷʪʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʤ ʟʤʽʥʘʤ, ʷʢʽ 
ʚʠʚʦʜʷʪʴ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʨʠʥʢʠ ʟʽ ʩʪʘʥʫ ʧʨʠʨʦʜʥʦʾ ʤʦʥʦʧʦʣʽʾ, ʚʞʠʚʘʪʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ, 

ʷʢʽ ʙ ʩʪʚʦʨʶʚʘʣʠ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚʠ ʜʣʷ ʣʽʙʝʨʘʣʽʟʘʮʽʾ ʮʠʭ ʨʠʥʢʽʚ.  
Формування національних конкурентних переваг залежить сьогодні й 

залежатиме надалі не тільки від інвестицій та активності компаній, але й від 

цілеспрямованої політики держави на національному та міжнародному рівні.  
 

8. Програмний метод у бюджетному процесі України – шлях до ефективної 
державної політики у сфері інвестицій 

ʉʴʦʛʦʜʥʽʰʥ ̒ ʟʘʚʜʘʥʥʷ ʙʶʜʞʝʪʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʧʦʣʷʛʘʻ ʚ ʧʦʰʫʢʫ ʚʘʞʝʣʽʚ, ʟʜʘʪʥʠʭ 

ʧʽʜʪʨʠʤʫʚʘʪʠ ʪʝʤʧʠ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʩʪʫ ʥʘ ʚʠʩʦʢʦʤʫ ʨʽʚʥʽ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʪʨʠʚʘʣʦʛʦ ʧʝʨʽʦʜʫ, 
ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʾʭ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʥʝ ʜʦʟʚʦʣʠʪʴ ʨʦʟʚôʷʟʘʪʠ ʨʷʜ ʛʣʠʙʦʢʠʭ ʧʨʦʪʠʨʽʯ, ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ, ʫ 
ʩʦʮʽʘʣʴʥʽʡ ʩʬʝʨʽ. ʆʜʥʽʻʶ ʟ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʭ ʫʤʦʚ ʮʴʦʛʦ ʻ ʧʝʨʝʭʽʜ ʫ ʙʶʜʞʝʪʥʦʤʫ ʧʨʦʮʝʩʽ від 
планування ресурсів до планування результатів, ʱʦ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʨʦʣʽ 
ʧʨʦʛʨʘʤʥʦ-ʮʽʣʴʦʚʠʭ ʤʝʪʦʜʽʚ в управлінні видатками бюджету. 
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ɿ 2002 ʨ. ʋʢʨʘʾʥʘ ʧʝʨʝʡʰʣʘ ʜʦ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʛʨʘʤʥʦ-ʮʽʣʴʦʚʦʛʦ ʤʝʪʦʜʫ ʚ ʧʨʦʮʝʩʽ 
ʩʢʣʘʜʘʥʥʷ ʙʶʜʞʝʪʫ, ʘʣʝ ʚ ʙʶʜʞʝʪʥʦʤʫ ʧʨʦʮʝʩʽ ʋʢʨʘʾʥʠ ʮʝʡ ʤʝʪʦʜ ʚʩʝ ʱʝ ʧʝʨʝʙʫʚʘʻ на 

початковій стадії, ʽ ʪʦʤʫ ʛʦʚʦʨʠʪʠ ʧʨʦ ʨʝʘʣʴʥʽ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʚʽʜ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʮʴʦʛʦ ʤʝʪʦʜʫ 

ʫ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʤʫ ʙʶʜʞʝʪʥʦʤʫ ʧʨʦʮʝʩʽ ʱʝ ʟʘʨʘʥʦ. ʉʫʯʘʩʥʠʡ ʝʪʘʧ ʤʦʞʥʘ ʦʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʚʘʪʠ 
ʣʠʰʝ як формальний перехід ʜʦ ʧʨʦʛʨʘʤʥʦ-ʮʽʣʴʦʚʦʛʦ ʤʝʪʦʜʫ ʩʢʣʘʜʘʥʥʷ ʙʶʜʞʝʪʫ, ʢʦʣʠ 

ʽʩʥʫʶʯʘ ʬʦʨʤʘ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʙʶʜʞʝʪʥʠʭ ʟʘʧʠʪʽʚ ʪʘ ʽʥʰʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʽʚ ʟʜʽʡʩʥʶʻʪʴʩʷ ʟʘ ʥʦʚʠʤʠ 
ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤʠ, ʘ ʟʤʽʩʪ ʨʦʙʦʪʠ ʱʦʜʦ ʾʭ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʱʝ ʥʝ ʥʘʙʫʣʠ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚʠʭ ʟʤʽʥ. 

ɺ ʦʩʪʘʥʥʽ ʨʦʢʠ ʜʝʨʞʘʚʥʽ ʮʽʣʴʦʚʽ ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʚʘʣʠʩʷ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʠʤʠ 
ʘʢʪʘʤʠ ʨʽʟʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʙʝʟ ʜʦʩʪʘʪʥʴʦʛʦ ʘʥʘʣʽʟʫ ʪʘ ʚʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʜʽʶʯʠʭ 
ʧʨʦʛʨʘʤ ʽ ʾʭ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ. ʌʘʢʪʠʯʥʦ ʧʨʦʮʝʩ ʨʦʟʨʦʙʢʠ ʽ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʧʨʦʛʨʘʤ ʚ 

ʋʢʨʘʾʥʽ ʥʘʙʫʚ ʩʣʘʙʦ ʢʦʥʪʨʦʣʴʦʚʘʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ ʧʨʦʛʨʘʤ ʧʦʩʪʽʡʥʦ 
ʟʨʦʩʪʘʻ, ʩʫʢʫʧʥʽ ʦʙʩʷʛʠ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦʨʽʚʥʶʶʪʴ 15ï20% ʜʦʭʦʜʽʚ ʜʝʨʞʙʶʜʞʝʪʫ, ʘ 
ʩʝʨʝʜʥʽʡ ʨʽʚʝʥʴ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʦʜʥʽʻʾ ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʥʝ ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ 50%.  В державі відсутній 
єдиний підхід до прийняття рішень про необхідність прийняття і реалізації програм, 
немає чіткої і зрозумілої системи відбору проблем у рамках пріоритетів соціально-

економічного розвитку для забезпечення їх коштами державних цільових програм. 

ɿʘ ʪʘʢʠʭ ʫʤʦʚ ʤʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʘ ʽ ʚʽʜʦʤʩʪʚʘ ʷʢ ʛʦʣʦʚʥʽ ʨʦʟʧʦʨʷʜʥʠʢʠ ʙʶʜʞʝʪʥʠʭ ʢʦʰʪʽʚ, ʧʨʷʤʦ 

ʟʘʮʽʢʘʚʣʝʥʽ ʚ ʽʥʽʮʽʶʚʘʥʥʽ ʫʩʝ ʙʽʣʴʰʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʥʦʚʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤ ʷʢ ʜʦʜʘʪʢʦʚʦʛʦ ʜʞʝʨʝʣʘ 
ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʧʦʪʦʯʥʠʭ ʬʫʥʢʮʽʡ. ʏʘʩʪʠʥʘ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʮʽʣʴʦʚʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤ ʥʝ ʤʘʻ ʯʽʪʢʦ 
ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʢʦʥʢʨʝʪʥʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ ʽ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ, ʪʝʨʤʽʥʽʚ ʽ ʦʮʽʥʦʢ ʦʯʽʢʫʚʘʥʠʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ ʾʭ 

ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ, ʱʦ ʧʨʠʟʚʦʜʠʪʴ, ʟʦʢʨʝʤʘ, ʜʦ ʥʝʘʜʝʢʚʘʪʥʦʛʦ ʚʽʜʦʙʨʘʞʝʥʥʷ ʚ ʧʨʦʛʨʘʤʽ ʚʠʪʨʘʪ, 
ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʟ ʾʾ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʻʶ. ɹʽʣʴʰ ʪʦʛʦ, ʪʝʢʩʪʠ ʟʥʘʯʥʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʜʽʶʯʠʭ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ 
ʮʽʣʴʦʚʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ ʥʝ ʜʦʩʪʫʧʥʽ ʜʣʷ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʩʪʽ.  

ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʨʦʟʨʦʙʠʪʠ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ ʱʦʜʦ ʚʧʦʨʷʜʢʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʛʨʘʤʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʫ ʚ 
ʙʶʜʞʝʪʥʽʡ ʩʬʝʨʽ ʚ ʮʽʣʦʤʫ ʨʘʟʦʤ ʽʟ ʧʨʦʝʢʪʦʤ ɿʘʢʦʥʫ ʋʢʨʘʾʥʠ çʇʨʦ ʧʨʦʛʨʘʤʥʦ-ʮʽʣʴʦʚʝ 

ʧʣʘʥʫʚʘʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʫè, ʟ ʪʠʤ, ʱʦʙ ʣʦʙʽʩʪʩʴʢʽ ʽ ʧʨʦʪʝʢʮʽʦʥʽʩʪʩʴʢʽ ʧʽʜʭʦʜʠ, ʷʢʽ 
ʯʘʩʪʦ ʜʦʤʽʥʫʶʪʴ ʫ ʧʨʦʛʨʘʤʥʦʤʫ ʧʨʦʮʝʩʽ, ʟ ʯʘʩʦʤ ʚʽʜʽʡʰʣʠ ʥʘ ʟʘʜʥʽʡ ʧʣʘʥ, ʘ ʙʶʜʞʝʪʥʠʡ 
ʧʨʦʮʝʩ ʥʘʙʫʚʘʚ ʚʩʝ ʙʽʣʴʰʦʛʦ ʩʪʫʧʝʥʷ ʣʝʛʽʪʠʤʥʦʩʪʽ ʽ ʧʨʦʟʦʨʦʩʪʽ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʯʠ ʝʬʝʢʪʠʚʥʫ 

ʫʯʘʩʪʴ ʜʝʨʞʘʚʠ ʚ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʦʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. 
Програмний метод передусім має застосовуватися щодо çзон розвитку», ʷʢʽ 

ʜʘʶʪʴ ʚʘʛʦʤʠʡ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʣʠʰʝ ʫ ʚʠʧʘʜʢʫ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʧʨʦʣʦʥʛʦʚʘʥʦʾ, ʮʽʣʝʩʧʨʷʤʦʚʘʥʦʾ ʽ 
ʧʦʩʣʽʜʦʚʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ, ʷʢʘ ʚʢʣʶʯʘʻ: 

1. ʨʝʘʣʴʥʠʡ ʩʝʢʪʦʨ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ (ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʚʠʨʦʙʥʠʯʦʾ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʦʾ ʡ ʽʥʰʦʾ 

ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ, ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʧʽʜʪʨʠʤʢʘ 
ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʘʛʨʘʨʥʦ-ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ, ʨʝʩʫʨʩʦʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ, ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ 

ʥʦʚʠʭ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚ); 
2. ʥʘʫʢʦʚʽ, ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʽʯʥʽ ʧʨʦʛʨʘʤʠ (ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʟʘʩʦʙʽʚ 

ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʽʥʰʦʾ ʥʘʫʢʦʤʽʩʪʢʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ, ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʶ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʫ ʩʬʝʨʽ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ). 
3. ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʭ ʫʤʦʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʥʘʥʴ. 

 
9. Інституційне забезпечення реалізації Стратегії. 

ɼʣʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʦʞʣʠʚʽ ʜʚʽ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʽ ʤʦʜʝʣʽ ʨʦʟʚʠʪʢʫ: ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ ʩʫʙôʻʢʪʥʦʩʪʽ та 

ʩʪʨʘʪʝʛʽʷ "ʨʦʟʯʠʥʝʥʥʷ" ʫ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤʫ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʤʫ ʧʨʦʩʪʦʨʽ. Перша 
стратегія вимагає збереження свободи національних дій держави та суспільства за 

будь-яких обставин, первинність національного інтересу та його послідовну 
реалізацію. Друга стратегія орієнтується на швидку інтеграцію у глобальний 
простір, вважаючи це головною умовою стійкого розвитку, в тому числі, й ціною 

відмови від частини національних повноважень у вирішенні стратегічних питань на 
користь міжнародних інститутів.  

 ɺʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʥʘʷʚʥʽʩʪʴ ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʢʦʣʘ ʽʩʪʦʨʠʯʥʠʭ ʟʘʚʜʘʥʴ ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʩʪʽ 
ʪʘ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʥʘʮʽʾ, ʨʝʘʣʴʥʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʽ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʨʠʟʠʢʠ ʩʫʯʘʩʥʦʛʦ 
ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʩʣʽʜ ʚʠʟʥʘʪʠ ʙʽʣʴʰ ʧʨʠʡʥʷʪʥʦʶ ʩʪʨʘʪʝʛʽʶ ʩʫʙôʻʢʪʥʦʩʪʽ. ɺʦʥʘ 

ʥʝ ʚʠʢʣʶʯʘʻ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʧʝʨʝʚʘʛ ʫʯʘʩʪʽ ʫ ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʪʘ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʠʭ 
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ʧʨʦʮʝʩʘʭ, ʘʣʝ ʟʘʣʠʰʘʻ ʢʨʘʾʥʽ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʩʚʽʜʦʤʦʛʦ ʚʠʙʦʨʫ. ɺʠʨʽʰʝʥʥʷ ʟʘʚʜʘʥʴ стратегії 
суб’єктності ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʧʦʩʣʽʜʦʚʥʫ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʶ ʪʘʢʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʭ ʧʨʠʥʮʠʧʽʚ: 

1. забезпечення ефективної кооперації ʤʽʞ ʛʦʩʧʦʜʘʨʶʶʯʠʤʠ ʩʫʙôʻʢʪʘʤʠ ʽ 

ʜʝʨʞʘʚʦʶ;  
2. оптимальне співвідношення ринкових ризиків і суспільної довіри до 

інститутів ринку, ʚʽʜ ʷʢʦʛʦ ʟʘʣʝʞʘʪʴ: ʨʽʚʥʽ ʪʨʘʥʩʘʢʮʽʡʥʠʭ ʚʠʪʨʘʪ, ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʽʩʪʴ ʪʘ 

ʽʥʦʚʘʮʽʡʥʽʩʪʴ ʛʦʩʧʦʜʘʨʯʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ, ʯʘʩʪʢʘ ʪʽʥʴʦʚʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ ʫ ɺɺʇ, ʚʽʜʩʦʪʢʦʚʽ ʩʪʘʚʢʠ, 

ʨʽʚʝʥʴ ʤʦʥʝʪʠʟʘʮʽʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʨʦʟʧʦʜʽʣ ʛʨʦʰʦʚʦʾ ʤʘʩʠ ʥʘ ʙʘʥʢʽʚʩʴʢʫ ʪʘ ʧʦʟʘʙʘʥʢʽʚʩʴʢʫ 
ʩʢʣʘʜʦʚʽ, ʨʽʚʝʥʴ ʜʦʣʘʨʠʟʘʮʽʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʙʘʥʢʽʚʩʴʢʽ ʜʝʧʦʟʠʪʠ, ʨʽʚʝʥʴ ʢʨʝʜʠʪʫʚʘʥʥʷ 
ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʨʦʟʚʠʥʝʥʽʩʪʴ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ. ʆʜʥʽʻʶ ʟ ʙʘʟʦʚʠʭ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚ ʜʣʷ ʮʴʦʛʦ ʻ 

ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦʩʪʽ ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʙʘʥʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ. ɼʦʚʽʨʘ ʬʦʨʤʫʻ ʩʫʩʧʽʣʴʥʝ 
ʨʦʟʫʤʽʥʥʷ ʧʝʨʚʠʥʥʦʩʪʽ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʪʘ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ ʧʦ ʚʽʜʥʦʰʝʥʥʶ ʜʦ 

ʮʽʣʝʡ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʽ, ʱʦ ʻ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʶ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚʦʶ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʦʾ ʧʦʚʝʜʽʥʢʠ 
ʜʝʨʞʘʚʠ ʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. ʇʨʠʧʫʩʪʠʤʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʨʠʟʠʢʦʚʘʥʦʩʪʽ ʽ 
ʥʝʚʠʟʥʘʯʝʥʦʩʪʝʡ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʛʘʨʘʥʪʫʻ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʫ ʩʪʘʙʽʣʽʟʘʮʽʶ ʫ ʜʠʥʘʤʽʯʥʦʤʫ 

ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʽ ʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʫ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʫ ʙʝʟʧʝʢʫ. ʈʦʟʨʦʙʢʘ ʪʘ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʷ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʻ ʪʠʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ, ʷʢʠʤ ʜʦʩʷʛʘʻʪʴʩʷ ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʨʽʚʥʷ 

ʥʝʚʠʟʥʘʯʝʥʦʩʪʽ. ɯʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʶ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚʦʶ ʜʦʩʷʛʥʝʥʥʷ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ 
ʥʝʚʠʟʥʘʯʝʥʦʩʪʽ ʻ ʩʚʦʙʦʜʘ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ, ʘʥʪʠʤʦʥʦʧʦʣʴʥʝ ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ, ʚʽʜʢʨʠʪʽʩʪʴ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, 
ʩʠʩʪʝʤʘ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʛʘʨʘʥʪʽʡ, ʽʥʩʪʠʪʫʪ ʙʘʥʢʨʫʪʩʪʚʘ, ʟʘʭʠʩʪ ʧʨʘʚ ʢʨʝʜʠʪʦʨʽʚ ʪʘ ʽʥ.; 

3. оптимальний розподіл і субординація повноважень між суб’єктами 
господарчої системи, ʟʜʘʪʥʠʤʠ ʩʘʤʦʩʪʽʡʥʦ ʚʠʨʽʰʫʚʘʪʠ ʚʣʘʩʥʽ ʪʘ ʩʫʩʧʽʣʴʥʽ ʟʘʚʜʘʥʥʷ. 

ʇʝʨʝʜʫʤʦʚʘ ʮʴʦʛʦ ï ʨʝʘʣʴʥʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʘ ʩʚʦʙʦʜʘ, ʧʨʦʬʝʩʽʦʥʘʣʽʟʘʮʽʷ ʛʦʩʧʦʜʘʨʯʦʾ 
ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, ʾʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ, чітка фіксація і впорядкування прав 
власності. ʇʨʦʷʚʦʤ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʨʽʚʥʶ ʩʫʙôʻʢʪʥʦʩʪʽ ʛʦʩʧʦʜʘʨʯʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʻ ʾʾ 

ʥ̔ʥʦʚʘʮʽʡʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ, ʟʜʘʪʥʽʩʪʴ ʜʦ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʾ ʩʦʣʽʜʘʨʥʦʩʪʽ, ʩʠʩʪʝʤʥʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʽ 
ʟʨʫʰʝʥʥʷ. 

ʇʦ-ʧʝʨʰʝ, ʮʝ ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʣʴʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʟʘʛʘʣʴʥʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʨʠʥʢʫ ʽ ʧʨʘʚʦʚʦʾ 

ʜʝʨʞʘʚʠ, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʭʠʩʪʫ ʽ ʛʘʨʘʥʪʽʡ.  
ʇʦ-ʜʨʫʛʝ, ʧʦʜʘʣʴʰʘ ʧʨʦʬʝʩʽʦʥʘʣʽʟʘʮʽʷ ʨʠʥʢʦʚʦʾ, ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʽ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, 

стимулювання розвитку недержавних інститутів. ʇʨʦʬʝʩʽʡʥʘ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʟʘʮʽʷ, 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʠʟʘʮʽʷ ʽ ʢʦʥʩʦʣʽʜʘʮʽʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʧʝʨʝʚʦʜʠʪʴ ʡʦʛʦ в одну 
"вагову категорію" з організованою державною машиною. ɼʝʨʞʘʚʘ ʚʠʤʫʰʝʥʘ 

ʩʪʘʚʠʪʠʩʷ ʜʦ ʦʨʛʘʥʽʟʦʚʘʥʦʛʦ ʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʦʚʘʥʦʛʦ ʩʦʮʽʫʤʫ ʷʢ ʜʦ ʛʽʜʥʦʛʦ ʧʘʨʪʥʝʨʘ ʚ 
ʥʝʫʩʫʚʥʦʤʫ ʢʦʥʬʣʽʢʪʽ ʟ ʧʨʠʚʦʜʫ взаємної відповідальності та повноважень. ɺʘʞʣʠʚʠʤ 

ʟʘʚʜʘʥʥʷʤ ʥʝʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʧʦʚʠʥʝʥ ʩʪʘʪʠ громадянський контроль за 
системою фінансового моніторингу, ʷʢʘ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʘ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʩʪʽ ʟ 

ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʤʠ ʚʠʤʦʛʘʤʠ ʙʦʨʦʪʴʙʠ ʟ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷʤ ʪʝʨʦʨʠʟʤʫ ʪʘ ʚʽʜʤʠʚʘʥʥʷʤ ʜʦʭʦʜʽʚ, 

ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʟʣʦʯʠʥʥʠʤ ʰʣʷʭʦʤ.  
ʇʦ-ʪʨʝʪʻ, ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʮʽʣʽʩʥʦʛʦ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʫ.  

ʇʦ-ʯʝʪʚʝʨʪʝ, ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʤʦʥʽʪʦʨʠʥʛʫ, ʧʨʦʛʥʦʟʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʨʦʝʢʪʫʚʘʥʥʷ 
ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ.  

ʉʢʣʘʜʥʽʩʪʴ ʩʫʯʘʩʥʦʛʦ ʝʪʘʧʫ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʧʦʣʷʛʘʻ ʚ ʪʦʤʫ, ʱʦ формування 

цінностей української політичної нації не є завершеним. ɺʢʨʘʡ ʧʦʪʨʽʙʥʠʤ ʻ 

ʧʦʟʠʪʠʚʥʠʡ ʜʦʩʚʽʜ ʩʧʽʣʴʥʦʛʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʛʦ ʞʠʪʪʷ, ʪʦʤʫ ʙʫʜʴ-ʷʢʝ 

ʰʪʫʯʥʝ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʤʝʥʪʘʣʴʥʦʾ, ʝʪʥʽʯʥʦʾ ʘʙʦ ʢʦʥʬʝʩʽʡʥʦʾ ʢʦʥʬʣʽʢʪʥʦʩʪʽ ʻ ʚʢʨʘʡ ʥʝʙʘʞʘʥʠʤ. 
ʉʣʽʜ ʦʯʽʢʫʚʘʪʠ, ʱʦ ʩʫʩʧʽʣʴʥʠʡ ʟʘʧʠʪ ʥʘ ʩʧʽʚʧʨʘʮʶ ʪʘ ʚʟʘʻʤʦʨʦʟʫʤʽʥʥʷ ʤʽʞ ʉʭʦʜʦʤ ʪʘ 
ɿʘʭʦʜʦʤ ʋʢʨʘʾʥʠ ʙʫʜʝ ʧʦʩʠʣʶʚʘʪʠʩʷ.  

ʅʝʛʘʪʠʚʥʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʠʩʪʫʧʘʻ надконцентрація 
економічних, фінансових, владних, інтелектуальних ресурсів українського 

суспільства в одному місті – Києві. ʊʘʢʘ "ʝʢʩʧʣʫʘʪʘʪʦʨʩʴʢʘ" ʤʦʜʝʣʴ ʚ ʫʤʦʚʘʭ 

ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʽ ̒ʜʠʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʥʘʮʽʾ ʚʠʩʪʫʧʘʻ ʷʢ ʜʦʩʠʪʴ 
ʨʠʟʠʢʦʚʘʥʘ ʡ ʦʙʤʝʞʝʥʘ. Неминуча міжрегіональна конкуренція набуває характеру 

боротьби за контроль над столицею, що, з одного боку, знекровлює регіони, а з 
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іншої, сприяє формуванню негативної національної єдності на підставі опозиції до 
центральної влади. ɹʽʣʴʰ ʨʘʮʽʦʥʘʣʴʥʘ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʘ ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʜʝʨʞʘʚʠ ʩʪʚʦʨʶʚʘʪʠʤʝ 

ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʾ ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʽʟʘʮʽʾ ʧʨʠ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʽ ʡ ʧʦʩʠʣʝʥʥʽ ʾʾ ʧʦʟʠʮʽʡ ʫ 
ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʦʤʫ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʡ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ. 

ɻʝʪʝʨʦʛʝʥʥʽʩʪʴ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʫʩʪʨʦʶ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʜʝʨʞʘʚʠ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʧʦʨʦʜʞʫʻ 

ʜʝʟʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʽ ʨʠʟʠʢʠ ʡ ʧʦʛʨʦʟʠ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʘʣʝ ʚʦʜʥʦʯʘʩ 
ʚʠʩʪʫʧʘʻ ʷʢ ʩʚʦʛʦ ʨʦʜʫ ʧʨʠʨʦʜʥʦ ʽʩʪʦʨʠʯʥʘ ʤʘʪʨʠʮʷ, ʱʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ ʨʘʮʽʦʥʘʣʴʥʝ 

ʦʙʤʝʞʝʥʥʷ ʨʦʟʢʠʜʫ ʪʨʘʻʢʪʦʨʽʡ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʾ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʾ ʝʚʦʣʶʮʽʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ, 
ʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʡ ʫʟʛʦʜʞʝʥʥʷ ʨʽʟʥʦʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʭ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ. Внутрішнє інституційне 
різноманіття регіонального устрою української держави не може й не повинне бути 

переборене в історичній перспективі. ʈʝʛʽʦʥʘʣʴʥʘ ʩʢʣʘʜʦʚʘ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ 

ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʜʝʨʞʘʚʠ ʻ ʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʦʶ ʫʤʦʚʦʶ ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-

ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʟʘʚʜʘʥʴ, ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ ʡ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʘʣʝʞʥʦʾ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ 
ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʡ ʙʝʟʧʝʢʠ.  

ʋ ʧʨʘʢʪʠʢʫ ʧʦʪʦʯʥʦʛʦ ʡ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʦʛʦ ʧʣʘʥʫʚʘʥʥʷ ʡ ʧʨʦʛʥʦʟʫʚʘʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚʘʨʪʦ ʚʚʝʩʪʠ індикативні показники рівнів регіональної 
диференціації, ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ ʧʦʢʘʟʥʠʢʠ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ɺɺʇ ʪʘ ʡʦʛʦ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʾ 

ʝʥʝʨʛʦʻʤʥʦʩʪʽ, ʽʥʜʝʢʩʠ ʣʶʜʩʴʢʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ɽʢʦʥʦʤʽʯʥʦ ʦʙˇʨʫʥʪʦʚʘʥʝ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʨʽʚʥʽʚ 
ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʜʠʬʝʨʝʥʮʽʘʮʽʾ ʷʢ ʥʘʩʣʽʜʦʢ ʽʥʪʝʥʩʠʚʥʦʛʦ ʤʽʞʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʤʽʥʫ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ 
ʚʚʘʞʘʪʠ ʦʜʥʠʤ ʽʟ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʟʘʚʜʘʥʴ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. Державі варто 

приймати найжорсткіші заходи, спрямовані проти регіональної економічної або 
політичної дискримінації господарюючих суб’єктів і громадян, сприяючи єдності 
національного економічного, соціального й політичного простору.  

ɺʢʘʟʘʥʽ ʬʘʢʪʦʨʠ ʥʘ ʧʝʚʥʦʤʫ ʝʪʘʧʽ ʟʜʘʪʥʽ ʧʽʜʚʝʩʪʠ ʝʢʦʥʦʤʽʢʫ ʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ ʜʦ 
"порога спрацювання" - ʽʩʪʦʪʥʦʛʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʚʽʜʜʘʯʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʽ 

ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʥʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʙʝʟ ʚʠʜʠʤʠʭ ʜʦʜʘʪʢʦʚʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ.  
ɺʠʢʣʶʯʥʠʡ ʢʦʥʬʣʽʢʪʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʜʣʷ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʥʝʩʝ ʥʘ ʩʦʙʽ 

"ʟʝʤʝʣʴʥʝ ʧʠʪʘʥʥʷ". ɿ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ, ʰʚʠʜʢʝ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʣʝʛʘʣʴʥʦʛʦ ʨʠʥʢʫ ʟʝʤʝʣʴ ʻ 

ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʤ, ʘʣʝ ʟ ʽʥʰʦʛʦ, ʚʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʤʦʞʣʠʚʠʡ ʽ ʦʯʽʢʫʚʘʥʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʟʣʦʚʞʠʚʘʥʴ, ʫ ʮʽʡ 
ʩʬʝʨʽ ʜʦʨʝʯʥʦ ʚʟʷʪʠ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʫ ʧʘʫʟʫ ʜʣʷ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʦʛʦ ʽ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦʛʦ ʚʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ 

ʧʠʪʘʥʥʷ ʨʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʟʧʦʜʽʣʫ ʧʫʯʢʘ ʧʨʘʚʦʤʦʯʥʦʩʪʝʡ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʟʝʤʝʣʴʥʠʭ ʚʽʜʥʦʩʠʥ. ɺ 
ʽʥʰʦʤʫ ʚʠʧʘʜʢʫ ʨʫʡʥʽʚʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʧʨʠʚʘʪʠʟʘʮʽʾ ʟʝʤʣʽ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʥʝʜʦʩʢʦʥʘʣʦʩʪʽ ʩʫʜʦʚʦʾ 
ʩʠʩʪʝʤʠ ʤʦʞʝ ʧʝʨʝʚʠʱʠʪʠ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ ʽʩʥʫʶʯʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ.  

Необхідна певна ревізія такого орієнтиру інституційних реформ, як соціальна 
ринкова держава. ʉʦʮʽʘʣʴʥʘ ʜʝʨʞʘʚʘ, ʙʝʨʫʯʠ ʥʘ ʩʝʙʝ ʯʘʩʪʠʥʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʦʩʪʽ ʟʘ 

ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʽʥʜʠʚʽʜʽʚ ʪʘ ʜʦʤʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚ, ʩʭʠʣʴʥʘ ʙʨʘʪʠ ʽ 
ʯʘʩʪʠʥʫ ʾʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ. ʇʨʠʪʘʤʘʥʥʽ ʪʘʢʦʤʫ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʫ ʧʘʪʝʨʥʘʣʽʟʤ ʪʘ ʚʽʜʩʫʪʥʽʩʪʴ 
ʧʦʪʨʝʙ ʫ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʽʡ ʩʦʣʽʜʘʨʥʦʩʪʽ ʥʝ ʻ ʢʨʘʱʠʤ ʬʦʥʦʤ ʜʣʷ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ 

ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ.  
ʇʨʦʮʝʩ ʤʘʩʦʚʦʾ ʪʨʫʜʦʚʦʾ ʤʽʛʨʘʮʽʾ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦ ʥʘʙʫʚʘʻ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʚʽʜʙʦʨʫ, 

ʢʦʣʠ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʘ ʝʢʦʥʦʤʽʢʘ ʚʪʨʘʯʘʻ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʠʭ ʨʦʙʽʪʥʠʢʽʚ. Якщо 
інституційне середовище не забезпечить інтеграції людського капіталу і 
економічної системи суспільства, Україна може перетворитися на європейського 

маргінала. ʐʣʷʭʦʤ ʜʣʷ ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʮʽʻʾ ʧʨʦʙʣʝʤʠ ʤʦʞʝ ʩʪʘʪʠ ʥʝ ʣʠʰʝ ʜʝʨʝʛʫʣʷʮʽʷ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʽ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ, ʘ ʡ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʛʦ 

ʧʨʝʩʪʠʞʫ ʤʘʣʦʛʦ ʙʽʟʥʝʩʫ, ʟ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷʤ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʝʡ ʩʠʩʪʝʤʠ ʚʠʭʦʚʘʥʥʷ ʪʘ ʦʩʚʽʪʠ.  
Економічний суверенітет держави ʚʽʜʽʛʨʘʻ ʦʜʥʫ ʟ ʛʦʣʦʚʥʠʭ ʨʦʣʝʡ ʫ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ 

ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. ɯʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʝ ʥʘʧʦʚʥʝʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ 

ʩʫʚʝʨʝʥʽʪʝʪʫ ʧʦʚʠʥʥʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʪʠ ʩʫʯʘʩʥʠʤ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʤ, ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʤ ʪʘ 
ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʤ ʨʝʘʣʽʷʤ. ɿ ʫʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʥʦʨʤ ʪʘ ʧʨʘʚʠʣ ʉʆʊ, ʧʨʦʪʝʢʮʽʦʥʽʟʤ ʫ ʯʠʩʪʦʤʫ 
ʚʠʛʣʷʜʽ ʻ ʥʝʤʦʞʣʠʚʠʤ ʽ ʥʝʙʘʞʘʥʠʤ. Сучасна практика дає багато зразків використання 
тонких інструментів непрямого захисту національного виробника, в тому числі, і на 
ринку фінансових послуг. ʊʠʤ ʙʽʣʴʰʝ, ʱʦ ʪʘʢʽ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʽʥʩʪʠʪʫʪʠ, ʷʢ ʄɺʌ 
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ʥʘʧʦʣʷʛʘʶʪʴ ʥʘ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʩʪʽ поступової і обережної лібералізації ринків, ʚʠʭʦʜʷʯʠ ʟ 

ʚʝʨʭʦʚʝʥʩʪʚʘ ʧʨʠʥʮʠʧʽʚ ʛʨʦʰʦʚʦ-ʢʨʝʜʠʪʥʦʾ, ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʪʘ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ.  
ʊʦʤʫ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ наділити Національний банк України правом регулювання 

потоків реальних та спекулятивних інвестицій, встановлюючи диференційований 
режим зарахування та використання коштів в залежності від термінів, на який вони 

приходять у країну. ɿ ʮʽʻʾ ʪʦʯʢʠ ʟʦʨʫ ʚʘʞʣʠʚʠʤ ʟʘʚʜʘʥʥʷʤ ʻ ʨʝʪʝʣʴʥʘ ʝʢʩʧʝʨʪʠʟʘ 

ʧʝʨʝʜʫʤʦʚ ʪʘ ʥʘʩʣʽʜʢʽʚ ʣʽʙʝʨʘʣʽʟʘʮʽʾ ʚʘʣʶʪʥʦʛʦ ʨʝʞʠʤʫ. ʗʢ ʩʚʽʜʯʠʪʴ ʜʦʩʚʽʜ ʢʨʘʾʥ, ʱʦ 
ʧʝʨʝʡʰʣʠ ʜʦ ʨʝʞʠʤʫ вільно плаваючого курсу, це суттєво обмежує можливості 
впливу держави на грошовий ринок та посилює його вразливість по відношенню до 
зовнішніх криз.  

ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ перетворення Українського банку реконструкції та 
розвитку із звичайного універсального банку, яким він став зараз, на національний 

інвестиційний банк відповідно до мети, з якою він створювався. ʁʦʛʦ ʩʪʘʪʫʪʥʠʤʠ 

ʟʘʚʜʘʥʥʷʤʠ ʧʦʚʠʥʥʦ ʙʫʪʠ, ʧʝʨʰ ʟʘ ʚʩʝ, ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʾ ʧʝʨʝʙʫʜʦʚʠ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ 
ʪʘ ʾʾ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦ-ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ.  

ʋʞʝ ʟʘʨʘʟ ʜʦʮʽʣʴʥʦ ʚʠʟʥʘʯʠʪʠ ʟʤʽʩʪ ʪʘ ʝʪʘʧʥʽʩʪʴ ʢʨʦʢʽʚ ʱʦʜʦ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦʛʦ 
ʧʨʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʦ створення єдиного регуляторного органу фінансового сектора, ʷʢʠʡ ʙ 

ʽʥʪʝʛʨʫʚʘʚ ʬʫʥʢʮʽʾ ɼʝʨʞʘʚʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʮʽʥʥʠʭ ʧʘʧʝʨʽʚ ʪʘ ʬʦʥʜʦʚʦʛʦ ʨʠʥʢʫ, ɼʝʨʞʘʚʥʦʾ 
ʢʦʤʽʩʽʾ ʟ ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ ʨʠʥʢʽʚ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʧʦʩʣʫʛ ʪʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʜʝʧʘʨʪʘʤʝʥʪʽʚ 
ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʙʘʥʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʎʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʧʦʪʨʝʙʫʻ ˇʨʫʥʪʦʚʥʦʛʦ ʦʧʨʘʮʶʚʘʥʥʷ ʟ 

ʫʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʥʝʟʘʚʝʨʰʝʥʦʩʪʽ ʧʝʨʝʙʫʜʦʚʠ ʙʘʥʢʽʚʩʴʢʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ, ʥʠʟʴʢʦʛʦ ʨʽʚʥʶ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 
ʥʝʙʘʥʢʽʚʩʴʢʠʭ ʩʝʛʤʝʥʪʽʚ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʨʠʥʢʫ, ʚʠʢʣʶʯʥʦʾ ʨʦʣʽ ʙʘʥʢʽʚʩʴʢʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʫ 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʽ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʛʨʦʰʦʚʦʾ ʦʜʠʥʠʮʽ.  

ʋ ʢʽʥʮʝʚʦʤʫ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ефективність обраної моделі розвитку економіки 
України буде визначатися життєздатністю системи національних економічних 

інститутів. ʗʢ ʧʦʢʘʟʫʻ ʜʦʩʚʽʜ ʜʝʨʞʘʚ ʟ ʚʽʜʢʨʠʪʦʶ ʝʢʦʥʦʤʽʢʦʶ, ʱʦ ʜʦʩʷʛʣʠ ʫʩʧʽʭʫ, здорова 
інституційна система "перемеле" зовнішні дестабілізуючі впливи навіть у разі 
досить серйозних поточних помилок держави. ʊʦʤʫ ʦʩʥʦʚʥʠʤ ʢʨʠʪʝʨʽʻʤ ʚʠʙʦʨʫ 

ʰʣʷʭʽʚ ʪʘ ʤʝʪʦʜʽʚ ʧʦʜʘʣʴʰʦʾ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ ʧʦʚʠʥʥʘ ʩʪʘʪʠ ʾʭ ʘʜʝʢʚʘʪʥʽʩʪʴ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʤ 
ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʽ ʟʘʚʜʘʥʥʷʤ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. 
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ДЕРЖАВА 
Стартові умови розвитку 

ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʘ ʜʝʨʞʘʚʘ ʜʦʩʽ ʩʪʦʾʪʴ ʥʘ ʧʦʨʦʟʽ ʩʠʩʪʝʤʥʠʭ ʟʤʽʥ. ʂʦʨʫʧʮʽʷ, ʚʠʭʽʜ ʧʨʘʚʣʷʯʠʭ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʟʘ ʤʝʞʽ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʧʦʣʷ, ʢʦʨʦʟʽʷ ʧʨʘʚʘ, ʥʝʧʨʦʟʦʨʽʩʪʴ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʚʽʜʥʦʩʠʥ, 
ʨʦʟʙʘʣʘʥʩʦʚʘʥʘ ʩʠʩʪʝʤʘ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʪʘ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʘ ʚʽʜʩʪʘʣʽʩʪʴ ʛʘʣʴʤʫʶʪʴ ʪʽ 

ʪʝʤʧʠ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʥʘ ʷʢʽ ʜʽʡʩʥʦ ʟʜʘʪʥʽ ʜʝʨʞʘʚʘ ʽ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ. ʄʽʞ ʪʠʤ ʜʠʥʘʤʽʯʥʽʩʪʴ ʩʚʽʪʦʚʠʭ 
ʧʨʦʮʝʩʽʚ ʧʨʝʜóʷʚʣʷʻ ʜʝʜʘʣʽ ʞʦʨʩʪʢʽʰʽ ʚʠʤʦʛʠ ʜʦ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʷʢʠʤ ʚʦʥʘ ʥʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʻ 

ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʧʝʨʤʘʥʝʥʪʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʥʝʩʪʘʙʽʣʥɹʦʩʪʽ.  
ʇʦʤʠʣʢʠ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʥʘ ʧʦʯʘʪʢʫ 90-ʭ ʨʦʢʽʚ, ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ 

ʥʝʡʪʨʘʣʽʟʘʮʽ ʾ ʟʘʛʨʦʟ ʽ ʚʠʢʣʠʢʽʚ ʩʫʯʘʩʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ, ʱʦ ʟʥʘʯʥʦ ʚʽʜʨʽʟʥʷʶʪʴʩʷ ʚʽʜ 

ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʠʭ, ʚ ʩʬʝʨʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʙʝʟʧʝʢʠ ʽ ʦʙʦʨʦʥʠ, ʦʭʦʨʦʥʠ ʧʦʨʷʜʢʫ, ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ 
ʪʦʱʦ, ʩʪʘʚʣʷʪʴ ʧʝʨʝʜ ʜʝʨʞʘʚʥʦʶ ʟʘʚʜʘʥʥʷ ʨʦʟʨʦʙʢʠ ʽ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʡ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚ 
ʫʤʦʚʘʭ, коли всі ці процеси відбуваються одночасно, ʜʫʞʝ ʜʠʥʘʤʽʯʥʦ ʽ ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ 

ʧʽʜ ʚʟʘʻʤʥʠʤ ʚʧʣʠʚʦʤ. ʇʝʨʝʜ ʋʢʨʘʾʥʦʶ ʧʦʩʪʘʻ ʟʘʚʜʘʥʥʷ ʥʘʜʟʚʠʯʘʡʥʦʾ ʩʢʣʘʜʥʦʩʪʽ: 
побудувати інститути держави, що здатні постійно трансформувати характер своїх 

дій, випереджаючим чином адаптуючись до сучасних вимог. 

ɺ ʫʤʦʚʘʭ ʧʦʩʪʽʡʥʦʛʦ ʥʘʙʣʠʞʝʥʥʷ ʜʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʪʘ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʥʘʥʴ ʟʤʽʩʪ ʚʣʘʜʠ 
ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʫʻʪʴʩʷ з влади сили та влади капіталу до влади знань. ɯʩʪʝʙʣʽʰʤʝʥʪ 

ʜʝʨʞʘʚʠ ʤʘʻ ʚʽʜʽʡʪʠ ʚʽʜ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʟʘ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷʤ ʙʽʟʥʝʩʫ, ʘ ʙʫʪʠ ʟʜʘʪʥʠʤ ʜʘʚʘʪʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʽ 
ʥʘ ʰʣʷʭʫ ʨʦʟʚôʷʟʘʥʥʷ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʱʦ ʩʪʦʷʪʴ ʧʝʨʝʜ ʢʨʘʾʥʦʶ. ɺ ʩʠʩʪʝʤʽ ʩʫʧʝʨʝʯʥʦʩʪʝʡ ʤʽʞ 

"ʚʠʧʝʨʝʜʞʘʶʯʠʤ ʨʦʟʚʠʪʢʦʤ" ʽ ʛʘʨʘʥʪʫʚʘʥʥʷʤ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ ʜʝʜʘʣʽ ʯʽʪʢʽʰʝ ʧʨʦʩʪʫʧʘʻ ʥʦʚʝ 
ʦʙʣʠʯʯʷ держави як "агента розвитку". ʎʝ ʦʟʥʘʯʘʻ, ʱʦ ʜʝʨʞʘʚʦʪʚʦʨʯʽ ʧʨʦʮʝʩʠ 
ʤʘʪʠʤʫʪʴ ʧʝʨʤʘʥʝʥʪʥʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʘ ʾʭʥʽʤ ʟʤʽʩʪʦʤ ʩʪʘʥʝ ʧʦʩʪʽʡʥʝ генерування 

управлінських інститутів, що забезпечують розвиток.  

 
 

Стратегічний фактор: 

ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʩʫʯʘʩʥʠʭ ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ, ʱʦ 

ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴ ʨʦʟʚʠʪʦʢ 
 

Ключове завдання: 

ʩʪʘʙʽʣʽʟʘʮʽʷ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʩʠʪʫʘʮʽʾ ʚ ʢʨʘʾʥʽ ʟʘ ʫʤʦʚ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ 
ʚʟʘʻʤʦʜʽʾ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ 

 

 
ʏʠʤ ʙʽʣʴʰʝ ʨʦʟʚʠʚʘʻʪʴʩʷ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦ, ʪʠʤ ʙʽʣʴʰʝ ʨʦʟʚʠʚʘʻʪʴʩʷ ʽ ʜʝʨʞʘʚʘ, 

ʧʝʨʝʙʠʨʘʶʯʠ ʥʘ ʩʝʙʝ ʜʝʜʘʣʽ ʙʽʣʴʰʝ ʬʫʥʢʮʽʡ. ɺ ʩʝʨʝʜʠʥʽ ʍɯʍ ʩʪ. ʚ ʢʨʘʾʥʘʭ, ʱʦ ʩʴʦʛʦʜʥʽ 
ʚʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʆʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʩʧʽʚʨʦʙʽʪʥʠʮʪʚʘ ʽ ʨʦʟʚʠʪʢʫ (ʆɭʉʈ),  ʧʠʪʦʤʘ ʚʘʛʘ 

ʟʘʛʘʣʴʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʚʠʪʨʘʪ ʩʪʘʥʦʚʠʣʘ ʚʩʴʦʛʦ 8ï9% ɺɺʇ. ɼʦ 30-ʭ ʨʦʢʽʚ ʍʍ ʩʪʦʣʽʪʪʷ ʮʽ 
ʚʠʪʨʘʪʠ ʧʝʨʝʚʠʱʠʣʠ 20%. ʄʘʡʞʝ ʨʝʚʦʣʶʮʽʡʥʽ ʟʤʽʥʠ ʚʽʜʙʫʣʠʩʷ ʥʘʧʨʠʢʽʥʮʽ ʤʠʥʫʣʦʛʦ 
ʩʪʦʣʽʪʪʷ, ʢʦʣʠ ʧʠʪʦʤʘ ʚʘʛʘ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʚʠʪʨʘʪ ʫ ɺɺʇ ʩʷʛʥʫʣʘ 50% ɺɺʇ. ʉʪʫʧʽʥʴ ʚʪʨʫʯʘʥʥʷ 

ʚ̒ʨʦʧʝʡʩʴʢʠʭ ʢʨʘʾʥ ʚ ʧʝʨʝʨʦʟʧʦʜʽʣ ɺɺʇ ʚ 1,5ï2 ʨʘʟʠ ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʡ ʧʦʢʘʟʥʠʢ ʚ 
ʉʐɸ ʪʘ ʗʧʦʥʽʾ. ʆʪʞʝ, ʚʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʦʙʨʘʥʠʡ ʋʢʨʘʾʥʦʶ ʢʫʨʩ ʥʘ ʻʚʨʦʽʥʪʝʛʨʘʮʽʶ, вирішальну 

роль в українському модернізаційному проекті  мають відіграти саме інститути 
держави, а не ринку. Адже ринок здатний виступити локомотивом економічного 
зростання, але він абсолютно безсилий у всьому, що стосується системних 

реформ, спрямованих на якісний розвиток.    
Тому завершення трансформації політичної системи є базовою складовою 

програми реформ. 

 
 

ɯʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠ: 
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ʇʝʨʰʦʯʝʨʛʦʚʘ, ʘʣʝ ʧʨʦʤʽʞʥʘ ʤʝʪʘ ï політична стабілізація, ʷʢʘ ʻ ʦʙʦʚôʷʟʢʦʚʦʶ 

ʧʝʨʝʜʫʤʦʚʦʶ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʚʩʴʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʫ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʨʝʬʦʨʤ, ʧʦʜʘʣʴʰʦʛʦ 

ʫʩʧh̔ʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʢʨʘʾʥʠ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʩʪʚʦʨʠʪʠ ʩʪʽʡʢʽ ʽ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʽ, ʧʨʦʟʦʨʽ ʽ 
ʚʟʘʻʤʦʧʨʠʡʥʷʪʥʽ ʧʨʘʚʠʣʘ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʚʣʘʜʠ, ʚʟʘʻʤʦʚʽʜʥʦʩʠʥ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡ 
ʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ. ɺʩʣʽʜ ʟʘ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʶ ʩʪʘʙʽʣʴʥʽʩʪʶ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ забезпечити і 

стабільність політичну, повернення крани в конституційно-правове поле. 
Стратегічна мета реформування політичної системи – забезпечення  

демократичності і ефективності системи влади, всіх її інститутів, створення умов 
для здійснення верховенства права в Україні. 

ʂʣʶʯʦʚʠʡ ʥʘʧʨʷʤ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ ï конституційний процес, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʡ ʥʘ 

ʦʧʪʠʤʽʟʘʮʽʶ ʆʩʥʦʚʥʦʛʦ ɿʘʢʦʥʫ ʢʨʘʾʥʠ, ʨʦʟʨʦʙʢʫ ʡʦʛʦ ʥʦʚʦʾ ʨʝʜʘʢʮʽʾ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʘʢʦʥʽʚ, ʷʢʽ 
ʧʦʢʣʠʢʘʥʽ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʚʘʪʠ ʜʽʶ ʚʩʽʭ ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡ ʚʣʘʜʠ ʚ ʢʨʘʾʥʽ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʙʘʟʦʚʠʭ 

ʧʦʣʦʞʝʥʴ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ. ɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʱʦʙ ʮʝʡ ʧʨʦʮʝʩ ʩʪʘʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʠʤ, ʧʦʪʨʽʙʝʥ ʧʦʰʫʢ 
ʫʟʛʦʜʞʝʥʠʭ ʨʽʰʝʥʴ, ʩʧʽʣʴʥʘ ʟʘʢʦʥʦʪʚʦʨʯʘ ʨʦʙʦʪʘ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ, ʇʘʨʣʘʤʝʥʪʫ ʽ ʋʨʷʜʫ, 
ʧʨʦʚʽʜʥʠʭ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʩʠʣ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʭ ʫ ɺʝʨʭʦʚʥʽʡ ʈʘʜʽ, ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʦʙóʻʜʥʘʥʴ. ɯ ʪʦʤʫ 

ʪʨʝʙʘ ʧʦʯʠʥʘʪʠ ʟʽ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʧ̔ʣʴʥʦʾ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ (ʨʘʜʠ).  
Найважливіші завдання ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʾ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ:  

- ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʦʨʤ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ, ʷʢʽ ʩʪʦʩʫʶʪʴʩʷ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷ 
ʢʣʶʯʦʚʠʭ ʽʥʩʪʠʪʫʪʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ. ʁʜʝʪʴʩʷ ʧʨʦ ʟʘʢʦʥʠ ʧʨʦ ʂʘʙʽʥʝʪ ʤʽʥʽʩʪʨʽʚ, 
ʧʨʦ ʛʘʨʘʥʪʽʾ ʽ ʤʝʭʘʥʽʟʤʠ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ 

ʋʢʨʘʾʥʠ, ʧʨʦ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʽ ʽ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʽ ʦʨʛʘʥʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ; 
- ʨʝʘʣʴʥʝ, ʘ ʥʝ ʜʝʢʣʘʨʘʪʠʚʥʝ ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ ʧʨʘʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʜ̫ʫʚʘʥʥʷ. ʅʝ 
ʟʤʘʛʘʥʥʷ ʤʽʞ ʋʨʷʜʦʤ ʽ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ ï ʭʪʦ ʢʝʨʫʚʘʪʠʤʝ ʤʽʩʮʝʚʠʤʠ 

ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʮʽʷʤʠ, ʘ ʧʝʨʝʥʝʩʝʥʥʷ ʚʘʞʝʣʽʚ ʚʣʘʜʠ ʜʦ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʨʘʜ ʪʘ ʾʭ ʚʠʢʦʥʘʚʯʠʭ 
ʦʨʛʘʥʽʚ. ʂʣʶʯʦʚʝ ʟʘʚʜʘʥʥʷ ï ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʾ ʽ ʨʝʩʫʨʩʥʦʾ 

ʩʘʤʦʜʦʩʪʘʪʥʦʩʪʽ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʨʘʜ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ 
ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ ʥʝ ʧʦʚʠʥʥʦ ʟʨʫʡʥʫʚʘʪʠ ʮʽʣʽʩʥʽʩʪʴ ʪʘ ʻʜʥʽʩʪʴ ʩʠʩʪʝʤʠ 
ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ. ʂʦʞʥʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ ʚʣʘʜʠ (ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ) 

ʤʫʩʠʪʴ ʚʠʢʦʥʫʚʘʪʠ ʩʚʦʾ, ʧʨʠʪʘʤʘʥʥʽ ʣʠʰʝ ʡʦʤʫ ʬʫʥʢʮʽʾ, ʘʣʝ ʩʠʩʪʝʤʘ ʚʣʘʜʠ 
ʧʦʚʠʥʥʘ ʜʽʷʪʠ ʷʢ ʻʜʠʥʠʡ ʦʨʛʘʥʽʟʤ. 

ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʧʦʜʦʣʘʪʠ ʜʫʘʣʽʟʤ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʩʬʦʨʤʫʚʘʪʠ ʯʽʪʢʫ ʽ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦ ʜʽʶʯʫ 
ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʫ ʚʝʨʪʠʢʘʣʴ, ʷʢʫ ʦʯʦʣʶʻ ʋʨʷʜ ʽ ʇʨʝʤôʻʨ-ʤʽʥʽʩʪʨ. Весь склад Уряду має 
формуватись парламентською коаліцією. ʆʨʛʘʥʽʯʥʦʶ ʩʢʣʘʜʦʚʦʶ ʻʜʠʥʦʾ ʚʝʨʪʠʢʘʣʽ 

ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʤʫʩʷʪʴ ʩʪʘʪʠ ʤʽʩʮʝʚʽ ʜʝʨʞʘʚʥʽ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʮʽʾ. ʊʨʝʙʘ ʚʽʜʧʨʘʮʶʚʘʪʠ ʽ 
ʤʝʭʘʥʽʟʤʠ  ʚʟʘʻʤʦʜʽʾ ʤʽʞ ʤʩ̔ʮʝʚʠʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʠʤʠ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʮʽʷʤʠ ʽ ʚʠʢʦʥʘʚʯʠʤʠ ʦʨʛʘʥʘʤʠ 

ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʨʘʜ, ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʷʢʠʭ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻʪʴʩʷ ʜʨʫʛʠʤ ʝʪʘʧʦʤ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ. 
ʋʢʨʘʾʥʽ ʧʦʪʨʽʙʥʘ ʩʠʣʴʥʘ ʽ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʘ ʚʠʢʦʥʘʚʯʘ ʚʣʘʜʘ. ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʽʩʪʴ ʮʽʻʾ 

ʩʠʩʪʝʤʠ ʙʫʜʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʚʘʪʠʩʴ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʶ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʫ, ʷʢʠʡ ʬʦʨʤʫʚʘʪʠʤʝ ʋʨʷʜ ʽ 
ʟʘʪʚʝʨʜʞʫʚʘʪʠʤʝ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʫ ʇʨʝʤôʻʨʘ, ʽ збереженням інституту Президента, 
наділеного достатніми повноваженнями. ɻʣʘʚʘ ʜʝʨʞʘʚʠ, ʷʢ ʛʘʨʘʥʪ ʜʦʜʝʨʞʘʥʥʷ 

ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʾ, ʤʘʻ ʟʙʝʨʝʛʪʠ ʚʘʛʦʤʠʡ ʚʧʣʠʚ ʥʘ ʧʨʘʚʦʦʭʦʨʦʥʥʫ ʩʠʩʪʝʤʫ ʽ ʩʠʩʪʝʤʫ 
ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʙʝʟʧʝʢʠ. ʅʘʨʝʰʪʽ, ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʠʡ ʙʘʣʘʥʩ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʚʘʪʠʤʝ ʽ ʧʦʚʥʦʧʨʘʚʥʘ 
ʦʧʦʟʠʮʽʷ, ʧʨʘʚʘ ʷʢʦʾ ʤʘʶʪʴ ʙʫʪʠ ʟʘʢʨʽʧʣʝʥʽ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʦ. 

ɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʱʦʙ ʤʽʥʽʤʽʟʫʚʘʪʠ ʚʠʙʫʭʦʥʝʙʝʟʧʝʯʥʽ ʽʤʧʫʣʴʩʠ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʢʦʥʬʣʽʢʪʽʚ, ʚ 
ʩʠʩʪʝʤʽ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ ʜʦʮʽʣʴʥʦ внести зміни в виборчу систему. ɼʦʮʽʣʴʥʦ, ʫ 

ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ, повернутись до мажоритарної системи на місцевих виборах, і до 
системи з регіональними виборчими списками на виборах парламентських. 

ʅʘ ʮʽ ʟʤʽʥʠ ʧʦʪʨʽʙʝʥ ʯʘʩ ʽ ʜʦʙʨʘ ʚʦʣʷ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʩʠʣ. ʊʦʤʫ зміни до 

Конституції мають бути ухвалені за конституційною процедурою, кваліфікованою 
конституційною більшістю голосів.  

ʅʦʚʠʡ ʩʢʣʘʜ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʫ ʤʘʻ ʨʦʟʨʦʙʠʪʠ ʽ ʫʭʚʘʣʠʪʠ узгоджену модель системи 
влади, парламентсько-президентська сутність якої має залишитись незмінною. ɸ 

ʥʘʙʫʪʠ ʯʠʥʥʦʩʪʽ ʮʷ ʤʦʜʝʣʴ ʤʘʻ ʧʽʩʣʷ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʴʢʠʭ ʽ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʠʭ ʚʠʙʦʨʽʚ. ʊʦʤʫ 
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ʨʦʟʨʦʙʥʠʢʠ ʥʦʚʦʾ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʾ ʤʦʜʝʣʽ ʥʝ ʟʘʣʝʞʘʪʠʤʝ ʚʽʜ ʪʦʛʦ, ʭʪʦ ʚʠʛʨʘʻ, ʘ ʭʪʦ ʧʨʦʛʨʘʻ 
ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʾʾ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ. 

 
2. Адміністративна реформа 

ɺʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʥʠʥʽʰʥʽ ʢʨʠʟʦʚʽ ʦʙʩʪʘʚʠʥʠ, ʦʩʥʦʚʥʠʤ ʟʤʽʩʪʦʤ ʜʨʫʛʦʛʦ ʝʪʘʧʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ 

ʨʝʬʦʨʤʠ ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ ʪʘʢʦʞ ʚʜʦʩʢʦʥʘʣʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʾʾ 
ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʽ. ɺʠʟʥʘʯʘʣʴʥʦʶ ʩʢʣʘʜʦʚʦʶ ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʧʦʚʠʥʥʘ ʙʫʪʠ 
адміністративна реформа, спрямована на модернізацію, оптимізацію і 
департизацію державної служби. 

ʆʩʥʦʚʥʽ ʥʘʧʨʷʤʠ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ: 

ʆʧʪʠʤʽʟʘʮʽʷ  ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʽ ʬʫʥʢʮʽʡ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ 
ɺ ʜʘʥʦʤʫ ʚʠʧʘʜʢʫ ʡʜʝʪʴʩʷ ʥʝ ʣʠʰʝ ʧʨʦ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ 

ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ. ɰʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʡ ʩʪʘʪʫʩ ʪʨʝʙʘ ʯʽʪʢʦ ʧʨʠʚôʷʟʘʪʠ ʜʦ ʬʫʥʢʮʽʡ, ʷʢʽ ʚʦʥʠ 
ʚʠʢʦʥʫʁ ʪʴ. ʌʫʥʢʮʽʾ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ ʧʦʜʽʣʠʪʠ ʥʘ  
ʧʨʘʚʦʚʩʪʘʥʦʚʣʶʶʯʽ (ʥʦʨʤʦʪʚʦʨʯʽ) ʽ ʧʨʘʚʦʟʘʩʪʦʩʦʚʯʽ. ʎʝ ʜʦʟʚʦʣʠʪʴ ʟʨʦʙʠʪʠ ʩʬʝʨʫ 

ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʙʽʣʴʰ ʧʨʦʟʦʨʦʶ ʽ ʬʫʥʢʮʽʦʥʘʣʴʥʦʶ ʪʘ ʤʝʥʰ ʢʦʨʫʤʧʦʚʘʥʦʶ. 
ʌʫʥʢʮʽʶ ʥʦʨʤʦʪʚʦʨʯʦʩʪʽ (ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʫ ʟʘʢʦʥʦʧʨʦʝʢʪʽʚ ʽ ʧʦʩʪʘʥʦʚ ʋʨʷʜʫ) ʤʘʶʪʴ ʚʟʷʪʠ 

ʥʘ ʩʝʙʝ ʤʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʘ, ʷʢʽ, ʪʘʢʠʤ ʯʠʥʦʤ, ʧʝʨʝʪʚʦʨʷʪʴʩʷ ʥʘ ʦʨʛʘʥʠ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ, 
ʱʦ ʚʠʨʦʙʣʷʶʪʴ ʜʝʨʞʘʚʥʫ ʧʦʣʽʪʠʢʫ ʚ ʧʝʚʥʽʡ ʛʘʣʫʟʽ. ʇʘʨʘʣʝʣʴʥʦ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʯʽʪʢʦ ʚʠʟʥʘʯʠʪʠ 
ʩʝʢʪʦʨʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ, ʷʢʽ ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ ʚ ʧʽʜʧʦʨʷʜʢʫʚʘʥʥʽ ʦʢʨʝʤʠʭ ʤʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚ. ɺ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʚʽʜʙʫʜʝʪʴʩʷ ʧʨʠʨʦʜʥʝ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʤʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚ ʪʘ ʧʦʟʙʘʚʣʝʥʥʷ ʾʭ ʚʽʜ 
ʬʫʥʢʮʽʡ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʛʘʣʫʟʝʚʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ. 

ʇʨʘʚʦʟʘʩʪʦʩʦʚʯʽ (ʚʠʢʦʥʘʚʯʦ-ʨʦʟʧʦʨʷʜʯʽ) ʬʫʥʢʮʽʾ, ʟʦʢʨʝʤʘ, ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʶ 

ʚʣʘʩʥʩ̔ʪʶ ʪʘ ʥʘʜʘʥʥʷ ʧʫʙʣʽʯʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ ʥʘʩʝʣʝʥʥʶ, ʤʘʶʪʴ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠ ʜʝʨʞʘʚʥʽ ʢʦʤʽʪʝʪʠ ʽ 
ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʽ ʘʛʝʥʮʽʾ, ʱʦ ʧʽʜʧʦʨʷʜʢʦʚʫʶʪʴʩʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤ ʤʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚʘʤ. 

ʂʦʥʪʨʦʣʴʥʽ ʽ ʥʘʛʣʷʜʦʚʽ ʩʣʫʞʙʠ ʧʦʚʠʥʥʽ ʜʽʷʪʠ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʤʽʥʽʩʪʝʨʩʪʚ ʽ 
ʧʽʜʧʦʨʷʜʢʦʚʘʥʠʭ ʥʠʤ ʚʽʜʦʤʯʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ (ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʢʦʤʽʪʝʪʽʚ  ʽ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʘʛʝʥʮʽʡ). ʎʝ 
ʜʦʟʚʦʣʠʪʴ ʙʽʣʴʰ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦ ʙʦʨʦʪʠʩʷ ʟ ʢʦʨʫʧʮʽʻʶ ʽ ʟʚʝʩʪʠ ʜʦ ʤʽʥʽʤʫʤʫ ʢʨʫʛʦʚʫ 

ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʥʫ ʧʦʨʫʢʫ.  
ɺ ʧʨʦʮʝʩʽ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʥʷ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʪʘʢʦʞ 

ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʯʽʪʢʫ ʽ ʧʨʦʟʦʨʫ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ ʫʭʚʘʣʝʥʥʷ ʨʽʰʝʥʴ ʥʘ ʚʩʽʭ ʨʽʚʥʷʭ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ 
ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ, ʩʪʚʦʨʠʪʠ ʝʬʝʢʪʠʚʥʫ ʩʠʩʪʝʤʫ ʧʣʘʥʫʚʘʥʥʷ, ʟʚʽʪʥʦʩʪʽ ʽ ʘʫʜʠʪʫ, ʟʦʢʨʝʤʘ ʟʘ 

ʨʘʭʫʥʦʢ ʰʠʨʦʢʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʪʠʟʘʮʽʾ ʩʬʝʨʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ.  

ʆʧʪʠʤʽʟʘʮʽʷ  ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʽ ʬʫʥʢʮʽʡ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʤʘʻ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠʩʴ 
під гаслом трьох «де-»: 

- дебюрократизація (ʩʧʨʦʱʝʥʥʷ ʧʨʦʮʝʜʫʨ ʽ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʪʝʨʤʽʥʽʚ 

ʫʭʚʘʣʝʥʥʷ ʨʽʰʝʥʴ ʚ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʦʨʛʘʥʘʭ ʚʣʘʜʠ); 
- децентралізація (ʧʝʨʝʜʘʥʥʷ ʙʽʣʴʰʦʾ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʜʦ ʥʠʞʯʠʭ 

ʨʽʚʥʽʚ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ); 
- дерегуляція (ʚʽʜʤʦʚʘ ʜʝʨʞʘʚʠ ʚʽʜ ʯʘʩʪʠʥʠ ʨʝʛʫʣʷʪʠʚʥʠʭ ʬʫʥʢʮʽʡ). 

ʋ ʧʽʜʩʫʤʢʫ ʦʧʪʠʤʽʟʘʮʽʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʽ ʬʫʥʢʮʽʡ ʦʨʛʘʥʽʚ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʙʫʜʝ 
ʩʧʨ̫ʤʦʚʘʥʘ ʥʘ ʚʜʦʩʢʦʥʘʣʝʥʥʷ  ʩʠʩʪʝʤʠ ʽ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʷʢʦʩʪʽ ʧʫʙʣʽʯʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ, ʱʦ 
ʥʘʜʘʶʪʴʩʷ ʛʨʦʤʘʜʷʥʘʤ ʽ ʩʫʩʧʽʣʴʥʠʤ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤ.  

ʄʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʷ ʽʥʩʪʠʪʫʪʫ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʩʣʫʞʙʠ 
ʂʣʶʯʦʚʘ ʣʘʥʢʘ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ ï ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʷ, ʷʢʽʩʥʝ ʦʥʦʚʣʝʥʥʷ 

ʽʥʩʪʠʪʫʪʫ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ (ʧʫʙʣʽʯʥʦʾ, ʮʠʚʽʣʴʥʦʾ) ʩʣʫʞʙʠ, ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʷ ʡʦʛʦ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ ʟ 
ʥʦʨʤʘʤʠ  ̔ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤʠ ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʛʦ ʉʦʶʟʫ.  

ʇʝʨʰ ʟʘ ʚʩʝ, ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʚʽʜʦʢʨʝʤʠʪʠ ʜʝʨʞʘʚʥʠʡ ʘʧʘʨʘʪ ʚʽʜ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʩʬʝʨʠ, ʘ 

ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʧʦʩʘʜʠ (ʷʢʽ ʧʦʩʽʜʘʶʪʴ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʚʠʙʦʨʽʚ ʪʘ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʧʨʦʮʝʜʫʨ, ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʟ 
ʚʠʙʦʨʘʤʠ) - ʚʽʜ ʧʘʪʨʦʥʘʞʥʠʭ ʽ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʠʭ ʧʦʩʘʜ. ɼʝʨʞʘʚʥʽ ʩʣʫʞʙʦʚʮʽ ʧʦʚʠʥʥʽ 

ʞʦʨʩʪʢʦ ʩʣʽʜʫʚʘʪʠ  ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʥʝʡʪʨʘʣʴʥʦʩʪʽ, ʘ ʢʦʥʢʫʨʫʶʯʽ ʧʘʨʪʽʾ ʥʝ ʤʘʶʪʴ ʧʨʘʚʘ 
ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʚʘʪʠ ʜʝʨʞʘʚʥʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʚ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽʡ ʙʦʨʦʪʴʙʽ. Посади в сфері державної 
служби (крім посад членів Уряду та інших чітко визначених політичних посад) не 
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можуть бути предметом торгу між політичними партіями, що перемогли на 
парламентських виборах. 

ɺ ʥʦʚʦʤʫ ʟʘʢʦʥʽ ʧʨʦ ʜʝʨʞʘʚʥʫ ʩʣʫʞʙʫ ʩʣʽʜ ʯʽʪʢʦ ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʫʚʘʪʠ ʩʪʘʪʫʩ, ʧʨʘʚʘ, 
ʦʙʦʚôʷʟʢʠ, ʜʝʨʞʘʚʥʽ  ʛʘʨʘʥʪʽʾ ʪʘ ʦʙʤʝʞʝʥʥʷ ʜʣʷ ʨʽʟʥʠʭ ʢʘʪʝʛʦʨʽʡ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʩʣʫʞʙʦʚʮʽʚ  ̔
ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ ʚʠʢʦʥʘʚʯʠʭ ʦʨʛʘʥʽʚ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ. ʉʠʩʪʝʤʘ ʧʨʠʡʦʤʫ ʥʘ ʜʝʨʞʘʚʥʫ 

ʩʣʫʞʙʫ, ʘʪʝʩʪʘʮʽʾ, ʩʣʫʞʙʦʚʦʛʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʽ ʨʦʪʘʮʽʾ ʢʘʜʨʽʚ ʤʘʻ ʙʫʪʠ ʧʦʙʫʜʦʚʘʥʘ ʥʘ ʯʽʪʢʠʭ, 
ʧʨʦʟʦʨʠʭ ʽ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʠʭ ʧʨʘʚʠʣʘʭ ʽ ʧʨʦʮʝʜʫʨʘʭ. ɿʦʢʨʝʤʘ, ʩʣʽʜ ʰʠʨʰʝ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʚʘʪʠ 

ʢʦʥʢʫʨʩʥʠʡ ʚʽʜʙʽʨ ʧʨʠ ʟʘʤʽʱʝʥʥʽ ʚʘʢʘʥʪʥʠʭ ʧʦʩʘʜ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʩʣʫʞʙʦʚʮʽʚ. 
ɼʣʷ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʧʨʝʩʪʠʞʫ ʽ ʩʪʠʤʫʣʶʚʘʥʥʷ ʧʨʘʮʽ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʩʣʫʞʙʦʚʮʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʢʦʨʫʧʮʽʡʥʠʭ ʨʠʟʠʢʽʚ, ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʧʦʩʪʫʧʦʚʝ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʨʽʚʥʷ ʦʧʣʘʪʠ ʧʨʘʮʽ ʦʩʽʙ, 

ʱʦ ʟʘʡʥʷʪʽ ʚ ʩʬʝʨʽ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ. ʎʝ, ʚ ʩʚʦʶ ʯʝʨʛʫ, ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʦʧʪʠʤʽʟʘʮʽʾ 
ʯʠʩʝʣʴʥʦʩʪʽ ʽ ʬʫʥʢʮʽʦʥʘʣʥɹʦʛʦ ʩʢʣʘʜʫ ʢʦʨʧʫʩʫ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʩʣʫʞʙʦʚʮʽʚ.   

ɸʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʘ ʨʝʬʦʨʤʘ, ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʚʽʜʥʦʩʠʥ ʤʽʞ 
ʮʝʥʪʨʦʤ  ̔ʨʝʛʽʦʥʘʤʠ  

ʆʜʥʠʤ ʟ ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʚʘʞʣʠʚʠʭ ʽ ʩʢʣʘʜʥʠʭ ʥʘʧʨʷʤʽʚ ʫ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʽ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʾ 

ʨʝʬʦʨʤʠ ʻ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʥʦʚʦʾ, ʙʽʣʴʰ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʚʽʜʥʦʩʠʥ ʤʽʞ ʮʝʥʪʨʦʤ ʽ 
ʨʝʛʽʦʥʘʤʠ ʚ ʦʨʛʘʥʽʯʥʦʤʫ ʚʟʘʻʤʦʟʚôʷʟʢʫ ʟ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʶ ʨʝʬʦʨʤʦʶ.  

ʅʝʦʙʭʽʜʥʘ ʦʧʪʠʤʽʟʘʮʽʷ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʫʩʪʨʦʶ ʋʢʨʘʾ ʥʠ. ʅʝ ʡʜʝʪʴʩʷ 
ʧʨʦ ʤʝʭʘʥʽʯʥʝ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʨʘʡʦʥʽʚ ʽ ʦʙʣʘʩʪʝʡ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʾʭ ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ ʚ ʙʽʣʴʰ 
ʚʝʣʠʢʽ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʽ ʫʪʚʦʨʝʥʥʷ. ʇʨʠ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʽ  ʥʦʚʦʛʦ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ 

ʫʩʪʨʦʶ ʢʨʘʥʾʠ ʩʣʽʜ ʚʨʘʭʦʚʫʚʘʪʠ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʬʘʢʪʦʨʽʚ: 
- ʥʘʷʚʥʽʩʪʴ ʨʝʛʽʦʥʽʚ, ʱʦ ʩʢʣʘʣʠʩʷ ʽʩʪʦʨʠʯʥʦ, ʤʘʶʪʴ ʩʧʽʣʴʥʽ ʢʫʣʴʪʫʨʥʽ 

ʪʨʘʜʠʮʽʾ ʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʫ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʫ (ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʫ) ʽʜʝʥʪʠʯʥʽʩʪʴ; 

- ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʘʡʦʥʫʚʘʥʥʷ ʥʘ 
ʦʩʥʦʚʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʚʟʘʻʤʦʟʚôʷʟʢʽʚ, ʱʦ ʩʢʣʘʣʠʩʷ ʧʨʠʨʦʜʥʦ (ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʨʠʥʢʦʚʦʾ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ); 
- ʥʘʷʚʥʽʩʪʴ ʚ ʤʝʞʘʭ ʥʦʚʦʾ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʾ ʦʜʠʥʠʮʽ 

ʜʦʩʪʘʪʥʴʦʛʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʜʣʷ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ 

ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʦʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ; 
- ʚ̔ ʜʥʦʩʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʘ ʢʦʤʧʘʢʪʥʽʩʪʴ ʽ ʥʘʷʚʥʽʩʪʴ ʜʦʩʪʘʪʥʴʦʾ 

ʢʦʤʫʥʽʢʘʮʽʡʥʦʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʚ ʤʝʞʘʭ ʥʦʚʦʾ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʾ 
ʦʜʠʥʠʮʽ. 
ɸʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʘ ʨʝʬʦʨʤʘ ʤʘʻ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʤʦʞʣʠʚʦ  ʁ ʤʽʨʦ  ʁ

ʩʧʨʠʷʪʠ доступності публічних послуг, що надаються  державними органами (а 
також органами місцевого самоврядування) для забезпечення повсякденних потреб 

громадян. ʊʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʷ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦ-ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʫʩʪʨʦʶ ʢʨʘʾʥʠ ʧʦʚʠʥʥʘ 

ʩʫʧʨʦʚʦʜʞʫʚʘʪʠʩʴ ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʽʟʘʮʽʻʶ ʚʣʘʜʥʠʭ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʴ ʽ ʙʶʜʞʝʪʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ. 
ɿʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʟʘ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷʤ ʩʬʝʨʠ 

ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ  
ɽʬʝʢʪʠʚʥʽʩʪʴ ʽ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʽʩʪʴ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ ʟʥʘʯʥʦʶ ʤʽʨʦʶ ʟʘʣʝʞʠʪʴ 

ʚʽʜ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʜʽʻʚʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʟʘ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷʤ ʩʬʝʨʠ 
ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʧʨʦʟʦʨʽʩʪʴ ʧʨʦʮʝʩʫ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʽ ʫʭʚʘʣʝʥʥʷ 
ʨʽʰʝʥʴ ʚ ʦʨʛʘʥʘʭ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ, ʩʪʚʦʨʠʪʠ ʩʠʩʪʝʤʫ ʧʫʙʣʽʯʥʦʛʦ ʽʥʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦ 

ʾʭ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ. ʆʧʪʠʤʘʣʴʥʦʶ ʬʦʨʤʦʶ ʩʧʽʚʧʨʘʮʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʟ ʨʽʟʥʠʤʠ 
ʽʥʩʪʠʪʫʪʘʤʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥʩʴʢʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʘ ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʧʨʠ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʠʭ ʽ ʤʽʩʮʝʚʠʭ 

ʦʨʛʘʥʘʭ ʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʣʘʜʠ ʛʨʦʤʘʜʩʢɹʠʭ ʨʘʜ. ʇʦʨʷʜʦʢ ʾʭ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʨʘʚʘ ʧʦʚʠʥʥʽ ʙʫʪʠ 
ʚʠʟʥʘʯʝʥʽ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʦ. ɼʦʮʽʣʴʥʦ ʟʘʩʪʦʩʦʚʫʚʘʪʠ, ʨʦʟʚʠʚʘʪʠ ʽ ʚʜʦʩʢʦʥʘʣʶʚʘʪʠ ʨʽʟʥʽ ʬʦʨʤʠ 
ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʩʣʫʭʘʥʴ (ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʝʢʩʧʝʨʪʠʟʠ) ʚ ʧʨʦʮʝʩʽ ʫʭʚʘʣʝʥʥʷ ʽ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʦʨʛʘʥʘʤʠ 

ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʽ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦ ʟʥʘʯʫʱʠʭ ʨʽʰʝʥʴ.    
Громадськість може і повинна сприяти налагодженню діяльності органів 

державного управління таким чином, щоб держава працювала на суспільство, на 
потреби і інтереси громадян, а не навпаки. В цьому і є головний сенс 
адміністративної реформи.  
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3. Реформа судової системи 

ʆʜʥʦʶ ʟ ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʧʝʨʝʰʢʦʜ ʥʘ ʰʣʷʭʫ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʨʦʟʚʠʥʝʥʦʾ ʨʠʥʢʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʽ 

ʟʤʮ̔ʥʝʥʥʷ ʜʝʤʦʢʨʘʪʽʾ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʻ ʩʣʘʙʢʽʩʪʴ ʽ ʢʦʨʫʤʧʦʚʘʥʽʩʪʴ ʩʫʜʦʚʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ. ɿʘʛʦʩʪʨʝʥʥʷ 
ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʢʦʥʬʣʽʢʪʽʚ ʚ ʢʨʘʾʥʽ ʩʪʘʣʦ ʢʘʪʘʣʽʟʘʪʦʨʦʤ ʢʨʠʟʦʚʠʭ ʪʝʥʜʝʥʮʽʡ ʽ ʚ ʩʠʩʪʝʤʽ 
ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ. 

ɿʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʚʝʨʭʦʚʝʥʩʪʚʘ ʧʨʘʚʘ, ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ ʢʨʠʟʦʚʠʭ ʷʚʠʱ ʚ ʩʠʩʪʝʤʽ 
ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʾ ʩʫʜʦʚʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ. 

ɰʾ ʢʣʶʯʦʚʽ ʟʘʚʜʘʥʥʷ: 
- ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʛʘʨʘʥʪʽʡ ʧʨʘʚʘ ʢʦʞʥʦʛʦ ʩʫʙ'ʻʢʪʘ ʥʘ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʠʡ ʨʦʟʛʣʷʜ 

ʩʫʜʦʚʦʾ ʩʧʨʘʚʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ ʪʘ ʫ ʨʦʟʫʤʥʠʡ ʪʝʨʤʽʥ; 

- ʦʧʪʠʤʽʟʘʮʽʷ ʽ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʩʫʜʦʚʦʾ ʚʣʘʜʠ ʽ ʧʨʦʮʝʜʫʨ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ 
ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ; 

- ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʦʾ, ʘ ʥʝ ʜʝʢʣʘʨʘʪʠʚʥʦʾ ʥʝʟʘʣʝʞʥʦʩʪʽ ʩʫʜʦʚʦʾ ʚʣʘʜʠ; 
- ʧʦʜʦʣʘʥʥʷ ʢʦʨʫʧʮʽʾ ʚ ʩʫʜʦʚʽʡ ʩʠʩʪʝʤʽ ʽ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʦʩʪʽ ʩʫʜʜʽʚ; 
- ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷ ʜʽʻʚʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ. 

ɼʣʷ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʟʘʚʜʘʥʴ ʩʫʜʦʚʦʾ ʨʝʬʦʨʤʠ ʧʨʦʧʦʥʫʻʪʴʩʷ: 
- ʩʪʚʦʨʠʪʠ ʟʙʘʣʘʥʩʦʚʘʥʫ ʽ ʛʘʨʤʦʥʽʯʥʫ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʩʫʜʦʚʦʾ ʚʣʘʜʠ, ʷʢʘ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ 

ʜʦʩʪʫʧʥʽʩʪʴ ʜʦ ʦʨʛʘʥʽʚ ʧʨʘʚʦʩʫʜʜʷ ʟʘ ʤʽʩʮʝʤ ʧʨʦʞʠʚʘʥʥʷ (ʥʘ ʨʽʚʥʽ ʨʘʡʦʥʽʚ), ʩʧʝʮʽʘʣʽʟʘʮʽʶ 
ʩʫʜʜʽʚ (ʥʘ ʨʽʚʥʽ ʩʫʜʽʚ ʧʝʨʰʦʾ ʽʥʩʪʘʥʮʽʾ) ʽ ʩʫʜʽʚ (ʟ ʦʢʨʫʞʥʦʛʦ ʯʠ ʦʙʣʘʩʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ) ʧʨʠ 
ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʽ ʻʜʥʦʩʪʽ ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʫʜʽʚ ʟʘʛʘʣʴʥʦʾ ʶʨʠʩʜʠʢʮʽʾ; 

- ʦʧʪʠʤʽʟʫʚʘʪʠ ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ ʩʫʜʦʯʠʥʩʪʚʘ (ʯʝʨʝʟ ʚʥʝʩʝʥʥʷ ʟʤʽʥ ʜʦ 
ʧʨʦʮʝʩʫʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ), ʟʦʢʨʝʤʘ ʩʧʨʦʩʪʠʪʠ ʟʥʘʯʥʫ ʯʘʩʪʠʥʫ ʩʫʜʦʚʠʭ ʧʨʦʮʝʜʫʨ ʚ 
ʩʫʜʘʭ ʧʝʨʰʦʾ ʽʥʩʪʘʥʮʽʾ (ʟ ʤʝʪʦʶ ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʥʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ ʥʘ ʩʫʜʜʽʚ), ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʯʽʪʢʫ 

ʩʠʩʪʝʤʫ ʧʨʘʚʠʣ ʧʽʜʩʫʜʥʦʩʪʽ ʪʘ ʦʩʢʘʨʞʝʥʥʷ ʨʽʰʝʥʴ ʚ ʩʫʜʘʭ ʚʠʱʦʾ ʽʥʩʪʘʥʮʽʾ; 
- ʚʚʝʩʪʠ ʩʫʜ ʧʨʠʩʷʞʥʠʭ ʟ ʯʽʪʢʠʤ ʚʠʟʥʘʯʝʥʥʷʤ ʡʦʛʦ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʽʾ ʽ ʬʫʥʢʮʽʡ ʪʘ 

ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫʘʣʴʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʟʘ ʡʦʛʦ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʶ ʽ ʨʽhʝʥʥʷʤʠ; 
- ʚʠʚʝʩʪʠ ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ ʧʨʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʛʦʣʽʚ ʩʫʜʽʚ ʟ ʚʧʣʠʚʫ ʽ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ, ʽ 

ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ (ʧʨʠʟʥʘʯʘʪʠ ʛʦʣʽʚ ʩʫʜʽʚ ʘʙʦ ʈʘʜʦʶ ʩʫʜʜʽʚ ʘʙʦ ʽʥʰʠʤ ʦʨʛʘʥʦʤ ʩʫʜʜʽʚʩʴʢʦʾ 

ʩʧʽʣʴʥʦʪʠ);  
- ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʦ ʦʙʤʝʞʠʪʠ ʧʦʚʥʦʚʘʞʝʥʥʷ ʛʦʣʽʚ ʩʫʜʽʚ ʱʦʜʦ ʨʦʟʧʦʜʽʣʫ ʩʫʜʦʚʠʭ 

ʩʧʨʘʚ ʤʽʞ ʩʫʜʜʷʤʠ; 
- ʧʦʩʠʣʠʪʠ ʜʽʻʚʽʩʪʴ ʽ ʧʨʦʟʦʨʽʩʪʴ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʧʨʦʮʝʩʫʘʣʴʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʟʘ 

ʨʽʰʝʥʥʷʤʠ ʩʫʜʜʽʚ ʨʽʟʥʠʭ ʽʥʩʪʘʥʮʽʡ ʟ ʙʦʢʫ ʚʠʱʠʭ ʩʫʜʽʚ ʪʘ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʩʫʜʫ ʋʢʨʘʾʥʠ; 

- ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʢʦʥʢʫʨʩʥʠʡ ʚʽʜʙʽʨ ʥʘ ʧʦʩʘʜʠ ʩʫʜʜʽʚ (ʯʝʨʝʟ ɺʠʱʫ ʢʚʘʣʽʬʽʢʘʮʽʡʥʫ 
ʢʦʤʽʩʽʶ) ʟ ʯʽʪʢʦ ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʤʠ ʢʚʘʣʽʬʽʢʘʮʽʡʥʠʤʠ ʚʠʤʦʛʘʤʠ ʜʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʽʚ ʥʘ ʧʦʩʘʜʠ ʩʫʜʜʽʚ; 

- ʚʜʦʩʢʦʥʘʣʠʪʠ ʩʠʩʪʝʤʫ ʜʠʩʮʠʧʣʽʥʘʨʥʦʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʦʩʪʽ ʩʫʜʜʽʚ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ 
ʯʝʨʝʟ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʉʧʝʮʽʘʣʴʥʦʾ ʩʫʜʦʚʦʾ ʽʥʩʧʝʢʮʽʾ ʽ ɼʠʩʮʠʧʣʽʥʘʨʥʦʾ ʢʦʤʽʩʽʾ; 

- ʚʧʨʦʚʘʜʠʪʠ  ʩʧʝʮʽʘʣʴʥʫ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ ʽʤʧʽʯʤʝʥʪʫ ʩʫʜʜʽʚ (ʚʽʜʩʪʦʨʦʥʝʥʥʷ ʩʫʜʜʽʚ ʟ 

ʧʦʩʘʜʠ); 
- ʧʦʩʠʣʠʪʠ ʨʦʣʴ ʦʨʛʘʥʽʚ ʩʫʜʜʽʚʩʴʢʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʷʢʝ ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ 

ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʶ ʬʦʨʤʦʶ ʜʣʷ ʚʠʨʽʰʝʥʥʷ ʧʠʪʘʥʴ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʩʫʜʽʚ ʪʘ ʟʘʭʠʩʪʫ 
ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʠʭ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʩʫʜʜʽʚ; 

- ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʝʬʝʢʪʠʚʥʽʩʪʴ ʩʠʩʪʝʤʠ ʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʽ ʧʝʨʝʧʽʜʛʦʪʦʚʢʠ ʩʫʜʜʽʚ (ʯʝʨʝʟ 

ɸʢʘʜʝʤʽʶ ʩʫʜʜʽʚ); 
- ʟʤʽʥʠʪʠ ʧʨʠʥʮʠʧʠ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʩʫʜʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʾʭ 

ʜʝʧʦʣʽʪʠʟʘʮʽʾ: ʜʦʮʽʣʥɹʦ ʚʠʟʥʘʯʘʪʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʽʚ ʥʘ ʧʦʩʘʜʠ ʯʣʝʥʽʚ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʩʫʜʫ 
ʚʠʢʣʶʯʥʦ ɿôʾʟʜʦʤ ʩʫʜʜʽʚ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʞʦʨʩʪʢʠʭ ʢʚʘʣʽʬʽʢʘʮʽʡʥʠʭ ʚʠʤʦʛ (ʚ ʧʝʨʰʫ ʯʝʨʛʫ ï ʟ 
ʫʨʘʭʫʚʘʥʥʷʤ ʚʠʩʦʢʦʛʦ ʨʽʚʥ̫ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʽʾ ʚ ʩʬʝʨʽ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʧʨʘʚʘ) ʟ ʧʨʘʚʦʤ 

ʦʙˇʨʫʥʪʦʚʘʥʦʛʦ ʚʽʜʭʠʣʝʥʥʷ ʦʢʨʝʤʠʭ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨ ʟ ʙʦʢʫ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʘʙʦ ʟ ʙʦʢʫ ʥʝ 
ʤʝʥʰ ʥʽʞ 150 ʥʘʨʦʜʥʠʭ ʜʝʧʫʪʘʪʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʪʘʢʦʞ ʯʽʪʢʦ ʚʠʟʥʘʯʠʪʠ ʧʨʦʮʝʜʫʨʫ 

ʟʚʽʣʴʥʝʥʥʷ ʟ ʧʦʩʘʜʠ ʩʫʜʜʽ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʩʫʜʫ ʥʘ ʧʽʜʩʪʘʚʽ ʚʠʤʦʛ, ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʚ ʟʘʢʦʥʽ ʧʨʦ 
ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʡ ʩʫʜ ʋʢʨʘʾʥʠ. 

 
4. Виборча реформа 
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ʇʦʣʽʪʠʯʥʘ ʢʨʠʟʘ 2007 ʨʦʢʫ, ʥʘʩʣʽʜʢʦʤ ʷʢʦʾ ʩʪʘʣʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʧʦʟʘʯʝʨʛʦʚʠʭ ʚʠʙʦʨʽʚ 
ʜʦ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʚʝʣʠʢʦʶ ʤʽʨʦʶ ʙʫʣʘ ʩʧʨʦʚʦʢʦʚʘʥʘ ʟʘʥʘʜʪʦ ʧʦʩʧʽʰʥʠʤʠ, 

ʥʝʧʨʦʜʫʤʘʥʠʤʠ ʟʤʥ̔ʘʤʠ ʚʠʙʦʨʯʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ. ʊʝʦʨʝʪʠʯʥʦ ʧʝʨʝʭʽʜ ʜʦ ʧʨʦʧʦʨʮʽʡʥʦʛʦ 
ʬʦʨʤʘʪʫ ʽʟ ʟʘʢʨʠʪʠʤʠ ʩʧʠʩʢʘʤʠ ʤʘʚ ʙʠ ʧʨʘʮʶʚʘʪʠ ʥʘ ʟʤʽʮʥʝʥʥʷ ʧʘʨʪʽʡʥʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ, ʯʦʛʦ 
ʚʠʤʘʛʘʣʘ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʦ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʴʢʘ ʟʤʽʥʘ ʬʦʨʤʠ ʧʨʘʚʣʽʥʥʷ. ɸʣʝ ʧʨʘʢʪʠʯʥʦ ʧʝʨʰʽ 

ʧʨʦʧʦʨʮʽʡʥʽ ʚʠʙʦʨʠ ʧʨʠʟʚʝʣʠ ʜʦ ʟʦʚʩʽʤ ʽʥʰʠʭ ʥʘʩʣʽʜʢʽʚ. ʅʝ ʚʽʜʙʫʣʦʩʷ ʽʩʪʦʪʥʦʛʦ ʦʥʦʚʣʝʥʥʷ 
ʜʝʧʫʪʘʪʩʴʢʦʛʦ ʢʦʨʧʫʩʫ. ʋ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʽ ʦʨʛʘʥʠ ʚʣʘʜʠ ʚʩʽʭ ʨʽʚʥʽʚ ʤʘʩʦʚʦ ʧʨʠʡʰʦʚ çʚʝʣʠʢʠʡ 

ʢʘʧʽʪʘʣè, ʧʨʦʚʽʜʥʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʩʠʣʠ ʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʥʘʙʫʣʠ ʨʠʩ ʧʘʨʪʽʡ ʣʽʜʝʨʩʴʢʦʛʦ ʪʠʧʫ, ʘ ʚʣʘʩʥʝ 
ʧʝʨʝʜʚʠʙʦʨʯʘ ʙʦʨʦʪʴʙʘ ʧʝʨʝʪʚʦʨʠʣʘʩʷ ʥʘ ʟʤʘʛʘʥʥʷ ʧʦʧʫʣʽʩʪʠʯʥʠʭ ʦʙʽʮʷʥʦʢ ʧʦʟʘ ʙʫʜʴ-
ʷʢʦʶ ʽʜʝʦʣʦʛʽʯʥʦʶ ʢʦʥʢʨʝʪʠʢʦʶ.  

ʅʘʩʪʫʧʥʘ ʚʠʩʥʘʞʣʠʚʘ ʢʦʘʣʽʮʽʘʜʘ, ʦʙʫʤʦʚʣʝʥʘ ʪʠʤ, ʱʦ ʞʦʜʥʘ ʧʦʣʽʪʠʯʥʘ ʩʠʣʘ ʥʝ 
ʟʜʦʙʫʣʘ ʥʘ ʚʠʙʦʨʘʭ ʧʝʨʝʢʦʥʣʠʚʦʾ ʧʝʨʝʤʦʛʠ, ʣʠʰʝ ʧʦʛʣʠʙʠʣʘ ʮʽ ʥʝʛʘʪʠʚʥʽ ʥʘʩʣʽʜʢʠ ï ʚ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʪʦʨʛʽʚ ʙʽʣʴʰʽʩʪʴ ʫ ɺʝʨʭʦʚʥʽʡ ʈʘʜʽ ʙʫʣʦ ʩʬʦʨʤʦʚʘʥʦ ʥʘ ʩʫʪʦ 
ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ, ʘ ʥʝ ʽʜʝʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʧʽʜʩʪʘʚʘʭ. ʇʦʟʠʮʽʾ ʧʘʨʪʽʡ-ʧʝʨʝʤʦʞʮʽʚ ʫ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʽ 
ʨʦʟʛʣʷʜʘʣʠʩʷ ʧʝʨʝʚʘʞʥʠʤ ʯʠʥʦʤ ʷʢ ʨʝʩʫʨʩ ʜʣʷ ʥʝʢʦʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʦʛʦ ʧʝʨʝʨʦʟʧʦʜʽʣʫ ʚʣʘʜʠ 

ʤʽʞ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ ʪʘ ʢʦʘʣʽʮʽʡʥʠʤ ʫʨʷʜʦʤ. ɼʽʷʣʴʥʽʩʪʴ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʠʭ ʧʘʨʪʽʡ ʫ ɺʝʨʭʦʚʥʽʡ 
ʈʘʜʽ ʧôʷʪʦʛʦ ʩʢʣʠʢʘʥʥʷ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʫʚʘʣʘ ʥʘʷʚʥʽʩʪʴ ʪʘʢʠʭ ʥʝʙʝʟʧʝʯʥʠʭ ʪʝʥʜʝʥʮʽʡ: 

 ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʨʦʣʽ ʣʽʜʝʨʽʚ ʬʨʘʢʮʽʡ ʪʘ ʢʝʨʽʚʥʠʮʪʚʘ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʫ ʡ ʦʜʥʦʯʘʩʥʝ 
ʟʥʝʮʽʥʝʥʥʷ çʨʷʜʦʚʦʛʦè ʜʝʧʫʪʘʪʩʴʢʦʛʦ ʤʘʥʜʘʪʫ; 

 ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʦʩʪʽ ʜʝʧʫʪʘʪʽʚ ʧʝʨʝʜ ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ; 

 ʥʝʢʦʣʝʛʽʘʣʴʥʠʡ ʪʘ ʥʝʧʨʦʟʦʨʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʬʨʘʢʮʽʡʥʠʭ ʨʽhʝʥʴ; 

 ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʦʛʦ ʨʽʚʥ ̫ʜʝʧʫʪʘʪʩʴʢʦʛʦ ʢʦʨʧʫʩʫ. 

ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʱʦ ʙʝʟ ʧʝʨʝʛʣʷʜʫ ʩʘʤʠʭ ʦʩʥʦʚ ʬʫʥʢʮʽʦʥʫʚʘʥʥʷ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʘʨʠʟʤʫ ʚ 
ʋʢʨʘʾʥʽ ʧʦʟʘʯʝʨʛʦʚʽ ʚʠʙʦʨʠ ʟʘʣʠʰʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʥʘʧʽʚʟʘʭʦʜʦʤ, ʷʢʠʡ ʥʝ ʟʜʘʪʥʠʡ ʘʥʽ ʦʥʦʚʠʪʠ 

ʚʣʘʜʫ, ʘʥʽ ʧʝʨʝʪʚʦʨʠʪʠ ɺʝʨʭʦʚʥʫ ʈʘʜʫ ʥʘ ʜʽʡʩʥʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʮʴʢʠʡ ʦʨʛʘʥ. ʉʘʤʝ ʪʦʤʫ 
ʚʚʘʞʘʻʤʦ ʟʘ ʥʝʦʙʭʽʜʥʝ ʧʨʠʚʝʨʥʫʪʠ ʫʚʘʛʫ ʰʠʨʦʢʦʾ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʩʪʽ ʜʦ плану реформування 
виборчої системи ï ʟʘʧʨʦʧʦʥʦʚʘʥʽ ʢʨʦʢʠ ʤʘʶʪʴ ʩʪʘʪʠ ʧʨʝʜʤʝʪʦʤ ʤʽʞʧʘʨʪʽʡʥʦʾ ʪʘ 

ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʾ ʜʠʩʢʫʩʽʾ ʚʞʝ ʥʘʡʙʣʠʞʯʠʤ ʯʘʩʦʤ. ɸʜʞʝ ʝʬʝʢʪʠʚʥʽ ʧʘʨʪʽʾ ʻ ʛʦʣʦʚʥʠʤ 
ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʠʤ ʽʥʩʪʠʪʫʪʦʤ, ʱʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻ çʧʨʷʤʠʡè ʪʘ çʟʚʦʨʦʪʥʽʡè ʟʚôʷʟʦʢ ʤʽʞ ʚʣʘʜʦʶ ʽ 

ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦʤ, ʧʝʨʝʪʚʦʨʶʶʯʠ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʽ ʟʘʧʠʪʠ ʥʘ ʧʦʣʪ̔ʠʯʥʽ ʨʽʰʝʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʨʽʚʥʷ.  
Отже, як реформувати виборчу систему України? 
Перший крок ï ʦʙôʻʜʥʘʥʥʷ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʟʘʢʦʥʽʚ ʫ Кодекс виборчого права України. 

ʉʪʚʦʨʝʥʥʷ ʝʣʝʢʪʦʨʘʣʴʥʦʛʦ ʢʦʜʝʢʩʫ, ʧʦ-ʧʝʨʰʝ, ʟʚʝʜʝ ʜʦ ʤʽʥʽʤʫʤʫ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ 
ʝʧʽʟʦʜʠʯʥʦʛʦ, ʜʦ ʪʦʛʦ ʞ, ʷʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʴʦ ʧʝʨʝʜ ʯʝʨʛʦʚʠʤʠ ʚʠʙʦʨʘʤʠ, 

ʚʪʨʫʯʘʥʥʷ ʫ ʚʠʙʦʨʯʠʡ ʟʘʢʦʥ, ʘ ʧʦ-ʜʨʫʛʝ, ʧʦʣʝʛʰʠʪʴ ʢʦʨʝʛʫʚʘʥʥʷ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʚʠʙʦʨʯʦʛʦ 
ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʴ ʥʘ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʚʠʢʣʠʢʠ. 

Другий крок ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ відкритих партійних списків, ʱʦ 

ʜʦʟʚʦʣʠʪʴ ʚʠʙʦʨʮʷʤ ʚʠʟʥʘʯʘʪʠ ʥʝ ʣʠʰʝ ʧʘʨʪʽʡʥʠʡ, ʘʣʝ ʡ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʠʡ ʩʢʣʘʜ 
ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʫ. ʅʘʡʙʽʣʴʰ ʜʦʮʣ̔ʴʥʠʤ ʚʠʛʣʷʜʘʻ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘʢ ʟʚʘʥʠʭ çʛʥʫʯʢʠʭ ʩʧʠʩʢʽʚè: 

ʚʠʙʦʨʝʮʴ ʤʘʻ ʦʜʠʥ ʛʦʣʦʩ, ʷʢʠʤ ʚʽʥ ʤʦʞʝ ʧʽʜʪʨʠʤʘʪʠ ʘʙʦ ʧʘʨʪʽʶ ʚ ʮʽʣʦʤʫ, ʧʨʦʛʦʣʦʩʫʚʘʚʰʠ 
ʟʘ ʚʝʩʴ ʟʘʧʨʦʧʦʥʦʚʘʥʠʡ ʩʧʠʩʦʢ, ʘʙʦ ʚʜ̔ʜʘʪʠ ʡʦʛʦ ʟʘ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʘ ʽʟ ʩʧʠʩʢʫ. ɺ 
ʦʩʪʘʥʥʴʦʤʫ ʚʠʧʘʜʢʫ ʛʦʣʦʩ ʚʚʘʞʘʻʪʴʩʷ ʪʘʢʦʞ ʚʽʜʜʘʥʠʤ ʟʘ ʧʘʨʪʽʶ, ʜʦ ʷʢʦʾ ʥʘʣʝʞʠʪʴ 

ʢʘʥʜʠʜʘʪ, ʡ ʚʦʜʥʦʯʘʩ çʧʽʜʽʡʤʘʻè ʡʦʛʦ ʚʝʨʭ ʧʦ ʩʧʠʩʢʫ. ʎʝʡ ʤʝʪʦʜ, ʥʘ ʚʽʜʤʽʥʫ ʚʽʜ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ 
ʽʥʰʠʭ ʩʠʩʪʝʤ ʧʨʝʬʝʨʝʥʮʽʡʥʦʛʦ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ, ʻ ʧʨʦʟʦʨʠʤ ʜʣʷ ʝʣʝʢʪʦʨʘʪʫ. ɻʦʣʦʚʥʘ 

ʧʝʨʝʚʘʛʘ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʚʽʜʢʨʠʪʠʭ ʩʧʠʩʢʽʚ ʧʦʣʷʛʘʻ ʫ ʪʦʤʫ, ʱʦ ʚʽʥ ʜʽʻʚʦ ʟʘʧʦʙʽʛʘʻ 
ʧʘʨʪʽʡʥʽʡ ʦʣʽʛʘʨʭʽʾ, ʘ ʩʘʤʝ ï ʫʥʝʤʦʞʣʠʚʣʶʻ ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ ʯʣʝʥʘʤʠ ʧʘʨʪʽʾ ʯʝʨʝʟ ʤʽʩʮʝ ʫ 
ʩʧʠʩʢʫ ʽ ʟʤʝʥʰʫʻ ʚʥʫʪʨʽhʥʴʦʧʘʨʪʽʡʥʫ ʢʦʨʫʤʧʦʚʘʥʽʩʪʴ.  

Третім кроком ʤʘʻ ʩʪʘʪʠ ʧʝʨʝʭʽʜ ʜʦ кількох багатомандатних округів ʚ 

ʤʘʩʰʪʘʙʘʭ, ʱʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʶʪʴ ʪʝʨʠʪʦʨʽʘʣʴʥʠʤ ʦʜʠʥʠʮʷʤ ï ʚ ʢʦʞʥʦʤʫ ʟ ʥʠʭ ʧʘʨʪʽʾ, ʱʦ 
ʙʝʨʫʪʴ ʫʯʘʩʪʴ ʫ ʚʠʙʦʨʘʭ, ʚʠʩʫʚʘʶʪʴ ʩʚʽʡ регіональний список. ʇʨʠ ʮʴʦʤʫ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ 

ʤʘʥʜʘʪʽʚ, ʷʢʽ ʨʦʟʧʦʜʽʣʷʶʪʴʩʷ ʫ ʢʦʞʥʦʤʫ ʦʢʨʫʟʽ, ʟʘʣʝʞʘʪʠʤʝ ʚʽʜ ʢʽʣʴʢʦʩʪʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ. ʆʜʠʥ  ̔
ʪʦʡ ʩʘʤʠʡ ʢʘʥʜʠʜʘʪ ʫ ʜʝʧʫʪʘʪʠ ʥʝ ʧʦʚʠʥʝʥ ʤʘʪʠ ʧʨʘʚʦ ʙʘʣʦʪʫʚʘʪʠʩʷ ʫ ʜʝʢʽʣʴʢʦʭ ʨʝʛʽʦʥʘʭ. 

ɻʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʟʘ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʤʠ ʩʧʠʩʢʘʤʠ ʧʘʨʪʽʡ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʚʘʪʠʤʝ ʚʽʜʥʦʩʥʦ ʨʽʚʥʦʤʽʨʥʝ 
ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʮʪʚʦ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʪʝʨʠʪʦʨʽʡ ʥʘ ʚʠʱʦʤʫ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʯʦʤʫ ʨʽʚʥʽ ï ʘʥʽ çʧʘʨʪʽʷ 
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ʦʜʥʦʛʦ ʨʝʛʽʦʥʫè, ʘʥʽ çʚʠʙʦʨʯʠʡ ʩʧʠʩʦʢ ʦʜʥʦʛʦ ʨʝʛʽʦʥʫè ʟʘ ʪʘʢʠʭ ʧʨʦʩʪʦ ʫʤʦʚ ʥʝʤʦʞʣʠʚʽ. 
ʂʨʽʤ ʪʦʛʦ, ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʽ ʩʧʠʩʢʠ ʫ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ ʟʥʘʯʥʦ ʧʦʩʠʣʷʪʴ ʟʚôʷʟʦʢ ʧʘʨʪʽʡ ʽʟ ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, 

ʘʜʞʝ ʫ ʪʘʢʦʤʫ ʨʘʟʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠ ʚʽʜʜʘʶʪʴ ʩʚʽʡ ʛʦʣʦʩ ʥʝ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʽʡ ʧʦʣʽʪʠʯʥʽʡ ʩʠʣʽ, ʘ 
ʢʦʥʢʨʝʪʥʠʤ ʣʶʜʷʤ, ʷʢʽ ʢʦʨʠʩʪʫʶʪʴʩʷ ʧʦʚʘʛʦʶ ʩʘʤʝ ʫ ʮʴʦʤʫ ʨʝʛʽʦʥʽ. ɺʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʮʝ, 
ʧʘʨʪʽʾ ʙʫʜʫʪʴ ʚʠʤʫʰʝʥʽ ʜʦʢʦʨʽʥʥʦ ʟʤʽʥʠʪʠ ʢʘʜʨʦʚʫ ʧʦʣʽʪʠʢʫ 

Четвертим кроком ʤʦʞʝ ʙʫʪʠ корекція електорального бар’єру – ʘʙʦ ʟʘʛʘʣʴʥʝ 
підвищення до 4-5%, ʘʙʦ ï ʱʦ ʙʫʣʦ ʙ ʙʽʣʴʰ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʠʤ ï ʣʠʰʝ ʜʣʷ ʚʠʙʦʨʯʠʭ ʙʣʦʢʽʚ 

(ʟʽ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷʤ ʪʨʴʦʭʚʽʜʩʦʪʢʦʚʦʛʦ ʙʘʨôʻʨʫ ʜʣʷ ʧʘʨʪʽʡ). ʋ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ ʜʦʮʽʣʴʥʦʶ ʚʠʛʣʷʜʘʻ 
повна заборона на утворення партіями передвиборчих блоків, ʱʦ ʩʧʨʠʷʪʠʤʝ 

ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʶ ʜʽʡʩʥʦ ʽʜʝʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʧʘʨʪʽʡʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ,  ʫʥʝʤʦʞʣʠʚʠʪʴ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʩʫʪʦ 

ʝʣʝʢʪʦʨʘʣʴʥʠʭ ʧʨʦʝʢʪʽʚ, ʻʜʠʥʘ ʤʝʪʘ ʷʢʠʭ ï ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʦʙʨʘʥʥʷ ʣʜ̔ʝʨʘ, ʘ ʪʘʢʦʞ 
ʚʠʨʽʰʠʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤʫ çʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʥʝʧʝʨʝʙʽʨʣʠʚʦʩʪʽè, ʚʣʘʩʪʠʚʦʾ ʧʘʨʪʽʷʤ, ʷʢʽ ʥʘʨʘʟʽ 

ʚʭʦʜʷʪʴ ʘʙʦ ʧʨʘʛʥʫʪʴ ʫʚʽʡʪʠ ʜʦ ʽʤʝʥʥʠʭ ʙʣʦʢʽʚ. ʊʘʢʦʞ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʧʦʩʠʣʠʪʠ ʚʠʤʦʛʠ ʱʦʜʦ 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʩʧʨʘʚʜʽ ʟʘʛʘʣʴʥʦʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʧʘʨʪʽʡ ʋʢʨʘʾʥʠ, 
ʟʦʢʨʝʤʘ ʟ ʪʦʯʢʠ ʟʦʨʫ ʾʭ ʫʯʘʩʪʽ ʚ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʚʠʙʦʨʘʭ ʫ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ ʨʝʛʽʦʥʽʚ ʢʨʘʾʥʠ ʪʘ ʥʘʷʚʥʦʩʪʽ ʚ 
ʥʠʭ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʦʩʝʨʝʜʢʽʚ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʘ ʪʘʢʦʞ відмова від пропорційної системи 
(за партійними виборчими списками) на місцевих виборах. Саме ця система 

виборів закріпила регіонально-політичний розкол країни ʷʢ ʥʘ ʨʽʚʥʽ ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ, 

ʪʘʢ ʽ ʥʘ ʨʽʚʥʽ ʤʽʩʮʝʚʦʛʦ ʩʘʤʦʚʨʷʜʫʚʘʥʥʷ, ʩʧʨʠʷʣʘ ʥʘʜʤʽʨʥʽʡ ʧʦʣʽʪʠʟʘʮʽʾ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʨʘʜ, 
ʪʝʥʜʝʥʮʽʷʤ ʧʨʠʭʦʚʘʥʦʾ ʬʝʜʝʨʘʣʽʟʘʮʽʾ.  

ɿʘʟʥʘʯʝʥʽ ʢʨʦʢʠ ʚʚʘʞʘʻʤʦ ʧʝʨʰʦʯʝʨʛʦʚʠʤʠ, ʘʣʝ ʥʘʜʘʣʽ ʚʘʨʪʦ ʨʦʟʛʣʷʥʫʪʠ ʡ ʪʘʢʽ 
можливості: 

 зближення у часі парламентських та президентських виборів, ʷʢʝ ʟʜʘʪʥʝ 

ʟʥ̫ʪʠ ʧʨʦʪʠʩʪʦʷʥʥʷ ʧʨʦʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʴʢʠʭ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʩʠʣ ʪʘ ʧʘʨʪʽʡ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʦʾ 
ʙ̔ʣʴʰʦʩʪʽ, ʷʢʽ ʬʦʨʤʫʶʪʴ ʫʨʷʜ. ɿʘʜʣʷ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʷ ʤʘʩʰʪʘʙʥʠʭ ʨʝʬʦʨʤ 

ʮʝʥʪʨʠ ʚʣʘʜʠ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʴʢʦ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʴʢʦʾ ʨʝʩʧʫʙʣʽʢʠ ʤʘʶʪʴ ʩʧʠʨʘʪʠʩʷ ʥʘ 
ʻʜʠʥʠʡ ʧʘʨʪʽʡʥʠʡ ʨʝʩʫʨʩ; 

 розведення у часі парламентських виборів та виборів до місцевих рад. 

ʎʝ ʜʦʟʚʦʣʠʪʴ ʧʽʜʚʠʱʠʪʠ ʧʘʨʪʽʡʥʦ-ʧʦʣʽʪʠʯʥʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʣʴʥʽʩʪʴ ʧʝʨʝʜ ʚʠʙʦʨʮʷʤʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ 
ʚʽʜʥʦʚʠʪʠ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʡ ʟʚôʷʟʦʢ ʤʽʞ ʟʤʽʥʘʤʠ ʫ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦʤʫ ʞʠʪʪʽ ʢʨʘʾʥʠ, ʟ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ, ʪʘ 

ʟʤʽʥʘʤʠ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʫʧʦʜʦʙʘʥʴ ʛʨʦʤʘʜʷʥ, ʟ ʽʥʰʦʛʦ; 
 впровадження електронно-поштового дистанційного голосування, ʱʦ 

ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʪʠʤʝ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʪʝʥʜʝʥʮʽʾ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʥʷ ʟʘʛʘʣʴʥʦʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʚʦʣʝʚʠʷʚʣʝʥʥʷ ʥʘ 
ʙʽʣʴʰ ʢʦʤʬʦʨʪʥʝ ʜʣʷ ʚʠʙʦʨʮʷ (ʟʚʠʯʘʡʥʦ, ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷʤ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʽ ʱʦʜʦ 

ʪʘʢʦʛʦ ʪʠʧʫ ʛʦʣʦʩʫʚʘʥʥʷ ʩʪʘʥʦʚʠʪʠʤʝ ʦʢʨʝʤʝ ʧʠʪʘʥʥʷ); 
 

5. Зовнішньополітичне забезпечення стратегічних національних інтересів  

ʉʚʽʪ ʥʘʚʢʦʣʦ ʋʢʨʘʾʥʠ ʩʪʨʽʤʢʦ ʽ ʩʫʪʪʻʚʦ ʟʤʽʥʶʻʪʴʩʷ. ɺ ʫʤʦʚʘʭ ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ 
ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʡ ʚʽʜʙʫʚʘʶʪʴʩʷ ʤʘʩʰʪʘʙʥʽ ʟʩʫʚʠ ʫ ʩʫʯʘʩʥʠʭ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʚʽʜʥʦʩʠʥʘʭ. 

ʂʦʣʠʰʥʽ ʦʨʽʻʥʪʠʨʠ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʟʤʽʱʫʶʪʴʩʷ ʧʽʜ ʚʧʣʠʚʦʤ ʧʦʪʫʞʥʠʭ ʽ ʚʦʜʥʦʯʘʩ 
ʜʝʜʘʣʽ ʤʝʥʰ ʧʝʨʝʜʙʘʯʫʚʘʥʠʭ ʬʘʢʪʦʨʽʚ. ʊʘʢʦʶ ʞ ʜʠʥʘʤʽʯʥʦʶ ʷʢ ʩʫʯʘʩʥʠʡ ʩʚʽʪ, 
спрямованою у майбутнє, а не в минуле, повинна стати і зовнішня політика України. 

ʋʯʘʩʪʴ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʭ, ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʽ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʠʭ 
ʧʨʦʮʝʩʘʭ ʤʘʻ ʙʫʪʠ ʥʝ ʩʘʤʦʮʽʣʣʶ, ʘ ʛʥʫʯʢʠʤ ʽ ʝʬʝʢʪʠʚʥʠʤ інструментом реалізації її 
національних інтересів, ʱʦ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʻ ʩʫʯʘʩʥʠʤ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʤ ʫʤʦʚʘʤ ʪʘ 

ʚʠʢʣʠʢʘʤ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪʠ ʚʽʜ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʧʘʩʠʚʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ 
ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʦʛʦ ʙʘʣʘʥʩʫ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʤʽʞ ɿʘʭʦʜʦʤ ʪʘ ʈʦʩʽʻʶ, ʢʦʣʠ ʥʘʰʘ ʢʨʘʾʥʘ 

ʟʘʣʠʰʘʻʪʴʩʷ ʟʘʨʫʯʥʠʢʦʤ ʚʝʣʠʢʦʾ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʾ ʛʨʠ ʥʘʜʜʝʨʞʘʚ, ʚʽʜ ʢʘʣʴʢʫʚʘʥʥʷ 
ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʠʭ ʤʦʜʝʣʝʡ ʟʨʘʟʢʘ 1990-ʭ ʨʦʢʽʚ, ʷʢʽ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʚʘʣʠʩʴ 
ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦ- ʪʘ ʩʭʽʜʥʦʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʤʠ ʢʨʘʾ ʥʘʤʠ, ʜʦ активної участі України у 

формуванні нового світового порядку. ʊʨʝʙʘ ʥʝ ʧʽʜʧʦʨʷʜʢʦʚʫʚʘʪʠ ʩʚʦʾ ʽʥʪʝʨʝʩʠ 

ʽʥʪʝʨʝʩʘʤ ʙʽʣʴʰ ʚʝʣʠʢʠʭ ʪʘ ʘʢʪʠʚʥʠʭ ʜʝʨʞʘʚ, ʨʽʚʥʦ ʷʢ ʽ ʥʝ ʧʨʠʩʪʦʩʦʚʫʚʘʪʠʩʷ ʜʦ 

ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʪʘ ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʫʤʦʚ, ʷʢʽ ʚʽʜʭʦʜʷʪʴ ʫ ʤʠʥʫʣʝ, ʘ ʙʨʘʪʠ 
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ʙʝʟʧʦʩʝʨʝʜʥʶ участь у формуванні нової інституційної інфраструктури розвитку 
системи міжнародних відносин. 

ʅʝ ʚʘʨʪʦ ʦʯʽʢʫʚʘʪʠ, ʱʦ ʋʢʨʘʾʥʘ ʦʪʨʠʤʘ̒  ʧʨʦʩʪʦ ʪʘʢ (Ăʙʝʟʦʧʣʘʪʥʦ") ʩʚʽʡ Ăʣʘʩʠʡ 
ʰʤʘʪʦʯʦʢ" ʟ Ăʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʦʣʫ" ʟʘʚʜʷʢʠ ʚʩʪʫʧʫ ʜʦ ʧʝʚʥʠʭ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʘʙʦ 
ʦʩʦʙʣʠʚʠʤ ʚʽʜʥʦʩʠʥʘʤ ʟ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʥʘʜʜʝʨʞʘʚʘʤʠ. ʉʴʦʛʦʜʥʽ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ трансформувати 

ʚʞʝ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʫ ʜʣʷ ʥʘʰʦʾ ʢʨʘʾʥʠ роль «буферної зони» ʜʣʷ ʨʽʟʥʦʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʭ 
ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʠʭ ʚʝʢʪʦʨʽʚ ʥʘ місію модератора складних міжнародних процесів, ʷʢʽ 

ʟʘʯʽʧʘʶʪʴ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʫʩʽʭ ʜʝʨʞʘʚ ʢʦʥʪʠʥʝʥʪʫ ʽ ʩʚʽʪʫ, ʷʢ ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʛʨʘʚʮʽʚ, ʪʘʢ ʽ ʙʽʣʴʰ 
ʩʣʘʙʢʠʭ ʽ ʚʨʘʟʣʠʚʠʭ ʢʨʘʾʥ. ɿʦʚʥʽʰʥʷ ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʜʝʨʞʘʚʠ ʤʘʻ ʨʝʘʣʽʟʦʚʫʚʘʪʠʩʴ на принципах 
стратегії суб'єктності, коли країна відіграє у міжнародних відносинах роль 

активного і потужного суб'єкта, а не пасивного об'єкту впливу з боку великих 
держав та глобальних політичних і економічних структур. 

ɻʦʣʦʚʥʠʤ ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʦʤ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʥʘ ʧʝʨʽʦʜ ʜʦ 2015 ʨʦʢʫ ʧʦʚʠʥʥʘ 
ʩʪʘʪʠ ефективна реалізація стратегії європейської інтеграції України, ʧʦʚ'ʷʟʘʥʘ ʟ 

ʩʫʪʪʻʚʠʤʠ ʟʤʽʥʘʤʠ ʽ ʟʤʽʩʪʫ, ʽ ʪʘʢʪʠʢʠ ʾʾ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʚ ʞʠʪʪʷ. ɿʤʽʥʶʻʪʴʩʷ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʘ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʻʜʠʥʦʾ ɭʚʨʦʧʠ, ʬʦʨʤʫʻʪʴʩʷ ʥʦʚʘ ʧʨʘʚʦʚʘ ʙʘʟʘ ʚʽʜʥʦʩʠʥ ʤʽʞ ɭʉ ʽ ʋʢʨʘʾʥʦʶ. ʅʘ 
ʧʦʨʷʜʦʢ ʜʝʥʥʠʡ ʧʦʩʪʘʻ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʦ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʨʝʘʣʽʩʪʠʯʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʱʦʜʦ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʾ 

ʥ̔ʪʝʛʨʘʮʽʾ. ʎʷ ʧʦʣʽʪʠʢʘ ʤʘʻ ˇʨʫʥʪʫʚʘʪʠʩʷ ʥʘ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʭ ʚʽʜʥʦʩʠʥʘʭ ʤʽʞ ʋʢʨʘʾʥʦʶ ʪʘ ɭʉ, 
ʚʠʟʥʘʯʝʥʠʭ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤʠ ʧʦʣʽʪʠʢʦ-ʧʨʘʚʦʚʠʤʠ ʘʢʪʘʤʠ.  

ʇʝʨʝʜʫʩʽʤ ʩʣʽʜ ʧʨʘʛʤʘʪʠʯʥʦ формулювати мотиви інтеграційних процесів, 

ʘʢʮʝʥʪʫʶʯʠ ʧʨʠ ʮʴʦʤʫ ʫʚʘʛʫ ʥʝ ʥʘ ʪʦʤʫ, ʱʦ çʤʠ ʭʦʯʝʤʦ ʦʪʨʠʤʘʪʠ ʚʽʜ ɭʚʨʦʧʠè ʽ ʱʦ çʤʠ 
ʤʫʩʠʤʦ ʟʨʦʙʠʪʠ ʜʣʷ ɭʚʨʦʧʠè, ʘ ʥʘ ʪʦʤʫ, ʱʦ çʤʠ ʤʦʞʝʤʦ ʜʘʪʠ ɭʚʨʦʧʽè, ʯʠʤ çʤʠ ʙʫʜʝʤʦ 
ʮʽʢʘʚʽ ʜʣʷ ɭʚʨʦʧʠè, ʷʢʽ ʽʥʪʝʨʝʩʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʪʘ ʾʾ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʚ ʧʝʨʰʫ ʯʝʨʛʫ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʧʨʦʩʫʚʘʪʠ 

ʽ ʚʽʜʩʪʦʶʚʘʪʠ ʫ ʚʽʜʥʦʩʠʥʘʭ ʟ ɭʉ. ʅʝ ʟʥʽʤʘʶʯʠ ʟ ʧʦʨʷʜʢʫ ʜʝʥʥʦʛʦ ʧʠʪʘʥʥʷ ʧʨʦ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ 
ʥʘʜʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʽ ʩʪʘʪʫʩʫ ʘʩʦʮʽʡʦʚʘʥʦʛʦ ʯʣʝʥʘ ɭʉ ʪʘ ʧʫʙʣʽʯʥʦʛʦ ʧʽʜʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ 
ʚʩʪʫʧʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ɭʉ ʫ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʪʨʦʢʦʚʽʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ, ʜʦʮʽʣʴʥʦ зробити акцент на 
закріпленні за Україною статусу політичного та економічного асоційованого 
партнера Європейського Союзу ʚ ʥʦʚʽʡ ʈʘʤʢʦʚʽʡ ʋʛʦʜʽ ʤʽʞ ʋʢʨʘʾʥʦʶ ʽ ɭʉ. ʎʝʡ ʩʪʘʪʫʩ 

ʤʘʻ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʪʠ ʙʽʣʴʰ ʚʠʩʦʢʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʽ ʙʽʣʴʰ ʨʽʟʥʦʤʘʥʽʪʥʽ ʬʦʨʤʠ ʚʽʜʥʦʩʠʥ ʟ ɭʉ ʫ 
ʧʦʨʽʚʥʷʥʥʽ ʟ ʪʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ, ʷʢʽ ʧʽʜʧʘʜʘʶʪʴ ʧʽʜ ʜʽʶ ʩʪʘʥʜʘʨʪʥʠʭ ʫʤʦʚ ɭʚʨʦʧʝʡʩʢɹʦʾ 

ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʩʫʩʽʜʩʪʚʘ.  
ʋ ʧʝʨʰʫ ʯʝʨʛʫ ʩʣʽʜ звернути увагу на внутрішньополітичне забезпечення 

стратегії європейської інтеграції: ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʽʥʩʪʠʪʫʮʽʡʥʠʭ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʝʡ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ 

ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʾ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ, ʟʦʢʨʝʤʘ, ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʘʙʦ ʯʽʪʢʝ ʚʠʟʥʘʯʝʥʥʷ ʢʦʦʨʜʠʥʫʶʯʦʛʦ 
ʦʨʛʘʥʫ ʚʠʢʦʥʘʚʯʦʾ ʚʣʘʜʠ ʟ ʧʠʪʘʥʴ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʾ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʾ, ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡʥʝ, ʢʘʜʨʦʚʝ ʪʘ 

ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʦʾ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ɿʘʛʘʣʴʥʦʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʧʨʦʛʨʘʤʠ ʘʜʘʧʪʘʮʽʾ 
ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʛʦ ʩʦʶʟʫ, ʝʬʝʢʪʠʚʥʝ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ 
ʜʝʨʞʘʚʥʠʤʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤʠ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʴ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ ʚʽʜʥʦʩʠʥʘʭ ʟ ɭʉ.       

Необхідно також надати пріоритетного характеру розвитку секторальної 
співпраці з ЄС, в першу чергу в економічній та енергетичній сферах. ʁʜʝʪɹʩʷ ʥʝ 

ʣʠʰʝ ʧʨʦ ʧʨʠʻʜʥʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ʟʦʥʠ ʚʽʣʴʥʦʾ ʪʦʨʛʽʚʣʽ ʟ ɭʚʨʦʩʦʶʟʦʤ, ʘ ʧʨʦ участь 
України в розробці і реалізації Енергетичної стратегії ЄС, ʦʩʦʙʣʠʚʦ в розвитку 
мережі транзиту енергоносіїв, транспортної інфраструктури, транскордонного 

економічного співробітництва, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʨʦ державне сприяння просуванню 
українських виробників товарів і послуг на європейські ринки, та захисту їх 

інтересів, ʽ ʦʜʥʦʯʘʩʥʦ, демонстрація інвестиційних можливостей України.  

ʐʣʷʭ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ɭʉ ʤʘʻ ʧʨʦʣʷʛʘʪʠ ʥʝ ʣʠʰʝ ʯʝʨʝʟ ʘʢʪʠʚʥʠʡ ʧʝʨʝʛʦʚʦʨʥʠʡ ʧʨʦʮʝʩ ʟ 
ɹʨʶʩʩʝʣʝʤ, ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʦʶ ʢʦʤʽʩʽʻʶ ʪʘ ʽʥʰʠʤʠ ʢʝʨʽʚʥʠʤʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤʠ ɭʚʨʦʩʦʶʟʫ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʯʝʨʝʟ ʜʠʥʘʤʽʯʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʜʚʦʩʪʦʨʦʥʥʽʭ ʚʽʜʥʦʩʠʥ ʟ ʦʢʨʝʤʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ ɭʉ, ʚ ʧʝʨʰʫ ʟ 
ʥʘʡʙʽʣʴʰ ʚʧʣʠʚʦʚʠʤʠ ʜʝʨʞʘʚʘʤʠ ɭʚʨʦʩʦʶʟʫ. 

Другий принципово важливий напрям зовнішньої політики України – 
забезпечення національної безпеки країни у глобальному та регіональному вимірі. 

ɺʥʫʪʨʽʰʥʴʦʫʢʨʘʾʥʩʴʢʘ ʜʠʩʢʫʩʽʷ ʟ ʮʴʦʛʦ ʧʠʪʘʥʥʷ ʟʘʡʰʣʘ ʫ ʛʣʫʭʠʡ ʢʫʪ, ʨʦʟʢʦʣʦʚʰʠ ʽ 

ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʢʨʘʾʥʠ, ʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʡ ʢʣʘʩ ʥʘ ʜʚʘ ʪʘʙʦʨʠ ð ʧʨʠʭʠʣʴʥʠʢʽʚ ʽ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʽʚ ʚʩʪʫʧʫ 
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ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ʅɸʊʆ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ ʚʽʜʽʡʪʠ ʚʽʜ ʮʽʻʾ ʥʝʙʝʟʧʝʯʥʦʾ ʜʠʣʝʤʠ. Україна (ʤʦʞʣʠʚʦ, ʨʘʟʦʤ 
ʟ ʽʥʰʠʤʠ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ) ʤʘʻ ʘʢʪʠʚʥʦ ʧʨʦʩʫʚʘʪʠ процес створення нової 

загальноєвропейської системи регіональної безпеки, ʨʽʚʥʦʧʨʘʚʥʠʤʠ ʫʯʘʩʥʠʢʘʤʠ ʷʢʦʾ 

ʤʦʞʫʪʴ ʩʪʘʪʠ ʢʨʘʾʥʠ-ʯʣʝʥʠ ɭʉ, ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʽ ʢʨʘʾʥʠ-ʯʣʝʥʠ ʅɸʊʆ, ʋʢʨʘʾʥʘ, ʈʦʩʽʷ ʪʘ ʽʥʰʽ 
ʢʨʘʾʥʠ ɭʚʨʦʧʠ, ʷʢʽ ʥʝ ʚʭʦʜʷʪʴ ʜʦ ʩʢʣʘʜʫ ɭʉ ʘʙʦ ʅɸʊʆ. ʎʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʙʝʟʧʝʢʠ ʤʦʞʝ 

ʧʦʩʪʫʧʦʚʦ ʬʦʨʤʫʚʘʪʠʩʴ ʰʣʷʭʦʤ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ (ʨʝʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ) ʽʩʥʫʶʯʠʭ ʚ 
ɭʚʨʦʧʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ.  

ʆʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦʶ ʫʤʦʚʦʶ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʙʝʟʧʝʢʠ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤʫ ʪʘ 
ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʦʤʫ ʚʠʤʽʨʽ ʻ збереження і розвиток відносин стратегічного партнерства з 
США на основі рівноправного та взаємовигідного співробітництва. ʋʢʨʘʾʥʩʴʢʦ-

ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʴʢʠʤ ʚ̔ ʜʥʦʩʠʥʘʤ ʤʘʻ ʙʫʪʠ ʥʘʜʘʥʠʡ ʩʠʩʪʝʤʥʠʡ, ʢʦʥʩʪʨʫʢʪʠʚʥʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ʎʝ 
ʪʘʢʦʞ ʧʦʚʠʥʥʦ ʩʧʨʠʷʪʠ ʧʽʜʪʨʠʤʘʥʥʶ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʠʭ ʪʘ ʨʠʥʢʦʚʠʭ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʴ ʚ ʥʘʰʽʡ 

ʜʝʨʞʘʚʽ, ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʢʫʨʩʫ ʥʘ ʧʦʜʘʣʴʰʝ ʚʭʦʜʞʝʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ ʩʚʽʪʦʚʫ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʫ ʩʠʩʪʝʤʫ. 
Російський вектор зовнішньої політики України має залишитись одним з 

головних чинників забезпечення національних інтересів країни. ɼʚʦʩʪʦʨʦʥʥʽ ʩʪʦʩʫʥʢʠ 

ʋʢʨʘʾʥʠ ʽ ʈʦʩʽʾ ʩʣʽʜ ʥʘʧʦʚʥʠʪʠ ʥʦʚʠʤ ʟʤʽʩʪʦʤ ʽ ʥʦʚʦʶ ʷʢʽʩʪʶ ʩʧʨʘʚʞʥʴʦʛʦ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʦʛʦ 
ʧʘʨʪʥʝʨʩʪʚʘ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ ʚʟʘʻʤʥʦʾ ʜʦʚʽʨʠ ʽ ʧʦʚʘʛʠ. ʎʴʦʤʫ ʤʦʞʝ ʩʧʨʠʷʪʠ ʩʧʽʣʴʥʘ ʫʯʘʩʪʴ ʚ 

ʽʥʽʮʽʶʚʘʥʥʽ ʪʘ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʽ ʥʦʚʦʾ ʟʘʛʘʣʴʥʦʻʚʨʦʧʝʡʩʢɹʦʾ ʩʠʩʪʝʤʠ ʨʝʛʽʦʥʘʣʥɹʦʾ ʙʝʟʧʝʢʠ, 
ʩʧʽʣʴʥʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʧʨʦʝʢʪʠ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʚ ʩʬʝʨʽ ʝʥʝʨʛʝʪʠʯʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʪʘ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʽ 
ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʦʾ, ʝʥʝʨʛʝʪʠʯʥʦʾ ʽ ʪʝʣʝʢʦʤʫʥʽʢʘʮʽʡʥʦʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ, ʚʟʘʻʤʥʝ 

ʽʥʚʝʩʪʫʚʘʥʥ,̫ ʽʥʪʝʥʩʠʬʽʢʘʮʽ ̫ ʜʚʦʩʪʦʨʦʥʥʴʦʾ ʪʦʨʛʽʚʣʽ ʥʘ ʧʨʠʥʮʠʧʘʭ ʉʆʊ ʽ ʥʘ ʦʩʥʦʚʽ 
ʚʟʘʻʤʦʜʦʧʦʚʥʝʥʥʷ ʨʠʥʢʽʚ. ʂʨʠʪʠʯʥʝ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ï ʷʢ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʤʫ, ʪʘʢ ʽ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʤʫ 
ʘʩʧʝʢʪʘʭ ï ʤʘʻ ʧʦʛʣʠʙʣʝʥʥʷ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʩʧʽʚʨʦʙʽʪʥʠʮʪʚʘ ʟ ʈʦʩʽʡʩʴʢʦʶ 

ʌʝʜʝʨʘʮʽʻʶ, ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʤʽʞʜʝʨʞʘʚʥʦʾ ʚʠʨʦʙʥʠʯʦʾ ʢʦʦʧʝʨʘʮʽʾ ʚ ʩʬʝʨʽ ʚʠʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ ʽ 
ʆʇʂ, ʚʞʠʪʪʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʢʨʦʢʽʚ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ɭʜʠʥʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʧʨʦʩʪʦʨʫ. ɺʢʨʘʡ ʚʘʞʣʠʚʦ 
деполітизувати стосунки України і Росії в гуманітарній сфері, ʚʽʜʥʦʚʠʪʠ ʪʚʦʨʯʠʡ, 

ʽʥʪʝʣʝʢʪʫʘʣʴʥʠʡ ʜʽʘʣʦʛ ʥʘʰʠʭ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚ ʫ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʢʫʣʴʪʫʨʥʽʡ ʩʬʝʨʽ, ʟʙʝʨʝʛʪʠ 
ʩʧʨʠʷʪʣʠʚʠʡ ʧʨʘʚʦʚʠʡ ʨʝʞʠʤ ʜʣʷ ʚʟʘʻʤʥʦʛʦ ʚʽʜʚʽʜʫʚʘʥʥʷ ʪʝʨʠʪʦʨʽʾ ʋʢʨʘʾʥʠ ʽ ʈʦʩʽʾ, 

ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʪʨʘʥʩʢʦʨʜʦʥʥʦʾ ʢʦʤʫʥʽʢʘʮʽʾ ʛʨʦʤʘʜʷʥʘʤʠ ʥʘʰʠʭ ʢʨʘʾʥ, ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʤʝʰʢʘʥʮʷʤʠ 
ʧʨʠʢʦʨʜʦʥʥʠʭ ʨʝʛʽʦʥʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ ʽ ʈʦʩʽʡʩʴʢʦʾ ʌʝʜʝʨʘʮʽʾ. 

ɺʘʞʣʠʚʦʶ ʫʤʦʚʦʶ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʻ ʟʨʦʩʪʘʥʥ ̫
ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʫ ʋʢʨʘʾʥʠ, активна участь нашої країни в процесах 
глобалізації, в формуванні багатополярної структури міжнародних відносин та 

інституційної інфраструктури нового світового порядку. ʆʩʦʙʣʠʚʝ ʟʥʘʯʝʥʥʷ ʫ ʮʴʦʤʫ 
ʢʦʥʪʝʢʩʪʽ ʤʘʁ ʪʴ ʙʫʪʠ ʟʫʩʠʣʣʷ ʧʦ ʚʽʜʩʪʦʶʚʘʥʥ ʁʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʋʢʨʘʾʥʠ в процесі реорганізації 

(реформування) ООН, ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʪʘ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʾ ʽʥʰʠʭ ʚʧʣʠʚʦʚʠʭ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ 
ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ. ɼʦʮʽʣʴʥʦ забезпечити пріоритетний розвиток економічних і політичних 
відносин з новими потужними економічними країнами (Китай, Індія, Бразилія), ʱʦ 

ʦʙ'ʻʢʪʠʚʥʦ ʤʘʻ ʩʧʨʠʷʪʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʶ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. ʅʝʦʙʭʽʜʥʦ розвивати 
співпрацю з ШОС та іншими новими міжнародними організаціями, ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʚ ʪʠʭ 

ʨʝʛ̔ʦʥʘʭ, ʜʦ ʷʢʠʭ ʋʢʨʘʾʥʘ ʤʘʻ ʩʪʨʘʪʝʛʽʯʥʠʡ ʽʥʪʝʨʝʩ (ɹʘʣʪʦ-ʏʦʨʥʦʤʦʨʩʴʢʡʡ ʨʝʛʽʦʥ, 
ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘ ɸʟʽʷ, ɿʘʢʘʚʢʘʟʟʷ ʽ ɹʣʠʟʴʢʠʡ ʉʭʽʜ, ʢʨʘʾʥʠ ʙʘʩʝʡʥʫ ʂʘʩʧʽʡʩʴʢʦʛʦ ʽ ʏʦʨʥʦʛʦ ʤʦʨʷ). 
Статус регіонального лідера Україна повинна забезпечувати не лише на рівні 

політичних декларацій та через ініціювання нових міждержавних утворень, а 
головним чином через посилення свого економічного, політичного і соціального 

потенціалу, через активну і гнучку дипломатію. 
ɺʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʥʦʚʽ ʛʝʦʧʦʣʽʪʠʯʥʽ ʨʝʘʣʽʾ, доцільна активна роль України у 

глобальній енергетичній грі, ʟʦʢʨʝʤʘ ʯʝʨʝʟ ʚʽʜʩʪʦʶʚʘʥʥʷ ʩʧʽʣʴʥʠʭ ʽʥʪʝʨʝʩʽʚ ʪʨʘʥʟʠʪʝʨʽʚ 

ʝʥʝʨʛʝʪʠʯʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʯʝʨʝʟ ʫʯʘʩʪʴ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʽ ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʭ 
ʝʥʝʨʛʝʪʠʯʥʠʭ ʧʨʦʝʢʪʘʭ (ʛʘʟʦʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠʡ ʢʦʥʩʦʨʮʽʫʤ, ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʽ ʧʨʦʝʢʪʠ ʟ ʚʠʜʦʙʫʪʢʫ ʪʘ 

ʪʨʘʥʟʠʪʫ ʥʘʬʪʠ ʽ ʛʘʟʫ, ʝʣʝʢʪʨʦʝʥʝʨʛʽʾ ʪʦʱʦ). ɯʥʽʮʽʶʚʘʥʥʷ ʩʧʽʣʴʥʠʭ ʧʨʦʝʢʪʽʚ ʱʦʜʦ ʨʦʟʨʦʙʢʠ 
ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠʭ ʢʦʨʠʜʦʨʽʚ ʪʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʾ ʢʦʤʫʥʽʢʘʮʽʡʥʦʾ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʠ 
ʜʦʟʚʦʣʠʪʴ ʋʢʨʘʾʥʽ ʚ ʧʦʚʥʽʡ ʤʽʨʽ ʨʝʘʣʽʟʫʚʘʪʠ ʩʚʽʡ ʪʨʘʥʟʠʪʥʠʡ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣ.  
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Перед Україною сьогодні стоїть драматичний виклик ï ʘʙʦ ʤʠ ʦʥʦʚʣʶʻʤʦ ʽ 

ʤʦʜʝʨʥʽʟʫʤ̒ʦ ʧʦʣʽʪʠʯʥʫ, ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʫ ʽ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʫ ʩʠʩʪʝʤʫ ʢʨʘʾʥʠ, 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʻʤʦ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʽʩʪʴ ʥʘʰʦʾ ʜʝʨʞʘʚʠ ʚ ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʟʤʘʛʘʥʥʷʭ, ʘʙʦ ʥʘʩ 

ʧʦʛʣʠʥʝ ʧʨʨ̔ʚʘ ʥʝʩʢʽʥʯʝʥʠʭ ʢʨʠʟ ʽ ʢʦʥʬʣʽʢʪʽʚ ʽ ʤʠ ʙʫʜʝʤʦ ʚʽʜʢʠʥʫʪʽ ʥʘ ʧʝʨʠʬʝʨʽʶ ʩʫʯʘʩʥʠʭ 
ʩʚʽʪʦʚʠʭ ʧʨʦʮʝʩʽʚ.  

ʇʨʦʧʦʥʫʶʯʠ ʅʘʮʽʦʥʘʣʴʥʫ ʩʪʨʘʪʝʛʽʶ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ,  çʋʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʬʦʨʫʤè  ʩʪʘʚʠʪʴ 
ʧʝʨʝʜ ʩʦʙʦʶ ʟʘʚʜʘʥʥʷ: 

 Формулювання альтернативних програмних позицій з актуальних питань 
соціального розвитку і державного будівництва. ɺ ʫʤʦʚʘʭ ʙʝʟʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʦʾ 

ʟʘʘʥʛʘʞʦʚʘʥʦʩʪʽ ʚʣʘʜʠ ʪʘ ʦʧʦʟʠʮʽʾ ʚʣʘʩʥʠʤ ʧʦʣʽʪʠʯʥʠʤ ʤʠʥʫʣʠʤ, ʢʣʘʥʦʚʠʤʠ ʯʠ 
ʚʫʟʴʢʦʧʘʨʪʽʡʥʠʤʠ ʽʥʪʝʨʝʩʘʤʠ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠ ʤʘʁ ʪʴ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʠʡ ʧʨʦʝʢʪ 

ʩʫʩʧʽʣʴʥʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʧʝʨʝʪʚʦʨʝʥʴ. ʋʩʧʽʭ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ ʾʾ ʧʦʩʪʫʧʘʣʴʥʦʤʫ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 
ʚʠʨʽʰʘʣʴʥʦʶ ʤʽʨʦʶ ʟʘʣʝʞʘʪʠʤʝ ʚʽʜ ʪʝʤʧʽʚ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʽ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ 
ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ, ʧʦʩʣʽʜʦʚʥʦʾ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʩʪʨʘʪʝʛʽʾ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʪʘ ʮʽʣʝʩʧʨʤ̫ʦʚʘʥʦʛʦ 

ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʧʨʠʥʮʠʧʽʚ "ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʟʥʘʥʴ". 

 Сприяння виробленню сучасної кадрової політики і подоланню "кадрової 
кризи", ʷʢʘ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʫʚʘʣʘʩʷ ʚ ʩʠʩʪʝʤʥʫ ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʦ-ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʫ ʢʨʠʟʫ. ɺ ʫʤʦʚʘʭ, ʱʦ 

ʩʢʣʘʣʠʩʷ, ʟʘʣʫʯʝʥʥʷ ʜʦʩʚʽʜʫ ʧʨʦʬʝʩʽʡʥʠʭ ʫʧʨʘʚʣʽʥʮʽʚ, ʜʦʩʚʽʜʯʝʥʠʭ ʧʦʣʽʪʠʢʽʚ ʪʘ 
ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʭ ʘʢʪʠʚʽʩʪʽʚ ï ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʠʡ ʩʧʦʩʽʙ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʠ ʜʦʩʪʦʡʥʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ 

ʝʢʩʧʝʨʪʠʟʠ, ʨʦʟʨʦʙʠʪʠ ʽ ʟʘʧʨʦʧʦʥʫʚʘʪʠ ʝʬʝʢʪʠʚʥʽ ʫʧʨʘʚʣʽʥʩʴʢʽ ʨʽʰʝʥʥʷ ʟ ʢʘʨʜʠʥʘʣʴʥʠʭ 
ʧʠʪʘʥʴ. 

 Відновлення суспільної довіри до влади ʰʣʷʭʦʤ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ 

ʥʝʦʧʦʩʝʨʝʜʢʦʚʘʥʦʛʦ ʧʦʩʪʽʡʥʦʛʦ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦ-ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʛʦ ʜʽʘʣʦʛʫ ʤʽʞ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ 
ʫʧʨʘʚʣʽʥʥʷ, ʧʘʨʪʽʷʤʠ, ʥʝʜʝʨʞʘʚʥʠʤʠ ʽ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʷʤʠ ʪʘ ʩʫʩʧʽʣʴʩʪʚʦʤ. 

 Розширення участі громадськості у виробленні й здійсненні державної 

політики. ɸʜʞʝ ʩʠʣʘ ʜʝʤʦʢʨʘʪʽʾ ʚʠʟʥʘʯʘʻʪʴʩʷ ʥʝ ʩʪʽʣʴʢʠ ʧʨʘʚʦʤ ʙʽʣʴʰʦʩʪʽ, ʩʢʽʣʴʢʠ ʪʠʤ, ʷʢ 

ʨʝʘʣʴʥʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʪʴʩʷ ʧʨʘʚʘ ʤʝʥʰʦʩʪʽ, ʢʦʞʥʦʾ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʛʨʫʧʠ. ʇʦʣʽʪʠʯʥʝ 
ʧʨʝʜʩʪʘʚʥʠʮʪʚʦ ʧʦʚʠʥʥʽ ʤʘʪʠ ʫʩʽ ʛʨʦʤʘʜʷʥʠ, ʘ ʥʝ ʣʠʰʝ ʣʽʜʝʨʠ ʦʢʨʝʤʠʭ ʧʘʨʪʽʡ. 

 Мобілізація продуктивних ресурсів громадянського суспільства ï 

ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʠ ʤʘʥʽʧʫʣʷʪʠʚʥʠʤ ʬʦʨʤʘʤ ʩʫʩʧʽʣʴʥʦ-ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʚʟʘʻʤʦʜʽʾ ʽ ʰʪʫʯʥʠʤ 
ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʤ ʢʦʥʬʣʽʢʪʘʤ. 

Ми закликаємо всі здорові політичні сили об’єднатися для співпраці на основі 
спільних цілей: довгострокового економічного зростання й реального підвищення 
добробуту громадян. Ми твердо впевнені: ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʦʾ Стратегії  

ʜʦʟʚʦʣʠʪʴ ʥʘʤ ʜʽʡʪʠ ʛʨʦʤʘʜʩʴʢʦʾ ʟʛʦʜʠ ʽ ʜʦʩʷʛʪʠ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʧʨʦʮʚʽʪʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ 
ʥʘʡʙʣʠʞʯʦʤʫ ʤʘʡʙʫʪʥʴʦʤʫ.  
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ДОДАТКИ 
 

Додаток 1: Сценарії та середньостроковий прогноз розвитку економіки 
України 

ɿʘ ʧʨʦʛʥʦʟʥʦ-ʘʥʘʣʽʪʠʯʥʠʤʠ ʩʮʝʥʘʨʽʷʤʠ ʜʘʥʘ стратегія оцінюється як 

інвестиційно-інтенсивна з орієнтацією на підвищення конкурентоспроможності 
країни. ʇʨʦʛʥʦʟʫʻʪʴʩʷ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʪʝʥʜʝʥʮʽʾ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʠʥʘʤʽʢʠ до 2015 р. 

за рахунок структурної перебудови економіки, нагромадження нових інвестицій 
інноваційного характеру, зростаючої конкуренції на внутрішньому і зовнішньому 
ринках, трансформації механізмів перетоку капітальних та трудових ресурсів, які 

мають призвести до зростання ефективності факторів виробництва.  

ʈʝʘʣʴʥʠʡ ʩʝʢʪʦʨ (2008ï2015 ʨʨ.) 

ʋ 2008ï2009 ʨʨ. ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻʪʴʩʷ:  
 ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʫʨʷʜʦʤ ʪʘ ʢʦʨʧʦʨʘʮʽʷʤʠ ʢʫʨʩʫ ʥʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦ-ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʫ ʤʦʜʝʣʴ, 

ʱʦ ʟʫʤʦʚʠʪʴ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʧʦʧʠʪʫ ʥʘ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʽ, ʦʩʚʽʪʥʽ ʪʘ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʽ ʧʦʩʣʫʛʠ; 

ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʨʽʚʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ, ʧʨʠʥʘʡʤʥʽ ʥʘ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʦʙʩʷʛʽʚ ʥʝʨʠʥʢʦʚʠʭ 
ʧʦʩʣʫʛ ʜʣʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ; ʧʦʤʽʨʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʝʥʝʨʛʝʪʠʯʥʦʾ ʩʢʣʘʜʦʚʦʾ ʫ ʚʠʪʨʘʪʘʭ ʥʘ ʧʦʩʣʫʛʠ, 

ʟʦʢʨʝʤʘ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʽ; ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʢʦʤʧʨʦʤʽʩʥʦʾ ʨʽʚʥʦʚʘʛʠ ʤʽʞ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ ʪʘʨʠʬʽʚ ʥʘ 
ʞʠʪʣʦʚʦ-ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʽ ʧʦʩʣʫʛʠ, ʧʣʘʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʽʩʪʶ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʨʝʥʪʘʙʝʣʴʥʽʩʪʶ ʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ 
ʪʘ ʽʥʚʝʩʪʦʨʽʚ; 

 ʧʝʨʝʭʽʜ ʥʘ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʪʨʦʢʦʚʝ ʙʶʜʞʝʪʥʝ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ 
ʧʨʽʦʨʠʪʝʪʥʦʩʪʽ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʙʶʜʞʝʪʥʠʭ ʧʨʦʛʨʘʤ ʷʢ ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʩʧʦʩʦʙʫ ʚʠʪʨʘʯʘʥʥʷ ʢʦʰʪʽʚ ʥʘ 
ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʾ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʭ, ʧʝʨʰ ʟʘ ʚʩʝ, ʥʘ ʝʥʝʨʛʦʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʪʘ ʝʬʝʢʪʠʚʥʝ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ 

ʝʥʝʨʛʦʨʝʩʫʨʩʽʚ, ʱʦ ʜʦʟʚʦʣʠʪʴ ʚ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ ʯʘʩʪʢʦʚʦ ʟʥʠʟʠʪʠ ʜʝʬʽʮʠʪ ʝʥʝʨʛʦʨʝʩʫʨʩʽʚ ʥʘ 
ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʤʫ ʨʠʥʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʥʘ ʨʝʘʣʟ̔ʘʮʽʶ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʭ ʽʥʽʮʽʘʪʠʚ ʜʝʨʞʘʚʠ; 

 ʚʠʟʥʘʥʥʷ ʩʪʘʪʫʩʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʷʢ ʢʨʘʾʥʠ ʟ ʨʠʥʢʦʚʦʶ ʝʢʦʥʦʤʽʢʦʶ ʟ ʙʦʢʫ ɭʉ ʪʘ ʉʐɸ 
ʩʪʚʦʨʚʁʘʪʠʤʝ ʫʤʦʚʠ ʜʣʷ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʚʪʨʘʪ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʝʢʩʧʦʨʪʝʨʽʚ ʚʽʜ ʜʽʾ 
ʘʥʪʠʜʝʤʧʽʥʛʦʚʠʭ ʦʙʤʝʞʝʥʴ, ʷʢʽ ʙʫʜʫʪʴ ʧʝʚʥʦʶ ʤʽʨʦʶ ʨʝʘʣʽʟʦʚʘʥʽ ʰʣʷʭʦʤ ʧʝʨʝʛʣʷʜʫ 

ʩʠʩʪʝʤʠ ʩʪʘʚʦʢ ʘʥʪʠʜʝʤʧʽʥʛʦʚʦʛʦ ʤʠʪʘ ʥʘ ʽʤʧʦʨʪ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ. ʎʝ ʩʧʨʠʷʪʠʤʝ 
ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʾ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʪʦʨʛʦʚʝʣʥɹʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʚ 2008ï2015 ʨʨ. 

 ʈʦʟʚʠʪʦʢ ʽʥʬʣʷʮʽʾ ʫ 2008 ʨʦʮʽ ʧʨʦʛʥʦʟʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʨʽʚʥʽ 112ï114% (ʛʨʫʜʝʥʴ ʜʦ 
ʛʨʫʜʥʷ). ʎʝ ʩʪʘʥʝ ʥʘʩʣʽʜʢʦʤ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʮʽʥ ʥʘ ʝʥʝʨʛʦʥʦʩʽʾ, ʱʦ ʟʘ ʫʤʦʚ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦʾ ʘʜʘʧʪʘʮʽʾ 
ʧʜ̔ʧʨʠʻʤʩʪʚ ʜʦ ʥʦʚʠʭ ʨʝʘʣʽʡ ʥʝ ʧʨʠʟʚʝʜʝ ʜʦ ʟʥʘʯʥʠʭ ʢʨʠʟʦʚʠʭ ʷʚʠʱ, ʘʣʝ ʩʧʨʠʯʠʥʷʪʠʤʝ 

ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʨʝʥʪʘʙʝʣʴʥʦʩʪʽ ʪʘ ʧʦʛʽʨʰʝʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʠʥʘʤʽʢʠ ʚ ʝʥʝʨʛʦʚʠʪʨʘʪʥʠʭ ʚʠʜʘʭ 
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ ʭʽʤʽʾ, ʤʝʪʘʣʫʨʛʽʾ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʚ ʩʫʤʽʞʥʠʭ ʛʘʣʫʟʷʭ, ʷʢʽ 

ʩʧʦʞʠʚʘʶʪʴ ʮʶ ʧʨʦʜʫʢʮʽʶ; ʦʜʥʦʯʘʩʥʦ ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʷ ʽʥʬʣʷʮʽʡʥʠʭ ʧʨʦʮʝʩʽʚ ʚʽʜʙʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ 
ʷʢ ʥʘʩʣʽʜʦʢ ʧʦʜʦʨʦʞʯʘʥʥʷ ʫ 2007 ʨʦʮʽ ʧʨʦʜʫʢʪʽʚ ʭʘʨʯʫʚʘʥʥʷ; 

 ʟʘ ʧʝʩʠʤʽʩʪʠʯʥʠʤʠ ʦʮʽʥʢʘʤʠ ʜʦ ʢʽʥʮʷ 2008 ʨʦʢʫ ʽʥʜʝʢʩ ʽʥʬʣʷʮʽʾ ʤʦʞʝ ʩʷʛʥʫʪʠ 

ʚʝʣʠʯʠʥʠ ʧʦʥʘʜ 15% ʯʝʨʝʟ ʦʯʽʢʫʚʘʥʥʷ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʚʠʪʨʘʪ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʫ 2007 ʨʦʮʽ 
(ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʮʽʥ ʥʘ ʝʥʝʨʛʦʥʦʩʽʾ ʫ 2006ï2007 ʨʨ. ʪʘ ʚʠʪʨʘʪ ʥʘ ʟʘʨʦʙʽʪʥʫ ʧʣʘʪʫ), ʧʦʜʘʣʴʰʝ 

ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʮʽʥ ʥʘ ʧʨʦʜʫʢʪʠ ʭʘʨʯʫʚʘʥʥʷ, ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʞʦʨʩʪʢʠʭ ʣʽʤʽʪʽʚ ʥʘ ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʛʘʟʫ, 
ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʪʘʨʠʬʽʚ ʥʘ ʟʘʣʽʟʥʠʯʥʽ ʧʝʨʝʚʝʟʝʥʥʷ ʽ ʞʠʪʣʦʚʦ-ʢʦʤʫʥʘʣʴʥʽ ʧʦʩʣʫʛʠ ʪʘ 
ʨʦʟʛʦʨʪʘʥʥʷ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʤʫʣʴʪʠʧʣʽʢʘʪʠʚʥʦʛʦ ʝʬʝʢʪʫ ʧʨʠ ʧʨʦʣʦʥʛʘʮʽʾ "ʮʽʥʦʚʠʭ" ʭʚʠʣʴ. 

ʋ 2010ï2015 ʨʨ. ʧʨʦʛʥʦʟʫʻʪʴʩʷ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ ʷʢ 
ʚʠʟʥʘʯʘʣʴʥʦʛʦ ʯʠʥʥʠʢʘ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʪʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʾ ʜʠʥʘʤʽʢʠ 

ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ. ʎʝ ʙʫʜʝ ʟʫʤʦʚʣʝʥʦ: 
- ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʶ ʜʣʷ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡ ʪʘ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ 

ʦʥʦʚʣʝʥʥʷ ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʬʦʥʜʽʚ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʽʾ ʥʘ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʤʫ ʨʠʥʢʫ ʟʘ 

ʫʤʦʚ ʧʨʠʻʜʥʘʥʥʷ ʜʦ ʉʆʊ ʪʘ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʦʨʽʻʥʪʘʮʽʾ ʥʘ ʚʩʪʫʧ ʜʦ ɭʉ ʥʘ ʪʣʽ ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʾ 
ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʠʭ ʧʨʦʮʝʩʽʚ ʥʘ ʧʦʩʪʨʘʜʷʥʩʴʢʦʤʫ ʧʨʦʩʪʦʨʽ; 

- ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷʤ ʝʥʝʨʛʦʟʙʝʨʽʛʘʶʯʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʧʝʨʝʜʫʩʽʤ ʚ ʝʥʝʨʛʦʻʤʥʠʭ ʛʘʣʫʟʷʭ 
ʤʝʪʘʣʫʨʛʽʡʥʦʾ, ʭʽʤʽʯʥʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ, ʫ ʚʘʞʢʦʤʫ ʤʘʰʠʥʦʙʫʜʫʚʘʥʥʽ, ʙʫʜʽʚʥʠʮʪʚʽ, ʪʘ 
ʨʦʟʛʦʨʪʘʥʥʷʤ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ ʚ ʽʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʭ ʛʘʣʫʟʷʭ; 
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- ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷʤ ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʛʦ ʞʠʪʣʦʚʦʛʦ ʙʫʜʽʚʥʠʮʪʚʘ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʧʦʰʠʨʝʥʥʷ 
ʽʧʦʪʝʯʥʦʛʦ ʢʨʝʜʠʪʫʚʘʥʥʷ; 

- ʧʦʰʠʨʝʥʥʷʤ ʧʨʠʧʣʠʚʫ ʧʨʷʤʠʭ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ, ʟʫʤʦʚʣʝʥʠʭ, ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ, 
ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ ʻʤʥʦʩʪʽ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʛʦ ʨʠʥʢʫ. ʆʯʽʢʫʻʪʴʩʷ, ʱʦ ʧʨʠʨʽʩʪ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ ʫ 
2009 ʨʦʮʽ ʜʦʩʷʛʥʝ 6500 ʤʣʥ. ʜʦʣ. ʉʐɸ; 

- ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷʤ ʥʘ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʨʠʥʢʘʭ "ʜʦʚʛʠʭ" ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʟʘʚʜʷʢʠ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʶ ʨʽʚʥʷ 
ʟʘʦʱʘʜʞʝʥʴ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʪʘ ʚʧʣʠʚʫ ʥʘʨʦʱʫʚʘʥʥʷ ʥʝʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʧʝʥʩʽʡʥʠʭ ʬʦʥʜʽʚ.  

ɺʦʜʥʦʯʘʩ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʾ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʙʫʜʝ ʛʘʣʴʤʫʚʘʪʠʩʷ ʚʽʜʥʦʩʥʦ ʚʠʩʦʢʠʤ 
ʨʚ̔ʥʝʤ ʽʥʬʣʷʮʽʾ, ʷʢʘ ʩʧʨʠʯʠʥʷʪʠʤʝ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʚʽʜʩʦʪʢʦʚʠʭ ʩʪʘʚʦʢ ʥʘ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʨʠʥʢʘʭ 
ʪʘ ʧʦʜʦʨʦʞʯʘʥʥʷ ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ ʥʝʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʟʘʧʦʟʠʯʝʥʴ. ɿʨʦʩʪʘʥʥʷ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ 

ʦʯʽʢʫʻʪʴʩʷ ʚ 2010ï2011 ʨʨ. ʥʘ ʨʽʚʥʽ 10,2ï12,1% ʟ ʜʝ̫ ʢʠʤ ʫʧʦʚʽʣʴʥʝʥʥʷʤ ʾʭ ʜʠʥʘʤʽʢʠ ʫ 
2012ï2015 ʨʨ. ʜʦ 7,5ï9,3%. 

ʇʦʰʠʨʝʥʥʷ ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʨʠʥʢʽʚ ʟʘ ʫʤʦʚ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʻʤʥʦʩʪʽ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʛʦ ʨʠʥʢʫ ʧʨʠ 
ʦʜʥʦʯʘʩʥʦʤʫ ʩʪʨʠʤʫʚʘʥʥʽ ʽʤʧʦʨʪʫ ʛʦʪʦʚʠʭ ʪʦʚʘʨʽʚ ʩʧʨʠʷʪʠʤʝ ʩʫʪʪʚ̒ʦʤʫ ʧʨʠʨʦʩʪʫ ɺɺʇ, 
ʷʢʠʡ ʧʨʦʛʥʦʟʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʨʽʚʥʽ ʫ 6,8% ʚ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʟʘ ʨʽʢ ʫ 2009ï2011 ʨʨ. ʽʟ ʜʝʷʢʠʤ 

ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʥʷʤ ʪʝʤʧʽʚ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʩʪʫ ʫ 2012 ï 2015 ʨʨ. ʜʦ 7,2% ʫ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʟʘ 
ʧʝʨʽʦʜ. ɺ ʦʩʥʦʚʽ ʪʘʢʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʙʫʜʫʪʴ ʽʩʪʦʪʥʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʽ ʟʨʫʰʝʥʥʷ ʚ ʥʘʧʨʷʤʽ ʩʫʪʪʻʚʦʛʦ 

ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʪʦʚʘʨʽʚ ʟ ʧʽʜʚʠʱʝʥʠʤ ʚʤʽʩʪʦʤ ʜʦʜʘʥʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ, ʘ ʪʘʢʦʞ 
ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʦʢʨʝʤʠʭ ʩʝʢʪʦʨʽʚ ʧʦʩʣʫʛ ï ʜʽʣʦʚʠʭ, ʢʦʤʧôʶʪʝʨʥʠʭ, ʥʘʫʢʦʚʠʭ, 
ʽʥʞʠʥʽʨʠʥʛʦʚʠʭ.  

ʊʝʤʧʠ ʽʥʬʣʷʮʽʾ ʚ ʤʽʨʫ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʪʝʤʧʽʚ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʙʫʜʫʪʴ 
ʫʧʦʚʽʣʴʥʶʚʘʪʠʩʷ ï ʷʢ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʫ, ʱʦ ʟʜʝʰʝʚʣʶʚʘʪʠʤʝ 
ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʦ (ʟʦʢʨʝʤʘ, ʚ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʽ ʝʥʝʨʛʦʚʠʪʨʘʪ), ʪʘʢ ʽ ʯʝʨʝʟ ʟʨʦʩʪʘʶʯʝ ʥʘʩʠʯʝʥʥʷ 

ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʛʦ ʨʠʥʢʫ ʪʦʚʘʨʘʤʠ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ, ʧʽʜʚʠʱʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ 
ʨʽʚʝʥʴ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʾ ʨʽʚʥʦʚʘʛʠ, ʱʦ ʟʫʤʦʚʠʪʴ ʥʝ ʣʠʰʝ ʨʝʘʣʴʥʝ, ʘʣʝ ʡ ʧʦʤʽʨʥʝ ʥʦʤʽʥʘʣʴʥʝ 

ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʢʫʨʩʫ ʥʘʮʽʦʥʘʣʥɹʦʾ ʚʘʣʪʁʠ. ʆʩʪʘʥʥʻ ʟʤʝʥʰʫʚʘʪʠʤʝ ʮʽʥʠ ʽʤʧʦʨʪʥʠʭ ʪʦʚʘʨʽʚ ʥʘ 
ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʤʫ ʨʠʥʢʫ.  

ʇʝʨʝʜʙʘʯʘʻʪʴʩʷ, ʱʦ ʥʘ ʨʠʥʢʫ ʧʨʘʮʽ ʧʨʦʜʦʚʞ ʧʨʦʛʥʦʟʦʚʘʥʦʛʦ ʧʝʨʽʦʜʫ 

ʚʜ̔ʙʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ, ʟ ʦʜʥʦʛʦ ʙʦʢʫ, ʧʨʦʮʝʩ ʯʘʩʪʢʦʚʦʛʦ ʧʦʚʝʨʥʝʥʥʷ ʟ-ʟʘ ʢʦʨʜʦʥʫ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ, 
ʷʢʽ ʚʠʾʞʜʞʘʣʠ ʜʣʷ ʪʠʤʯʘʩʦʚʦʾ ʨʦʙʦʪʠ ʟʘ ʢʦʨʜʦʥʦʤ. ʎʴʦʤʫ ʩʧʨʠʷʪʠʤʫʪʴ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ 

ʨʦʩʪʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʨʽʚʥʷ ʜʦʭʦʜʽʚ ʚʩʝʨʝʜʠʥʽ ʢʨʘʾʥʠ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʟʤʽʥʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ 
ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʱʦ ʟʫʤʦʚʣʚʁʘʪʠʤʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʧʦʧʠʪʫ ʥʘ ʢʚʘʣʽʬʽʢʦʚʘʥʠʭ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ. ɿ ʽʥʰʦʛʦ 
ʙʦʢʫ, ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʥʠʟʴʢʠʭ ʪʝʤʧʽʚ ʥʘʨʦʜʞʫʚʘʥʦʩʪʽ ʟʨʦʩʪʘʪʠʤʝ ʟʘʛʘʣʴʥʠʡ ʜʝʬʽʮʠʪ ʪʨʫʜʦʚʠʭ 

ʨʝʩʫʨʩʽʚ, ʱʦ ʚʠʟʥʘʯʘʪʠʤʝ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ ʧʨʠʾʟʜʫ ʥʘ ʨʦʙʦʪʫ ʚ ʋʢʨʘʾʥʫ ʽʥʦʟʝʤʮʽʚ, ʷʢ ʧʨʘʚʠʣʦ ʟ 
ʢʨʘʾʥ "ʪʨʝʪʴʦʛʦ ʩʚʽʪʫ" (ʷʢʽ ʟʛʦʜʥʽ ʧʨʘʮʶʚʘʪʠ ʟʘ ʤʝʥʰʽ ʛʨʦʰʽ, ʥʽʞ ʚ ʢʨʘʾʥʘʭ ɿʘʭʦʜʫ). ʊʦʤʫ 

ʧʨʦʛʥʦʟʫʻʪʴʩʷ ʽʩʪʦʪʥʘ ʟʤʽʥʘ ʙʘʣʘʥʩʫ ʧʦʪʦʢʽʚ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ ʽ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʧʽʩʣʷ 2010 ʨ. 
ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʧʦʟʠʪʠʚʥʦʛʦ ʩʘʣʴʜʦ ʪʨʘʥʩʬʝʨʪʽʚ.  

ɿʘ ʙʘʟʦʚʠʤ ʚʘʨʽʘʥʪʦʤ ʧʨʦʛʥʦʟʫ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʬʝʨʠ ʧʦʩʣʫʛ ʥʘ 2008ï2015 ʨʨ. 

ʧʨʠʧʫʩʢʘʻʪʩɹʷ: 

 ʚ ʢʦʥʪʝʢʩʪʽ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʫʨʷʜʦʤ ʪʘ ʢʦʨʧʦʨʘʮʽʷʤʠ ʢʫʨʩʫ ʥʘ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦ-

ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʫ ʤʦʜʝʣʴ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʱʦ ʟʫʤʦʚʠʪʴ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʧʦʧʠʪʫ ʥʘ ʥʘʫʢʦʚʦ-ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʽ, 
ʦʩʚ̔ʪʥʽ ʪʘ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʽ ʧʦʩʣʫʛʠ, ʩʣʽʜ ʦʯʽʢʫʚʘʪʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʚʠʪʨʘʪ ʥʘ ʅɼɼʂʈ ʜʦ 3% ɺɺʇ ʜʦ 

2010 ʨ. ʪʘ 3,5ï4% ɺɺʇ ʜʦ 2013 ʨ. (ʨʽʚʝʥʴ ʐʚʝʮʽʾ ʫ 2004 ʨ.) ʟ ʦʜʥʦʯʘʩʥʠʤʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ 
ʦʪʨʠʤʘʥʠʭ ʨʦʷʣʪʽ ʪʘ ʣʽʮʝʥʟʽʡʥʠʭ ʚʠʧʣʘʪ.  

ɺ 2004 ʨ. ʋʢʨʘʾʥʘ ʦʪʨʠʤʘʣʘ ʨʦʷʣʪʽ ʪʘ ʣʽʮʝʥʟʽʡʥʠʭ ʚʠʧʣʘʪ ʫ ʨʦʟʨʘʭʫʥʢʫ ʥʘ ʜʫʰʫ 
ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 0,9 ʜʦʣ. ʉʐɸ, ʈʦʩʽʷ ï 1,5 ʜʦʣ., ɯʨʣʘʥʜʽʷ ï 54,2 ʜʦʣ., ʐʚʝʮʽʷ ï 384 ʜʦʣ., ʉʧʦʣʫʯʝʥʽ 

ʐʪʘʪʠ ɸʤʝʨʠʢʠ ï 178,2 ʜʦʣ. ʉʐɸ; 

 ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʨʽʚʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ, ʧʨʠʥʘʡʤʥʽ ʥʝ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʯʘʩʪʢʠ ʚʠʪʨʘʪ 

(ʫ % ʜʦ ɺɺʇ) ʥʘ ʦʩʚʽʪʫ, ʦʭʦʨʦʥʫ ʟʜʦʨʦʚôʷ ʪʘ ʦʙʦʨʦʥʫ ʚʽʜʥʦʩʥʦ 2005ï2006 ʨʨ.; 

 ʜʝʷʢʝ ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʯʘʩʪʢʠ ʩʬʝʨʠ ʧʦʩʣʫʛ ʫ ɺɺʇ ʚ 2008ï2009 ʨʨ., ʱʦ ʟʫʤʦʚʣʝʥʝ: 

ʘ) ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷʤ ʪʝʤʧʽʚ ʨʦʩʪʫ ʫ ʽʥʰʠʭ ʩʝʢʪʦʨʘʭ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ; 
ʙ) ʟʤʝʥʰʝʥʥʷʤ ʚʽʜʥʦʩʥʦ ʚʠʩʦʢʦʾ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʧʦʩʣʫʛ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷ 

ʤʘʪʝʨʽʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʥʝʨʠʥʢʦʚʠʭ ʧʦʩʣʫʛ; 
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ʚ) ʟʤʝʥʰʝʥʥʷʤ ʨʦʣʽ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʾʭ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʚʠʤʘʛʘʻ ʟʥʘʯʥʠʭ 
ʥ̔ʚʝʩʪʠʮʽʡ, ʯʘʩʫ ʪʘ ʫʛʦʜ ʟ ʽʥʰʠʤʠ ʢʨʘʾʥʘʤʠ. 

ɿʘ ʙʘʟʦʚʠʤ ʩʮʝʥʘʨʽʻʤ ʯʘʩʪʢʘ ʧʦʩʣʫʛ ʫ ɺɺʇ ʚ 2015 ʨ. ʤʦʞʝ ʩʪʘʥʦʚʠʪʠ 59 ï 60% (ʙʝʟ 
ʙʫʜʽʚʝʣʴʥʠʭ ʧʦʩʣʫʛ), ʟʘ ʦʧʪʠʤʽʩʪʠʯʥʠʤ 61 ï 63%. 

ʄʦʥʝʪʘʨʥʘ ʧʦʣʽʪʠʢʘ (2008ï2015 ʨʨ.) ʦʨʽʻʥʪʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʥʘ ʪʝ, ʱʦ: 

- ʅɹʋ ʨʝʘʣʽʟʫʚʘʪʠʤʝ ʩʪʨʠʤʘʥʫ (ʛʥʫʯʢʫ) ʛʨʦʰʦʚʦ-ʢʨʝʜʠʪʥʫ ʧʦʣʽʪʠʢʫ ʟ ʤʝʪʦʶ 
ʙʘʣʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʧʦʧʠʪʫ ʪʘ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ ʛʨʦʰʝʡ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ ʛʨʠʚʥʽ ʪʘ 

ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʤʦʥʝʪʠʟʘʮʽʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. ʇʨʠʨʽʩʪ ʛʨʦʰʦʚʦʾ ʤʘʩʠ 2007ï2008 ʨʨ. ʙʫʜʝ ʤʝʥʰʠʤ 
(30ï35%) ʥʽʞ ʫ 2005ï2006 ʨʨ.; 

- ʥʝʟʤʽʥʥʽʩʪʴ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʧʽʜʪʨʠʤʢʠ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʛʦ ʦʙʤʽʥʥʦʛʦ ʢʫʨʩʫ ʪʘ ʫʥʠʢʥʝʥʥʷ ʨʽʟʢʠʭ 

ʢʦʣʠʚʘʥʴ ʥʦʤʽʥʘʣʴʥʦʛʦ ʢʫʨʩʫ ʛʨʠʚʥʽ ʫ 2008 ʨʦʮʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ "ɿʘʩʘʜ ʛʨʦʰʦʚʦ-ʢʨʝʜʠʪʥʦʾ 
ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʥʘ 2007 ʨ." (ʫ ʤʝʞʘʭ 4,95ï5,25 ʛʨʥ ʟʘ ʜʦʣʘʨ ʉʐɸ). ʇʦʩʪʫʧʦʚʠʡ ʧʝʨʝʭʽʜ ʜʦ ʙʽʣʴʰ 

ʛʥʫʯʢʦʛʦ ʢʫʨʩʦʫʪʚʦʨʝʥʥʷ ʫ 2009ï2015 ʨʨ., ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ ʢʦʨʠʜʦʨʫ ʢʦʣʠʚʘʥʴ ʦʙʤʽʥʥʦʛʦ ʢʫʨʩʫ 
ʛʨʠʚʥʽ ʟ ʤʝʪʦʶ ʙʽʣʴʰ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʧʨʦʮʝʥʪʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʪʘ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʜʦ ʨʝʞʠʤʫ 
ʽʥʬʣʷʮʽʡʥʦʛʦ ʪʘʨʛʝʪʫʚʘʥʥʷ; 

- ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʮʽʥ ʩʧʦʞʠʚʯʦʛʦ ʨʠʥʢʫ ʙʫʜʝ ʩʪʨʠʤʫʚʘʪʠʩʴ ʘʜʤʽʥʽʩʪʨʘʪʠʚʥʠʤʠ ʟʘʭʦʜʘʤʠ 
ʫʨʷʜʫ ʪʘ ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷʤ ʨʠʥʢʦʚʠʭ ʤʝʭʘʥʽʟʤʽʚ ʨʝʛʫʣʶʚʘʥʥʷ ʮʽʥ, ʩʪʘʙʽʣʽʟʘʮʽʻʶ ʪʝʤʧʽʚ 

ʟʙʽʣʴh ʝʥʥʷ ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ (ʱʦ ʧʦʚôʷʟʘʥʦ ʽʟ ʧʦʚʽʣʴʥʽhʠʤ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ ʜʦʭʦʜʽʚ 
ʛʨʦʤʘʜʷʥ); 

- ʧʨʦʮʝʥʪʥʽ ʩʪʘʚʢʠ ʟʘ ʢʨʝʜʠʪʘʤʠ ʫ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʽʡ ʚʘʣʶʪʽ ʫ 2007ï2008 ʨʨ. 

ʟʘʣʠʰʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʚʠʩʦʢʠʤʠ (13,5ï14,0%), ʘʣʝ ʟʤʝʥʰʫʚʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʚ ʤʽʨʫ ʧʨʠʙʦʨʢʘʥʥʷ 
ʽʥʬʣʷʮʽʾ ʫ 2009ï2015 ʨʨ.  

ʌʽʩʢʘʣʴʥʘ ʧʦʣʽʪʠʢʘ (2008ï2015 ʨʨ.) ʦʨʽʻʥʪʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʥʘ ʪʝ, ʱʦ: 

- ʚ 2008ï2010 ʨʨ. ʚ ʮʽʣʦʤʫ ʥʝ ʦʯʽʢʫʻʪʴʩʷ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʬʽʩʢʘʣʴʥʦʛʦ ʪʠʩʢʫ ʥʘ ʨʝʘʣʴʥʠʡ 
ʩʝʢʪʦʨ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ. ʍʦʯʘ ʜʝʨʞʙʶʜʞʝʪ ʧʨʠʡʤʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʚ ʧʘʢʝʪʽ ʽʟ ʟʤʽʥʘʤʠ ʜʦ ʧʦʜʘʪʢʦʚʦʛʦ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʚʩʪʚʘ, ʟʦʢʨʝʤʘ, ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʩʪʘʚʢʠ ʧʨʠʙʫʪʢʦʚʦʛʦ ʧʦʜʘʪʢʫ ʟ ʛʨʦʤʘʜʷʥ ʟ 13 ʜʦ 15%, 
ʘ ʪʘʢʦʞ ʤʦʞʣʠʚʦʛʦ ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʩʪʘʚʢʠ ʇɼɺ ʟ 20 ʜʦ 18% ʽ ʩʪʘʚʢʠ ʧʦʜʘʪʢʫ ʥʘ ʧʨʠʙʫʪʦʢ ʟ 25 
ʜʦ 20%;  

- ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʽ (ʟ 2005 ʨ.) ʧʨʘʚʠʣʘ ʧʦʚʝʨʥʝʥʥʷ ʇɼɺ (ʧʨʠ ʫʤʦʚʽ ʾʭ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʚ 
ʧʨʦʛʥʦʟʥʦʤʫ ʧʝʨʽʦʜʽ) ʩʧʨʠʯʠʥʶʶʪʴ ʫʤʦʚʠ ʜʣʷ ʧʦʜʘʣʴʰʦʛʦ ʨʦʟʛʦʨʪʘʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʫ 

ʥʘʨʦʱʝʥʥʷ ʜʝʙʪ̔ʦʨʩʴʢʦʾ ʪʘ ʢʨʝʜʠʪʦʨʩʴʢʦʾ ʟʘʙʦʨʛʦʚʘʥʦʩʪʝʡ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʚʠʢʣʠʢʘʪʠʤʫʪʴ 
ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʦʙʽʛʦʚʠʭ ʢʦh ʪʽʚ ʩʫʙôʻʢʪʽʚ ʛʦʩʧʦʜʘʨʶʚʘʥʥʷ.  

ʉʦʮʽʘʣʴʥʘ ʧʦʣʽʪʠʢʘ (2008ï2015 ʨʨ.) ʤʘʻ ʦʨʽʻʥʪʫʚʘʪʠʩʷ ʥʘ ʪʝ, ʱʦ: 

- ʧʦʯʠʥʘʶʯʠ ʟ 2008 ʨ. ʽ ʥʘʜʘʣʽ, ʟʤʝʥʰʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ, ʧʦʨʽʚʥʷʥʦ ʟ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʤ 
ʧʝʨʽʦʜʦʤ, ʧʨʠʨʦʜʥʝ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʘ ʩʘʣʴʜʦ ʤʽʛʨʘʮʽʾ ʚ ʋʢʨʘʾʥʫ ʟʙʝʨʛ̔ʘʪʠʤʝʪʴʩʷ 

ʧʦʟʠʪʠʚʥʠʤ, ʪʦʤʫ ʯʠʩʝʣʴʥʽʩʪʴ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʩʫʪʪʻʚʦ ʥʝ ʙʫʜʝ ʟʤʝʥʰʫʚʘʪʠʩʷ; 
- ʪʝʤʧʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʥʘʷʚʥʠʭ ʜʦʭʦʜʽʚ ʽ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʽʩʷʯʥʦʾ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʫ 2007ï

2008 ʨʨ. ʙʫʜʫʪʴ ʤʝʥʰʠʤʠ ʟʘ ʩʝʨʝʜʥʽ ʫ 2002ï2006 ʨʨ. ʆʩʥʦʚʥʠʡ ʧʨʠʨʽʩʪ ʷʢ ʥʦʤʽʥʘʣʴʥʦʾ, ʪʘʢ 

ʽ ʨʝʘʣʴʥʦʾ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʽʩʷʯʥʦʾ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʫ 2008ï2009 ʨʨ. ʙʫʜʝ ʦʪʨʠʤʘʥʦ, ʧʦ-ʧʝʨʰʝ, 
ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʧʦʤʽʨʥʦʛʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʦʾ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ; ʧʦ-ʜʨʫʛʝ, ʫʪʦʯʥʝʥʥʷ ʻʜʠʥʦʾ 

ʪʘʨʠʬʥʦʾ ʩʽʪʢʠ ʜʣʷ ʦʢʨʝʤʠʭ ʢʘʪʝʛʦʨʽʡ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ ʙʶʜʞʝʪʥʦʾ ʩʬʝʨʠ; 
- ʫ 2008ï2009 ʨʨ. ʚʠʱʘ ʯʘʩʪʢʘ ʢʽʥʮʝʚʠʭ ʩʧʦʞʠʚʯʠʭ ʚʠʪʨʘʪ ʜʦʤʘʰʥʽʭ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚ 

ʙʫʜʝ ʧʦʢʨʠʚʘʪʠʩʷ ʥʘʷʚʥʠʤʠ ʜʦʭʦʜʘʤʠ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ. ʏʘʩʪʢʘ ʥʘʷʚʥʠʭ ʜʦʭʦʜʽʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 

ʚʽʜʥʦʩʥʦ ɺɺʇ, ʧʦʯʠʥʘʶʯʠ ʟ 2001 ʨ., ʟʨʦʩʪʘʣʘ, ʽ ʫ 2001ï2007 ʨʨ. ʜʦʨʽʚʥʶʚʘʣʘ ʚ 
ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ 64% ɺɺʇ. ɼʦʧʫʩʢʘʻʤʦ, ʱʦ ʫ 2008ï2009 ʨʨ. ʚʦʥʘ ʥʝ ʙʫʜʝ ʥʠʞʯʦʶ ʟʘ ʮʶ ʞ 

ʚʝʣʠʯʠʥʫ ʽ ʧʦʚʽʣʴʥʦ ʟʨʦʩʪʘʪʠʤʝ. ʆʩʢʽʣʴʢʠ ʫ 2008ï2009 ʨʨ. ʦʯʽʢʫʻʪʴʩʷ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ 
ʨʝʘʣʴʥʦʾ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʽʩʷʯʥʦʾ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʽ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʥʘʷʚʥʠʭ ʜʦʭʦʜʽʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 
ʧʦʨʽʚʥʷʥʦ ʟ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʤʠ ʨʦʢʘʤʠ, ʽ ʪʘʢʝ ʚʽʜʭʠʣʝʥʥʷ ʙʫʜʝ ʥʝ ʜʫʞʝ ʟʥʘʯʥʠʤ, ʪʦ ʮʝ 

ʛʘʨʘʥʪʫʚʘʪʠʤʝ ʩʪʘʙʽʣʴʥʽʩʪʴ ʩʧʦʞʠʚʯʦʛʦ ʨʠʥʢʫ ʽ ʧʦʜʘʣʴʰʝ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ; 
- ʩʫʯʘʩʥʠʡ ʩʪʘʥ ʜʦʤʘʰʥʽʭ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʻʪʴʩʷ ʥʘʨʦʱʫʚʘʥʥʷʤ 

ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ, ʘʣʝ ʩʧʦʞʠʚʯʘ ʩʧʽʨʘʣʴ ʥʝ ʨʦʟʢʨʫʯʫʻʪʴʩʷ, ʥʝ ʜʠʚʣʷʯʠʩʴ ʥʘ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 
ʩʧʦʞʠʚʯʠʭ ʢʨʝʜʠʪʽʚ, ʥʘ̫ ʚʥʠʭ ʜʦʭʦʜʽʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʽ ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʠʭ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ. ʋ 
ʢʦʨʦʪʢʦ- ʽ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʪʨʦʢʦʚʦʤʫ ʧʝʨʽʦʜʽ ʦʯʽʢʫʶʪʴʩʷ ʧʦʤʽʨʥʽ ʪʝʤʧʠ (6ï7% ʚ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʟʘ 

ʨʽʢ) ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ, ʦʩʢʽʣʴʢʠ, ʧʦ-ʧʝʨʰʝ, ʦʯʽʢʫʻʪʴʩʷ ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʧʦʤʽʨʢʦʚʘʥʠʭ 
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ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʠʭ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ; ʧʦ-ʜʨʫʛʝ, ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʽʩʷʯʥʘ ʟʘʨʦʙʽʪʥʘ ʧʣʘʪʘ ʥʘʜʘʣʽ 
ʙʫʜʝ ʟʨʦʩʪʘʪʠ ʟʥʘʯʥʦ ʤʝʥʰʠʤʠ ʪʝʤʧʘʤʠ ʧʦʨʽʚʥʷʥʦ ʟ ʾʾ ʪʝʤʧʘʤʠ, ʱʦ ʤʘʣʠ ʤʽʩʮʝ ʫ 2001ï

2007 ʨʨ., ʧʨʠʯʠʥʘʤʠ ʾʭ ʩʧʦʚʽʣʥɹʝʥʥʷ ʻ ʥʝʦʙʭʽʜʥʽʩʪʴ ʟʙʝʨʽʛʘʪʠ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʽʩʪʴ 
ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ; 

- ʨʽʚʝʥʴ ʙʝʟʨʦʙʽʪʪʷ ʟʘ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʽʻʶ ʄʆʇ ʫ 2008ï2009 ʨʨ. ʙʫʜʝ ʟʥʠʞʫʚʘʪʠʩʷ 

ʧʦʨʽʚʥʥ̫ʦ ʟ 2007 ʨ. ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʯʠʩʝʣʴʥʦʩʪʽ ʟʘʡʥʷʪʠʭ, ʪʦʤʫ ʥʝ ʙʫʜʝ ʩʫʪʪʻʚʠʤ 
ʜʝʩʪʘʙʽʣʽʟʫʁ ʯʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʥʘ ʨʠʥʢʫ ʧʨʘʮʽ, ʭʦʯ ʤʦʞʣʠʚʽ ʧʝʚʥʽ ʢʦʣʠʚʘʥʥʷ ʫ ʨʽʚʥʽ ʙʝʟʨʦʙʽʪʪʷ 

ʷʢ ʩʝʨʝʜ ʚʠʩʦʢʦ-, ʪʘʢ ʽ ʥʠʟʴʢʦʢʚʘʣʽʬʽʢʦʚʘʥʠʭ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ; 
- ʫ 2009ï2015 ʨʨ. ʙʫʜʫʪʴ ʟʥʠʞʝʥʽ ʪʝʤʧʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʦʾ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʽʩʷʯʥʦʾ 

ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʧʦʨʽʚʥʷʥʦ ʟ 2007ï2008 ʨʨ., ʘ ʥʘʜʘʣʽ ʪʝʤʧʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʥʦʤʽʥʘʣʴʥʦʾ 

ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʙʫʜʫʪʴ ʚʠʱʠʤʠ ʟʘ ʽʥʜʝʢʩ ʩʧʦʞʠʚʯʠʭ ʮʽʥ ʽ ʤʝʥʰʠʤʠ ʚʽʜ ʪʝʤʧʽʚ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 
ʥʦʤʽʥʘʣʴʥʦʛʦ ɺɺʇ; 

- ʫ 2009ï2015 ʨʨ. ʪʝʤʧʠ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʥʘʷʚʥʠʭ ʜʦʭʦʜʽʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʽ ʨʝʘʣʴʥʦʾ 
ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʽʩʯ̫ʥʦʾ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʧʦʩʪʫʧʦʚʦ ʟ ʥʝʟʥʘʯʥʠʤʠ ʚʽʜʭʠʣʝʥʥʷʤʠ ʙʫʜʫʪʴ 
ʟʙʣʠʞʘʪʠʩʷ ʟ ʪʝʤʧʘʤʠ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ɺɺʇ, ʱʦ ʻ ʦʟʥʘʢʦʶ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʯ̔ʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʽ 

ʛʘʨʘʥʪʫʚʘʪʠʤʝ ʤʝʥʰʫ ʜʠʬʝʨʝʥʮʽʘʮʽʶ ʟʘʡʥʷʪʠʭ ʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʟʘ ʨʽʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʽʚ.  
ɿʦʚʥʽʰʥʴʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʘ ʜʽʷʣʴʥʽʩʪʴ (2008ï2015 ʨʨ.) ʦʨʽʻʥʪʫʻʪʴʩʷ ʥʘ: 

- ʦʯʽʢʫʚʘʥʝ ʧʦʩʪʫʧʦʚʝ ʽ ʜʫʞʝ ʧʦʤʽʨʥʝ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʝʢʩʧʦʨʪʫ (ʟ 4,2% 
ʫ 2007 ʨ. ʜʦ 6,4% ʫ 2010 ʨ.), ʪʝʤʧʠ ʷʢʦʛʦ ʙʫʜʫʪʴ, ʦʜʥʘʢ, ʥʠʞʯʠʤʠ ʟʘ ʪʝʤʧʠ ʨʦʩʪʫ 
ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ɺɺʇ ʢʨʘʾʥʠ. ʎʝ ʟʫʤʦʚʠʪʴ ʧʨʦʛʨʝʩʫʶʯʝ ʧʘʜʽʥʥʷ ʨʽʚʥʷ ʝʢʩʧʦʨʪʥʦʾ ʢʚʦʪʠ 

ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʦʛʦ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʟʨʦʩʪʘʶʯʘ ʡʦʛʦ ʯʘʩʪʠʥʘ ʙʫʜʝ ʥʘʧʨʘʚʣʷʪʠʩʷ ʥʘ 
ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʡ ʨʠʥʦʢ, ʷʢʠʡ ʨʦʟʚʠʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʠʤʠ ʪʝʤʧʘʤʠ; 

- ʜʠʥʘʤʽʢʫ ʽʤʧʦʨʪʫ, ʡʤʦʚʽʨʥʦ, ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʜʚʘ ʨʽʟʥʽ ʧʝʨʽʦʜʠ ʨʦʟʚʠʪʢʫ. 

ʉʧʦʯʘʪʢʫ ʚʽʜʙʫʜʫʪʴʩʷ ʜʝʷʢʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ ʽʤʧʦʨʪʫ ʪʦʚʘʨʽʚ ʪʘ ʧʦʩʣʫʛ (ʜʦ 5,2ï5,5% ʫ 
2007ï2008 ʨʨ.) ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʟʘʚʝʨʰʝʥʥʷ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʥʘ ʻʚʨʦʧʝʡʩʴʢʽ ʮʽʥʠ ʚ ʧʦʩʪʘʯʘʥʥʽ 

ʧʨʠʨʦʜʥʦʛʦ ʛʘʟʫ ʟ ʈʦʩʽʾ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʜʫʞʝ ʚʠʩʦʢʦʛʦ ʧʦʧʠʪʫ ʥʘ ʽʤʧʦʨʪ ʚ ʧʝʨʽʦʜ ʦʥʦʚʣʝʥʥʷ 
ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ. ʆʩʪʘʥʥʽʡ ʯʠʥʥʠʢ ʟʙʝʨʽʛʘʪʠʤʝ ʧʝʨʝʚʠɦ ʝʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ ʨʦʩʪʫ ʽʤʧʦʨʪʫ ʥʘʜ 
ʝʢʩʧʦʨʪʦʤ ʜʦ 2009 ʨ., ʧʽʩʣʷ ʯʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʧʦʤʽʪʥʝ ʫʧʦʚʽʣʴʥʝʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ ʽʤʧʦʨʪʫ 

ʪʘ ʾʭ ʚʽʜʩʪʘʚʘʥʥʷ ʚʽʜ ʪʝʤʧʽʚ ʨʦʩʪʫ ʝʢʩʧʦʨʪʫ. ʎʝ ʦʟʥʘʯʘʪʠʤʝ ʪʝʥʜʝʥʮʽʶ ʜʦ ʚʠʨʽʚʥʶʚʘʥʥʷ 
ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʘʣʴʜʦ ʪʦʨʛʦʚʝʣʴʥʦʛʦ ʙʘʣʘʥʩʫ ʪʘ ʙʘʣʘʥʩʫ ʧʦʪʦʯʥʠʭ ʦʧʝʨʘʮʽʡ ʟʘʛʘʣʦʤ. ʇʨʦʪʝ 

ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʟʥʘʯʥʦʾ ʧʦʪʨʝʙʠ ʚ ʽʤʧʦʨʪʽ ʚ ʪʨʠʚʘʣʠʡ ʧʝʨʽʦʜ ʦʥʦʚʣʝʥʥʷ ʢʘʧʽʪʘʣʫ (ʜʦ 2015 ʨ.) ʱʝ 
ʟʙʝʨʝʞʝʪʴʩʷ ʚʽʜôʻʤʥʝ ʩʘʣʴʜʦ ʪʦʨʛʦʚʝʣʥɹʦʛʦ ʙʘʣʘʥʩʫ ʋʢʨʘʾʥʠ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ, ʚ ʫʤʦʚʘʭ 
ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʥʷ ʪʝʤʧʽʚ ʨʦʩʪʫ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ɺɺʇ ʪʘ ʧʨʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʽ ʟ 2009 ʨ. ʥʦʤʥ̔ʘʣʴʥʦʛʦ ʢʫʨʩʫ 

ʛʨʠʚʥʽ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʩʪʘʣʘ ʪʝʥʜʝʥʮʽʷ ʜʦ ʧʘʜʽʥʥʷ ʽʤʧʦʨʪʥʦʾ ʢʚʦʪʠ ʫ ɺɺʇ: ʟ 51,7% ʫ 
2007 ʨ. ʜʦ 45,0% ʫ 2015 ʨ.  

- ʟʥʘʯʥʝ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʮʽʥ ʥʘ ʧʨʠʨʦʜʥʠʡ ʛʘʟ ʪʘ ʧʦʜʘʣʴʰʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʩʚʽʪʦʚʠʭ ʮʽʥ ʥʘ 
ʥʘʬʪʫ. ɿʘ ʪʘʢʠʭ ʫʤʦʚ ʩʣʽʜ ʦʯʽʢʫʚʘʪʠ ʽʩʪʦʪʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʚʠʪʨʘʪ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ, ʘ ʦʪʞʝ, ʡ 
ʚʜ̔ʥʦʩʥʦʛʦ ʧʘʜʽʥʥʷ ʮʽʥʦʚʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ʫʢʨʘʾ ʥʩʴʢʠʭ ʝʥʝʨʛʦʻʤʥʠʭ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚ, 

ʷʢʽ ʜʦʩʽ ʩʪʘʥʦʚʣʷʪʴ ʦʩʥʦʚʫ ʝʢʩʧʦʨʪʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʽʘʣʫ ʋʢʨʘʾʥʠ. ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʱʦ ʮʝ ʩʧʦʥʫʢʘʪʠʤʝ 
ʜʦ ʤʘʩʦʚʦʛʦ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʥʦʚʠʭ ʝʥʝʨʛʦʟʙʝʨʽʛʘʶʯʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʧʝʚʥʦʾ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʾ ʢʦʨʝʢʮʽʾ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ ʧʨʦʤʠʩʣʦʚʦʩʪʽ ʚ ʥʘʧʨʷʤʽ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʾʾ 
ʝʥʝʨʛʦʝʢʦʥʦʤʥʠʭ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʽʚ. ʆʙʠʜʚʘ ʥʘʧʨʷʤʠ ʧʦʪʨʝʙʫʚʘʪʠʤʫʪʴ ʟʥʘʯʥʦʛʦ ʧʽʜʥʝʩʝʥʥʷ 
ʨʽʚʥʷ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ, ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ ʡ ʧʽʜʪʨʠʤʘʥʥʷ ʚʠʩʦʢʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ, ʘ ʪʘʢʦʞ 

ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʽʤʧʦʨʪʫ. ʎʝ ʧʨʠ ʧʦʚʽʣʴʥʽʡ ʜʠʥʘʤʽʮʽ ʝʢʩʧʦʨʪʫ (ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʯʘʩʪʢʦʚʦʾ ʚʪʨʘʪʠ 
ʡʦʛʦ ʮʽʥʦʚʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ) ʚʠʟʥʘʯʘʪʠʤʝ ʽʩʪʦʪʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʜʝʬʽʮʠʪʫ 

ʪʦʨʛʦʚʝʣʴʥʦʛʦ ʙʘʣʘʥʩʫ, ʘ ʦʪʞʝ, ʡ ʜʝʬʮ̔ʠʪʫ ʧʦʪʦʯʥʠʭ ʦʧʝʨʘʮʽʡ; 
- ʨʫʭ ʢʘʧʽʪʘʣʽʚ, ʫ ʧʨʦʮʝʩʽ ʯʦʛʦ ʩʧʦʩʪʝʨʽʛʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʧʝʨʝʭʽʜ ʚʽʜ ʦʜʥʦʩʪʦʨʦʥʥʴʦʛʦ ʨʫʭʫ 

ʢʘʧʽʪʘʣʽʚ (ʚ ʋʢʨʘʾʥʫ) ʜʦ ʜʚʦʩʪʦʨʦʥʥʴʦʛʦ ʨʫʭʫ ï ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 

ʣʝʛʘʣʴʥʦʛʦ ʝʢʩʧʦʨʪʫ ʢʘʧʽʪʘʣʫ ï ʟ ʧʦʩʪʫʧʦʚʠʤ ʚʠʨʽʚʥʶʚʘʥʥʷʤ ʟʘʛʘʣʴʥʦʛʦ ʩʘʣʴʜʦ ʙʘʣʘʥʩʫ 
ʨʫʭʫ ʢʘʧʽʪʘʣʽʚ. ʆʩʪʘʥʥʻ ʻ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦʶ ʧʝʨʝʜʫʤʦʚʦʶ ʜʣʷ ʟʘʚʦʶʚʘʥʥʷ ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʨʠʥʢʽʚ 

ʪʦʚʘʨʽʚ ʟ ʚʠʩʦʢʠʤ ʚʤʽʩʪʦʤ ʜʦʜʘʥʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʨʠʥʢʽʚ ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʪʦʚʘʨʽʚ, 
ʜʣʷ ʷʢʠʭ ʧʦʪʨʽʙʥʘ ʧʦʩʪʽʡʥʘ ʢʦʤʝʨʮʽʡʥʘ ʧʨʠʩʫʪʥʽʩʪʴ ʥʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʭ ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʨʠʥʢʘʭ. ʗʢ 
ʥʘʩʣʽʜʦʢ ʪʘʢʠʭ ʟʨʫʰʝʥʴ ʚʽʜʙʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʪʘʢʦʞ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʨʽʚʥʷ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ ʜʦʭʦʜʽʚ ʚ 

ʢʨʘʾʥʫ ʽ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʝ ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʯʠʩʪʦʛʦ ʩʘʣʴʜʦ ʨʫʭʫ ʜʦʭʦʜʽʚ; 
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- ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʧʨʷʤʠʭ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ ʚ ʢʨʘʾʥʫ ʚ ʧʝʨʽʦʜ ʾʾ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʦʾ 
ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʦʾ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʽʾ. ʇʽʢ ʧʨʠʧʣʠʚʫ ʪʘʢʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ ʧʨʦʛʥʦʟʫʻʪʴʩʷ ʚ 2008ï2009 ʨʨ. 

ʢʦʣʠ, ʧʦ-ʧʝʨʰʝ, ʧʦʚʥʦʶ ʤʽʨʦʶ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴ ʩʝʙʝ ʥʘʩʣʽʜʢʠ ʧʨʠʻʜʥʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ʉʆʊ, ʭʦʯʘ 
ʧʦ-ʜʨʫʛʝ, ʤʦʞʝ ʤʘʪʠ ʤʽʩʮʝ ʧʝʚʥʘ ʜʝʚʘʣʴʚʘʮʽʷ ʥʘʮʽʦʥʘʣʴʥʦʾ ʚʘʣʶʪʠ (ʥʘʜʪʦ ʚʝʣʠʢʝ 
ʥʝʛʘʪʠʚʥʝ ʩʘʣʴʜʦ ʙʘʣʘʥʩʫ ʧʦʪʦʯʥʠʭ ʦʧʝʨʘʮʽʡ ʚʠʤʘʛʘʪʠʤʝ ʮʴʦʛʦ ʟʘ ʫʤʦʚ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ 

ʧʨʠʪʦʢʫ ʚʘʣʶʪʠ ʚ ʢʨʘʾʥʫ ʟʘ ʽʥʰʠʤʠ ʥʘʧʨʷʤʢʘʤʠ; ʚ ʽʥʰʦʤʫ ʨʘʟʽ ʤʦʞʣʠʚʘ ʨʝʚʘʣʴʚʘʮʽʷ 
ʛʨʠʚʥʽ, ʱʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ ʚʽʜʽʙôʻʪʴʩʷ ʥʘ ʪʝʤʧʘʭ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ). ʇʨʦʪʝ ʧʦʯʠʥʘʶʯʠ ʽʟ 

2009 ʨ., ʚʽʜʙʫʜʝʪʴʩʷ ʜʝʷʢʝ ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʨʽʯʥʠʭ ʦʙʩʷʛʽʚ ʧʨʠʧʣʠʚʫ ʇɯɯ ʪʘ ʾʭ ʩʪʘʙʽʣʽʟʘʮʽʷ ʥʘ 
ʨʽʚʥʽ ʙʣʠʟʴʢʦ 3800 ʤʣʥ. ʜʦʣ. ʉʐɸ. ʊʘʢʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʧʨʷʤʠʭ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ 
ʟʫʤʦʚʣʶʚʘʪʠʤʝ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʘʣʴʜʦ ʜʦʭʦʜʽʚ ʚʧʨʦʜʦʚʞ ʚʩʴʦʛʦ ʧʝʨʽʦʜʫ, ʭʦʯʘ ʡ 

ʟ ʪʝʥʜʝʥʮʽʻʶ ʜʦ ʟʤʝʥʰʝʥʥʷ ʡʦʛʦ ʨʽʚʥʷ. ɿʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʜʦʩʠʪʴ ʚʝʣʠʢʦʛʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʘʣʴʜʦ 
ʨʫʭʫ ʜʦʭʦʜʽʚ ʚ ʫʤʦʚʘʭ ʟʥʘʯʥʦʛʦ ʨʦʟʰʠʨʝʥʥʷ ʣʝʛʘʣʴʥʦʛʦ ʝʢʩʧʦʨʪʫ ʢʘʧʽʪʘʣʽʚ 

ʚʠʟʥʘʯʘʪʠʤʝʪʴʩʷ, ʟʦʢʨʝʤʘ, ʪʠʤ, ʱʦ ʨʽʚʝʥʴ ʧʨʠʙʫʪʢʦʚʦʩʪʽ ʙʽʟʥʝʩʫ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʻ ʽʩʪʦʪʥʦ 
ʚʠɦ ʠʤ, ʥʽʞ ʚ ʢʨʘʾʥʘʭ ʆɽʉʈ. 

ɿʘ ʦʮʽʥʢʦʶ ʚʧʣʠʚʫ ʟʘʟʥʘʯʝʥʠʭ ʧʨʠʧʫʱʝʥʴ ʟʘ ʙʘʟʦʚʠʤ ʩʮʝʥʘʨʽʻʤ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻʪʴʩʷ 

ʜʝʷʢʝ ʫʧʦʚʽʣʴʥʝʥʥʷ ʜʠʥʘʤʽʢʠ ɺɺʇ ʜʦ 6,5ï6,8% ʚ 2007ï2009 ʨʨ. ʪʘ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʥʷ ʜʦ 7,2% ʚ 
2010ï2015 ʨʨ. ʫ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʟʘ ʧʝʨʽʦʜ ʯʝʨʝʟ ʧʦʩʪʫʧʦʚʝ ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʾ 

ʩʢʣʘʜʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ.  
ɻʦʣʦʚʥʠʤ ʜʞʝʨʝʣʦʤ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ ʟʘʣʠʰʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʚʣʘʩʥʽ ʢʦʰʪʠ ʧʽʜʧʨʠ̒ ʤʩʪʚ, ʘ ʟ 

2009 ʨ. ʦʯʽʢʫʻʪʴʩʷ ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʷ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʧʦʧʠʪʫ ʪʘ ʡʦʛʦ ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʷ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ 

ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʛʦ ʟʘʧʦʟʠʯʝʥʦʛʦ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ ʧʨʦʛʥʦʟʫʻʪʴʩʷ ʧʦʜʘʣʴʰʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 
ʙʶʜʞʝʪʥʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ ʪʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʦʙʩʷʛʽʚ ʢʨʝʜʠʪʥʠʭ ʨʝʩʫʨʩʽʚ (ʪʘʙʣʠʮʷ). 
ʊʝʤʧʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʚʘʣʦʚʠʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡ ʧʨʠ ʮʠʭ ʫʤʦʚʘʭ ʧʨʦʛʥʦʟʫʶʪʴʩʷ ʥʘ ʚʠʩʦʢʦʤʫ ʨʽʚʥʽ: 9,2ï

12,1% ʫ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʟʘ ʨʽʢ. ɺ ʩʝʨʝʜʥʴʦʩʪʨʦʢʦʚʽʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ ʦʯʽʢʫʻʪʴʩʷ ʧʦʣʽʧʰʝʥʥʷ 
ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʪʘ ʧʽʜʧʨʠʻʤʥʠʮʴʢʦʛʦ ʢʣʽʤʘʪʫ ʟʘ ʫʤʦʚ ʚʩʪʫʧʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʜʦ ʉʆʊ ʪʘ 

ʫʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷ ʫ ʟʚôʷʟʢʫ ʟ ʮʠʤ ʙʽʣʴʰ ʩʪʘʙʽʣʴʥʠʭ ʪʘ ʧʨʦʟʦʨʠʭ ʫʤʦʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʱʦ ʻ ʥʘʩʣʽʜʢʦʤ 
ʯʣʝʥʩʪʚʘ ʫ ʉʆʊ. 

ɿʨʦʩʪʘʥʥʷ ɺɺʇ ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʻʶ ʷʢ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʛʦ, ʪʘʢ ʽ 

ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʛʦ ʧʦʧʠʪʫ. ɺʦʜʥʦʯʘʩ ʩʣʽʜ ʚʽʜʟʥʘʯʠʪʠ, ʱʦ ʜʣʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʮʽ ʧʦʢʘʟʥʠʢʠ ʻ ʜʝʱʦ 
ʥʠʟʴʢʠʤʠ ʟʘ ʫʤʦʚ, ʢʦʣʠ ʟʘ ʨʦʢʠ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʽʡʥʦʛʦ ʩʧʘʜʫ ʚʪʨʘʯʝʥʦ ʤʘʡʞʝ ʧʦʣʦʚʠʥʫ ɺɺʇ. 

ʋ ʧʨʦʛʥʦʟʦʚʘʥʦʤʫ ʧʝʨʽʦʜʽ ʧʝʨʝʜʙʘʯʘʻʪʴʩʷ ʫʧʦʚʽʣʴʥʝʥʥʷ ʮʽʥʦʚʦʾ ʜʠʥʘʤʽʢʠ, ʘʣʝ ʪʝʤʧʠ 
ʽʥʬʣʷʮʽʾ ʟʘʣʠʰʘʶʪʴʩʷ ʜʦʩʪʘʪʥʴʦ ʚʠʩʦʢʠʤʠ ʯʝʨʝʟ ʩʫʪʪʻʚʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʥʘʷʚʥʠʭ ʜʦʭʦʜʽʚ 
ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ (ʽʥʬʣʷʮʽʷ ʟ ʙʦʢʫ ʧʦʧʠʪʫ) ʪʘ ʽʥʬʣʷʮʽʡʥʽ ʦʯʽʢʫʚʘʥʥʷ ʪʦʚʘʨʦʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ ʚ ʫʤʦʚʘʭ 

ʟʥʘʯʥʦʛʦ ʧʽʜʚʠʱʝʥʥʷ ʮʽʥ ʥʘ ʝʥʝʨʛʦʥʦʩʽʾ (ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʽʥʬʣʷʮʽʾ ʟ ʙʦʢʫ ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ). 
ʇʨʦʛʥʦʟʫʻʪʴʩʷ ʧʦʤʽʨʥʘ ʘʢʪʠʚʥʽʩʪʴ ʫʨʷʜʫ ʥʘ ʨʠʥʢʫ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʟʘʧʦʟʠʯʝʥʴ, ʱʦ ʧʨʠʟʚʝʜʝ ʜʦ 

ʟʦʩʝʨʝʜʞʝʥʥʷ ʢʨʝʜʠʪʥʦʾ ʜʽʷʣʴʥʦʩʪʽ ʚ ʧʨʠʚʘʪʥʦʤʫ ʩʝʢʪʦʨʽ, ʽ ʚʽʜʦʙʨʘʟʠʪʴʩʷ ʚ ʟʥʠʞʝʥʥʽ 
ʩʝʨʝʜʥʴʦʟʚʘʞʝʥʦʾ ʧʨʦʮʝʥʪʥʦʾ ʩʪʘʚʢʠ ʟʘ ʢʨʝʜʠʪʘʤʠ ʧʨʠ ʟʤʽʥʽ ʧʽʜʭʦʜʽʚ ʜʦ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ 
ʧʨʦʧʦʟʠʮʽʾ ʛʨʦʰʝʡ ʟ ʙʦʢʫ ʅɹʋ. 

ɺʥʫʪʨʽʰʥʴʦ- ʪʘ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʨʠʟʠʢʠ ʜʣʷ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʋʢʨʘʾʥʠ 
ʚʠʧʣʠʚʘʶʪʴ ʷʢ ʟ ʥʝʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʦʩʪʽ ʟʤʽʥʠ ʢʣʶʯʦʚʠʭ ʧʘʨʘʤʝʪʨʽʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʚʽʪʦʚʦʾ 

ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ, ʪʘʢ ʽ ʤʦʞʣʠʚʦʾ ʥʝʟʜʘʪʥʦʩʪʽ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʪʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʥʽ 
ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʽ ʚʠʢʣʠʢʠ ʟʘ ʫʤʦʚ ʚʧʣʠʚʫ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʭ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʧʨʦʮʝʩʽʚ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 
ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʥʝʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ. 

ʉʝʨʝʜ ʨʠʟʠʢʽʚ ʪʘ ʦʙʤʝʞʫʶʯʠʭ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʫʤʦʚ ʧʨʦʛʥʦʟʥʦʛʦ ʧʝʨ̔ ʦʜʫ, 
ʱʦ ʩʬʦʨʤʫʚʘʣʠʩʷ ʫ 2005ï2007 ʨʨ. ʽ ʧʨʦʜʦʚʞʫʶʪʴ ʟʘʣʠʰʘʪʠʩʷ ʧʨʦʙʣʝʤʥʠʤʠ ʫ 2008ï

2015 ʨʨ., ʩʣʽʜ ʟʘʟʥʘʯʠʪʠ ʪʘʢʽ: 
ʈʠʟʠʢʠ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ (2008ï2015 ʨʨ.): 
 ʫ 2008–2009 рр. ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ ʥʘ ʝʢʦʥʦʤʽʢʫ ʟʘ ʫʤʦʚ 

ʩʫʪʪʚ̒ʦʛʦ ʧʦʛʽʨʰʝʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʠʥʘʤʽʢʠ ʚ ʦʩʪʘʥʥʽ ʨʦʢʠ ʩʪʚʦʨʶʻ ʧʝʚʥʽ ʨʠʟʠʢʠ ʜʣʷ 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʢʨʘʾʥʠ. Зростання ВВП в минулому 

році відбулося значною мірою за рахунок збільшення послуг торгівлі та 
транспорту, що є ознакою прискореного зростання споживання, яке відбулося на 

тлі високих темпів збільшення імпорту споживчих товарів. Це свідчить про 
відносне уповільнення заощаджень, коли гроші населення не надійшли до банків і 
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не стали джерелом формування інвестиційних ресурсів держави. В сьогоденні 
повернення до невиваженої політики в цій сфері за умов, коли державні фінанси 

будуть спрямовуватися не на створення умов економічного зростання, а на цілі 
споживання, ʥʘʤʽʨʠ ʋʨʷʜʫ ʱʦʜʦ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʜʦ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦ-ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʤʦʜʝʣʽ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 

ʪʘ ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʩʪʽʡʢʠʭ ʪʝʤʧʽʚ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʟʘʣʠʰʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʣʠʰʝ ʜʝʢʣʘʨʘʮʽʷʤʠ. ɺ 

ʢʽʥʮʝʚʦʤʫ ʟʥʘʯʝʥʥʽ ʧʨʦʪʛ̫ʦʤ ʜʝʢʽʣʴʢʦʭ ʨʦʢʽʚ, ʚʨʘʭʦʚʫʶʯʠ ʥʦʚʽ ʤʦʞʣʠʚʽ ʚʠʙʦʨʠ ʜʦ 
ɺʝʨʭʦʚʥʦʾ ʈʘʜʠ ʱʝ ʡ ʚ ʪʨʝʪʽʡ ʨʘʟ ʪʘ ʚʠʙʦʨʽʚ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʫ 2009 ʨ., ʷʢ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʮʴʦʛʦ 
можуть сформуватися умови для економічної кризи;  

 ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʜʣʷ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʭ ʪʦʚʘʨʦʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ ʥʘ ʨʦʩʽʡʩʴʢʦʤʫ ʨʠʥʢʫ 
ʘʥʪʠʜʝʤʧʥ̔ʛʦʚʠʭ ʟʘʭʦʜʽʚ ʪʘ ʦʙʤʝʞʝʥʴ ʥʘ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʯʫ ʧʨʦʜʫʢʮʽʶ. ɺ ʤʠʥʫʣʦʤʫ ʨʦʮʽ 

ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʪʦʨʛʦʚʦʾ ʚʽʡʥʠ ʤʽʞ ʋʢʨʘʾʥʦʶ ʪʘ ʈʦʩʽʻʶ ʦʙʩʷʛʠ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʾ 
ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʯʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ ʚ ʈʌ ʯʝʨʝʟ ʚʚʝʜʝʥʥʷ ʮʽʻʶ ʢʨʘʾʥʦʶ ʝʤʙʘʨʛʦ ʥʘ ʤôʷʩʦ-ʤʦʣʦʯʥʽ 

ʧʨʦʜʫʢʪʠ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʧʦʭʦʜʞʝʥʥʷ ʩʢʦʨʦʪʠʣʠʩʷ ʙʽʣʴʰ, ʥʽʞ ʥʘ ʪʨʝʪʠʥʫ. ʆʩʢʽʣʴʢʠ ʈʦʩʽʷ 
ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʙʘʛʘʪʴʦʭ ʨʦʢʽʚ ʙʫʣʘ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʠʤ ʨʠʥʢʦʤ ʟʙʫʪʫ ʜʣʷ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ 
ʪʦʚʘʨʦʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ, ʘ ʚʪʨʘʪʠ ʥʘ ʨʦʩʽʡʩʴʢʦʤʫ ʨʠʥʢʫ ʚʘʞʢʦ ʢʦʤʧʝʥʩʫʚʘʪʠ ʯʝʨʝʟ ʩʧʝʮʠʬʽʢʫ 
ʪʦʨʛʽʚʣʽ ʤôʷʩʦ-ʤʦʣʦʯʥʠʤʠ ʧʨʦʜʫʢʪʘʤʠ, ʪʦ неприйняття активних заходів щодо 
поліпшення відносин з Росією може призвести до посилення негативних тенденцій 

в цій сфері та значних втрат в обсягах експорту та виробництва продукції харчової 
промисловостʽ;  

 ʤʦʞʣʠʚʽ ʨʠʟʠʢʠ, ʧʦʚôʷʟʘʥʽ ʽʟ ʥʝʩʧʨʠʷʪʣʠʚʦʶ ʜʣʷ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʭ ʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ 

ʢʦʥôʶʥʢʪʫʨʦʶ ʥʘ ʩʚʽʪʦʚʠʭ ʨʠʥʢʘʭ ʤʝʪʘʣʫ ʪʘ ʭʽʤʽʯʥʦʾ ʧʨʦʜʫʢʮʽʾ. ɿʘ ʫʤʦʚ ʥʝʜʦʩʪʘʪʥʴʦ 
ʘʢʪʠʚʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ ʱʦʜʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʛʦ ʨʠʥʢʫ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʛʦ ʧʦʧʠʪʫ ʥʘ 

ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʠʡ ʤʝʪʘʣ ʪʘ ʭʽʤʽʯʥʫ ʧʨʦʜʫʢʮʽʶ, ʷʢʽ ʚ ʥʘʡʙʣʠʞʯʽ ʨʦʢʠ ʟʘʣʠʰʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʚʘʛʦʤʠʤʠ 
ʩʢʣʘʜʦʚʠʤʠ ʫʢʨʘʾʥʩʴʢʦʛʦ ʝʢʩʧʦʨʪʫ, ʧʨʠʟʚʝʜʝ ʜʦ ʧʦʛʽʨʰʝʥʥʷ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʾ ʜʠʥʘʤʽʢʠ ʚ 
ʧʨʦʛʥʦʟʦʚʘʥʦʤʫ ʧʝʨʽʦʜʽ. ɺʨʘʭʫʚʘʥʥʷ ʮʠʭ ʨʠʟʠʢʽʚ ʧʦʪʨʝʙʫʻ ʘʢʪʠʚʽʟʘʮʽʾ ʝʥʜʦʛʝʥʥʠʭ ʯʠʥʥʠʢʽʚ 
ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʧʦʚôʷʟʘʥʠʭ ʥʘʩʘʤʧʝʨʝʜ із забезпеченням структурних зрушень 
у виробництві на користь галузей, що виробляють орієнтовану на внутрішній ринок 

продукцію з високим рівнем доданої вартості; 

 ситуація політичної нестабільності ʤʦʞʝ ʩʪʘʪʠ ʪʘʢʦʞ ʚʘʛʦʤʠʤ ʯʠʥʥʠʢʦʤ 

ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʾ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʷʢ ʟ ʙʦʢʫ ʚʽʪʯʠʟʥʷʥʠʭ ʚʠʨʦʙʥʠʢʽʚ, ʪʘʢ ʽ ʽʥʦʟʝʤʥʠʭ 
ʽʥʚʝʩʪʦʨʽʚ, ʱʦ ʧʨʠʚʝʜʝ ʜʦ ʛʘʣʴʤʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʮʝʩʽʚ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʥʘ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦ-ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʠʡ 
ʰʣʷʭ ʨʦʟʚʠʪʢʫ; 

 ʫ 2009–2011 рр. – ʚ̔ ʜʩʫʪʥʽʩʪʴ ʧʨʦʩʫʚʘʥʥʷ ʚ ʥʘʧʨʷʤʽ ʨʝʘʣʽʟʘʮʽʾ ʤʘʩʰʪʘʙʥʠʭ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʭ ʨʝʬʦʨʤ, ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʠʭ ʥʘ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦ-ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʩʢʣʘʜʦʚʦʾ 
ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʟʘʪʨʠʤʢʘ ʽʟ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷʤ базису інституційної інфраструктури, орієнтованої 
на забезпечення доступу середнього й малого бізнесу до фінансових, інноваційних 
та кадрових ресурсів розвитку, може призвести до втрат потенціалу економічного 

зростання. ʉʫʪʪʻʚʦʶ ʟʘʛʨʦʟʦʶ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʋʢʨʘʾʥʠ ʻ ʥʝʟʜʘʪʥʽʩʪʴ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʷ ʩʝʨʡʦʟʥʠʭ 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʭ ʨʝʬʦʨʤ ʚ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ, ʾʾ ʜʦʢʦʨʽʥʥʦʾ ʤʦʜʝʨʥʽʟʘʮʽʾ ʽʟ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʥʷʤ ʥʘ ʷʢʽʩʥʦ 

ʥʦʚʠʡ ʨʽʚʝʥʴ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʩʪʽ ï ʫ ʩʬʝʨʽ ʪʦʚʘʨʽʚ ʟ ʚʠʩʦʢʠʤ ʨʽʚʥʝʤ 
ʜʦʜʘʥʦʾ ʚʘʨʪʦʩʪʽ ʪʘ ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ ʧʦʩʣʫʛ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʥʝʘʜʝʢʚʘʪʥʦʩʪʽ 
ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʬʦʨʤʫʚʘʥʥʷ ʟ ʙʦʢʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʝʡ ʥʘ ʛʣʦʙʘʣʴʥʽ ʚʠʢʣʠʢʠ. ʗʢʱʦ ʧʦʜʽʾ 
ʨʦʟʚʠʚʘʪʠʤʫʪʴʩʷ ʪʘʢʠʤ ʯʠʥʦʤ, ʮʝ ʟʫʤʦʚʣʶʚʘʪʠʤʝ ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʝʢʟʦʛʝʥʥʦʟʘʣʝʞʥʦʾ рентної 
моделі розвитку економіки, ʷʢʘ ʙʫʜʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʚʘʪʠʩʷ ʧʦʩʠʣʝʥʥʷʤ ʩʠʨʦʚʠʥʥʦʾ 

ʩʧʨʷʤʦʚʘʥʦʩʪʽ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʘ ʪʘ ʧʽʜʚʠʱʝʥʦʶ залежністю від іноземних технологій і 
капіталів.  

ʈʠʟʠʢʠ ʧʨʦʛʥʦʟʫ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʩʬʝʨʠ ʧʦʩʣʫʛ (2008ï2015 ʨʨ.): 

 ʥʝʩʪʘʯʘ ʨʦʙʦʯʦʾ ʩʠʣʠ ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʦʯʽʢʫʚʘʥʦʛʦ ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʯʠʩʝʣʴʥʦʩʪʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 
(ʜʦ 41,8 ʤʣʥ. ʫ 2015 ʨ. ʟʘ ʧʨʦʛʥʦʟʦʤ ʇʈʆʆʅ); ʡʦʛʦ ʜʝʤʦʛʨʘʬʽʯʥʦʾ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ (ʯʘʩʪʢʘ 

ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʫ ʚʽʮʽ ʜʦ 15 ʨʦʢʽʚ ʧʨʦʛʥʦʟʫʻʪʴʩʷ ʫ 2015 ʨ. 13,5%, ʩʪʘʨʰʝ 65 ʨ. ï 16,4% ʧʨʠ 
ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʫ ʩʚʽʪʽ 25,9% ʪʘ 8,4, ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ); ʣʝʛʘʣʴʥʦʾ ʪʘ ʥʝʣʝʛʘʣʴʥʦʾ ʝʤʽʛʨʘʮʽʾ. ʋ ʩʬʝʨʽ 
ʧʦʩʣʫʛ ʦʯʽʢʫʻʪʴʩʷ ʧʦʜʘʣʴʰʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ нестачі лікарів та медсестер, вчителів, 

дослідників, інженерно-технічних працівників вищої і середньої ланки (ʚ ʙʘʛʘʪʴʦʭ 

ʛʘʣʫʟʷʭ ʧʦʩʣʫʛ ʟʘʨʘʟ ʜʦ 40% ʧʨʘʮʶʶʯʠʭ ï ʦʩʦʙʠ ʧʝʥʩʽʡʥʦʛʦ ʘʙʦ ʧʝʨʝʜ ʧʝʥʩʽʡʥʦʛʦ ʚʽʢʫ); 
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 ʛʘʣʴʤʫʚʘʥʥʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʠ ʟʨʫʰʝʥʴ ʫ ʩʬʝʨʽ ʧʦʩʣʫʛ ʽ ʥʘʨʦʜʥʦʤʫ ʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚʫ ʋʢʨʘʾʥʠ 
ʚ ʮʽʣʦʤʫ ʚ ʥʘʩʣʽʜʦʢ ʩʪʠʭʽʡʥʦʛʦ припливу іноземного капіталу у високоприбуткові 

галузі фінансових послуг, операції з нерухомістю, зв’язку та торгівлі, оскільки 
філіали ТНК, зазвичай проводять політику материнських компаній, ʪʦʙʪʦ ʥʝ 

"ʚʠʨʦʱʫʶʪʴ" ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʽʚ (ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʫ ʚʠʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʛʘʣʫʟʷʭ); ʩʧʨʠʷʶʪʴ ʽʤʧʦʨʪʫ 

ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ ʧʦʩʣʫʛ ʽʟ ʩʚʦʾʭ ʢʨʘʾʥ (ʯʝʨʝʟ ʢʨʝʜʠʪʫʚʘʥʥʷ ʩʧʦʞʠʚʘʯʽʚ, ʣʽʟʠʥʛ ʪʦʱʦ); ʚʠʚʦʟʷʪʴ 
ʦʪʨʠʤʘʥʠʡ ʧʨʠʙʫʪʦʢ ʧʽʩʣʷ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʧʨʠʚʘʪʠʟʘʮʽʡʥʠʭ ʟʦʙʦʚôʷʟʘʥʴ, ʘ ʥʝ ʚʢʣʘʜʘʶʪʴ ʡʦʛʦ ʚ 

ʽʥʥʦʚʘʮʽʾ ʽʥʰʠʭ ʢʨʘʾʥ; 
 фінансові ризики, пов’язані із зміною позицій долара ʫ ʩʚʽʪʦʚʽʡ ʝʢʦʥʦʤʽʮʽ ʪʘ 

ʽʥʰʽ, ʱʦ ʧʨʠʚʝʜʝ ʜʦ ʚʪʨʘʪʠ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷʤ ʟʘʦʱʘʜʞʝʥʴ ʪʘ ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʨʽʚʥʷ ʞʠʪʪʷ; 
 перевищення оптимальних розмірів зовнішнього боргу (ʜʝʨʞʘʚʠ ʪʘ 

ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ), ʱʦ ʟʘʛʨʦʞʫʻ ʬʽʥʘʥʩʦʚʦʶ ʜʝʩʪʘʙʽʣʽʟʘʮʽʻʶ ʪʘ ʟʥʠʞʝʥʥʷʤ ʨʽʚʥʷ 

ʞʠʪʪʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ. 
ʈʠʟʠʢʠ ʧʨʦʛʥʦʟʫ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʙʶʜʞʝʪʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ (2008ï2015 ʨʨ.): 
 прийняття необґрунтованих рішень з надання додаткових пільг, 

збільшення соціальних чи інших витрат без врахування можливостей бюджету; 
відсутність достатнього фінансування державних інвестицій, спрямованих на 

інновації, розвиток інфраструктури і якісні структурні зміни в економіці; 
 ʧʦʛʽʨʰʝʥʥʷ ʩʪʘʥʫ ʜʝʨʞʘʚʥʠʭ ʬʽʥʘʥʩʽʚ ʫʥʘʩʣʽʜʦʢ дотації ʟ ʙʦʢʫ ʜʝʨʞʘʚʠ 

споживачів газу ʰʣʷʭʦʤ ʧʦʢʨʠʪʪʷ ʽʟ ɼʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʫ ʨʽʟʥʠʮʽ ʮʽʥ (ʤʽʞ ʥʠʞʯʦʶ ʜʣʷ 

ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ ʩʧʦʞʠʚʘʯʽʚ ʪʘ ʚʠʱʦʶ ʽʤʧʦʨʪʥʦʶ); 
 ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʧʠʪʦʤʦʾ ʚʘʛʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʩʝʢʪʦʨʘ ʚ ʟʘʣʫʯʝʥʥʽ ʚ ʯʠʩʪʠʭ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʭ 

ʢʨʝʜʠʪʽʚ (ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤʫ ʥʘ ʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ ʜʝʬʽʮʠʪʫ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʫ), ʧʨʠʟʚʝʜʝ ʜʦ 
скорочення кредитування реального сектора, ʱʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ ʚʧʣʠʚʘʪʠʤʝ ʥʘ ʨʽʚʝʥʴ 

ʜʦʩʪʘʪʥʦʩʪʽ ʦʙʛ̔ʦʚʠʭ ʢʦʰʪʽʚ ʧʽʜʧʨʠʻʤʩʪʚ ʪʘ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʡ, ʩʢʦʨʦʪʠʪʴ ʾʭ ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʽ 

ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʪʘ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʽ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʧʨʠʙʫʪʢʫ; 
 ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʦʨʛʫ ʯʝʨʝʟ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʜʝʬʽʮʠʪʫ ʙʶʜʞʝʪʫ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽ 

ʥʝʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʧʣʘʥʫ ʧʨʠʚʘʪʠʟʘʮʽʾ; 

 ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʟʘʙʦʨʛʦʚʘʥʦʩʪʽ ʧʦ ʟʘʨʦʙʽʪʥʽʡ ʧʣʘʪʽ ʧʨʠ ʥʝʜʦʩʪʘʪʥʴʦʤʫ ʥʘʧʦʚʥʝʥʥʽ 
ʜʦʭʽʜʥʦʾ ʯʘʩʪʠʥʠ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʫ; 

 ʩʢʦʨʦʯʝʥʥʷ ʚʠʜʘʪʢʽʚ ʙʶʜʞʝʪʫ ʥʘ ʥʝʨʠʥʢʦʚʽ ʧʦʩʣʫʛʠ ʤʦʞʝ ʩʪʘʪʠ ʥʘʩʣʽʜʢʦʤ 
ʟʤʝʥh ʝʥʥʷ ʜʦʭʦʜʽʚ ʟʘʡʥʷʪʠʭ ʫ ʙʶʜʞʝʪʥʽʡ ʩʬʝʨʽ ʟ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʤ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʤ 
ʤʫʣʴʪʠʧʣʽʢʘʪʠʚʥʠʤ ʝʬʝʢʪʦʤ. 

ʈʠʟʠʢʠ ʧʨʦʛʥʦʟʫ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʤʦʥʝʪʘʨʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ (2008ï2015 ʨʨ.): 
 неконтрольоване збільшення обсягів залучень уряду на зовнішньому 

ринку (ʩʝʨʝʜʥʴʦ- ʪʘ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʠʭ ʥʝʛʘʨʘʥʪʦʚʘʥʠʭ ʢʨʝʜʠʪʽʚ), ʱʦ ʩʪʚʦʨʶʚʘʪʠʤʝ 

ʜʦʜʘʪʢʦʚʠʡ ʪʠʩʢ ʥʘ ʚʘʣʶʪʥʦʤʫ ʨʠʥʢʫ ʪʘ ʧʽʜʪʨʠʤʢʫ ʪʫʧʠʢʦʚʦʾ ʤʦʜʝʣʽ ʨʦʟʚʠʪʢʫ, ʢʦʣʠ ʨʽʚʝʥʴ 
ʞʠʪʪʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʧʽʜʪʨʠʤʫʻʪʴʩʷ ʟʘ ʨʘʭʫʥʦʢ ʟʘʣʫʯʝʥʠʭ ʢʦʰʪʽʚ ʪʘ ʧʨʠʩʢʦʨʝʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 

ʽʤʧʦʨʪʫ ʥʘʜ ʝʢʩʧʦʨʪʦʤ; 
 ʥʝʢʦʥʪʨʦʣʴʦʚʘʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ корпоративних боргів; 

 ʧʦʛʽʨʰʝʥʥʷ ʤʘʢʨʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʭ ʧʨʦʧʦʨʮʽʡ, ʱʦ ʧʦʚôʷʟʘʥʽ ʟ великими обсягами 
споживчого кредитування банками, ʘ ʩʘʤʝ: збільшення негативного 
зовнішньоторговельного сальдо, ʦʩʢʽʣʴʢʠ ʢʨʝʜʠʪʠ ʚʠʪʨʘʯʘʶʪʴʩʷ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤʫ ʥʘ 

ʧʨʠʜʙʘʥʥʷ ʽʤʧʦʨʪʦʚʘʥʠʭ ʪʦʚʘʨʽʚ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʦʛʦ ʢʦʨʠʩʪʫʚʘʥʥʷ; ʨʦʟʨʠʚʫ ʤʽʞ ʪʝʤʧʘʤʠ 
ʨʦʩʪʫ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʜʦʭʦʜʽʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʽ ʙʘʥʢʽʚʩʴʢʦʛʦ ʢʨʝʜʠʪʫʚʘʥʥʷ, ʱʦ ʟʘʛʨʦʞʫʻ ʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ 

ʙʘʥʢʽʚ; 
 погіршення торговельного сальдо ʨʘʟʦʤ ʽʟ ʦʙʤʝʞʝʥʠʤ ʧʨʠʧʣʠʚʦʤ 

ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʴ ʚʘʣʶʪʠ ʟʘ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʤ ʨʘʭʫʥʢʦʤ ʧʣʘʪʽʞʥʦʛʦ ʙʘʣʘʥʩʫ (ʚʥʘʩʣʽʜʦʢ ʧʦʛʨ̔ʰʝʥʥʷ 

ʽʥʚʝʩʪʠʮʽʡʥʦʛʦ ʢʣʽʤʘʪʫ) ʩʪʚʦʨʶʚʘʪʠʤʝ ʟʥʘʯʥʠʡ ʪʠʩʢ ʥʘ ʛʨʠʚʥʶ ʫ ʙʽʢ ʜʝʚʘʣʴʚʘʮʽʾ; 
 неспроможність уряду розширювати ринкові механізми цінового 

регулювання; 
 неконтрольоване збільшення обсягів залучень на зовнішньому ринку 

(ʩʝʨʝʜʥʴʦ- ʪʘ ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʠʭ ʥʝʛʘʨʘʥʪʦʚʘʥʠʭ ʢʨʝʜʠʪʽʚ) ʤʦʞʝ ʧʨʠʟʚʝʩʪʠ ʜʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 

ʧʦʧʠʪʫ ʥʘ ʚʘʣʶʪʫ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʤʠ ʘʛʝʥʪʘʤʠ ʽʟ ʦʙʤʝʞʝʥʠʤʠ ʤʦʞʣʠʚʦʩʪʷʤʠ ʾʾ ʟʘʨʦʙʠʪʠ, ʱʦ 
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ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ʩʪʚʦʨʶʚʘʪʠʤʝ ʜʦʜʘʪʢʦʚʠʡ ʪʠʩʢ ʥʘ ʚʥʫʪʨʽʰʥʴʦʤʫ ʨʠʥʢʫ, ʘ ʡ ʽʤʧʦʨʪʫʻ ʚʧʣʠʚ 
ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʯʠʥʥʠʢʽʚ ʥʝʩʪʘʙʽʣʥɹʦʩʪʽ ʚʘʣʶʪʥʠʭ ʪʘ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʨʠʥʢʽʚ ʥʘ ʚʥʫʪʨʽʰʥʽʡ ʚʘʣʶʪʥʠʡ 

ʨʠʥʦʢ; 
 підвищення облікової ставки внаслідок прискорення інфляційних 

процесів; 

 зовнішні ризики коливання цін та кон’юнктури на ресурси (ʥʘʬʪʫ, ʛʘʟ ʡ ʪ. 

ʽʥ.); 
 значне послаблення долара ʽ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʥʝʩʪʘʙʽʣʴʥʦʩʪʽ ʥʘ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʠʭ 

ʚʘʣʶʪʥʠʭ ʨʠʥʢʘʭ. 
ʈʠʟʠʢʠ ʧʨʦʛʥʦʟʫ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ (2008ï2015 ʨʨ.): 
 прийняття Урядом необґрунтованих соціальних рішень щодо 

встановлення рівня мінімальної заробітної плати, прожиткового мінімуму та 

надання соціальних пільг та допомоги; 

 ʪʨʫʜʥʦʱʽ ʫ ʟʙʘʣʘʥʩʫʚʘʥʥʽ ʪʦʚʘʨʥʠʭ ʪʘ ʬʽʥʘʥʩʦʚʠʭ ʧʦʪʦʢʽʚ ʥʘ ʩʧʦʞʠʚʯʦʤʫ ʨʠʥʢʫ ʫ 
2007ï2008 ʨʨ. ʫ ʟʚóʷʟʢʫ ʟ ʥʠʟʴʢʠʤʠ ʪʝʤʧʘʤʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʦʾ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʽ 

ʜʦʭʦʜʽʚ, ʥʝʫʟʛʦʜʞʝʥʽʩʪʶ ʤʽʥʽʤʘʣʴʥʠʭ ʩʦʮʽʘʣʴʥʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ ʽ ʧʨʦʞʠʪʢʦʚʦʛʦ ʤʽʥʽʤʫʤʫ, 
ʟʚʦʣʽʢʘʥʥʷʤ ʟ ʚʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʷʤ ʜʨʫʛʦʛʦ ʽ ʪʨʝʪʴʦʛʦ ʝʪʘʧʽʚ ʻʜʠʥʦʾ ʪʘʨʠʬʥʦʾ ʩʽʪʢʠ ʜʣʷ 

ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʾ ʩʬʝʨʠ; 
 ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʯʘʩʪʢʠ ʽʤʧʦʨʪʥʠʭ ʪʦʚʘʨʽʚ ʥʘ ʩʧʦʞʠʚʯʦʤʫ ʨʠʥʢʫ ʋʢʨʘʾʥʠ ʫ ʟʚóʷʟʢʫ ʟʽ 

ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ ʦʙʩʷʛʽʚ ʢʨʝʜʠʪʥʦʛʦ ʨʠʥʢʫ ʜʣʷ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ, ʱʦ ʨʝʘʣʽʟʫʻʪʴʩʷ ʯʝʨʝʟ 

ʥʝʤʘʪʝʨʽʘʣʽʟʦʚʘʥʽ ʫ ʟʘʨʦʙʽʪʥʽʡ ʧʣʘʪʽ ʪʦʚʘʨʠ. ɺʝʣʠʢʘ ʻʤʥʽʩʪʴ ʩʧʦʞʠʚʯʦʛʦ ʨʠʥʢʫ ʚ ʋʢʨʘʾʥʽ ʡ 
ʜʘʣʽ ʩʧʦʥʫʢʘʪʠʤʝ ʽʤʧʦʨʪʝʨʽʚ ʥʘʧʦʚʥʶʚʘʪʠ ʫʢʨʘʾʥʩʢɹʠʡ ʨʠʥʦʢ ʩʚʦʾʤʠ ʪʦʚʘʨʘʤʠ; 

 ʥʠʞʯʽ ʪʝʤʧʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʥʘʷʚʥʠʭ ʜʦʭʦʜʽʚ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʫ 2009ï2015 ʨʨ. 

ʧʦʨ̔ʚʥʷʥʦ ʟ ʧʦʧʝʨʝʜʥʽʤʠ ʨʦʢʘʤʠ ʤʦʞʫʪʴ ʩʪʘʪʠ ʩʪʨʠʤʫʶʯʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʨʦʟʚʠʪʢʫ 
ʩʧʦʞʠʚʯʦʛʦ ʨʠʥʢʫ, ʩʧʘʜʫ ʧʣʘʪʦʩʧʨʦʤʦʞʥʦʛʦ ʧʦʧʠʪʫ, ʟʥʠʞʝʥʥʷ ʩʭʠʣʴʥʦʩʪʽ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʜʦ 

ʟʘʦʱʘʜʞʝʥʴ, ʱʦ ʟʤʝʥʰʠʪʴ ʰʘʥʩʠ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʜʦ ʝʥʜʦʛʝʥʥʦʛʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ; 
 ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʦʙʤʝʞʝʥʥʷ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ɺɺʇ ʤʦʞʝ ʩʪʘʪʠ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʧʦʧʠʪʫ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 

ʥʘ ʪʨʘʜʠʮʽʡʥʽ ʪʦʚʘʨʠ ʽ ʧʦʩʣʫʛʠ ʜʣʷ ʟʘʜʦʚʦʣʝʥʥʷ ʥʠʞʯʦʛʦ ʨʽʚʥʷ ʩʧʦʞʠʚʯʠʭ ʧʦʪʨʝʙ, ʷʢʽ 

ʯʘʩʪʽʰʝ ʧʦʢʨʠʚʘʶʪʴʩʷ ʟ ʽʤʧʦʨʪʥʠʭ ʜʞʝʨʝʣ; 
 ʟʥʘʯʥʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʨʝʘʣʴʥʦʾ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ ʧʣʘʪʠ ʽ ʨʝʘʣʴʥʠʭ ʥʘʷʚʥʠʭ ʜʦʭʦʜʽʚ 

ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʧʦʨʽʚʥʷʥʦ ʟ ʧʨʠʨʦʩʪʦʤ ɺɺʇ (ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ 19,2 ʽ 16,1% ʚ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʟʘ ʨʽʢ 
ʧʦʨʽʚʥʷʥʦ ʟ 7,6% ʜʣʷ ɺɺʇ ʟʘ 2001ï2006 ʨʨ.) ʪʘʢʦʞ ʥʝ ʤʦʞʝ ʧʨʦʜʦʚʞʫʚʘʪʠʩʷ ʪʨʠʚʘʣʠʡ 
ʯʘʩ, ʱʦ ʙʫʜʝ ʩʧʦʥʫʢʘʪʠ ʨʝʘʣʴʥʠʡ ʽ ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʠʡ ʩʝʢʪʦʨʠ ʜʦ ʥʠʞʯʠʭ ʪʝʤʧʽʚ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ 

ʜʦʭʦʜʽʚ ʧʨʘʮʽʚʥʠʢʽʚ; 
 ʟʙʝʨʝʞʝʥʥʷ ʪʽʥʴʦʚʦʾ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʩʪʨʠʤʫʚʘʪʠʤʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʬʘʢʪʦʨʘ ʩʦʮʽʘʣʴʥʦʛʦ 

ʢʘʧʽʪʘʣʫ ʧʨʠ ʩʪʨʠʤʫʚʘʥʥʽ ʨʦʩʪʫ ʜʦʭʦʜʽʚ, ʟʦʢʨʝʤʘ, ʨʦʩʪʫ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʽʩʷʯʥʦʾ ʟʘʨʦʙʽʪʥʦʾ 
ʧʣʘʪʠ, ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ ʧʨʦʤʽʞʥʦʛʦ ʩʧʦʞʠʚʘʥʥʷ, ʟʨʦʩʪʘʥʥʷʤ ʯʘʩʪʢʠ ʪʦʨʛʽʚʣʽ ʪʘ ʧʦʩʣʫʛ, ʱʦ ʫ 
ʩʚʦʶ ʯʝʨʛʫ ʧʨʦʜʫʢʫʻ ʨʠʟʠʢʠ ʫ ʧʦʜʘʪʢʦʚʠʭ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷʭ ʜʦ ʜʝʨʞʘʚʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʫ ï ʚʩʽ ʮʽ 

ʬʘʢʪʦʨʠ ʧʦʛʽʨʰʫʶʪʴ ʷʢʽʩʪʴ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ; 
 ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʽʥʜʝʢʩʫ ʩʧʦʞʠʚʯʠʭ ʮʽʥ ʧʦʩʠʣʠʪʴ ʟʥʘʯʥʫ ʜʠʬʝʨʝʥʮʽʘʮʽʶ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ ʟʘ 

ʨʽʚʥʝʤ ʜʦʭʦʜʽʚ,  ʟʨʦʩʪʘʶʯʫ ʩʝʛʤʝʥʪʘʮʽʶ ʥʘ ʨʠʥʢʫ ʜʣʷ ʦʩʽʙ ʟ ʚʠʩʦʢʠʤʠ ʜʦʭʦʜʘʤʠ, 
ʥʘʢʦʧʠʯʝʥʥʷ ʥʝʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʛʦ, ʪʦʙʪʦ ʥʝ ʢʦʥʚʝʨʪʦʚʘʥʦʛʦ ʫ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ɺɺʇ ʙʘʛʘʪʩʪʚʘ. 

ʈʠʟʠʢʠ ʧʨʦʛʥʦʟʫ ʩʪʦʩʦʚʥʦ ʟʦʚʥʽʰʥʴʦʪʦʨʛʦʚʝʣʴʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʢʠ (2008ï2015 ʨʨ.): 

 ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʥʘʨʦʩʪʘʥʥʷ ʥʦʚʦʛʦ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʪʠʩʪʦʷʥʥʷ ʤʽʞ ʉʭʦʜʦʤ ʽ ɿʘʭʦʜʦʤ, 
ʱʦ ʤʦʞʝ ʟʥʘʯʥʦ ʫʩʢʣʘʜʥʠʪʠ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʋʢʨʘʾʥʦʶ ʧʝʨʝʚʘʛ ʩʚʦʛʦ ʛʝʦʝʢʦʥʦʤʽʯʥʦʛʦ 

ʧʦʣʦʞʝʥʥʷ ʷʢ ʪʨʘʥʟʠʪʥʦʾ ʜʝʨʞʘʚʠ ʪʘ ʩʧʦʥʫʢʘʪʠʤʝ ʜʦ ʽʩʪʦʪʥʦʛʦ ʟʙʽʣʴʰʝʥʥʷ ʚʠʪʨʘʪ ʥʘ 
ʦʙʦʨʦʥʫ ʟ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʶ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʶ ʢʦʨʝʢʮʽʻʶ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʚʩʽʻʾ ʝʢʦʥʦʤʢ̔ʠ;  

 ʥʘʨʦʩʪʘʥʥʷ ʤʽʞʥʘʨʦʜʥʦʾ ʧʦʣʽʪʠʯʥʦʾ ʥʘʧʨʫʛʠ ʚ ʦʩʥʦʚʥʠʭ ʥʘʬʪʦʜʦʙʫʚʘʶʯʠʭ 

ʨʝʛʽʦʥʘʭ ʽ ʧʦʜʘʣʴʰʝ ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʩʚʽʪʦʚʠʭ ʮʽʥ ʥʘ ʝʥʝʨʛʦʥʦʩʽʾ; 
 ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʴ ʜʣʷ ʋʢʨʘʾʥʠ ʦʧʠʥʠʪʠʩʷ ʚ ʣʝʱʘʪʘʭ ʪʠʩʢʫ ʤʽʞ ʩʭʽʜʥʠʤʠ ʪʘ ʟʘʭʽʜʥʠʤʠ 

ʨʝʛʽʦʥʘʣʴʥʠʤʠ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʠʤʠ ʫʛʨʫʧʦʚʘʥʥʷʤʠ ʚ ʫʤʦʚʘʭ, ʢʦʣʠ ʦʨʽʻʥʪʘʮʽʷ ʥʘ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʶ ʚ 
ɭʚʨʦʧʝʡʩʴʢʠʡ ʉʦʶʟ ʥʝ ʧʨʠʥʝʩʝ ʰʚʠʜʢʠʭ ʧʦʟʠʪʠʚʥʠʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʽʚ; ʚʪʨʘʪʘ ʨʠʥʢʽʚ ʟʘʤʽʩʪʴ ʾʭ 
çʟʘʚʦʶʚʘʥʥʷè ʚʠʤʫʰʝʥʝ ʚʽʜʭʠʣʝʥʥʷ ʪʦʨʛʦʚʝʣʴʥʠʭ ʧʦʪʦʢʽʚ ʚ ʙʽʢ ʪʨʝʪʽʭ ʢʨʘʾʥ, ʱʦ 

ʟʥʘʭʦʜʷʪʴʩʷ ʧʦʟʘ ʨʝʛʽʦʥʦʤ ʩʫʩʽʜʥʽʭ ʽʥʪʝʛʨʘʮʽʡʥʠʭ ʦʙôʻʜʥʘʥʴ; 
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 ʟʘʛʦʩʪʨʝʥʥʷ ʛʣʦʙʘʣʴʥʠʭ ʝʢʦʣʦʛʽʯʥʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʽ ʧʨʠʡʥʷʪʪʷ ʩʚʽʪʦʚʠʤ 
ʩʧʽʚʪʦʚʘʨʠʩʪʚʦʤ ʟʥʘʯʥʦ ʞʦʨʩʪʢʽʰʠʭ ʝʢʦʣʦʛʯ̔ʥʠʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʽʚ ʤʦʞʝ ʩʝʨʡʦʟʥʦ ʦʙʤʝʞʠʪʠ 

ʟʨʦʩʪʘʥʥʷ ʩʘʤʝ ʪʠʭ ʛʘʣʫʟʝʡ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʋʢʨʘʾʥʠ, ʷʢʽ ʩʴʦʛʦʜʥʽ ʻ ʦʩʥʦʚʥʠʤʠ ʧʦʩʪʘʯʘʣʥɹʠʢʘʤʠ 
ʚʘʣʶʪʥʠʭ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʴ.  

ʆʯ̔ʢʫʻʪʴʩʷ, ʱʦ ʚʢʘʟʘʥʽ ʨʠʟʠʢʠ ʤʦʞʫʪʴ ʨʝʘʣʽʟʫʚʘʪʠʩʷ ʚ 2008ï2015 ʨʨ., ʧʨʠ ʮʴʦʤʫ ʾʭ 

ʚ̔ʨʦʛʽʜʥʽʩʪʴ ʟʤʝʥʰʫʚʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʧʨʠ ʫʩʧʽʰʥʦʤʫ ʟʜʽʡʩʥʝʥʥʽ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʠʭ ʨʝʬʦʨʤ ʪʘ 
ʟʘʧʨʦʚʘʜʞʝʥʥʽ ʩʫʯʘʩʥʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʽʡ. 

ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʠ ʨʦʟʨʘʭʫʥʢʽʚ ʧʦʢʘʟʫʶʪʴ: ʷʢʱʦ ʝʢʦʥʦʤʽʯʥʠʡ ʨʦʟʚʠʪʦʢ ʋʢʨʘʾʥʠ ʚ 
ʜʦʚʛʦʩʪʨʦʢʦʚʽʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʽ ʙʫʜʝ ʧʨʦʭʦʜʠʪʠ ʜʫʞʝ ʧʦʚʽʣʴʥʦ, ʧʽʜʪʨʠʤʫʶʯʠ ʚ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʫ ʭʦʯ 
ʽ ʧʦʟʠʪʠʚʥʽ, ʘʣʝ ʜʦʩʠʪʴ ʥʠʟʴʢʽ ʪʝʤʧʠ ʨʦʩʪʫ ɺɺʇ (ʥʘ ʨʽʚʥʽ 3,0 ï 3,5% ʟʘ 2008 ï 2015 ʨʨ.), на 

тлі низької інвестиційної активності з практично вичерпаними традиційними 
джерелами економічного зростання та можливими економічними кризами і 

зовнішніми шоками в умовах зростаючої міжнародної конкуренції, такий розвиток 
подій значно погіршить становище України у світі, не дозволить її модернізувати 
свою економіку та гідно конкурувати з іншими країнами. ɿʘʟʥʘʯʝʥʠʡ ʩʮʝʥʘʨʽʡ ʚʠʥʠʢʘʻ 

ʟʘ ʤʝʞʘʤʠ ʧʨʦʛʥʦʟʦʚʘʥʦʛʦ ʽʥʪʝʨʚʘʣʫ ʜʠʥʘʤʽʢʠ ʢʣʶʯʦʚʠʭ ʤʘʢʨʦʽʥʜʠʢʘʪʦʨʽʚ ʱʦʜʦ 
ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʽʥʥʦʚʘʮʽʡʥʦʾ ʤʦʜʝʣʽ ʨʦʟʚʠʪʢʫ ʝʢʦʥʦʤʽʢʠ ʽ ʥʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʻ ʦʩʥʦʚʥʠʤ 

ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʴʥʠʤ ʟʘʩʘʜʘʤ ʜʘʥʦʾ ʉʪʨʘʪʝʛʽʾ. 
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Додаток 2: Структурні передумови конкуренції в окремих сферах економічної  
діяльності в Україні 

 

 
ʊʘʙʣʠʮʷ  

Прогноз основних макроіндикаторів економіки України до 2015 р. 
за базовим сценарієм 

Показник 

Роки та періоди середньорічної динаміки 

Фактичні дані Прогнозна оцінка 

2002 2003 2004 2005 2006 2007 
2008–

2010 

2011–

2015 

Кількість та зайнятість населення, ʤʣʥ 

ʂʽʣɹʢʽʩʪʴ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ 47,92 47,52 47,14 46,78 46,55 46,32 45,92 45,47 

ɿʘʡʥʷʪʝ ʥʘʩʝʣʝʥʥʷ (15ï70 
ʨʦʢʽʚ) 20,4 20,55 20,44 20,64 20,72 20,81 20,86 20,94 

Зміна реальних макропоказників до попереднього року, % 

ʆʩʥʦʚʥʽ ʬʦʥʜʠ 0,9 2,9 3,5 1,1 2,2 2,3 2,5 2,8 

ʇʨʦʤʠʩʣʦʚʝ ʚʠʨʦʙʥʠʮʪʚʦ 7,0 15,8 12,5 3,1 6,2 10,1 9,6 10,5 
ВВП 5,2 9,6 12,1 2,7 7,1 6,5 6,8 7,2 

ʫ ʪʦʤʫ ʯʠʩʣʽ:         
ʢʽʥʮʝʚʽ ʩʧʦʞʠʚʯʽ ʚʠʪʨʘʪʠ 4,0 10,0 9,7 15,7 11,2 7,1 6,4 7,0 

ʜʦʤʦʛʦʩʧʦʜʘʨʩʪʚ 6,0 11,5 13,5 20,6 14,2 10,4 7,5 8,1 

ʩʝʢʪʦʨʘ ɿɼʋ -0,1 6,9 1,8 2,9 2,8 2,7 2,1 2,2 

ʚʘʣʦʚʝ ʥʘʛʨʦʤʘʜʞʝʥʥʷ 

ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʢʘʧʽʪʘʣʫ 5,3 22,5 20,5 3,9 18,7 16,1 9,5 10,1 

ʝʢʩʧʦʨʪ ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ ʧʦʩʣʫʛ 11,1 10,3 21,3 -12,2 -3,1 4,5 6,4 7,0 

ʽʤʧʦʨʪ ʪʦʚʘʨʽʚ ʽ ʧʦʩʣʫʛ 7,4 16,4 15,5 6,4 6,3 8,4 6,8 6,4 

ʎʽʥʠ ʪʘ ʦʙʤʽʥʥʠʡ ʢʫʨʩ 

ɯʉʎ, ʩʝʨʝʜʥʽ ʟʘ ʨʽʢ 0,8 5,2 9,1 13,5 9,1 12,5 8,5 4,5 

ɯʎɺ, ʩʝʨʝʜʥʽ ʟʘ ʨʽʢ 3,0 7,8 20,4 16,8 9,5 19,3 11,3 5,0 

ʆʙʤʽʥʥʠʡ ʢʫʨʩ, ʩʝʨʝʜʥʽʡ 
ʟʘ ʧʝʨʽʦʜ, ʛʨʥ/ʜʦʣ. ʉʐɸ 5,33 5,33 5,32 5,12 5,05 5,05 5,2 5,3` 

Гроші та кредит, % ʨʽʯʥʠʭ 

ʉʪʘʚʢʘ ʨʝʬʽʥʘʥʩʫʚʘʥʥʷ 
ʅɹʋ 9,2 7,0 9,0 9,3 8,7 8,5 8,0 6,2 

ɺʽʜʩʦʪʢʦʚʘ ʩʪʘʚʢʘ ʟʘ 
ʢʨʝʜʠʪʘʤʠ 24,8 18,0 17,8 16,0 15,9 13,5 14,0 10,2 

ɺʽʜʩʦʪʢʦʚʘ ʩʪʘʚʢʘ ʟʘ 

ʜʝʧʦʟʠʪʘʤʠ 7,8 7,5 9,3 9,4 9,2 9,2 7,8 6,5 

ɻʨʦʰʦʚʘ ʙʘʟʘ, % ʜʦ 
ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʧʝʨʽʦʜʫ  33,6 30,1 34,2 54,2 18,1 32,0 19,0 15,2 

ɻʨʦʰʦʚʘ ʤʘʩʘ (ʄ3), % ʜʦ 

ʧʦʧʝʨʝʜʥʴʦʛʦ ʧʝʨʽʦʜʫ  41,8 46,5 32,3 54,3 35,2 34,2 28,7 25,1 
Зведений бюджет, % ʜʦ ɺɺʇ 

ɿʘʛʘʣʴʥʽ ʥʘʜʭʦʜʞʝʥʥʷ 27,4 28,2 26,5 30,4 32,0 29,9 28,3 26,5 

ɿʘʛʘʣʴʥʽ ʚʠʪʨʘʪʠ 26,7 28,4 29,4 32,2 32,7 30,5 29,8 27,5 

ʉʘʣʴʜʦ 0,7 -0,2 -2,9 -1,8 -0,7 -2,6 -1,5 -1,0 
Соціальні показники, % 

ʈʝʘʣʴʥʘ ʩʝʨʝʜʥʴʦʤʽʩʷʯʥʘ 

ʟʘʨʦʙʽʪʥʘ ʧʣʘʪʘ  18,2 15,2 23,8 20,3 18,3 12,4 11,7 9,3 

ʈʽʚʝʥʴ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ 
ʙʝʟʨʦʙʽʪʪʷ (ʟʘ 
ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʽʻʶ ʄʆʇ) 10,1 9,3 9,2 8,9 8,1 8,0 7,6 6,8 
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ɼʞʝʨʝʣʦ: ʉʪʘʪʠʩʪʠʯʥʠʡ ʱʦʨʽʯʥʠʢ ʋʢʨʘʾʥʠ. 2005. ï ʂ.: ɼʝʨʞʢʦʤʩʪʘʪ ʋʢʨʘʾʥʠ  

 
 
Додаток 3: Використання сільського господарства для цілей розвитку 
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